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0Oco6eHHOCTM M gn3aiiH

MpoekTop InFocus IN5009 Pro AV ocHalueH XK-MCTOUHMKOM CBETa HOBOIO MOKONEHNS,
pa3paboTaHHbIM A/19 BbICOKOW 3P eKTUBHOCTU 1 ANNTENBHOIO CPoKa CayXbbl. brarogaps
apkocty go 10 000 nitoMeH 1 Cpoky cyxbbl MCTouHMKa ceeTa Ao 20 000 yacoB, 3TOT
npoekTop obecneymBaeT CTabUIBLHO APKOe N YeTKoe N306paxeHne Ha NPOTAXEHNN BCero
CpoKa CyXb6bl.

NasepHast KOHCTPYKLUMS MUHUMU3NPYET HEHYXXHOEe CBETOBOE M3/1yYeHne, NoBbILLas
KoMpopT NpocmoTpa 1 3GPeKTMBHO yMeHbLLas 3PPeKT «0CTaTOUHOro N306paxeHsA» Ha
aKpaHe. bnarogaps nepegoBoii TexHonorum XK-npoekuuu ¢ rnybuHori useta 1,07
MUNapAa, MOHUTOP obecrneyrBaeT HacblLLeHHbIe, TOYHbIE LiBeTa U MaBHble TOHalbHble
nepexojpl, MAeanbHO NOAXOAALLME Ana TpeboBaTeNbHbIX MPOPeCcCNOHANBHBIX U
NHXXEHePHbIX 3a4auy.

CooTHoOLLIEeHne
HasBaHune mogenn SlpkocTb Pa3spelueHne
CTOPOH
IN5009 10000 nm WUXGA (1920 x 1200) 16:10

OCHOBHbIE XapaKTepucTrKm

e 20000 4acoB paboThbl B pexvMe peasibHOro BpeMeHu 61arogaps HoOBOMy 1a3epHOMY
NCTOYHUKY CBeTa;

e Vcnonb3yetcs TexHonorus otobpaxeHns WUXGA (1920x1200);

e Ha BbIbop npeanaraeTtcsa 4 AOMOAHUTENBHbIX 06BbEKTMBA.

e Tn6HKME BO3MOXHOCTU KpenneHus; GyHKLUMS OoKyCMpoBKIN/3yMa/CcABUra 06 beKTNBA;

e MpeanbHoe coyeTaHme BbICOKOW SSPKOCTM U LiBeToMepeaun;

¢ MHorodyHKUMoHanbHbI MHTepdelic, ABa Bxoga HDMI n ognH Beixog HDMI;

e DYHKUMA «MYCTON 3KpaH» — HaxmMuTe KHonky BLANK, n npoekTop HemeaneHHO
nepekItoUNTCA Ha NYCTON 3KpaH, YTobbI NPeoTBPaTUTL yTeuky nHGopMaLmu;

e PasnunuHble pexunmbl Npoexkunm;

e MrHoBeHHOe BKJIOUEHWE U BbIK/IIOYEHNE;

e OueHb HM3KOe 3HepronoTpebneHune: 0,55 BT B pexrme oxumaaHus;

e TpoMbILWNEHHbIN An3aliH. AHTUCTaTUYeckni (ESD) dunbTp — nblnesalmtHas
KOHCTPYKLMS 1 GYHKLMA aBTOMATNYECKOro yNpaBaeHns ¢unbTpom;

e ToaaepnBaeT BBOA W BbIBOJ AaHHbIX C MPOBOAHOrO NynbTa ANCTAHLMOHHOIO
yrnpasneHus.

KommeHTapun:

DKpaHHbIe MEeHIO U N306paxeHuns, NpeacTaBneHHble B JaHHOM PyKOBOACTBE, MOTYT
He3HauunTeNbHO OTNYATLCA OT PeasibHOro NPoayKTa.

[laHHOe pyKOBOACTBO MOXeT ObITb M3MeHeHO B Ntob6oe BpeMs 6e3 npeaBapuUTeIbHOro
yBeLOMJIEHNS.

Bce onTuyeckune gaHHble, NpyBejeHHble B JAHHOM PYKOBOACTBE, OTHOCATCSA K CTaHAAPTHOW
NnH3e.




PyKoBOZCTBO No 6€30MacHOi 3KcnayaTaumm

MHCTPYKLI,VIVI no TeXxHnKe 6e30nNacHoOCTU

B 3TOM ZloKyMeHTe 1 Ha MPOeKTOpe NUCMO/b3YIOTCS CUMBOLI ANS UAMOCTPALIMW 6€30MacHoro
NCMo/b30BaHWsA NpoekTopa. Moxanyicra, 03HaKOMbTECh C 3TUMUN CUMBOIAMY, MPEXAe HeM
UNTaTb 3TOT AOKYMEHT.

MFHOpMpOBaHVIe COO6IJ.I,EHI/I9|, noMe4yeHHOro sTMuM CMMBOJIOM, MOXET

OCTOPOXKHOCTb o
NpYBeCTM K TPaBMam Uau CMepPTU 13-3a YeNoBeYeCkon OLWnNBKM.

|/|I'HOpI/IpOBaHI/Ie COO6LLI,eHI/IF|, OTMEYEHHOro 3TM CMMBOJIOM, MOXET

Mpumeuakns | by Bect K TDABMaM WM MOBPEXACHIIIO UMYLLECTBA.

B nomeLLeHNAX BbICOKOE HanpsaXXeHne, puck nopa>xeHmna 3NeKTpnyecknum

bd>d>

[TOKOM.

Mpw BKAHOUYEHUN NPOeKTopa yoeanTech, YTO HUKTO He CTOUT INLOM K
=10 ) qg6be|<msy B MpeJeniax 30Hbl AeiicTBIUS nasepa.

@ 0 n3bexaHve Cepbe3HOro NoBpPeXAeHNs rnas He CMOTpUTe B

06BLEKTVB MPOEKTOPA, KOrAa OH BK/IOUEH.
HI/IKOI'Aa He CTaBbTe HVMKakne npeamMmeThbl nepej 06BEKTVNBOM NpoeKTopa BO BpeMs
A * SIC R ero paGOTbI, TaK KakK OHM MOTYT neperpetbed, BoCn/laMeHUTbCA Nnn faxe
T 7 [BaropeTbcsi. HaxmuTe kHOMKy «Blank» Ha nynbTe ANCTaHLMOHHOrO yNpaBieHus,

UTO6bI MPYOCTaHOBUTL MPOEKLNHO.

MpepynpexaeHne
é o ‘ BHyTpVI BbICOKO€ HanpsxeHue,
OnacHoCTb NopaxeHns
NEKTPIUECKIM TOKOM. He OTKpbIBaTb. PUCK NopaxeHna

SNEeKTPUNYeCKNM TOKOM.

BHuMaHwe: HE cHumariTe Kopryc (Un 3aHI0K KPbILLIKY),
TaK Kak 3T0 MOXET MPUBECTMN K MNOPaXeHWHO 3/1eKTPUYECKIM
TOKOM. Monb3oBaTensm He ciejyeT MPOBOAUTL Kakne-nnbo

paboThI MO TEXHNUYECKOMY 06CYXMNBAHIIO KOMMOHEHTOB CoBeTbl MO 3KCMyaTauum u

BHYTPY NpoekTopa. B ciyuae HEO6X0ANMOCTH TexHNUYECKOMy 0BCAYKMBAHUIO

TEXHUYECKOro 06CNYXMBaHUSA 06paTuTech K

KBaMGULMPOBAHHOMY CEPBIICHOMY MepCoHany. 3TNX KOMMOHEHTOB.
MpeaynpexaeHue:

Bo n3bexaHne BO3ropaHns Uy NopaxeHus 3nekTpnuyecknm Tokom HE nogseprarite
NPOEKTOP BO3AENCTBUIO A0XAA AW BRarv. He mogknovalite BUAKY K yAINHUTENIO,
po3eTke UaAn ApYrovi po3eTke, eCan BUAKa He BCTaBleHa A0 KOHLA.

BHuMaHme: YcTaHOBKa NpoeKkTopa

A 3TOT NPOEKTOP OTHOCUTCS K KaTeropmu RG3. OH npeAHa3HayeH Ans NpodeccroHanbHOro
1CNO/b30BaHNSA U JOMKEH bbiTb yCTaHOBNEH B 6€30MacHOM MecTe. YCTaHOBKa MPOeKTopa,
BKJIIOYas COOPKY 1 pa3bopky 06BbeKTVBa, AOMKHA BbIMOMHATLCA TOMLKO KBAMNPULMPOBAHHBIM
CepBYCHLIM NepCoHanoM. [ina NpaBuIbHON YCTaHOBKM 0bpaTuTech K aBTOPU30BaHHOMY
AUNepy WAV NpejCTaBUTENI0 CEPBUCHON CYXObI.
He nbiTaiiTecb caMOCTOATENILHO YCTaHaB/IVBATb UM PEMOHTMPOBATL MPOEKTOP.
HenpaBunbHas ycTaHOBKa MOXET MPUBECTM K BO3AeCTBII0 BPeAHOro ONTUYECKOro
N3/TyYeHs 1 Cepbe3HOMY MOBPEX/AEHWIO ras.




PykoBoacTBO Nno be3onacHom aKCcnnyaTaunmn

iNE NPEAYNPEXAEHWE:

WN36eralite ANNTENbHOIO OTOBPAaXeHUS HEMOABUXHOIO N306paXKeHUs. 3TO MOXET
NMPUBECTU K TOMY, YTO N306paxeHNe BpeMeHHO ocTaHeTcs Ha XXK-naHenw. B aTom
cNnyyae npogoskalite MCNonb30BaTh MPOEKTOP B 06bIYHOM pexirme. OcTaBLLeecs
n306paxkeHvie NOCTENeHHO NCHe3HeT.

YTunvsauma ncnosib30BaHHbIX I/IBAEHI/II‘/’I

B EBponevickom Cotose

JelicTBylollMe B KaXAOM rocyaapcree-uneHe npasuaa EBponeiickoro cotosa
TpebytoT, UTO6bI 6bIBLLIME B YNOTPEbAEHNN 31eKTpUYecKme 1 SNeKTPOHHbIE U3jenns,
rMoMeyeHHble CMBOJIOM (CNeBa), YTUAN3MPOBaANCL OTAENBHO OT 0BbIYHbIX ObITOBbIX
0TXO0Z0B. 3TO TaKKe OTHOCUTCA K MPOEKTOpaM M UX 31eKTPOTEXHNYECKNM
NPUHAANEXHOCTAM. Mpn YyTUAN3ALUN 3TUX N3NNI, MOXaNyncTa, cnegynte
YKa3aHUsM MeCTHbIX BNacTel U/uam CBSXUTECh C MarasmHoM, rae Bbl X npuobpenu.
Mocne cbopa 3T bbIBLLVE B yNOTpe6ieHUN n3genms 6yayT MOBTOPHO NCMO/Ib30BaHbI
1 Hajnexalm obpasom nepepaboTaHbl. 3TO MOMOraeT HaM MUHUMM3NPOBATh
KONMYeCTBO OTXOZ0B U t060e HeraTMBHOe BO3/eNCTBME Ha 340POBbe YesoBeka 1
OKpY>XatoLLyto cpey. MapkrpoBKa Ha 31eKTPUYECKUX U 3N1eKTPOHHbBIX N3Aensax
AefcTBMTeNbHa TONBKO B AeNCTBYOLWMX rocyaapcreax-uneHax EC.

3a npegenamu EBponevickoro cotsa

Ecnu Bbl XOTWTE YTUAN3MPOBATE OTXOAbl 3/1EKTPUYECKOTO 1 31EKTPOHHOO
obopysoBaHMs 3a Npegenamun EBponelickoro coto3a, Noxanyincra, CBaxXnTech ¢
MeCTHbIMU OpraHamMu BAacTu 1 3anpocuTe HeOBXOAVMMYIO MHPOPMALMIO.

Cnocob yTnamnsaumm.

[Jns EBponeiickoro cotosa:

MepeyepKHYTLIV MYCOPHBIV KOHTEHEpP yKa3blBaeT Ha TO, YTO
ncnosib3oBaHHble 6aTapelikn HeNb3A Bbl6pacbiBaTb BMECTE C 06bIYHbIM
6bITOBBIM Mycopom! Vicnonib3oBaHHble 6aTapelikn nognexkaT pasfie/ibHOMYy
c6opy, UTO6bI UX MOXKHO 6bL10 A0/DKHbIM 06pa3om nepepa6oTaTth U
YyTUAN3MPOBaThb B COOTBETCTBUM C AECTBYIOLLMM 3aKOHOAATE/NIbCTBOM.

B cooTtBeTcTBUM C lupekTUBOV EBponelickoro cotosa 2006/66/EC, 6aTapeun HeNnb3s
yTUAN3MpoBaTh HeHaAJ1eXalmm o6pasom.

AKKYMynsTop He06Xo4MMO OTCOEAUHUTD U 3a6paTb MECTHBIM CEPBUCHBIM
nepcoHasnom.

MpeaynpexaeHue:

Vcnonb3oBaHve JaHHOrO 060pyAOBaHNSA B XXI10M paiioHe MOXET Bbl3biBaTb
pajvonomMexu.

BHMMaTeNnbHO NpouTUTE laHHOE PYKOBOACTBO nepes yCTaHOBKOI‘;I M ncnoJib3oBaHmMem npoekrtopa.

3TOT NPOEKTOpP OCHalLleH MHOXKeCTBOM GYyHKLMIA, o6ecneumnBaloLL X HaAEeXHYI0 U 3 peKTUBHYI0
pa6oTy. MpaBUNIbHOE UCNONIb30BaHMeE B COOTBETCTBUM € laHHbIM PYKOBOACTBOM rapaHTMpyeT
ONTMMaJibHYI0 MPOM3BOAUTENIbHOCTb U NOoAAEPXKaHNE U3AeNus B UCNPaBHOM COCTOAHUN.
HenpaBuibHOe obpallieHne MOXeT COKPaTUTb CPOK CYX6bl MPoeKTopa 1 Npu onpejeneHHbIX
06CTOATENBCTBAX NPUBECTU K €ro MoBPeX/eHto, BO3ropaHuio v A4pyriM yrposam 6e3onacHocTu.

MpV BO3HUKHOBEHWUW KaKNX-NM60 HeMonazok obpaTuTech K JAHHOMY PyKOBOACTBY A/ MPOBePKUN NpaBui
3KCNyaTaumm 1 MOAKNIOYEHNS!, @ 3aTeM BbINONAHUTE AEACTBYS MO YCTPAHEHWO HenonaAok, onvcaHHble B
paszene «YcTpaHeHWe HemonaAok» B KOHLe JaHHOro pykoBogcTea. Ecnm npobnema He ncyesHet, obpatutech
3a NOMOLLbIO K aBTOPM30BaHHOMY AUNEPY UK B CEPBUCHBIN LIeHTP.
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PykoBoacTBO Mno 6e3onacHowm aKcnayatTaunmn

MpumeyaHusn

4 f N
MpepynpexaeHvie

e [loAk/IloUYnTE MPOEKTOP K 3a3eMJIEHNIO.

e JlnH3a NnpoekTopa n3fy4yaeT MOLHbIA Ny4y cBeTa. HE cmMoTpuTe NpsAMO Ha ayd. 9TO
MOXeT NOBPeAnTb 3peHne, 0CobeHHOo y AeTel.

e OTKItOYMTE CeTeBOW ajanTep OT CeTu, eCv MPOeKTop He byAeT NCNOob30BaTLCSA B TeUeHe
AINTEIbHOrO BPEMEHMU.

o HE MEPEPYXXAWTE po3eTky, Tak kak 3TO MOXeT NPUBECTM K MOXapy VAV NOpaXxeHuto
3NeKTPUNYECKNM TOKOM.

e He sonyckaiTe CONPUKOCHOBEHUS LLHYPa NUTaHMA C KaKUMU-1160 npeagmetamu. He
pasmelLialiTe NpoeKToOp B MecTax, rAe LUHYp NUTaHMA MOXET bbiTb NOBPEeXAeH Npu xoas6e.

e [lepes YMNCTKOWM NpoeKkTopa OTKAYMTE LWHYP NUTaHUsA. HE HaHoCKTe Ha NpoekTop
HUKaKne X1AKOCTU nam aspo3onn. HE npoTmpaniTe NpoekTop BAAXHOM TKAHbHO.

o CnegyliTe BCEM NMpeayrnpexXAeHNaM N MHCTPYKUMUSM, YKa3aHHbIM Ha 3TUKeTKe,
npuKpenieHHon kK npoekTopy. OTKAtOYaiTe MPOEKTOP OT PO3EeTKM BO BPEMSsi rpo3bl,
KOrZa OH OCTaeTcs 6e3 NpUCMoTPa UAN He UCMONb3YeTCH B TEHEeHNe AINTeNbHOro
BpPeMeHU, YTOBbI NPeAoTBPaTUTL MOBPEXAeHME OT MOJTHMM N CKaUYKOB HamnpsXKeHNs.

e HE ncnonb3ylite akceccyapbl, He peKkoMeH/AO0BaHHble NPou3BoAUTEeNEM, TaK Kak OHU

\ MOTYT NpeACTaBNATb OMNAaCHOCTb.

a I
A MpeaynpexpaeHne

Mepbl NpeAOCTOROXHOCTY NPU paboTe C BO3AYXOBOAAMU:

OcTaBbTe J0CTaTOYHO MecTa BOKPYr NPOeKTopa ANs BEHTUAALMM 1 OXNaXAEeHUS.
MuVHUManbHble Tpe60oBaHMA K PACCTOAHWIO NOKa3aHbl Ha N306paxeHn HuKe. 3TO MUHMMabHOe
pacctosiHne JO/IKHO cobntogaTthbCs, eCnv NpoekTop HaXoOAUTCS B LUKAy UAU APYrOM 3aKPbITOM

nomMeLleHunn.
250 <M 2100 cm

BO3/yX03a60PHUK BbIxog BO3ayxa

o HE 3aKkpblBaiiTe BEHTUNSLMOHHbIE OTBEPCTUS MPOeKTopa. [10xas BEHTUAALMS HE TONBKO
COKpALL@ET CPOK CYXEbl MPOEKTOPA, HO 1 MOXET MPEe/ACTaB/IsTb ONMACHOCTb A/ 340POBbSI.

* Ha3aaHei 1 HUXHeli NaHensax NpoekTopa NpeAycMOTPeHbl BEHTUASALMOHHbIE OTBEPCTUS 1
Lenn. 3To NpeAOTBPALLAET Neperpes NPoekTopa 1 06ecrneyrBaeT ero CTabuabHyo paboTy.

» HE 3aKpbliBaiiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS TKaHbHO MU ApYruMu npeaMeTamu. HE
CTaBbTe MPOEKTOP Ha KPOoBaTb, AVBaH, KOBEP U/N NMOA0GHYH0 MOBEPXHOCTb, TaK Kak 3TO
MOXET 3a6/10KMPOBaTb BEHTUALMOHHbIE OTBEPCTUS CHU3Y.

* HE pa3meLLaiiTe NpoeKTop B 3aKPbITOM MOMELLIEHUV, HANPUMEP, Ha KHWXHOI nosike, ecin
3TO MOMELLIEHNE M/10X0 NPOBETPMBAETCS.

¢ 36eraite nonazaHma npeaAMeToB Ha MPOEKTOop Yepe3 BEHTUNAUNOHHbIE OTBEPCTUA, TaK
Kak OH MOTYT CONMPUKOCHYTbCA C BbICOKOBO/IbTHBIMU KOMMOHEHTaMW U BbI3BaTb
BO3ropaHume nnm nopaxeHwme 3N1eKTpn4eckMM TOKOM U3-3a KOPOTKOTO 3aMblkaHWA. HE
\ I'IpOJ'IVIBaVITe XKNAKOCTU Ha NMPOEeKTOop. /




PykoBoacTBO Mno 6e3onacHow aKCcnayaTaunmn

KA KommeHTapum:

Mepbl MPeAoCTOPOXHOCTA NMPY Pa3MELLEHNN NMPOEKTOPa:

Pa3mecTvTe NPOEKTOP B MOAXOASLLEM MECTE, MHaye CyLLeCTBYeT PUCK BO3ropaHus.

HE noasepraiite NpoekTop BO3AENCTBIIO JOXAS MW BbICOKOW BNAXHOCTH, Tak Kak 3TO
MOXET MPUBECTV K BO3rOPaHMIO UM MOPaXeHWIo S1eKTpruyecknm Tokom. HE pasmellaiite
NpOeKTOp PSAOM C BOAOI AW 6pbi3raMu Bogpl. HE cTaBbTe Ha MPOeKTOp eMKOCTH,
HarnoJsiHeHHble BOAOIA, HanpuMep, Basbl C LiBeTamu.

HE pasmeLLaiiTe NpoekTop B MbIbHOM, BAAXHOM WA 33AbIMIEHHOM MOMELLEeHNN,
HarmpumMep, Ha KyxXHe, TaK Kak 3TO MOXEeT MPUBECTU K NOBPEXAEHWNIO U34eNVs AN
HecyacTHOMYy cyyato. NpoeKTop Takke MOXET 6biTb MOBPEXAEH NPU KOHTAaKTe C Mac/ioM
UV XUMNYECKUMU BeLLieCTBaMu.

HE pa3meLllaiiTe NPOEKTOP PSAOM C BbITSXKHBIMU BEHTUASATOPAMU N KOHANLMOHEPaMU.

HE pa3meLuaiiTe NPOEKTOP PSAOM C paAmaTopamu UAU OTONUTENbHBIMU Tpy6aMu.

HE ycTaHaB/iMBaliTe NpoeKkTop Ha HeycToluMBbIf KOPMYC, MOAKY Wan cTo. MpoekTop MoxeT
ynacTb € MOBEPXHOCTY, UTO NpUBeAET K TPaBMaMm 1 MOBPEXAeHUIo MYLLEeCTBa. Mcnonb3yiite
Tenexky Uau nosky, peKoMeHAOBaHHble NMPOV3BOAUTENEM UMW BXOAALLME B KOMMIEKT
noctasku. CnegyiTe MHCTPYKLMSM MO c6OpPKe, MpuaaraeMbIM K HACTEHHOW UM MOTONOYHO
noAcTaBke. Mcnonb3yite KpenexHble 3n1eMeHTbl, 0406peHHbIe MPON3BOAVTENEM.

ByzbTe 0CTOPOXHbI NPV TPaHCMOPTUPOBKE NPOEKTOPa Ha Tenexke. Peskoe TopMoxXeHMe,
UpesMepHOe TO/IKaHVEe 1 HEPOBHbIE MOBEPXHOCTV MOTYT MPUBECTM K OMPOKMAbIBaHNIO
NPOEKTOPa 1 TENEXKN.




PykoBoacCTBO Mo 6e30MnacHo 3KcnayaTaumm

‘ A KommeHTapum:

Mepb! NPeAOCTOPOXHOCTU MPU NCNOAb30BaAHUN MPOoeKTopa:

HE cnegyeT oTobpaxaTb CTaTUyeckoe n3obpaxeHune B Te4eHre ANNTENbHOro BpeMeHU, Tak Kak 3To
MOXeT OCTaBUTb OCTATOYHbIA PUCYHOK Ha XK-naHenn. 3To HeoTbeMemast 0cobeHHoCTb XKK-

TexHonorum.
Mcnonb3yiiTe MOLLHOCTb, YKa3aHHY Ha STUKEeTKe, MPUKPENIeHHOM K MpoekTopy. Ecan Bbl He

yBepeHbl B MOLLHOCTUN, CHa4ana O6paTI/ITECb K CBOEMY Annepy Unm B MECTHYHO 3HepreTnyeckyro

KOMMaHWK.
HE OTKprBaIZTe 1 He CHUMaiiTe KPbILLKY ANA NpOoBeAeHNA TEXHUYECKOoro O6C}'Iy)KI/IBaHMﬂ, TaK Kak 3TO

MOXET NPVBECTU K MOPAKEHNIO 3NeKTPUYECKVM TOKOM WAV APYTvIM MOBpexaeHUsam. Ecnm TpebyeTcs
TexHn4Yeckoe 06C/yXMBaHve, 06paTUTECh K KBaAMGULMPOBAHHOMY CEPBUCHOMY NepcoHany.

Mpu NosiBNEHUM Nt06OrO 13 CEAYHOLLMX CUMMATOMOB OTCOEAVHUTE LLIHYP MUTAHWS Y HEMEA/IeHHO
06paTnTech 3a MOMOLLbIO K KBAIMGULIMPOBAHHOMY CMELMANNCTY MO TEXHNYECKOMY 06CNYXUBaAHNIO:

a. LUHyp NUTaHKs AW BUIKA NOBPeXAeHb! MW CIOMaHbI.
6. Ha npoekTop nonana XunaxkocTb.

. MpoeKTop NoaBeprcs BO3AENCTBIIO AOXAS W BOABI.
d. Eciv npoekTop paboTaeT HenpaBu/ibHO, NONPOBYIiTe BbIMONHUTE AEACTBUS, ONMCaHHbIE B 3TOM

pyKoBOACTBe.
HenpaBuabHOe NCMoNb30BaHKE MOXET NPUBECTYN K MOBPEXAEHUAM 1 NoTpe6oBaTb

JAOMONHUTENBHOTO 06CNYXMBaHWS, MPexX/e Yem YyCTPOCTBO byAeT BOCCTAHOBEHO 40 HOPManbHOro
paboyero coCTOAHUSA.

T.e. [poeKTop ynan Ha Nos UM ero KOpryc noBpexaeH.

f. B cnyyae BO3HUKHOBEHUS KaKUX-TMB0 HEOBbIYHbBIX M3MEHEHWNIA BO BPEMSI MCMOIb30BaHUS
npoekTopa NoTpebyeTcs TeXHUYeckoe 06CyXMBaHMe.

Ecnn Heobx0AMMO 3aMeHUTb Kakon-nMbo KOMMOHEHT, ybeanTech, YTO HOBbI KOMMOHEHT 0406peH
NPOU3BOANTENEM N MEET Te XXe TeXHNYeCKNe XapakTePUCTUKK, HYTO 1 3aMeHSeMbIi KOMMOHEHT.
Mcnonb3oBaHne HeCaHKLMOHMPOBAHHbLIX KOMMOHEHTOB MOXET MPUBECTU K MOXapy, MOPaxXeHWo
3N1EeKTPUYECKUM TOKOM WAM TPaBMaM. ITO TakxXe aHHYMpPYeT rapaHTuio Ha n3zenue.
Mocne 3aBepLUeHWs PaboT MO TEXHNYECKOMY 06CYXMBAHWNIO U PEMOHTY MOMNpoCUTe
06CNyXMBatOLLMIA NePCOHan NPOBECTU NAaHOBbIe NPOBEPKN 6e30MacHOCTY, YTOBbI Y6eANTLCSA B

ncnpaBHol paboTe npoekTopa.

Nudopmauyuns ana nonb3oBatenein B EBponeiickom Cotose
3TO yCTPOIACTBO MCMOb3YeTCs A/ OTObPaXeHWs 306paxeHWin Ha aKpaHe U T. 4., N He
npeAHa3sHayeHo 415 NCNO/b30BaHNSA B Ka4eCTBe BHYTPEHHEro OCBELLEHWNS B XXX MOMELLEHNSAX.

[Jvipektnea 2009/125/EC.




PyKOBOACTBO no 6e3onacHomn aKCcnnyaTaynn

MpeaynpexxaeHve o 6€30NacHOCTU /IA3€PHOro U3NyYeHus

A NPEAYNPEXAEHWNE

NasepHoe nspgenmne knacca 1 [IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2011]

Vicnonb3oBaHue CpeAcCTB KOHTPOIA NN KOPPEKTUPOBKa npoueayp, OTIMYHbIE OT
YKa3aHHbIX B HacToALEeM JOKYMeEHTE, MOTYT NPUBECTU K ONacCHOMY 06nyqu|/|+o.

JaHHoe n3jenne oTHOCUTCA K Na3epHbIM N3JeNnam Knacca 1 B COOTBETCTBUM CO CTaHAapTamu
IEC 60825-1:2014 1 EN 60825-1:2014+A11:2011. MNpwn ycTaHOBKE N UCMOJIb30BaHNW AAHHOTO
yCTpolicTBa HEObX0AMMO COB0AATL MPUMEHVIMbIE HaLMOHa bHbIE 3aKOHbI 1 MpaBuna.

KoHTyp na3epHOro siyya BHyTPEHHEero CBeTOBOro MOAYNS:

[AnvHa BOMIHbI: 455 HM

MakcrmanbHasa MowHOCTL: 257 BT (EL-M906U); 229 BT (EL-M756U/EL-M806U)
XapakTepuCTUKN N31yYeHNs 3alUTHOro Yexna:

[nnHa BonHbI: 455 HM. MakcrManbHas MOLHOCTb

nasepa: 333 mMBT.

CBeToBOI MoAynb

BHYTpY n3aenuns B KauecTBe UCTOUHKKA CBETa YCTaHOB/IEH CBETOBOW MOAY/b, COAep KaLLmii
HEeCKO/IbKO Na3epHbIX AMOA0B. JlazepHble AN0AblI FepMETUYHO 3aKNo4YeHbl BHYTPU CBETOBOTO
Mogayns. [ina noagepxaHuns paboTocrnoco6HOCTM CBETOBOro MoAyst He TpebyeTcs HMKAKoro
TEXHNYECKOro 06CyXMBaHVSA U PEMOHTA.

KoHeuHble nonb3oBaTeny He UMerT npaBa 3aMeHATb MOAY/1b NaMnMbl.

Jns 3aMeHbl MOAYNSt NaMIbl W NOAYYEHUS AONONHUTENBHOM MHPOpMaLMK obpaTnTech K
aBTOPM30BaHHOMY ANCTPUBLIOTOPY.

Fpynna pncka

JlaHHbIN NpoeKkTop OTHOCUTCA K rpynne pucka 3 cornacHo IEC/EN 62471-5:2015 n
npejHasHaveH 419 NpopeccnoHanbHOro NCnoasL30BaHmA. Ans obecneveHns 6e3onacHoCTy
€ro yCTaHOBKa Z0/1XHa NPON3BOANTLCA CNELMaNnNCTOM.

A NPEAYNPEXAEHWNE

Mpoaykuuns RG3 cooTBeTcTBYeT cTaHAapTy IEC/EN 62471-5:2015.

e JTOT NpoekTop ¢ pasbeMoM RG3 npesHasHaueH Ans NPo¢peccrioHanbHOro NCMob30BaHVIS U JOJIKEH
6bITb yCTaHOBNEH B 6e30nacHOM MecTe. M03ToMy, NoxanyincTa, MPOKOHCYNbTUPYATECH C BaLLNM
ANNepom, Tak Kak yCTaHOBKa A0/1KHA BbIMONHATLCA I'IpOd)ECCI/IOHaﬂbeIM YCTaHOBLUVKOM. Hvu<orp,a He
nbiTaliTeCb YCTaHOBUTL NPOEKTOP CaMOCTOSATEIbHO. 3TO MOXET MPVBECTY K MOBPEX/AEHWIO a3 U T.A.

e [psiMoe BO3AencTBMe STUX Ny4ein He gonyckaeTtcs, RG3 IEC/EN 62471-5:2015.

* He cMOTpWTE NMPSIMO B 06BEKTVB NPOEKTOPA. ITO MOXET MPUBECTU K CEPbE3HOMY
noBpexzAeHuto rnas. OnepaTopsb! AOMKHbI KOHTPONMPOBATL AOCTYM K /Iydy B ONAacHOR 30He
VNN yCTaHaBMBaTb YCTPOWCTBO Ha TakoW BbICOTE, YTOBLI MPeAOTBPaTUTL NonajaHuve ceeTa
B [71a3a 3pUTeNaM, HaxoAALLMMCSA B ONacHOM 30He.

 [Ipu BKNOYEHUN NUTaHUA yNpaBAsaiiTe MPOeKTOPOM CEOKY UK C3a4W (BHE OMacHOW 30HbI).
Takxe y6eAnTeCh, YTO HUKTO B 30HE MPOEKLN HE CMOTPUT B O6BEKTVB NPU BKIOUEHN
nuTaHus.
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PykoBoacTBO No be3onacHom aKCcnnyaTaunmn

JaHHbIN NpoAyKT knaccnduumpyeTcs Kak NpoayKT knacca 1 B COOTBETCTBUM CO CTaHAapTaMu
IEC 60825-1:2014 1 EN 60825-1:2014+ A11:2011, 3-e nsgarue (2014-05).

Kpowme TOro, saHHbIi NPOAYKT Takxe KnaccnduumpyeTcsa Kak MpoAyKT rpynnbl pucka 3 B
CcooTBeTCTBUM co cTaHAapTom IEC/EN 62471-5:2015.

Hwxe npuBeaeHbl NpyMeYaHUS U ONNCaHUA BKTIOYEHHbIX B KOMMJIEKT Jla3epHbIX
nsgenuvi.

MeTtka 1

RBE3

BE! wpERER,

RIS EAERRER P,

RG3 fE&EME: SMAFFM, GB/T30117.5-2019
RISK GROUP 3

WARNING po NOTLOOKINTO THE BEAV,

NO DIRECT EYE EXPOSURE TO THE BEAM IS PERMITTED.
HAZARD DISTANCE: REFER O THE MANUAL.

GROUPE DE RISQUE 3
AVERTISSEMENT
NE PAS REGARDER DIRECTEMENT DANS LE FAISCEAU.

LEXPOSITION DIRECTE DES YEUX AU FAISCEAU EST INTERDITE.
DISTANCE A RISQUE: SE REPORTER AU MANUEL,

RISIKOGRUPPE 3
WARNUNG SCHAUEN SE NCHT N DEN STRAL &

AUGENKONTAKT MIT DEM STRAHL IST NICHT ERLAUBT.
SCHERETSABSTAND! SIEHE NANDBLCH

TPYMMA PUCKA 3
NPEAYNPEXAEHUE NECMDTPMTE HA v,
SAIPELIAE ICHTIOBOE [1PHMOE BOSLENCT
JIVUA HA TIA
OMACHOR PACCTORHME:CM.
PYKOBOTICTBO 110 SKCTYATALIMM.
H 183
B ug zoz ux oA
of & Bt 42 oigsix QoL

VN

e e
REER: ASRIREEE. IECEN 62471-5:2015 520066801

MeTtka 2

VAW

e
- AT ——

oin peEamm.
e

MeTka 3

1A S
CLASS 1 LASER PRODUCT

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
LASERPRODUKT DER KLASSE 1

NA3EPHOE U3ENIME 1 KNACCA OMACHOCTU

S3 130K XF
B—REHER
|EC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2021
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PyKOBO/J,CTBO rno 6esonacHow aKCnayaTaunmn

3oHa nasepHoro nsnydyeHus (HD: OnacHoe paccTosiHue)

e B Tabnuue Hmxe onmncaHbl 30Hbl CBETOBOIO U3/1yYeHUs, UCMNYCKaeMoro npoekTopamu,
OTHeceHHbIMU K rpynne pucka 3 (RG3) cornacHo IEC/EN 62471-5, nepsoe n3gaHune 2015 roga.

I'Io>Kany|7|CTa, oCTaBalTechb B OTBEAEHHOM A/14 3TOIro MecTe BO BPeEMA YCTaHOBKW MPOEKTOPaA.

e [ins npejoTepaLleHVs NpsMOro nonajaHnsa ceeTa B rnasa B 30He RG3 HeobxoAMMO
npeAycMoTpeTb 3aLMTHbIN bapbep. Mpu ycTaHOBKe bapbepa He06X0AMMO NOAAEPXMBaATL
ropmM3oHTaNbHYI 6e30MacHyto 30Hy Ha paccTosHUK 6onee 1 M OT 30HbI RG3. Ecam npoekTop
YCTaHOB/IEH Haj ros10BO, HEOBXO0AMMO MOAAEPXKMBaTb MUHUMANbHOE pacCcTosiHME 3 M
MeXxJy NOBEPXHOCTbIO NoJia 1 30HOM RG3. MpoeKkTop A0/XeH 6bITb YCTaHOB/EH Ha Takom
BbICOTE, YTOObI NPeAOTBPaTUTL MoMnajaHne cBeTa B rnasa B 30He RG3. AgMMHUCTpaTop
yCTponcTBa (onepaTop) A0/KEH KOHTPOIMPOBATb BXOA Ntogei B 30Hy RG3.

IN5009 30Ha usny4dyeHus (m)
NnHsa RG3 HD(m) H \')
Tele 0 - _
LENS-111 Wide 01 0,09 0,07
LENS-113 Tele 0 i _
; Wide 0,9 0,18 0,13
Tele 0 - B
LENS-112 Wide o 015 o1
LENS-114 Tele 0 _ -
; Wide 07 0,18 0,13

Ha poTorpadumax HMxe nokasaHbl NpYMepbl TUMNYHBLIX CNOCO60B KpenaeHus. Kpome Toro,
npw yCTaHOBKE NPOeKTopa Noj onpeseneHHbIM Yr10M HE06X0AMMO COBOAATE TE XKe 30HbI
6e3onacHoCTW.

Sebomatnoc sonee 1
|_|pl/l YCTaHOBKE Ha Moa Uan cton H {E [Bua cBepxy]
¥ 3oHa RG3
B Cnyvae NoTo/I0MHOro MOHTaXa H;wﬂ. c60oky]
3oHa RG3

BepTukanbHas 3oHa
6e3onacHocTy: 6onee 3 M

floor
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PyKOBO/J,CTBO rno 6esonacHow aKCnayaTaunmn

e [lpn ycTaHOBKe NPOEeKTOpa Ha MNOTOJIKe A/19 MPOeLpPOBaHMSA N306paxXeHs BHI3.

* |-|pl/l MCNosib30BaHNN q)yHKLI,I/II/I caBura obbekTVBa HEO6XO,D,I/IMO Yy4uunTbIBaTh CABUT
npoeunpyemoro |/|3o6pa>|<eH|/|9| B COOTBETCTBUIN C AMana3soHOM caBura 0b6BbeKTVBa.

(]

Bbicokoe
paspelueHve

3oHa RG3

BepTukanbHas 30Ha
6e3onacHocTu: 6onee
3m

* ECIV paccTosiHMe Mex/y NOBEePXHOCTbLIO Mosa 1 30HoM RG3 cocTasnseT meHee 3
MeTPOB, AOCTYN B MIaHNPYEMYHO 30HY A0/KeH ObITb OrpaHNyYeH.
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PyKOBO,ﬂ,CTBO no 6e3onacHomn aKCnnyaTaunmn

AwnanasoH s1a3epHoro nsny4yeHms
Ha PUNCYyHKe HMXe NMoKa3aHa MakCMasibHasa Aa/lbHOCTb ,Cl,eVICTBI/Iﬂ Na3epHOro nsny4veHums.

FOpW30HTa/NbHbIV Yron (eANHNLLA N3MePEHUs: rPaAyChbl)

MonoxeHne 06BLEKTVBA
Tun AnH3bl| 3ym | Kpaiini LenTp Kpatimia
npasblf (3TafnoHHOE 3HaveHne) /1€BbIN
HR HC HL S
LENS-111 Tele 15.1 9.6 15.1 [
wide | 28.3 18.6 28.3
LENS-113 Tele 6.4 4 6.4
Wide 9.7 6.1 9.7
LENS-112 Tele | 31.7 23,8 31.7
Wide 41 31,8 41
LENS-114 | Tele | 6.8 4.9 6.8 ©
wide | 13.4 9.7 13.4

BepTuKanbHbIiA yron (egnHNLLA NSMEpPEHUS: TPaayCbl)

NMono>keHne o6beKTMBA
TN NH3BI| 3ym Kpai eeepx (aTZlﬁZLﬂoe Kpait His
3Ha4veHne)
vu VvC VD
LENS-111 Tele 13 6 7.2
Wide 24,8 11.9 141
LENS-113 Tele 5.5 2,5 3
wide | 8.4 3.8 4.6
LENS-112 Tele 11.6 5.9 7
Wide | 25.3 13.3 15.8
LENS-114 Tele 6.1 3 3.7
Wide 12 6.1 7.3
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PykoBogcTso no 6e3onacHoi aKcnnyatTaunn

f
A KommeHTapum:

MNoxanyincra, NpUuMmTe BCe HEOBXOAMMbIe Mepbl MPeSOCTOPOXHOCTU.

Ans ycTaHOBKU NpoeKkTopa

JlaHHbI NPOeKTOP OTHOCUTCA K KaTeropum nsgennin RG3 (rpynna pucka 3). OH npegHasHayeH
TONBKO ANA NPOPECCMOHANLHOMO NCMOb30BaHNA U JO/IKEH YCTaHaBNNBAaTbLCA B MOMELLEHNN ¢
HagniexalyMmn Mepamu 6e30MacHOCTU. YCTaHOBKa MPOeKTopa, BK/IoYas Cbopky 1 pasbopky
06beKTNBA, AO/IKHA BbIMONHATLCS TONBKO KBaNINPULMPOBAHHBLIM CEPBUCHBIM NEPCoHanoMm. Jns
noayyeHns NHGopmaLmm o NPaBUILHON yCTaHOBKE 0bpaTUTeCh K aBTOPU30BaHHOMY AUnepy nan
npeACTaBUTENIO CEPBUCHOI CYXObI.

He nbiTaiiTech yCTaHOBUTL NPOEKTOP CaMOCTOSTeNbHO. HenpaBuibHas ycTaHOBKa MOXeT
NPVBECTM K BO3AECTBUIO BPEAHOr0 ONTNYECKOro U3yYeHNs 1 cepbe3HOMY NOBPEXAEHWIO rNas.

Mpwv NNaHMPOBaHMW pa3MeLLieHUs TPoeKTopa He 3abyabTe NMPUHATE Mepbl NMPeJoCTOPOXHOCTY,
oruncaHHble B UHCTPYKLMI MO YCTaHOBKE.

Bo n3bexaHue onacHoCTW yCTaHOBWTE NIErKOAOCTYMHYH PO3€eTKY, 3 KOTOPOW MOXHO 6e3 TpyAa
BbIHYTb BUJIKY UM aBTOMATUYECKMNIA BbIKNOUATE b, YTOBbLI OTKNOUNTE NUTAHMNE NPoeKTopa B
3KCTPEHHO CUTyaLmn.

MpumMunTe Mepbl 6e30MacHOCTY, UTObbLI NPeAoTBPaTUTL NoMNajaHvie rnas Yyenoseka B 30Hy RG3.
YunTbiBas MeCTo YCTaHOBKM, Bbl6eprTe NOAXOASALLYIO NNMH3Y N YCTaHOBUTE AN KaXA0 NMNH3bI
0603HayYeHHYyH0 6e30MacHyo 30Hy.

Mpu paboTe C NpoekTopaMu, paboTatoLLMMK OT 3IEKTPUYECTBA, HarnpyMep, Mpu perynnposke
0CBeLLEeHNs, He06X0ANMO CObNAaTL COOTBETCTBYOLLME Mepbl 6€30MacHOCTL.

MpoBepbTe 3$pPeKTVBHOCTL NPUHSATLIX Mep 6e30nacHoOCTY, obecrneymns cobntogeHne
COOTBETCTBYHOLLIEl 30HbI 6€30MacHOCTU B 3aBUCUMOCTU OT YCTaHOBNEHHOTO 06bekTMBa. PerynsipHo
nposepsnTe Nx 3¢PeKTUBHOCTL N PErNCTPUPYNTe pesynbTaThl.

lMepes HayanoM paboThbl C MPOEKTOPOM OrepaTop (PYKOBOAUTE b MPOEKTOpa) AOIKEH NPONATU
06yuyeHme TexHVKe 6€30MacHOCTU.

YTo6bl UCNO/Ib30BaTh NPOEKTOP

MonpocwuTe agMrHUCTpaTopa (onepaTopa) NpoekTopa NPOBECTY NPeABaPUTENLHYIO NPOBEPKY NMUTAHNS.
(3To BK/HOUAET, MOMMMO NpoYero, NPoBepKy 6€30MacHOCTV CBETOBOTO 060pyA0BaHUs NPoeKTopa.)

[aliTe ykasaHvie aAMVHWUCTPaTOPY (OrnepaTtopy) MpoekTopa 06ecrneymnTh MosHbIA KOHTPOJIb Haj,
NMPOEKTOPOM MpU ero BKIYEHWUN B SKCTPEHHOW CUTyaLuUK.

Mopyunte agMMHNCTPATOPY (ONepaTopy) MPOeKTopa XPaHUTb NHCTPYKLMIO MO YCTaHOBKE,
PYKOBO/CTBO MO/Ib30BaTeNs Y NPOTOKO/1bl MPOBEPOK B JIEMKOAOCTYMHOM MecTe.

MonpocuTe NX yTOUHUTL, COOTBETCTBYET JIM MPOEKTOP CTaHZapTaM, AeﬁCTByIOLLLI/IM B X CTpaHe 1 pernoHe.
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PykoBOACTBO Mo 6e30MacHOM sKCnayaTaumm

Be

HTUAAUNA BO34yXa

BeHTUNAUMOHHBbIE OTBepCTUA B Kopnyce

npejHasHadeHbl 4158 BEHTUASLUN U NPeoTBPaLLeHNs
neperpesa. [na obecneyeHns Hagnexatlen paboTsl

npoekTopa 1 Bo nsbexaHve neperpesa HE

3aK

prBaVITe 1 He 3aTblKaliTe 3T oTBepCTUA.

oborpeBatene.

-

B
n
a
o}

~

A KommeHTapuu:

TennooTBOA OCYLLECTBASETCS Yepes
BEHTUNALMOHHOE OTBepcTue. Mpun
MNCNONBb30BaHMM UK YCTaHOBKe NpoeKTopa
o6paTnTe BHUMaHWe Ha CnegyroLee:

- HE pa3meLuaiiTe ferkoBocrnaaMeHsoLLmecs
Martepuasbl an pacnbiauTensHoe
o060pysoBaHMe PSAOM C MPOEKTOPOM.

- Pacnonoxure BeHTUNSLMOHHOE 0TBEpPCTUE
Ha paccTosAHUN OAHOTO MeTpa OT APYrUX
npeAMeToB.

- HE npvikacaiitecb k 06n1acTsmM psgom ¢
BEHTUNALMOHHbLIMW OTBEPCTUSMU, OCOBEHHO
K METanNINYecknm AeTansim, TaknuM Kak BUHTLI.
3TV 061aCTV 1 AeTanun CUAbLHO HarpeBaroTCs
npwv BKAKOYEHNN NPOEKTOPa.

- HE cTaBbTe Hu1Kakue npeamMeTbl Ha
NPOeKTOp. 3TO MOXET He TO/IbKO NOBPeAUTb
ero, HO 1 NPMBECTN K BO3ropaHuio npu
neperpese.

E€HTUNATOP MNCMONb3YeTCs A5 OXNaXKAEHNS
poekTopa. CKOPOCTb BPaLLeHWsi BEHTWUISTOpa
BTOMAaTWYECKIN PEryIMpyeTcs B 3aBUCUMOCTY
T BHYTPEHHE TemnepaTypbl MpoekTopa.

BenTunaums
(BX04 BO34YyXa)

BeHTunaums
(BbIXOZ BO3AYyXa)

BeHTunAuua
(Bx0g BO3AyXa)

BeHtunaunsa
(BbIXOA BO34yXa)

MpaBuUNbHO yCTaHOBUTE NpoeKTop.

Mcronb3yiiTe NpoekTop B MOAXOASALLEM MecTe.
HenpaBswibHoe pa3mellieHie NpoekTopa
MOXET COKPaTUTb CPOK CNTYKEbI MCTOUHMKA
CBeTa U Aaxe NpuBECTU K Cepbe3HbIM
HeCcYacTHbIM ClyHasiM UK noxapam.

Mpoekuwusa Ha 360°. 3ToT
npoeKTop noaaep>XxuBaeTt
npoekuuio Ha 360°.

-

BepTurkanbHo m
rOpM30HTaNbHO Ha 360°




PykoBojcTBO Mno be3onacHom aKCcnnyaTaunmn

A KommeHTapun:

Mepbl NPeAoCTOPOXHOCTY MPY MOHTAaXe MOTOMOUHbBIX KOHCTPYKLINIA:

e JloBepbTe yCTaHOBKY MOTOMIOYHOV pakeTbl KBaANGULMPOBAHHOMY CMELMANNCTY.

FapaHTXS Ha NPOEKTOP He PacnpoCTPaHAETCH Ha PUCKN 1 NOBPEXAEHUS, Bbi3BaHHbIe

NCNoNb30BaHMEM MOTONOYHbIX erl'lﬂeHI/II‘/‘I, nocTtaB/ideMbIX HEABTOPU3OBaAHHbIMA
Annepamn.

Koraa pakeTa He NCNOoNb3yeTco, eé HeOGXOAI/IMO CH/MaTb C NOTOJIKa.

Mpw 3aKpy4MBaHM BUHTOB MPOEKTOpa UCMOob3yliTe AMHAMOMETPNYECKY OTBEPTKY, a He
YZAAPHYO OTBEPTKY. /

MepemeleHne npoekTopa: Mepea nepeMelLleHUEM NPoOeKTopa NOJIHOCTbIO y6epute
perynupyembie HOXKW, YTO6bl NPeAOTBPaTUTL NOBpeXXAeHNe 06beKTUBA 1 Kopryca.
Ecnn npoeKkTop He 6yAeT NCNO/Ib30BaTLCA B TeUeHUe A/INTENIbHOT0 BpeMeHU, XpaHuTe
€ro B NoAX0AsLLEM 3aLUTHOM GYTASIPE NN B OPUTUHANbLHO ynaKoBKe.

N
A KommeHTapuu: |

Mepbl NReAOCTOROXHOCTY NMPWY NepemMeLLeHnn Wiv TRAHCMNOPTUROBKE NpoeKTopa:

e HE poHsiliTe 1 He yaapsaiiTe NpoekTop, Tak Kak 3TO MOXET MOBPeANTb ero AN NoBANATb Ha ero paboTy.

Mpwv NepemeLLeHI MPOeKTopa He06X0AMMO COBOAATE COOTBETCTBYHOLLVIE MePbl NMPeA0CTOPOXHOCTM.
Kypbepckue cnyx6bl 3KCNpecc-40CTaBKN U Apyrie Kypbepckue KOMNaHUM He MMetoT npasa OTNpaBsTh
NPOEKTOP B HEHaANexXalLell ynakoBKe. ITO MOXeT MPUBECTN K MOBPEXAEHWIO NpoekTopa. Moxanyicra,

CBAXUTECH C NPOAABLIOM, €C/IM Bbl XOTUTE OTMPaBUTL NPOEKTOP Kypbepckoii Cyx6oi akcnpecc-
AOCTaBKN UAW APYroli KypbepcKo KoMnaHuen.

Momectute NpoeKTop B KOPO6Ky TOJIbKO Noc/ie Toro, Kak OH NOJIHOCTbHO OCThbIHET.

v

BbicOTHbIE onepauvin

Mpw cNonb30BaHUM NPOEKTOPA Ha BbiCOTe NpnbaAN3nTeNbHO 1700 MeTPOB U BbiLLe
aBTOMAaTNYECKN aKTUBUPYETCA pexnm «BoicoTax.

Ecnn npoekTop paboTaeT Ha BbICOTe HuKe NprMepHO 1700 MeTPOB, 3TO MOXeT NpMBeCTr
K MepeoxnaxzeHunto CBeTOBOro MOAYS, YTO, B CBOK OYepe/b, MOXeT Bbi3BaTb MepLiaHne
n3o06paxeHus. B HacTpolikax yctTaHOBMTe NapameTp «BbicoTa» B monoxeHue [Bbika.].

Vcnonb3oBaHve npoekTopa Ha BbicoTe NpnbansnTensHo 1700 METPOB 1 BbilLe MOXeT
COKPaTUTb CPOK CNYXKObl ONTUYECKNX KOMMOHEHTOB, TakMX Kak MOAy/b OCBELLeHNS.
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CoBMeECTUMOCTb

MpeaynpexpaeHne FCC: [aHHoe o6opypoBaHMe 6bLIO MPOTECTMPOBAHO M MPU3HaHO COOTBeTCTByIOLU,I/IM\
orpaHuyYeHUssM Ans UMPPOBbLIX YCTPOUCTB Klacca A B COOTBETCTBUM € 4acTbio 15 npaBun FCC. 3Tm
orpaHM4YeHNs npefHasHaveHbl A5 o6ecneyeHUs pasyMHOM 3aliUTbl OT BpeAHbIX NOMeX NpU 3KCnayaTauum
o6opys0BaHUA B KOMMepUecKoi cpegie. laHHOe o6opyi0BaHUeE reHepupyeT, UCNOMb3YyeT N MOXET UsnyyaTb
PaAMoYacTOTHYIO SHEPIUIO, U €C/IN OHO He YCTAHOB/IEHO W He UCMOMb3YeTCsi B COOTBETCTBMU C MHCTpYKL e
no 3KcnsyaTaumMwu, MOXXeT Bbi3biBaTb BpefAHble MNOMeXV AnA pajnocBA3v. IKCnyaTaums [AaHHOro
060pyZ10BaHNA B XXW/IOM paiioHe MOXKET Bbi3BaTb BpejHble MOMexu, B 3TOM ciyyae nosnb3oBaTenb 6yaert
0653aH YCTPaHUTbL MOMEXW 3a CBOW cYeT.

MoaxkntounTte yCTpOI‘?’ICTBO K 3a3eMJIeHHO SHEKTpI/I'-IeCKOI‘;I po3eTKe C NOMOLLbIO WHYypa NUTaHusa. PoseTka
AOJKHa HaXoAUTbCA pSAOM C yCTpOVICTBOM 1 6bITb ﬂerKOAOCTyﬂHOVI.
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Axceccyapebl

Akceccyapbl:

B KOMMNeKT NoCTaBKM MPOEKTOpa BXOAAT CNefytoLime akceccyapsl. Moxanyiicra, npoBepbTe
BCIO YMNaKoBKy. Ecv vero-nn6o He xBaTaeT, HeMeA/IeHHO CBSAXMTECh C MPOAABLIOM.

3aXnm 415 ceTeBOro LWHypa CeTeBOW LWHYpP MNyneT AY

1
[

6 BuHTOB M4 KpaTkoe pykoBOACTBO

Y
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3nemMeHTbl 1 GYHKLMN NpoekTopa

(nepeAHﬂﬂ/
BEpPXHSAS 1
CTOpoHa

13

12

1

Hv>KHAA cTopoHa

14
AN
p -

LY

"

89

—

=

Mosnuyns norotuna

WK npnemMHuk (3agHuin)

MHankatop nutaHus

NHAnKaTop COCTOAHUSA

WNHankaTop TemnepaTtypbl

PelueTka BO34yX03ab0pHMKa
BeHTUNSLMOHHaA peLueTka

MynbT ANCTAaHLMOHHOIO yNpaBneHus
(mepeaHsa naHenb)

9 KHomMKa 3aMeHbl 06BeKTUBa
10 MpoeKLMOHHbIN 06bEKTMB

CONOUTAWN=

11 Nanens ynpasnenus

12 Yutepdeiicel
13 Pa3bem NUTaHUA MepemMeHHOro TOKa

14 Perynupyemble HOXKN

AKommeHTapmm:

He nogHocuTe pykn nnu gpyrue
npeamMeTbl K BEHTUNAUNOHHBIM
OTBEPCTUAM!

BeHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS
BbIAENAOT Tenio. He nogHocuTe pyku,
NINLLO UV NerkoBocrniameHsioLmecs
npeAMeTbl K BEHTUNALMOHHbBIM
oTBepcTuAM. Cobntogarite AUCTaHLMIO
He MeHee 1 MeTpa, 4TO6bI N3bexaTb
0XOroB UV MOBPEXAEHWNA.
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SneMeHTbl 1 yHKLMM NpoekTopa

e N
PasbeMbl
2 34 5 6 7
| |
8 .
® @GP O
9 F
& cp
10 1112 13 14 15 16
1VGA -Bxop, 10 AHTUKpPaXKHbIA pa3bem
MoakNounTE BLIXOAHOW CUTHA C Ballero Ana npejoTBpaLleHnsa Kpaxu npoekTopa
KOMMbIOTEPa K 3TOMY TepMUHany. MO>XHO YCTaHOBUTb I'IpOTVlBOKpa)KHbH‘;l TpoC (He
BXOAUT B KOMMJIEKT).
2 Pasbem USB-B 11 HDBaseT
Ansa ncnonbsosaHnsa dyHkumm "USB Display” Jist cnonb3oBanus GyHkumm HDBaseT
HEOBX0AMMO MOAK/IOUNTE KOMMbIOTEP K noakntounTe kabens LAN k nepeaatuvky HDBaseT.
3TOMy TepMuHany ¢ nomolsto USB-kabens.
12 AyavoBbixoa
3 MopT USB-A MoAKNOUMTE K STOMY TEPMUHANY BHELLHEe
[Ans ncnonb3oBaHma GyHKLMM NpoCcMOTpa ayANoyCTPOIACTBO.
namaTy nogkntoumte USB-HakonuTenb 13 AyavoBxop,
HernocpeACcTBEHHO K 3TOMY pasbemy.
o [loaaepxka nutaHmsa 5V/1.5A MoaknounTe ayanocmnrHan sallero Komrneotepa
4-LAN K 3TOMY pasbemy.
Mpn ncnonb30BaHMK CETEBOO yrpaBieHs 14 RS-232C
npu paboTe C NPOeKTOPOM MOAKAUMTE Bbibepute RS232 ans ynpaBneHns NpoOeKTopoM 1
Kabenb K 3TOMy pasbemy. NoAKIOUNTE NOCNe0BaTe/bHbIN NHTepdeiic
5-DVI-D CBSA3M K 3TOMY pasbemy.

K 3ToMmy pasbemy nogkntouaetcs curHan DVI. 15 TepmuHan R/C Bxop
MOAKNKOUMTE NPOBOAHOM MyNbT ANCTAHLNOHHOTO
6 Pazbem HDMI1/HDMI2 ynpaeneHus K 3TOMy pasbeMy. MoakitoueHne
NPOBOAHOTO MyNbTa ANCTAHLUMOHHOTO YNpaBeHus
OTKNHOYNT 6€CNPOBOAHON NYNbT.

16 TepmunHan R/C Bbixog

BbiBoA cvrHana HDMI yepes 3TOT pasbem. MepeaaeT cMrHasnel NPOBOAHOTO Ny/bTa
AVNCTaHUMOHHOrO yrpaB/ieHnsa Ha ApYrol npoekTop

Noaxnounte HDMI-curHan K 3sToMy pasbemy.
7 Pazbem HDMI Bbixop,

8 VGA-BbIx0A NpW NCNOb30BaHUM MPOBOAHOIO MyabTa
Korga VGA-cvrHan oto6paxaeTcsi Ha akpaHe, AVNCTAHLIMOHHOTO yNpaBieHna.
OH byAeT BbiBeAeH Ha Apyroi 3KpaH. v KommeHTapum:

9 SDI (ONLMOHaNbHO) o [loaaepxka SDI aBnseTcs JONONHUTENBHON.

Ecnun nprobpeTeHHast MoZenb He NoAjepXunBaeT

MoAKNOUNTE BUAEOBLIXOAHOW CUTHAN K 3TOMY SDI, AaHHbI TEPMUHAN BYAET HEAOCTyMeH.

NHTepdericy.
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SnemMeHTbl 1 GYHKLMN NpoekTopa

( M
MaHenb ynpaBieHnsa N HANKaTopbI

¥3IMOd SNLVLS dNaL

1 NMUTAHUE

BkitoueHve 1 BblK/OUEHME NpoekTopa

2 MEHKO
OTKPbITb UM 3aKPbITh SKPaHHOE MEHHO.

30K

- Boingute B 3kpaHHOe MeHto (OSD).
- Beibepute napameTpsl B 3KpaHHOM MeHto (OSD).

4.BBOJ,

OTKpbITb UK 3aKPbITb MEHIO MCTOYHMKA BXOAHOrO CUrHana
5 CTPE/IKN AV « « /BBEPX/BHWN3

Bbi6epuTe 31eMeHTbI UK OTPerynnpyiiTe AaHHbIe B SKPAaHHOM MeHH.
34eck Bbl BBOAMTE CBOIA Maposib.

6 OBbEKTUB
N3meHnTe HacTpoiika ¢yHKLMI 06bekTnBa «®@OKYC», «3YM» 1 «CABUT OBBEKTBA».

7 VHANKATOP NNTAHUA

- Koraa npoekTop HaxoAUTCs B PeXVIME OXWAAHUS, HAVKATOP NMTaHUs FOPUT MOCTOSIHHO KPAaCHbIM LiBETOM.
- VIHAviKaTopHas namMnoYka ropuT 3e1eHbIM LIBETOM, KOrAa MpoekTop paboTaeT B 06bIYHOM pexume.
- VIHAVIKaTOp MU1raeT 3eNeHbIM, KOTAA MPOEKTOP HaXOANTCS B PEXME NMPOBEPKY MUTaHVIS (PEXM OXMAIHIS).

8 MHANKATOP CTATYCA

NHankaTop 6yAeT MUraTb KpacHbIM, KOr4a BHYTPeHHsIst TemnepaTypa npoekTopa AoCTUrHeT
aHOMaNbHOro YPOBHS.

9 MHAWKATOP TEMMEPATYPbI

MHamKaTop 6yAeT MuraTb KpacHbIM, KOrAa BHYTPEHHSISt TemMrnepaTtypa NpoekTopa NpesbICcnT
LOMyCTVMBINA AnanasoH paboynx Temnepatyp.
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SneMeHTbl 1 YHKLMM NpoekTopa

I'Iyan ANCTaHLUMOHHOrO ynpaBneHusa s, USB-B
BbibepuTe NCTOUHNK BXOAHOrO curHana USB-
Hakonutens.

., HDMI2
BbibepuTe NCTOUYHMK BXOAHOrO curHana HDMI 2.
, HDBASET
BbibepunTe NCTOYHMK BXOAHOrO curHana HDBaseT.
“, CETb
BbibepuTe NCTOUHMK CETEBOro BBOAA.
2. USB-A

BblbepuTe NCTOUYHMK BXOAHBIX AAHHbIX A8 Memory
Viewer.

. DVI

BbibepuTe NCTOUHMK BXOAHOTO curHana DVI.
1., BBOA
OTKpbITb MY 3aKpbITb MeHo BBOJ.

Ve

%)

y

1z ABTO
Mepelignte B pexvmM aBTOMaTUYeCKON HaCTPOMKM.
.. CTpesnika AV 4O
- BeibepuTe 3neMeHTLI AN oTperyanpyite
3HaYeHWs B 3KPaHHOM MEHHO.

- BbibepuTe 06nacTb 0TOBpaxeHNs B pexrme
LmndpoBoro macluTabrposaHmusa+.

12, OK
BoiianTe B 3KpaHHOE MeHIo UK BbibepuTe NyHKT B
HEM.

1., MEHIO

OTKpPbITb WM 3aKPbITb 3KPaHHOE MEeHHO.

® “, MYCTOW

* OKHO N1a3epHOro nepegaTumnka: SKpaH Ha MrHOBEHMWe noracHer.

iy
N

Mpwv HaxaTnn kHonkn LASER Bo BpemMs npoekuumn 47, BO3BPAT
13 3TOro OKHa ByAeT UcnyckaTbCs NasepHbIi ayd, )

4TO NO3BOIUT NCMONL30BaThL My/bT BepHyTbCA B MPeAblayLiee MeHto.

AVCTaHLMOHHOTO YNpaBieHua B KauecTse 17, ®OKYC.

Nla3epHOIA yKasku. BoiianTe B pexxum peryanpoBku GoKyCUpoBKM.

Bo n3bexaHvie TpaBM He CMOTPUTE MPSIMO B OKHO

P puTe npst 7., LUAB/TOH

N1a3epHOTO U3/TyYaTessi N He HanNpPaBAsAiTe OKHO Ha

TeNo yenoseka. BbibepuTe BCTPOEHHbINA TECTOBLINA LWab/I0H NpoekTopa.
/ 93 MN3OBPAXEHWE
" MUTAHUE -

BkntounTe nnm BelkntounTe npoeKTop. Bb|6ep|/|'|'e pexmm |/|306pa)KeH|/|;|_

2 NA3EP

HaxmuTe kHonky LASER Bo Bpems npeseHTauuu, & KoMmeHTapuu:
YTO6bI NCNONBL30BaTL MYNbT ANCTAHLMOHHOIO

YMPABNIEHNS B Ka4ECTBE IaSEPHON yKaski. o TecToBble Wa6NOHbLI HeZOCTYMHLI B kaHanax

“+HDMI1 «CeTb», «0630p NamsTu» 1 «USB DISPLAY».
BbibepuTe NCTOUHIK BXOAHOTO curHana HDMI 1. Mpw HaxaTun KHomnkw «LLIabioH» nosiBrTCA
AVGA npesynpexAatoLLni 3HaYOK.

BbibepurTe NCTOYHMK BXOAHOTO curHana VGA.
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SnemMeHTbl 1 GYHKLMM NpoekTopa

@) TAVIMEP ®
Bkntounte dpyHKUMIO Talimepa.
73, CABUT 06bEKTUBA
Bk/toumnTe pexuvmM cABura o6ekTMBa.
%73 3AMOPO3UTb
3adpukcmpyinTe oTobpaxaemoe nsobpaxeHue.
4, KEYSTONE
Koppekuus Tpaneumu.

7, NHOOPMALMSA.
OtobpaxaeT MHPOPMALMIO O TEKYLLIEM COCTOSTHNN
npoekTopa.
75, 3YM
Pe3kocTb n306paxeHus.
i, SKPAH
M3mMeHeHne pa3mepa aKpaHa.
75 D.ZOOM+
Lindposoe yBennyeHve nsobpaxeHus.
%, D.ZOOM-
LindpoBoe ymeHbLLIeHVe N306paxeHns.

"%, BbIXOAHOW pasbeM NPOBOAHOIO ANCTAaHLMOHHOIO ynpasneHns
3TOT NOPT UCMOb3YeTCs NPW YrpaBAeHUM MPOEKTOPOM C
MOMOLLIbIO MPOBOAHOIO My/ibTa AUCTAHLMOHHOIO yripaBAeHus.

p,wana30|-| AeﬁCTBMﬂ nynbTa AUCTAaHUNOHHOIO ynpaByieHua

HanpasbTe NyAbT ANCTAaHLMOHHOIO yrpaBieHns
Ha NHPpPaKpPaCcHbIA NPUEMHKK NPOeKTopa.
MakcrManbHas 4anbHOCTb AeliCTBUA My/bTa
AVNCTaHLUMOHHOrO yrpas/ieHusa coctaBnseT
npnbansntensHo 30° a pagnyc AeicTBns —
NpUeAN3NTENBHO 7 METPOB WAV NPUBAN3UTENBHO
20 MeTpoB Mo NPAMON INHWUN.

o
e

<&

20 werpos

i)

20 metpos.
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DnemMeHTbl U GYHKLMN MpoekTopa

YcTaHoBKa 6aTapeek B nynbT [1Y.

@ OTKpoiiTe KpbILLKY 6baTapenHoro oTceka.

@ BcraBbTe HOBYIO baTapeiiky.
[lBe 6ataperiku Tuna AA (He BXOAAT B KOMI/IEKT).
YcTaHoBUTE 6aTapeiiky TakK, YTobbl aHOA U KaToA (+ 1 -)
6bIV HanpaeneHbl B NPaBUIbHYIO CTOPOHY. YbeaunTecsh,
4TO 06a NOJOCa MPABUILHO MOAK/IHOYEHbI K KOHTaKTam
BHYTpU OTCeKa.

© YcTaHOBWTe KPbILLKY Ha MecTo.

Wcnonb3yiite aBe 6aTapeiku Tvna AA.

3amMeHuTe 0be baTapeliki O4HOBPEMEHHO.

He cmelumBaliTe HOBbIe 1 CTapble 6aTapeliku. XpaHuTe nyabT ANCTaHLMOHHOMO
yrnpaBneHus BAANN OT BOAbI U APYTUX XUAKOCTEN.

He noasepralite NnynbT AUCTAaHLMOHHOIO yNpaBaeHNs BO34ENCTBUIO BbICOKOM
BNIAXHOCTW 1 BbICOKMX TeMnepaTyp.

He poHsiite nynbT.

Ecnn B 6aTapeiiHblil 0Tcek nonana XuAKoCTb, TLATeIbHO OUNCTUTE ero nepes,
YCTaHOBKOW HOBOIO akKyMynsTopa.

Mcnonb3oBaHune 6aTapeit, OTNYHbIX OT yka3aHHbIX B AdHHOM PYKOBOACTBE, MOXeT
npeacTaBAATb ONAaCHOCTb B3PbIBa.

YTunnsmpyiite ncnonb3oBaHHbIe 6aTapeinkm B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLMSIMIN Ha
3TMKeTKe 6aTaperku NI MeCTHbIMU NpaBuaamMu.
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YcTaHOBKa

KpenneHue o6bekTMBa

N5 yCTaHOBKW NIMH3bI MOC/E 3aMeHbl UAW NMPY UCMOAb30BaHUM JOMONHUTENbHOM NNH3bI
BbIMOIHNTE ClegytoLme aeincTBus. Ana nonyveHnst MHGopMaLmMm 0 AOCTYMHbIX
JOMONHUTENbHBIX IMH3axX 06paTUTeCh K aBTOPM30BaHHOMY AWepy.

1. CHAMMTe 3aL4UTHYIO KPBILLKY C NpoeKTopa.

2. MoAroToBbTE 06LEKTUB NPOEKTOPA.

A MpumeyaHue: Mepey ycTaHOBKOM 06BbEKTVBA CHUMKTE
3a/HI010 KPbILLKY 06BbeKTVBA. Micnonb3oBaHne
NpOoeKTopa C yCTaHOB/IEHHOW KPbILLKOM 06beKTVBa
MOXeT NPYBECTU K ero NoBpeXAeHNIo.

BcTaBbTe 06bEKTMB B NPOEKTOP TakK, UTOGbI Crpenka
cTpesika Ha 3TMKeTKe 06beKTUBA yKa3blBasa BBEpX.

AKKypaTHO 1 MONMHOCTBIO BCTaBbTE 06bEKTVB B NPOEKTOoP.

3awenka

MoBepHUTe 06LEKTUB MO HAaCOBOWA CTpesike.

MoBepHWTe 06BEKTVB A0 LeNyKa, O3HaYatoLero,
UTO 06BLEKTUB HAZEXHO MPUKPEerIeH K MpoekTopy.
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YcTaHoBKa

CHATMe 06beKTuBa

MoproToBka:

Bk/tounTe NpoekTop, YTobbl 0TOOPa3nTb N306paxeHue.

HaxxmuTte KHOMKy cABUra 06bekT1Ba Ha NybTe AUCTAHLMOHHOIO yrpaBneHus 1 yaepXnsaliTe ee He
MeHee 4 CeKyHZ AN HaXMNTe KHOMKY MeHI0, YTObbI BbI6paTh NMYHKT «PaclupuTb» 419 PerynnpoBKu
06beKTVBa, a 3aTeM BbibepuTe «LleHTp 06bekTMBa». O6BLEeKTB BEPHETCS B CXOAHOE MOIOXEHMe.

BbIKNtOUMTE rN1aBHbIN BbIK/KOYATEb MUTAHUA 1 OTCOEANHNTE WHYP NMUTaHUA.
MogoxanTe, noka NPOEKTOP AOCTATOYHO OCTbIHET, UTO6bI M0 MOXHO 6b1/10 TporaTb.

Mocne Toro, KaK KHOMKa GpUKcauum B HUKHe
yacTuy AeprxaTens o6beKTMBA Ha nepeaHeii naHenn
npoekTopa 6yAeT NOJIHOCTbIO HaXkaTa, MOBepHMUTE
06beKTMB NPOTMB YaCoBOIA CTPeNKN.

e Cnyck obbekTMBa.

KommeHTapumn:

¢ Ecnv BaM He yAaéTcs CHATb 06 BEKTUB Aaxe

nocne HaXaTnsa KHOMKK ¢|/|Kcau,|/||/|,

BbINOMHUTE CieAytoLLye AencTBUS:
¢ B HeKOTOpbIX CyYasix MexaHn3M ¢puKcaumm

06beKTNBa MOXET 3aKNNHUTb. B 3TOM cnydae

noBepHUTe 06bEKTMB A0 yropa No YacoBow
cTpeske, YTOObI Pa3bNoKMPOBaThb ero.

2. MeaneHHO oTBeANTE 06BLEKTUB OT NpoeEKTOpa.
Mocne cHATVSA 06BbEKTNBA YCTAaHOBUTE Ha MECTO
npunaraemble NepesHIo0 1 3aHH0K0 KPbILLIKK,
npexge 4yem ybrpatb 06 beKTUB Ha XpaHeHue.
Ecnu Balw npoekTop He KoMMeKToBancs
061HEeKTVBOM, YCTAHOBUTE 3aLLUUTHYHO KPbILLIKY,
KOTOpasi LW1a B KOMM/eKTe C MPOEeKTOPOM.

e He npukacalitecb 1 He pasbupanTe HUKaKMe KOMMOHEHTbI, KpOMe
06beKTNBA 1 CONYTCTBYHOLMX AeTanei. HecobntogeHne aTUX MHCTPYKLNIA
MOXeT NPUBECTM K MOBPEXAEHNI0 060PYA0BaAHNS, MOPaXEHUIO
3N1eKTPUYECKNM TOKOM, NOXapy Uan ApYriMM onacHoCTaM A8 6e30nacHoCTL.

L4 I'Iepep, yCTaHOBKOI?I y6e,u,|/|Ter, 4YTO MOoAeNb 06BbeKkTVBa COBMECTVMA C BalLUM NPOEKTOPOM.

e 3ameHa NnH3bI (N0 XenaHu) AOKHA npon3BoANTLCA TOJIbKO aBTOPM30BaHHbIM
CeEPBNCHbIM NepcoHanoMm. I'IpI/I 3amMeHe ceayet cobnoaatb OCTOPOXHOCTb, uTObbI
npeAoTBPaTUTL MeXaHN4Yeckmne noBpexaeHna TNH3bl U n36exaTtb KOHTaKTa C ropayrMmm
KOMMNOHEHTaMW, YTO MOXET NPUBECTN K TEPMMNYECKOMY OXOry.

e [Ins nony4eHuns No4po6Hon nHopmaLmm 06 06bekTVBaxX 1 CNocobax Ux KpenaeHuns,
noxanyiicra, CBSXXMUTECh C BalLMM MECTHbIM AUCTPUEBIOTOPOM.
e ByabTe 0CTOPOXHbI MpU CHATUM 06beKkTMBa. CTapaiiTeck He YpOHUTL ero.

e [pu 3aMeHe JOMNONHUTENBHOW IH3bI 06A3aTeIbHO OTKHOUNTE NUTaHME, YTODbI N3bexaTb
MopaxeHWsi 3/1eKTPUYECKM TOKOM, BO3ropaHust NN Apyrmx HecHacTHbIX CyYaes.
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YcTaHoBKa

AononHuTeNbHble XapaKTepnucTtukm o6beKkTMBa
[nsa BbINONHEHWA HEKOTOPbIX PacnpoCTpaHeHHbIX onepau,vu7| pekomMeHAayeTca NCNoNb30BaTb
nynbT ANCTAHUMOHHOIO yrnpaBneHns.

Moaenb# LENS-111 LENS-112 LENS-113 LENS-114
®oto
Tun AnMH3bI 3yM-06LeKTUB | 3yM-06beKTUB 3yM-061eKTUB 3yM-061HeKTUB
MacliTabripoBanvie/
DoKycMpoBKa PyuyHas MoTopusoBaHHas PyuHas MoTopusoBaHHas
Pa-gues ( “
renevacropy O 1,7-2,37 2,025 2227 2.2-2.6
f(mm) 24,4-48,6 13,3-18,6 76,6-116,5 49,7-99,8
=
copcg,i'((')'mg::g%&w) 1,46-2,95 0,79-1,11 4,59-7,02 2,99-5,93
Kos¢pduuneHt
yBe/?v?ueHMﬂ 2 1.4 1,52 2.0

Pa3mep skpaHa

40-500 gronmoB

50-500 groimoB

60-500 atorimoB

50-500 atorimoB

OonTManbHoe I o o o
n30BpaxeHite (40-200 aroimoB) |(80-200 aronmoBs) | (80-200 aroinmoB) | (80-200 atolimMoB)
Bec okono 0,8 kr okono 1,63 kr okono 1,0 kr okono 1,8 kr
CTaHAAPTHbIA M CTaHaapT (ornumoHanbHo) | (onumoHanbHo) | (OMUMOHANBHO)
onunoHanbHbIN
WUXGA LENS-111 LENS-112 LENS-113 LENS-114
B Wide 10000 8500 7900 8000
Tele
10000 M — 7500 6700 6000 6300
P 9000 7600 7100 7200
Tele 6700 6000 5400 5600

v KommeHTapuu:
O6beKTVB NpoeKTopa ABAAETCA AONONHUTENbHBLIM akceccyapoM. ins ero
nprobpeTeHNs OTAeNbHO, MOXaNyNcTa, CBAXMTECH C BaLLMM AUCTPUOBIOTOPOM.
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YcTaHoBKa

Pa3smep 3kpaHa

¢ OKpyXatoLLas SPKOCTb MOXET BANATL Ha Ka4eCTBO OTOBpaxaemMoro nsobpaxeHus. Ans
OMTVMaNbHOrO KavecTBa N306paxeHVst PEKOMEHZAYETCH PerynmpoBaTb OKPYXXatoLLyto

APKOCTb.

e 3HauyeHWs, MOKa3aHHbIe Ha PUCYHKE HUXeE, ABASHOTCA NPUBAMN3NTENBHBIMUA 1 MOTYT
OTANYATBCA OT PaKTUHECKMX 3HAUEHNIA.

e YeM ganblue NPOEKTOP HaXOAWTCS OT 3KpaHa, Tem 6osbLLe pasmep NPOeKLmK.
e lcnonb3yinte Tabnunuy HUXe, YTO6bI ONTUMaNBHO PACcMoNOXMNTb NPOEKTOP

OTHOCWTENbHO 3KpaHa. MNprBeAeHHbIe 3Ha4YeHWst HOCAT pekoMeHAaTeNbHbIN XapakTep.

— Screen
B1 Center of projection
image

H

[ Top of projection lens

LENS-111
Popmat 16:10

Pa3mep 3KpaHa (aAMbl r/'m B/m Wide/m Tele/m
40 0,862 0,538 1.232 2509
50 1077 0,673 1,552 3148
60 1,292 0,808 1,873 3788
70 1508 0,942 2.193 4428
80 1723 1077 2514 5068
90 1.939 1212 2834 5707
100 2.154 1346 3.155 6347
120 2585 1615 3796 7626
150 3.231 2019 4.757 9546
200 4.308 2692 6.359 12744
250 5,385 3365 7.962 15943
300 6.462 4.039 9564 19141
350 7.539 4.712 11.167 22340
400 8.616 5,385 12.769 25538
450 9693 6.058 14.371 28737
500 10.770 6.731 15.974 31936
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YcTaHoBKa

Popmart 16:9
Pa3mep 3KpaHa (gtoiimbl) r/m B/m Wide/m Tele/m
40 0.886 0,498 1266 2578
50 1.107 0,623 1,595 3.236
60 1328 0,747 1,925 3,893
70 1.550 0,872 2254 4,551
80 1,771 0,996 2583 5.208
90 1,992 1.121 2913 5.866
100 2.214 1,245 3.242 6.523
120 2657 1494 3.901 7.838
150 3.321 1,868 4,889 9.810
200 4,428 2491 6,536 13.098
250 5,535 3.113 8.183 16.385
300 6.641 3736 9.830 19.672
350 7.748 4.358 11.476 22.960
400 8,855 4,981 13.123 26.247
450 9.962 5.604 14.770 29.534
500 11,069 6.226 16.417 32.822
Popmart 4:3
Pazmep 3kpaHa (glofiMbl r/m B/m Wide/m Tele/m
40 0,813 0,610 1395 2841
50 1016 0,762 1758 3566
60 1.219 0,914 2.121 4.290
70 1422 1067 2484 5.015
80 1626 1.219 2847 5.739
90 1,829 1372 3.210 6.464
700 2032 1524 3573 7.188
120 2438 1,829 4,299 8.637
150 3048 2.286 5.387 10.810
200 4.064 3048 7.202 14433
250 5.080 3.810 9.017 T8.055
300 6.096 4572 10.831 21.678
350 71712 5334 T2.646 25300
200 8128 6.096 T4.461 28927
750 9.14% € 8ca 76.276 32,545
500 70.160 7620 18.090 36.767
dopmyna paccToAHUA NPoeKLnn
Tele 0,032 -0,050
WUXGA(16:10)  —wrge—] Y = o064 ] X ¥ 0,050
Tele 0,033 -0,052
16:9 wide | ¥ 0066 | X * 0,052
Tele 0,036 -0,057
43 Wide | " = ooz | X * 0,057

X: Pazmep NpoeKUMOHHOro 3kpaHa (eAnHMLA N3MepPeHUs: A0NMbl)

Y: PacctosiHMe npoekunm (eAVHMLA U3MEPEHNS: M)
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YcTaHoOBKa

LENS-112
Popmat 16:10
PasmMep 3kpaHa (aoimbl r’/m B/Mm Wide/m Tele/m
50 1077 0,673 0,830 1.177
60 1,292 0,808 1,003 1.421
70 1508 0,942 1.177 1664
80 1723 1077 1351 7,908
90 1.939 1.212 1,525 2.152
100 2.154 1346 1698 2395
120 2585 1615 2046 2,883
150 3.231 2.019 2567 3614
200 4.308 2692 3435 4,832
250 5,385 3365 4.304 6.051
300 6.462 4.039 5.173 7.269
350 7.539 4.712 6.041 8.488
400 8.616 5,385 6.910 9.706
450 9693 6.058 7.779 10.925
500 10.770 6.731 8.647 12.143
Popmart 16:9
Pasmep 3kpaHa (A1oiAmbl /m B/m Wide/m Tele/m
50 1.107 0,623 0,853 1.210
60 1328 0,747 1031 1460
70 1.550 0,872 1.210 1711
80 1,771 0,996 1388 1.961
90 1,992 1.121 1567 2.211
100 2.214 1,245 1745 2462
120 2657 1494 2.103 2963
150 3.321 1,868 2638 3714
200 4,428 2491 3531 4966
250 5,535 3.113 4.424 6.219
300 6.641 3736 5316 747
350 7.748 4.358 6.209 8.723
400 8,855 4,981 7.102 9,975
450 9.962 5.604 7,994 11.228
£00 11.069 6.226 8.887 12.480
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YcTaHoBKa

dopmar 4:3
Pasmep 3kpaHa (A10AMBbI T/m B/m Wide/m Tene/m

1016 0,762 0,940 1,333

60 1.219 0,914 1.136 1609

70 1422 1067 1,333 1,885

30 1626 1.219 1530 2.161

90 1,829 1372 1727 2437

TOO 2032 1524 1,923 2713

120 2438 1.829 2.317 3265

T50 3048 7786 2907 4.093

200 4.064 3048 3,891 5.473

250 5.080 3.810 4,874 6.852

300 6.096 4572 5.858 8.232

350 7.112 5.334 6.842 9.612

400 8.128 6.096 7,825 10.992

250 9.144 6.858 8.809 12.372
500 10.160 7.620 9793 13.752

dopmyrnia pacCToOsIHUS NPoeKU N

. Tele _ 0,017 -0,039

WUXGA (16:10) Wide Y 0,024 X + 0,041
. Tele _ 0,018 -0,040

16:9 Wide | Y 0025 ] X i 0,043

Tele 0,020 -0,044

43 Wide | Y = o028 X ¥ 20,047

X: Pa3mep NpoekuOHHOro 3KpaHa (e4MHNLA N3MepeHUs: AIOMBbI)
Y: PaccTosiHne npoekumn (e4VHVLLA U3MEPEHNS: M)
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YcTaHoBKa

LENS-113
®dopmaT 16:10
asmep aKpaHa (AloNMbI r/m B/m Wide/m Tele/m
60 1,292 0,808 5,855 9.001
70 1508 0,942 6,864 10.534
80 1723 1077 7.872 12.066
90 1.939 1.212 8.880 13.599
100 2.154 1346 9.888 15.131
120 2585 1615 11.905 18.196
150 3.231 2.019 14.929 22.794
200 4.308 2692 19.970 30.456
250 5,385 3365 25.011 38.119
300 6.462 4.039 30.052 45,781
350 7.539 4712 35.093 53,44
400 8.616 5,385 40.134 61.106
450 9693 6.058 45.175 68.769
500 10.770 6.731 50.216 76.431
I_ dopmart 16:9
Pasmep akpaHa (AloMMbI r/'m B/m Wide/m Tele/m
60 1328 0,747 6.018 9.251
70 1550 0,872 7.054 10.826
80 1771 0,996 8.090 12.401
90 1992 1.121 9.126 13.976
700 2214 1,245 10.163 15.551
720 2657 1494 12.235 18.701
750 3327 1.868 15.343 23.426
200 4428 2491 20.524 31.301
250 5535 3113 25.705 39.176
300 6641 3736 30.886 47.051
350 7748 4.358 36.067 54.927
400 8855 4,981 41.248 62.802
450 9962 5.604 46.429 70.677
500 11069 6.226 51.610 78.552
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YcTaHoBKa

dopmar 4:3
Pasmep akpaHa (prolimbl r/'m B/Mm Wide/m Tele/m
60 1.219 0.914 6.631 10.194
70 1422 1067 7773 11.929
80 1626 1.219 8,915 13.665
90 1,829 1372 10.057 15.401
100 2032 1594 11,198 17.136
120 2438 189 13.482 20.607
150 3048 2 286 16.907 25.814
200 4.064 2048 22.616 34.492
250 5.080 = 210 28.325 43.169
300 6.096 4572 34.034 51.847
350 7112 5.334 39.743 60.525
400 8.128 6.096 45.452 69.203
450 9.144 6.858 51.161 77.881
dopmyna paccTosHUA NPoeKLnn
Tele 0,101 -0,194
WUXGA(16:10)  —ge | Y = o3| X * 0,194
Tene 0,104 -0,199
16:9 wide | Y = oiss | X ¥ 0,199
Tele 0114 0,219
43 wide | ¥ = 074 X ¥ 0,220

X: Pazmep NpoekLMOHHOro 3KkpaHa (e4nHuLa N3MepeHuns: Alonimbl) Y:
PaccTosiHMe npoekunn (e4NHULA U3MEPEHNS: M)
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YcTaHoOBKa

LENS-114
®dopmat 16:10
Pasmep akpaHa (Atoiime) r/m B/m Wide/m Tele/m
50 1077 0,673 3285 6.440
60 1,292 0,808 3916 7.706
70 1508 0,942 4547 8,972
80 1723 1077 5.178 10.238
90 1.939 1.212 5.809 11.504
100 2.154 1346 6.440 12.770
120 2585 1615 7.702 15.303
150 3.231 2.019 9,595 19.101
200 4.308 2692 12.750 25.431
250 5,385 3365 15.904 31.762
300 6.462 4.039 19.059 38.092
350 7.539 4712 22.214 44.423
400 8.616 5,385 25.369 50.753
450 9693 6.058 28.523 57.084
500 10.770 6.731 31.678 63.414
®dopmat 16:9
Pazmep 3kpaHa (AlofiMbl) r/m B/m Wide/m Tele/m
50 1.107 0,623 3376 6.619
60 1328 0,747 4025 7.920
70 1.550 0,872 4673 9.221
80 1,771 0,996 5.322 10.522
90 1,992 1.121 5.970 11.824
100 2.214 1,245 6.619 13.125
120 2657 1494 7.916 15.727
150 3.321 1,868 9.861 19.631
200 4.428 2491 13.103 26.137
250 5,535 3.113 16.346 32.643
300 6.641 3736 19.588 39.149
350 7.748 4,358 22.830 45.655
400 8,855 4,981 26.073 52.161
450 9.962 5.604 29.315 58.668
500 11.069 6.226 32.557 65.174
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YcTaHoOBKa

dopmart 4:3

Pasmep 3kpaHa (grolimbi) r’m B/m Wide/m Tele/m
50 1016 0,762 3.721 7.293

60 1219 0,914 2435 8.727

70 1422 1067 5150 10161

80 1626 1.219 5,864 11.595

90 7,829 1372 6,579 13.029

100 2032 1524 7293 14.463

120 2438 1829 8722 17330

150 3048 2286 70.866 21.632

200 4,064 3048 14.439 28.807

250 5.080 3810 18.012 35.970

300 6.096 2572 21584 43140

350 7112 5337 25157 50,309

200 8128 6.096 28.730 57478

750 9144 6.858 32.303 64.647

500 70.160 2620 35876 71817

dopmyna paccTosHUs NpoeKLmmn

Tele 0,063 0,130

WUXGA (16:10) - —wige Y = 0127 * 0,110
Tele 0,065 0,134

16:9 wide | ' © 70430 " 0,113

Tele 0,071 0,148

43 wide | Y = 0143 * 0,124

X: Pazmep nNpoekLoHHOro 3KpaHa (e4nHMLa N3MepeHNst: oNMbl)
Y: PaccTosiHVe npoekunu (e4NHNLA U3MEPEHNS: M)
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YcTaHoOBKa

PerynvnpoBouHble LIAA6bI

. PacnonoxmTte npoekTop neprneHAnKyIApHO 3KpaHy.

2. C NOMOLLIbIO NPOKAAAKA MOXHO NMOAHATH MPOEKTOp Makcnumym Ha 1,0 rpagyc, kak mokasaHo
Ha pucyHke (1) Huxe.
MoBepHUTe perynnpyemblii NOALLNMHUK U HAKNOHUTE NPOEKTOP Ha HEO6XOANMYIO BbICOTY,
npv 3TOM MakcMMasibHas BbicoTa cocTasnseT 10 MM, Kak MokasaHo Ha pUCyHKe (2) Huxe.

3. MoBepHUTE NOALUMMHUK, YTOObI HAKTIOHUTbL MPOEKTOP Ha HEOBXOANMYHO BbICOTY,
KaK MoKa3aHo Ha pUcyHke (3) Huxe.

_

YT06bl MOAHATL MPOEKTOP, MOBEPHUTE 06a MOALLMMHIMKA MO YaCOBOW CTPesIKe, a YTobbI
OMyCTUTb NMPOEKTOP WY 3aKPbITb MOALLWMHUKIM, MOBEPHUTE 06a NOALLNMHMKA NPOTUB
YacoBO CTPenKU.

PucyHok (1)

MakcrmanbH A
bIi yron 1° L/

ml\lll||H|H|\l|H|I‘|I|\’“HH

PucyHok (3)
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YcTaHoBKa

PerynunpoBka caBura o6bekTuBa

DYHKUMS 3NEKTPUYECKOTO NN PYHHOTO CABMra 06beKkTBa NO3BOASET PerynmpoBaTth
nosioxeHne o6beKTVIBa BO BCEX YeTbIpex HanpaBaeHusX. 3Ta GyHKLMSA yNpoLLaeT HacTpoiky
MONIOXEHMNS N306paxKeHNs.

1 &
MonoxeHre Npoekunn n3obpaxeHns Mepemectute y
MOXHO cMeLLaTb Ha 50% Mexay BepXHUM 1 | 06bekTuB B A
HUXHUM AnanasoHammn n3obpaxeHuns. BepxHee !/—
MoNoXeHwve. [ 1

MonoxeHne Npoekuun n3o06paxeHns

MOXET 6bITb CABMNHYTO BHN3 MaKCMyM Onyctute _— Il
Ha 10% mexay BEPXHUM N HKHUM 06BbeKTUB B ! T
AnanasoHammn |/|306pa)KeHV|F|. camMmoe HXXHee e
1
nonoxeHue.

MecTo NpoeKLMmn N306pakeHNs MOXHO
CMeCTUTb BIeBO Makcumym Ha 20% (ans
06bekTBoB LENS-112, LENS-114) 1 30% Mepemectue -
(ans o6bekTnBoB LENS-111, LENS-113) oT 061ekTVIB B

LUVPUHBI N306paxeHus. KpanHee nesoe

rnosioxeHue.
MecTo npoekumn N306paxeHns MOXHO
CMeCTUTb BMpaBo Makcumym Ha 20% (a1a
06bekTnBoB LENS-1 12, LENS-1 14) n 30% ﬂepeMec'n/n'e Vi -
(ans o6bekTBoB LENS-111, LENS-113) ot 06BbEeKTUB B i
LWPWHbI VI306pa)KeHI/Iﬂ. KpaMHee npasoe

rnonoxeHwe.

[lnanasoH perynmpoBkun cMeLLeHus!
06beKkTBa (Korga 06eKTUB HAXOANTCS —
B MakCMMaNbHOM MOJMIOXEHUM, IKPaH obvexs

6yaeT TEMHbIM WY 3aTEHEHHbIM).

20% (nvH3a ana LENS-112,
LENS-114) 30% (n1H3a ans
LENS-111, LENS-113)

T [InanasoH cveLeHns
obbekTuBa

* PaBMepr CToNa N3Mepaancb C NOMoLbH CTaHAapTHOI\/'I NTNH3bI.

* Mpwn yctaHoBke napameTtpa LENS SHIFT Ha MakcumanbHoOe 3HaueHue yribl NpoeLpyemMoro
1n306paxKeHnss MOryT BbIrNsiAeTb TEMHee.
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YcTaHoBKa

MNoaknioveHne K KoMnbloTepy (LMppoBoiA N aHanoroebli RGB-curHan).

CoeanHUTENbHbIE Kabenu:

@ Kabens VGA*

@ Kabens HDMI*

(*2T1 kKabenn He BXOAAT B KOMMJIEKT.)

@ MNocnegoBaTtenbHbIi kabenb (kpocc-Tun)*

@ Kabens HDMI*

A ———

——— &

P j"‘ _ @ e N /?x _
BbixoaHo BxopaHoi Bbixoa Lndposoin Undposoli
curHan VGA curHan VGA curHana DVI Beixoa RS232 BbIXOZ4 C1UTrHana BXO/ CUrHana
HDMI HDMI

Bxopg,
curHana DVI

BbixogHoM
curHan VGA

BxoaHo
curHan VGA

Bxoa RS232

MocnepoBat
eNbHbIl

LUndposoii
BXO/ CUrHana
DMI

Undposoii
BbIXOA CUrHana
HDMI

AUDIO OUT  AUDIO

N R5.2320 RICIN

RIC OUT

[ ]

HD BaseT

A

Mepes NOAKMOUEHNEM KaKMX-NME0 Kabeneli K yCTPONCTBY OTKNHOUUTE MPOEKTOP
N BCe BHELLHWe YCTPOACTBA OT 3N1eKTPOCETH.
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YcTaHoBKa

MNoaknioueHme K BUAeoo6opyaoBaHUIO

CoeanHuTeNbHble Kabenn:
@ Kabenb BNC*
(*3710T Kabenb He BXOANT B KOMIMJIEKT.)

BbixogHol curHan SDI

BxogHow curHan SDI

VGAIN

Howi2 HDMI 1 HDMI OUT

o)

17 VGAOUT
N AUDIO OUT  AUDIO IN e RCIN  RCOUT
W
L
HD BaseT

fi e [lepes nogkntoUeHEeM Kakux-nmbo kabener K yCTPONCTBY OTKAKOUMTE
NPOEeKTOp 1 BCe BHELUHME YCTPONCTBA OT 31eKTPOCETU.
o ®yHKuMA SDI aBNseTcq Heobs3aTeNbHON.
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YcTaHoBKa

MoaknoyeHne K ayanoo6opyaoBaHUio

CoeanHUTENbHbIE Kabenu:
@ Ayanokabens*
(*3T0T Kabenb He BXOANT B KOMMEKT.)

AyANOBXOA Ayanosbixod  Bbixog RC-curHana  Bxog RC-curHana

Ayganokaben
b (cTepeo)

AyAnOBbLIXOA Ayanosxoj Bxoa RC-curHana Bbixog RC-curHana

HDMI 1

HDMI |

HD BaseT

ii MepeA NOAKOYEHNEM KaKNX-NNHO Kabesei K yCTPONCTBY OTK/IOUMTE MPOeKTop
1 BCe BHeLLHWe YCTPOIACTBA OT 3/1eKTPOCETH.
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YcTaHOBKa

MNoaxkntoueHume K USB- n 6ecnposoaHbiM agantepam (USB-A n USB-B).

CoeaviHUTENbHbIE Kabenu:
@ Kabenb USB-A unu USB-B*
(*3T0T Kabenb He BXOANT B KOMM/IEKT.)

) ® e

HDMI 1 HDMI OUT

HD BaseT

Mepes NoAKNOYEHNEM KaKNX-TNOO0 Kabener K yCTPOCTBY OTKAOUMTE MPOEKTOP
1 BCe BHeLLHMe YCTPOIACTBA OT 31eKTPOCETH.
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YCcTaHoBKa

MogkntoueHue K cetn (LAN nnun HDBaseT).

CoegnHUTENbHbIE Kabenu:
@ CeTeBoli kabenb*
(*B KOMMNEKT He BXOAWT.)

Pty

e

Bbixoz ceTeBOro
ChrHana

I

BecnpoBoaHol

A

B LeHTp
ynpaeneHvis uan
MapLipyTu3aTop

Bxoga ceteBoro

curHana

BbIXOT,HOVI CUrHan
HDBaseT

HDMI-kabenb

=]
a nepegaTtynk HDBaseT

BxogHoW curHan
HDBaseT

—jmoooooon) |
—I83888as o
13555550

[ ]

HD BaseT

<) ® ®

HOMI 1 HDMI OUT

RS-232C

1 BCe BHELWWHNeE yCTpOI\;ICTBa OT 3/1eEKTPOCETUN.

[A Mepes NOAKIOYEHNEM KaKNX-NNHO Kabesen K yCTPONCTBY OTK/IOUMTE MPOeKTop
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YcTaHoBKa

MopaknioveHWe ceTeBOro LWWHypa NepeMeHHOro Toka.

CtaHaapTHOe pabouyee HanpsxxeHne NpoekTopa coctasnseT 100-240 B nepemeHHoOro Toka.
MpoeKkTop aBTOMAaTNYECKM NOACTPANBAETCS NOZ Pa3NYHbIe BXOAHbIE HanpskeHUs. MnTaHne
npoekTopa OCyLLecTBAAeTCs OT 0AHOPA3HOro CeTeBOro LHYpa C HelTPaibHbLIM MPOBOAOM,
NOAKNHOUYEHHbBIM K 3a3eM/IEHNIO.

HE ncnonb3yinTe WHYP NUTaHWUS APYroro TMNa, Tak Kak 3T0 MOXEeT NPUBECTU K MOPaXeH WO
3N1eKTPUYeckMM TOKOM. Ecn Bbl He yBepeHbl B TUMNe 1CNoib3yeMOoro LHypa NUTaHus,
obpaTuTech K aBTOPM30BaHHOMY AUNEPY NIV B CEPBUCHbIN LIeHTp. MNogkntoumnTe Bce BHeLLHMe
YCTPOWCTBA A0 BKNHOYEHNSA NPOEKTopa.

& KommeHTapuu:

Ans yao6cTBa NOAKNOUEHS Y OTKHOYEHNS
pacronoxmTe po3eTKy NepeMeHHOro Toka
PALOM C MPOEKTOPOM.

/

{ v KommeHTapuu:

B Lensix 6e30MacHOCTN OTKtOYaNTe LHYP
MWTaHWs, KOrAa MPOeKTop He UCMOoNb3yeTcs.

MpoekTop NoTpebnsieT HeboNbLLOE MoAko1MTE NpUnaraembii
KONMYECTBO SHEPTUM MPU MOAKTHYUEHNN K Kabenb MUTaHus K

CETU NepeMeHHOro ToKa 1 B pexnmmMe npoeKkTopy.

OXMAAHUS.

Mepbl NpesoCcTOPOXHOCTM NPY MCNOAL30BaHMM CeTeBOro LHypa. CeTeBow LUHYP AO/XKeH
COOTBeTCTBOBATb TPebOBaHWAM CTPaHbI/PErvoHa, rAe NCNob3yeTcs NpoekTop. YoejuTecs,
YTO TWMN BUNKM COOTBETCTBYET MOKa3aHHOMY Ha UAAKOCTPaLn HuKe. YbeanTech, YTO Bbl
1ncnonb3yeTe NPaBuUbHbIN CeTeBOI LWHYP. ECIV Nprnaraemelli ceTeBOW LLHYP He MOAXOANT
K po3eTke B BallleM pernoHe, obpaTuTech K Aunepy 3a 3aMeHo.

MoAKYeHMe K MPoeKTopy MoakntoYeHme K po3eTke.

Knemma 3azemneHuns

SN
w% §§@@/’;

MoAkntoumnTecs K pasbemy Kabens
nUTaHUs NpoekTopa. MOAKNOUNTE K PO3ETKE NMEePEMEHHOrO TOKa.

/\/ KommeHTapuu: \

¢ lcnonb3oBaHVe HeMoAXOASALLEro CeTeBOro WHypa MOXET yXyAWWTb paboTy N3Aenns v jaxe
NPUBECTN K MOPaXeHWIo 31eKTPUYeCKM TOKOM, MoXapy UAv ApyrM onacHocTsaMm. ns
obecneyeHna Hagnexallei paboTbl 1 6e30MacHOCTU U34e/IVa NCNOb3YliTe MpuaraeMbiii
CeTeBOW LUHYP.

¢ K Havnbonee 4acTo UCMOb3yeMbIM KabensiM OTHOCATCA: Kabenn NUTaHKs NepeMEHHOr0 TOKa,
\ kabenn VGA, ayanokabenu, Bugeokabenn 1 kabenv nociesoBaTe/lbHOro ynpaBieHus.
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OcHoBHble $yHKLUMYK

BknioueHue npoeKTopa

MepeA BKAOYEHNEM MPOEKTOPa NOAKMOUMNTE K HEMY
BCe BHeLLUHVe yCTPOICTBa (HanpyMep, KoMMNbloTep

v Kamepy).

BcTaBbTe LWHYP NWTaHWsi POEKTOpa B PO3eTKy.
VHAVMKATOP NWUTaHWs 3aropmuTCs KPacHbIM.

HaxmuTe KHOMKY NMTaHUS Ha BepXHeit naHenu
ynpaeneHvs Uav nynbTe ANCTaHLMOHHOIO yrpaB/eHus.
NHAVKATOP NUTaHWS 3aropuTCs 3e1eHbIM LiBETOM, U

BEHTUNIATOP OXNaXAeHUNA HaYHET pa6OTaTb.

Ecnv npoekTop 3aluMmLLEeH naposem, NosBUTCS
AVanoroBoe oKHO € 3aMpocoM napons. Beegute
Napo/ib B COOTBETCTBUN C UHCTPYKLMSIMU HUXKE.

v KommeHTapun:

e Ecnu onumsa "Beibpats norotmn"
OTKNtOYeHa, 3acTaBKa Ha 3KpaHe
oTobpaxartbcs He byaerT.

¢ Bbl MOXeTe BbIK/IlOYNTb NMPOEKTOP
BO Bpems 0TO6paxeHus
NMPUBETCTBEHHOTO N306paXxeHMs.

BBegute cBovi naponb (PIN-koa)

HaxwmuTe kHonky AW, 4To6bl BbIGPaTL YMC/IO0, HAXMUTE
KHOMKY »,
BBeseHHOe uncno byget oTobpaxaTbcs Kak "*". YTobebl

N3MEHUTb BBEJ@HHOE YNC/10, HAXMUTE KHOMKY <, Y4TObbI

TMH-xoa

UTO6bI BBECTW ET0, U nepemMecTnTe Kypcop.

nepemMecTnTb Kypcop K 4ncay, KOTopoe Bbl XOTUTE

N3MEHUTL,
BbIGPaTh HYXHOE YnCAO.
MoBTOpWTE 3TOT LLAT, YTO6bI BBECTN TPEX3HAYHOE YNCIIO.

a 3ateM HaxmuTe KHorky AV, 4To6bI HaBeayTe Kypcop Ha KHOMKY
«YCTaHOBUTb» U HaXMuUTe «OK».

Mocne BBOAA TPEX3HAYHOrO YMCNa NepemMecTuTe Kypcop
B nonoxeHue SET. Haxmute OK, 1 npoekTop 6yaeT
roTOB K 1CM0/b30BaHMI0. EC/IM Naposib HeBepHbIW, OH
byzeT oTObpaxaTbCs KPaCHbIM LiIBETOM Kak "***",
Moxanyiicta, nonpobyiiTe eLle pas c NPaBUIbHbIM

naponem.

A

YTto Takoe naponb (PIN-koza)? h
Maponb (PIN-koa) — 3T0 naeHTUGUKALMOHHBI KOZ, KOTOPbIA MO3BONSET NCMONb30BaTh
NPOEKTOpP TO/IbKO aBTOPM30BaHHbLIM MO/Ib30BaTensdm. YcraHoska napons (PIN-koaa)
rnomMoraet nNpejoTBPaTUTb HeCaHKLMOHMPOBaHHOE CMNO/Ib30BaHNe NPoeKTopa.

Baw naponb (PIN-koa) — 310 Tpéx3Ha4Hoe 4ncno. YTobbl y3HaThb 60/bLue 0
6e30MacHOCTY BaLLlero NpoekTopa ¢ NoMoLLsto napons (PIN-koaa), cM. GyHKLMIO
610knpoBku PIN-kogoM B MeHto «HacTpoiiku» Ha cTpaHuLie 79.

Mepbl NpesoCcTOPOXHOCTL NpK Ncnosib3oBaHuy napos (PIN-koga). NpoekTtop,
3alUMLLEHHbIV NaposieM, He MOXeT bbITb 3anyLieH 6e3 npaBuabHoro napons (PIN-
KoAa). Moxanyiicta, yctaHoBMTe HOBbIV Naponb (PIN-KoA) 1 XpaHUTe 3TO PyKOBOACTBO B
6e30omnacHOM MecTe. Ec/iv Bbl MoTepsiiv v 3abbinn ceoit naponb (PIN-kog), obpatutecs
K CBOEMY AWNepy AN B CEPBUCHbIN LIeHTP.

=

45



OCHOBHble QyHKLMN

Bbik/IloUeHue npoeKTopa

HaxXMunTe KHOMKY NMTaHWs Ha BepXHel naHenmn
ynpaBieHns nan nyabTe ANCTaHLMOHHOMO
yrnpaB/ieHns, Noc/ie Yero nosiBMTCA coobLueHme
«BbIKNtOUEHO?».

OTKNtOYEHME

HaxmuTe KHOMKY MUTaHWA eLle pa3 noce Toro, 3N1eKTPO3HEPrUN?
KaK ncUYe3sHeT coobLieHre «BblknroueHme?».
NHAMKATOP NUTaHUS HaYHET MUraTb KPacHbIM, U
BEHTUNATOP OXNAXAEHWSA MPOAOIKUT paboTaTb.
(Bbl MOXeTe perynmpoBaTth ypoBeHb LyMa n
CKOPOCTb BpaLLeHNs BEHTUNSTOPa BO Bpems
oxnaxaeHus.) OTknrYMTe LHYP NMTaHWS nocne
TOrO, KaK BEHTUNATOP NepecTaHeT paboTaThb.
HecobntogeHne sToro TpebosBaHNs MoXeT
COKpaTUTb CPOK CNYXKObl MpoeKTopa, MpUBecTU K
OTKNHOYEHWNIO MUTaHWSA NI HEUCNPABHOCTU.

CoobLieHue "BbikIo4YnNTb NUTaHmne?"
ncyesaert 3a 4 CekyHAbl.

// KommeHTapuu: \

¢ Ecnm napameTp «MrHoBeHHoe BK/IHOUEHVe» YCTaHOBNEH B MONOXeHWe «Bk.», npoekTop
BKJTOUNTCA MPU NOAKNOUEHNN K po3eTke. (CM. cTpaHuuy 70)

e CKOPOCTb BpaLLeHNs BEHTUAATOPA CUCTEMbI OXNAXAEHNA N3MEHSAETCS B 3aBUCMMOCTL OT
BHYTPeHHel TeMnepaTtypbl NpoekTopa.

¢ He nomeLaiiTe NpoekTOp B 3aKPbITbIV HOKC, MOKa OH MOJIHOCTBIO He OCThIHET.

¢ Ecnm nHankatop POWER MUraeT uam roput KpacHbIM, 06paTuTech K MHCTPYKLMSIM B pasaene
«CoCTOAHME NHANKATOPHbIX NamnoYek» (CM. cTpaHuy 113).

e VHankaTtop POWER Muraet, noka MCTOYHMUK CBETa OCTbIBaeT. He Bk/toUaiiTe NpoeKkTop B 3TO
Bpems. BkatouaiiTe NpoekTop ToAbKO nocae Toro, kak nHAnkatop POWER 3aroputcs KpacHbIM.

e [loc/ie BbIK/IOUYEHWS MPOEKTOPa OTCOeANHNTE LIHYP NUTaHWsA. BeHTUAATOPLI NepecTaHyT

i BpaLlaTbCa. /
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OCHOBHble GYHKLMM

Pa6oTa ¢ 3KpaHHbIM MeHo (OSD) BepxHas naHens ynpaenexns
Bbl MOXeTe HacTpouTbL NapamMeTpbl MpoekTopa
B 5KPaHHOM MeH!0. AV» <«

3T0 MEHI0 MMeeT MHOTOYPOBHEBYHO CTPYKTYPY.
Kaxgoe rnaBHoe MeHto pasjeneHo Ha

HeCcKo/IbKO MOAMEHI0, KaX0e 13 KOTOpbIX, B -
A ! A P NUTAHVE pf'b (

CBOI OYepesb, NMOAPA3ALIAETCA Ha MOAMEH!HO. —

Ans nosyueHvs nHGopmaumn o npouedypax (a) (

HaCTPOWKN 1 KOH$UrypaLmm obpatuntecs K

COOTBETCTBYHOLLMM pa3aenam JaHHOrro MEHIO fqh ()

PYKOBOZACTBA.

OK

Nynst 4Y

MEHIO

1. HaxxmuTe kHonky MENU Ha BepxHeli naHenu ynpasieHns Uan nynbTe AUCTaHLWOHHOIo
ynpaBfieHus, 1 0Tobpa3nTca skpaHHoe MeHto (OSD).

Haxmute kHonku AV, 4TOBbI BINONHUTL AeCTBME UK BbIBPaThb MYHKT B F1aBHOM MEHHO0.
HaxmuTe kHonky » uam OK, 4Tobbl NeperiT B NOAMEHHO.

Haxmute kHonkun AV, 4To6bI BbIGpPaTh HYXHOE
NoAMeHHo, 3aTeM HaxmMmTe KHornky OK nam », Metio OSD
4YTObbI YCTAHOBUTL MW BBECTU NapameTp.

Haxumaiite kHonky AV, UuTo6bl BbIGpaTh
HaCTPOWKY UKW NepemMeLLaTbCs no
napameTpam, 3aTeM HaxmuTe kHomnky OK,
UTO6bI BEIMOMHUTL AeNCTBME C BbIOPaHHbIM
31eMEHTOM W BbINATU.

HaxmnTe kHoMKy <« nunu kHonky HA3A/ Ha
nynbTe AUCTAaHLMOHHOIO YripaBieHns 1an
naHenn ynpae/ieHus, YTobbl BepHYTbCSA B
rnaBHoe MeHto. HaxmuTe kHonky MEHHO, uTo6bl
BbIVITV U3 3KPAHHOrO MEH!O.

47



OCHOBHble GpyHKLUU

0630p NYHKTOB MEHI0

[naBHOe MeHto Mogmem

Avicnneit

ABToHacTpoiika MK
TouHas CUHXPOHM3aLWs
Mo31ums o ropusoHTanu

Mo3vuus no BepTrkann

o © © o

FOpu30HTaNbHEIN pasvep

®opmat OBbIYHbIA
Mpoekuya Cnepean
MonoxeHune MeHO Beepxy cnesa
DoH CuHuiA

Cucrema

[
1. OTo6pakeHNe MeHIo

¢ BbibepuTe Auto PC adj., Fine Sync, H Position, V Position, H. size, 4Tobbl HacTponTb
napametpbl nog ¢opmat VGA.

e COOTHOLLEHMe CTOPOH: 0b6bIYHOE, 16:9, 16:10.

e Cnocob6 MoHTaxa: BbI6epUTE OAVH 13 BAPUAHTOB: CIEPEAM, C3aAM, NMOTONOK/Criepesu,
MOTO/OK/C3a4M, aBTOMATUYECKMIA MOTONOK/CNepeAmn 1 aBTOMATUYECKNiA MOTOI0K/C3a4u.

e [lonoxeHre MeHo: YCTaHOBUTE MOIOXeHMe 3KpaHHOro meHto (OSD) Ha akpaHe.

e ®OH 3KpaHa: YcTaHoBMTE LBeT GOHA NPOEKLMOHHOIo IKpaHa.

e Cucrema: Beibepunte dopmaT CMCTEMHOrO CUrHaNa B COOTBETCTBMM C UCTOYHUKOM
BXOZAHOrO CUTHana.

2 MeHI0 HacTpoWiKu LBeTa

¢ B MeH0 BblIbopa 1306paxeHns JOCTYMHbI chejytoLme napaMmeTpbl: IMHaMnyeckni,
CraHgapTHbIA, KnHoTeatp, LiBeTHas gocka, DICOM, benas gocka (3eneHas),
N3o06paxeHne nonb3osaTtens.

e [ina BxopoB VGA, HDMI 1 1 HDMI 2 gocTynHbl ciegytoLye napaMmeTpbl HaCTPOMKM
LiBeTa: KOHTPACTHOCTb, IPKOCTb, LiBeTOBasi TeMrnepaTtypa, 6anaHc 6en1oro (KpacHbIi,
3e/1eHbll, CUHWNIA) U Pe3KOCTb.

3 MeHIo0 HacTpoeK

HacTpoiika OCHOBHbIX YHKLIMIA NPOEKTOPA: BKAOUEHWE NMUTAHNS, PEXM OXMAAHWS,
PEeX1M NOBbILLIEHHOM AOCTYMHOCTY, HbICTPOE OxNaxzaeHne, 6nokMpoBka 6e3onacHoCTY,
ONTUMM3aLMA KOHTPACTHOCTK, yrpaBneHue nasepom, NyabT AUCTAHLMOHHOIO yrpaBaeHus
1 HacTpoiiku HDMI.

4. PaclunpeHHoe MeHI0
B uncno focTynHbIX MapameTpoB HaCTPOMKN BXOAAT: A3bIK, aBTOMaTUYeckas HacTpolika,
Koppekumsa TpaneLenanbHbIX UCKaXeHWIA, N10roTunn, 6e3onacHoCTb, yrpasaeHne NuTaHnem,
perynMpoBka 06beKT1Ba, TeCTOBbIN LLaboH, ceTb 1 COPOC K 3aBOACKMM HACTPONKaM.

5 MeHto 6paysepa
BbibepuTe napameTphbl U3 NpejsioXeHHbIX BapnaHToB: PacnonoxeHne cnaingos, dddekTbl
nepexoja Mexay cnagamu, NMopagok copTmposku, BocnpounssegeHune, Hannyuiiee
cooTBeTCTBYUE, MoBTOP, MNPUMEHNTB.

6 lHpopmMaLlMOHHOEe MeHIo
OtobpaxaeT nHbopmMaLmio 0 NpoekTope.
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OcHoBHble GyHKLUN

DYHKLMA MacliTabnpoBaHUA

Zoom | focus

[ins perynmposkm 3yma HaxxmmTe kHonky ZOOM Ha
nynbTe ANCTAaHLUMOHHOrO ynpasneHus. Bel Takxe
MoOXeTe ABaXAbl HaXaTb KHOMKY 06bekTVBa Ha
naHenV ynpae/eHus, UTO6bl OTPery1MpoBaTh 3ym, a
3aTeM HaxaTb KHOMKYy AV, 4To6bl BbIGPaTb «3yM».
3aTeM HaxmuTe KHomKy OK mnu », 4Tobbl NnepenTu K
«HacTpoiika 06bekTMBa», BbIopaTe GYHKLMIO 3ymMa v
OTperynmpoBath 3ym.

HaxmuTte KHorKy A Ans yBennyeHWst Maclutaba.
HaxmuTe kHonky ¥, 4TOObl yMeHbLUWTE MacLUTab.

®yHKLUMA POKYCMPOBKMN

Haxmunte kHonky FOCUS Ha nynbTe AUCTaHLMOHHOIO
ynpasneHus, 4Tobbl oTperyanpoBaTtb $okyc. Bbl Takxe
MOXeTe OANH pa3 HaxaTb KHornky LENS Ha naHenn
yrnpasfieHus,, YTObbI OTPeryMpoBaTh 3yM, 3aTeM HaxaTb
KHOMKY <« », 4TObbl BblIbpaTh «Paclumpntb». 3aTem
HaXxmuTe kHonky OK nnum », 4To6bl BONTY B GYHKLMIO
«PerynupoBka 06bekTVBa» 1 Bbl6paTb GYHKLIMIO
$OKYCMPOBKM AN ee HaCTPOMKMU.

Koraa Kypcop HaxoAmnTCs B LIeHTPe 3KPaHHOIO MeHHO,
HaxxmuTe knasuily AV, utTo6bl CPOKYCMPOBaTLCS Ha
Kpato onTuyeckon ocu. (PucyHok 1)

*Ha pucyHke 1 nokasaH npumep nepemMeLleHus
o6bekTnBa BBEpX. CHOKYCMPYNTECH Ha HUXHEN YacTu
3KpaHa. Mocne Toro, kak 06BLEKTNB OKaXeTCs B LieHTpe,
cpoKycmpyrTech Ha LieHTpe 3KpaHa.

HaxmuTe KHomMKy < », 4TO6bl CPOKYCMPOBATLCS Ha

Kpato 3kpaHa. PoKycHoe paccTosiHVe BOKPYT OMTUYECKOIA

ocn byaeT NOAAEPXNBATLCA B TeUeHNe BCero BpemMeHu
paboTbl (P1CyHOK 2).

ABVDKEeHWE NNH3bI

A
4 rocus p

Optical axis

Optical axis

PucyHok 2
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OcCHOBHbIe GYyHKLMYN

DyHKUUA caBUra o6bekTnBa
CMmelleHne o6bekTrBa

[na perynuposkn HaxmuTte KHonky LENS SHIFT Ha
nynbTe AUCTaHLMOHHOrIO yripasfieHus. Bbl Takxe

MOXeTe TPVXAbl HaxaTb KHOMKY LENS Ha naHenn A
ynpasneHus, a 3aTeM C MOMOLLbH KHOMok AW o Casirobecvea P
BbI6paThb MYHKT «PaclLUMpUTb». 3aTeM HaxmuTe

kHonky OK nan », 4Tobbl MepeiiTi K MyHKTY v

«PerynunpoBska caBura 06bLekTBa» 1 BblbpaTthb
HY>XHYHO QYHKLIMIO CABUra 06bekTnBa.

HacTpoiikn caBura o6bekTrBa 0TO6pa3saTCa Ha 3
sKkpaHe. Haxuvmalite kHorky AV » «, 4TO6bI
OTperynmpoBaTb NMOOXeHVe 3KPaHa B HY)XHOM - 4}
HanpasneHnn 6e3 nckaxeHui. MakcMmanbHbI C
Yron cABura sKkpaHa coctasnsieT 50% (BBepx), 1 i =
10% (BHUK3) nan 20%.
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OCHOBHble QyHKLNN

DYHKLUA aBTOHACTPOAKM

Haxmute kHomnky AUTO Ha nynbte
ANCTaHLMOHHOIO yNpaBaeHuns, YTobbl
aBTOMAaTNYeCKM 3aMnyCTUTb HAaCTPOIKK,
yKasaHHble B pasjesie «ABToMaTMyeckme
HaCTPOMKMN» B MEHIO «PaclumpeHuns»
(BKNtOYAst aBTOMATMYECKYO HacTpoiiky MK).

Koppekuwus Tpaneuuu

Bbl MOXeTe OTperynnpoBaTh TpaneuensanbHole
NCKaXeHWs N306paxkeHNsi MpoeKTopa C MOMOLLbHO
BEPTUKaAbHOW Koppekuun TpaneLenaanbHbiX
NCKaXeHWH. BeinonHUTe cnegytoLyme warn, 4tobbl
BPYYHY OTperynnmpoBath TpaneLenjanbHole
NCKaXeHUsi NPOoeLnpyemMoro n3obpaxeHust.

Haxmute kHonky KEYSTONE Ha ny/nbTe AncTaHLMOHHOMo
ynpaeneHusi. OTKPOETCS ANanoroBoe OkKHO PerynnpoBku
TpaneuenaanbHbIX NCKaXeHWIA (BKIHOYas FOPU3OHTaNbHYO/
BepTUKaAbHYH KOPPeKLMIO, KOPPEKLMIo Mo 4 yrnam,
KOpPEeKLWIO Mo 6 yrnam, KoppekLMIo NCKaXeHWNIA, perynmpoBky
CeTKN 1306paxeHns, copoc 3HaueHns). Haxunmarite KHOMKN
AV <« » )15 perynnpoBKuN TpaneLenianbHbIX MCKaXKeHWA.

Bbl MOXeTe COXpaHUTb HAaCTPOWKM KOPPEKLMN
TpaneuenaanbHbIX UCKaXKEHNI.
BepTukanbHas 1 roprusoHTanbHas KoppekLys

TpaneuenaanbHbIX NCKaXEHW........... HacTpoiite npoeuvpyemoe

n306paxeHye, ecvi MPOeKTOp UMeeT BEPTUKANbHYHO 1N
rOpV30HTaIbHYO KOPPEKLWIO TpaneLenaanbHbiX NCKaKeHWU.

Koppekuys TpanewuengansHbiX McKaxeHui no 4
yrnam.....Hactpoiite npoeuvipyemoe nso6paxeHve, ecim
npoeKTop nveet Tpaneuevl,qaanble NCKaXXeHns no BCeM
YeTblpeMm yrnam.

6. Koppekuus yrnos......Hactponte npoeunpyemoe
n306paxeHue, ecn NPOeKTop UMeeT TpaneLenjansHole
NCKaXEeHWA No BCEM YeTbIPeM yriam.

Koppekuus kpuBM3HbI. HacTpoliTe npoelvpyemoe
n306paxeHue, ecnn NIMHEHOCTL NPoeKTopa HepaBHOMepHa
VN NpoeLmpyemMoe 13obpaxeHre NMeeT BepTrKaNbHY 1
rOpPU30HTaNbHYH KPUBU3HY.

Koppekuus nsobpaxeHus no ceTke........ HactpoiiTe nokansHble

TOYKWN Ha OTO6paxaeMoM N306paxeHnn.

C6poc 3HaYEHUI........... KoppekTupytoLyvie 3HaueHns 6yayT
BOCCTAHOB/EHbI A0 3aBOACKMX HACTPOEK.

MynbT AUCTAHLMOHHOrO yrpasneHns

ABTO

MynbT ANCTAHLNOHHOMO
yrnpasneHus

Tpanevm

Kanan X/B KelictoyH
Koppekuus yrnos 4
Koppekuus yrnos 6
Koppekumns Kpunsbix
Koppekuusa nsobpaxeHus
Koppekuns cetkn

C6poc 3HaYeHWn
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OCHOBHbIe QYyHKLMMN

v KommeHTapum:

e Crpenka 6enasi, eCn KoppekLms TpaneuenjanbHbIX NCKaXKEHW He Npon3BoAnnack.

e (Tpesnika, yKasblBaloLLasa Hanpas/ieHe Pery1npoBKy, CTaHeT KPacHOW.

e CTpenka ncyesHert, KOrga byeT AOCTUTHYT MakCUManbHbIV Npeaen peryanpoBKu.

e BcnnbiBatoLas nogckaska no koppekumm TpaneLenaanbHbIX NCKaXeHUA MCHe3HeT, ecn Bbl
cHoBa HaxmeTe knaBuwy KEYSTONE, korga oHa oTobpaxaeTtcs. HaxmuTe knasuwy OK elle
pas, UTobbl NepekNtoyaTbCa MeXAy YeTbipbMS 31eMeHTaMM KoppeKLmn.

e /lnanasoH peryanpoBKM 3aBUCUT OT UCTOUHMKA BXOAHOMO CUrHana.

e bonee noapobHyto MHPopmaLmio o Keystone cM. Ha cTpaHunuax 74-77.
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OCHOBHble GYHKLMM

AvcTaHUMOHHOE yripaBiieHune
ﬂ,ﬂﬂ BbIMO/THEHNA OCHOBHbIX onepame I/ICI'IOJ'Ib3yI7ITe AynbT ANCTAHLUMOHHOIO yripaB/ieHUS.

Bbi60p pa3smepa skpaHa (3KPAH)
HaxmuTe kHonky SCREEN Ha nynbTe ANCTaHLMOHHOIO
ynpaBieHusi, YTo6bl BbIbGpaTh XenaeMblli pasmep IKkpaHa. MyNbT AVCTAHLMOHHOTO yNpaBaeHns

Lindpposoii 3ym (D.ZOOM+/-)

HaxmuTe kHonky D.ZOOM+/- Ha nynbTe ANCTaHLUMOHHOMO
ynpaeneHus, YTobbl BOVTY B PeXUM LIMGPOBOro 3yma.
*Tonbko ansa BxoAoB VGA, RGBHV 1 HacTpoek 06bIYHOro
VN WPOKOPOPMATHOro pasmepa 3KpaHa.

HaxmuTe kHonkn AW < », UTO6bI MEepemMecTuTb
n3obpaxeHue.
®yHKUMS cABUra n306paxeHns byaeT paboTaTb TOMLKO B

TOM C/lyyae, eciv pasmep n3obpaxeHus npesbllLaeT Mycroit
pasmep 3kpaHa B pexume LndpoBoro MacluTabrposBaHums. 3KpaH
Yacb! (TIMER)
HaxmuTe kHonky TIMER Ha ny/nbTe AUCTaHUMOHHOIO
ynpasneHusa. OTobpaxaeTcs aHuMaumsa Taimepa (00:00), n
HaunHaeTca obpaTHbIV OTcHeT BpemeHn B Gopmate
(00:00-59:59). YT06bI OCTAHOBWTL 06PATHLIN OTCYET,
HaxmuTe kHonky TAVIMEP ele pas. YTobbl oTKAUNTL
dyHKUMIO Taimepa, HaxxmuTe KHomky TIMER elue pas.
3AMOPO3UTb SKPAH
TANMEP Yeennuntb
+/-

OTo6paxeHue Taiimepa

3amopo3uTb (FREEZE)

Haxmwnte kHornky FREEZE Ha nynbTe ANCTaHLUNOHHOIO
yrnpas/eHus, YTobbl 3aMOPO3UTL N306paxeHne Ha
aKpaHe. HaxwmuTe kHonky FREEZE nnwn ntobyto apyryto
KHOMKY, YTO6bI OTMEHWTb GYHKLIMIO 3aMOPO3KN.

MycToli (YepHbIiA) 3KpaH

HaxmunTte kHorky BLANK Ha nynbTe ANCTaHLNOHHOIO
ynpasneHus. MoaBuTcsa NycTol 3KpaH, 3aMmeHBLINIA
cyulecTsytolLiee n3obpaxeHue. Haxmmte KHOMKY
BLANK nan ntobyto Apyryto KHOMKY, YTobbl
BOCCTAaHOBUTL M306paxeHue.

HaxmunTe kHonky BLANK, UTo6bl M3MeHUTL
oTObpaxeHme 3KkpaHa, Kak MoKasaHo Huxe:

HopMmanbHbIn — MycTol 3kpaH — ......
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OCHOBHbIe QyHKLNY

Bbl60p NCTOYHUKA CUTHaNa

OCHOBHble pyHKLUU

HaxmuTe kHornky INPUT Ha BepxHeii naHenn
yrnpaBAeHns UNn Ha nynbTe AUCTaHLNOHHOIo
ynpaBneHus, YTobbl BbIbpaTb OAVH U3 CleAYHOLLNX
Bx0408B: VGA, HDMI 1, HDMI 2, HDBaseT, SDI, DVI,
Network, Memory Viewer nan USB Display B kayecTse
BXOAHOrO curHana.

Pa6oTa ¢ meHto. Haxkmute kHonky INPUT
Ha NynbTe AUCTaHLMOHHOIO YNpaB/ieHus,
4TO6bI BOTY B MeHI0 Bbi6Gopa BXxoaa.

Haxmute kHonku AV, UTo6bI BbIGPaTh OAMH
13 cnegyowmx sxogos: VGA, HDMI 1, HDMI 2,
HDBaseT, SDI, DVI, Network, Memory Viewer
n USB Display, a 3aTem HaxmuTe kHonky OK,
UTOObI BbIOpaTbL BXOAHOW CUrHA.

VGA
BbibepuTe Bxog VGA, ecnm Ball KOMMbOTep
noaktoyeH K pasbemy VGA IN.

HDMI 1

BbibepunTe Bxog HDMI 1, ecnn Balue yCTpOCTBO
NoAKIYEHO K pasbemy HDMI 1.

HDMI 2
BribepuTe Bxog HDMI 2, ecnu Balue yCcTpoOCcTBO
NoAKItoUYeHO K pasbemy HDMI 2.

HDBaseT

BribepuTe Bxog HDBaseT, ecm yCTpoOCTBO
noAknr4YeHo K TepmmnHany HDBaseT.

SDI

BribepuTe Bxog SDI, ecnu BaLle ycTpoicTBO
noaknto4eHo k cetu SDI.

DVI
BbibepuTe BXxog DVI, ecnm Balle ycTponcTso
MoAKNrYeHO K pazbemy DVI-D.

MynbT ANCTAHLMOHHOTO
ynpasneHus

MeHto Bxoza

VGA

HDMI 1

HDMI 2

HDBaseT

SDI

DVI

MpocmoTp namaTn
CeTb

USB-aucnneit

v KommeHTapum:

e SDI — 370 gononHuTensHas
dyHKums. Ecam Baw npoekTop
He noasepxwsaeTt SDI, To SDI
He ABNAEeTCA JOMONHUTENbHOM
byHKUmen.
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OCHOBHbIe GyHKLNN

Bpaysep namaTn

Ecnm ycTpoiicTBo nogkntoueHo Kk pasbemy USB-A, Boibepute Bxog Memory Viewer.

CeTb

Bbibepute «CeTeBOI BXOA», €C/IM YCTPOMCTBO NMOAK/IYEHO K TEPMUHANY TOKabHON CeTU.

USB-Display

Bbib6epuTe Bxog USB Display, ecnu Balue yCTPOMCTBO NOAKIOHEHO K pasbemy USB-B.

// KommeHTapum:

Ecnu B pexunmMe «ABTOMaTMYeckas HacTporika» BkatoUYeHa GyHKLMS «[MONCK BXOAHOTO UCTOUYHMKAY,
TO GpYHKLMM aBTOMaTUYECKOro NMorcka NoAAepXXMUBatTCa UCTOYHNKM curHana VGA1, HDMI 1 n HDMI
2. Mocne NoAKYEHNS CUrHaNbHOro Kabens NpoekTop aBToMaTUYecky NepekntoynTCs Ha
COOTBETCTBYHOLLMI UCTOYHUK CUrHana. B pexume curHana VGA, ecnm BkaroUeHa GpyHKUNS
«ABTOMaTUYecKas HacTporika MK», HaxmuTe KHonky AUTO, 1 NPOeKTOp BbIMONHUT aBTOMaTUYeCKYHO
HacTpoiiky ans MK.

Ecnv nctouHunkom curHana senstotcst «USB Monitor», «<Memory Viewer» n «Network», akpaH
3aBucaeT, @ yHKLMN COOTHOLLEHWSA CTOPOH, aBTOMaTNYeCKol HacTPOIKL 1 TeCTOBOM TabaunLbl
CTAaHOBATCA HEaKTUBHbLIMM.

Bonee noapobHyto MHGOPMaLMio 0 GYHKLMM NPOCMOTPa NaMATK CM. Ha cTpaHuuax 100-102.

Bonee nogpobHyto nHpopmaumto o USB Display cm. Ha cTpaHuuax 102-104. /
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Auncnnein

ABTOMaTU4Yeckas HacTpolika MK.

BbibepuTe «ABTOMaTHYeckas HacTporika MK», 4Tobbl aBTOMaTNYeCKM OTperyIMpoBaTh
CMHXPOHU3aUMN, TOPN30HTa/IbHOE MNOJI0XKEHWE, BEPTUKa/IbHOE MNOJIOXKEHWE U pa3Mep Mo
roOpr30oHTan B COOTBETCTBUIM C BalLVIM KOMIMBHOTEPOM.

PaboTa c MeHI0 aBTOMaTM4eCKON HacTPOIiKK
KoMMbloTepa.

[ins oTobpaxeHms 3KpaHHOro MeHto (OSD) HaxmuTe
KHornky <MENU> Ha nynbTe ANCTaHLMOHHOIO

MeHto aBTOMaTU4YecKor HacTpolikm MK
r 5]

@.

Avcnneit

AsTOHacTpoiika MK

m‘ TO4Has CUHXPOHM3aLUNA 0

yrnpaBAeHUs UAK Ha BepXHel NaHenn ynpasneHus. B O R VE T A 0
Mo3uuua no BepTykan 0

Haxmute kHonky AV, UyTo6bl BbIGPaTh MEHI0 " TOpY30HTaNLHBIA pasiiep 0
o ®dopmat OB6bIYHBbI
«[ncnnen», a 3aTeM HaxmuTe KHonky <OK> uan ». Mpoekuyst Criepean
MonoxeHune meH0 Beepxy cnesa

DOH. CuHWiA

1) HaxxmmTe kHonky AV, 4TO6bl BbIGPaTb MEHH0
[ABTOMaTM4eckasa Hactpoika MK].

Cucrema

9,

5
8

o

&3

2) Haxxmute kHormky <OK>.

ke

TouHas CUHXpPOHM3aUuuna

(Tonbko ans BBoga c MNK) HactpavBaeT nsobpaxeHune v KommeHTapum:
A0 ONTMMa/IbHOro COCTOAHNA. |_|pVI MepuaHunm ¢ [lpoekTop aBTOMaTU4ECKN
N306paxeHns NN NCHE3HOBEHUW ero KOHTYPOB. 3anycTUT GyHKLMIO

aBTOMaTn4eckon HacTporikm MK

1) Haxkmute kHorky AV, UTo6bI BbIGPaTh MEHHO NPV NEPBOM NOCTYNAGHNM CHrHaNa.

[TouHas cnHxpoHU3aLma]. .
. ¢'yHKLl,I/IF| aBToOMaTn4yeckon

2) HaxxmunTte kHonky <OK>. HaCTPOWKM KOMMbIOTEPA MOXET He
pa6oTaTb, eCn MoZesnb

3) Haxxmute kHomk AV, YTO6bl TOUHO KOMIMbOTEPa HECOBMECTMMA C

OTperynnpoBaTtb Bpems. BXOZAHbIM CUTHAsIOM.

¢ T[lonb3oBaTesNb 3acTaBnseT
KOMMbIOTEP aBTOMATNYECKN
perynmpoBatb ipKoCTb 3KpaHa.

[wnanasoH perynnposku coctasnseT ot 0 go +31.
HacTpavBaTb CiefyeT B yCN0BUSAX, KOTOPble CO3jat0T
HavIMeHbLLee KOJINYeCTBO NoMex.

Mono>xeHme no ropusoHTanm (H)

(Tonbko ansa BBoga ¢ IMK) MNpw ycnosun NpaBuabLHOIO
OTHOCUTENIbHOrO NMONOXEHWSA NPOeKTOPa 1 3KPaHa, Bbl
MOXeTe CMeCTUTb FOPU30HTaNIbHOE MOI0XKeHne
N306paxeHusl, eciv MONOXKeHe NpoeLpyemMoro
N306paxeHns Ha 3KpaHe 1CKasnTCs.

1) HaxxmuTe kHorky AV, 4To6bI BbIGpPaTh MEHHO
[Fopun3oHTanbHoe nosioxeHwel. ~ KommeHTapuu:

2) HaxxmunTe kHomnky <OK>. STa GyHKLMA HeJOCTYMHa Npn
yBeIMYeHUN N306paxeHns ¢

3) Haxxmute kHonky AW, 4To6bl OTPErynMpoBaThb MOMOLLSH0 LIMGPOBOro 3yMa.

rOPU30HTaNLHOE MOIOXKEeHNEe N306paxeHus.

AvianasoH peryinmpoBKu COCTaBnseT oT -5 Ao +5.
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Auvcninein

Nono>xeHve no BeptTukanu (V)

(Tonbko ans BBoAa c 1K) MNpw ycioBUK NpaBuabHOro

OTHOCTENLHOrO MONOXKEHUSt POEKTOPa 1 3KpaHa, Bl KOMMEHTapuu:

MO3eTe CMeCTUTL BepTUKaNLHOE NONOXeHe @ S7a GyHKLMS HEAOCTYMHA MpK
n306paxeHns, ecin NnpoeLupyemMoe 13obpaxeHvie Ha yBE/MUEHI N306paxeHus ¢

3KpaHe He LIeHTPUPOBaHo. NOMOLLbI0 GYHKLMN LIdPOBOro 3yma.

1) HaxxmuTte kHonky AV, uTo6bl BbI6paTh MeHto [[MonoxeHue V.

2) Haxxmute kHonky <OK>.
3) HaxkmuTe kHorky AV, UTO6bl OTPEryMpoBaTh BEPTMKabHOE MOOXEHME N306paXxeHUs.

[lnanasoH peryanpoBku cocTaBnsieT oT -5 fo +5.

(TonbKo 4151 BBOAA C KOMMbOTEPa) Bbl MOXeTe 0TperyMpoBaTh M YMeHbLUNTb LLUYM, BbI3BaHHbIN
npoeuVpyeMbiM BePTUKaNbHBIM JIHENHBIM PUCYHKOM. CleaytoLLue npoeLypyemble PUCyHKN
MOTYT BbI3blBaTb KPYrOBOW PUCYHOK (LLyM). OTperynnpyiite ypoBeHb LUYMa 40 MUHUMYMA.
Monb30oBaTeNIN MOTYT YCTaHOBUTL TalimMep A1 KOPPEKTUPOBKMN N306paxeHWsi.

1) Haxxmute kHonky AW, 4uTo6bl BbI6paTh MeHto [Pasmep H].
2) HaxmunTe kHorky <OK>.
3) Haxxmute kHonky AW, 4Tobbl OTPery1MpoBaTh ypoBeHb pa3mepa H.

[lnanasoH peryanpoBku coctaBnaet ot -15 go +15.

CooTHOLIEeHUE CTOpPOH

MoaroHnTe n3o6paxeHne Noj pasmep 3KpaHa, He
MeHss GopmMaT BXOAHOIO curHana. Haxmmre KHOmMKy
<MENU> Ha nynibTe ANCTaHLMOHHOIO ynpasaeHus
NIV BEPXHe NaHenu ynpasaeHus, YTobbl
0TO6pasnTb 3kpaHHoe MeHto (OSD). HaxmuTte MeH1o acnekTos
kHork AV, uTo6bl BEIbpaTh MeHto "Ancnnein”, a
3ateM HaxmuTe KHorky <OK> van ».

r a

@

Avicnnein

ABToHacTpoiika MK

1) HaxmuTe kHonky AV, 4To6bl BbIGPaTh MeHHO

TouHas CUHXPOHM3aUNs

g,
ml 0
[CooTHOLEHMe CTOPOH]. Masmus na ropwsosTan 0
2) HaxmuTe KHomky <OK> Mo3mys no sepTaKam 0
: - FOpU30HTaNbHBIN pasmep 0
3) Haxxmute kHonky AW, uTo6bl BEIGPATL HYXHbI (39 wopwar OB
ToBa p - Mpoekuynsa Cnepean
: o o o MonoxeHwe MeH0 Beepxy cnesa
O6bIYHBIN pexuM... icnonb3yrite MakCMManbHbI . - o
pa3mep rnpoekLm, COXpaHsas Npu 3ToM $, o
COOTHOLLIEHWE CTOPOH BXOAHOr0O CUrHana L—"
Hen3MeHHbIM.
16:9.......... OTo6paxaeT 1306paxeHe B COOTHOLLEHUN v KoMMeHTapuu:
CTOpOH 16:9. ¢ B pexvme LundpoBoii GoKycMpoBKU
. Ha npoekTope oTobpaxaeTcs
16:10.......... BbiBeauTe n306paxeHne Ha COOTHOWENME CTOpOH DZOOM IN.

MaKCUMabHbI 3KpaH.
e TonbkO AN1s1 BXOAHbIX crHanos VGA 1 HDMI.
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Awncnnen

Npoexuyus
BbibepuTe 3Ty GyHKLMIO, UTOBbI YCTAHOBUTL PEXUM

npoekunn. Vi3MeHnTe pexmnm npoekLum, ecim skpaHHoe

MEHIO rnepeBepHYTO AN HAK/IOHEHO.

[ns oTobpaxeHns skpaHHOro meHto (OSD) HaxmuTe
KHonky <MENU> Ha nynbTe ANCTaHLMOHHOIO
yrnpaBAeHns AN Ha BepXHe naHenn ynpasBaeHus.
HaxxmunTe kHonkn AV, UTo6bI BbIGPATh MEHHD
«[ncnnei», a 3aTeM HaxXmMuTe KHonky <OK> nau ».

1) Haxmute kHonky AW, 4To6bl BbI6paTh MeH0 [Pexiunm
npoexkumnu].

2) HaxxmuTe KHonky <OK>.

3) HaxmuTe kHonky AW A8 nepektoveHust.

MeHto npoekumn

ﬁamcﬂpoﬁxa nK

TouHas CMHXPOHM3aLs
Mo3uuws no ropusoHTanm
Mo3numsa no sepTukanu
TOpU3OHTa/bHBIN pasmep
®opmat

MNpoekuyus

- TMonoxeHue MeH

®oH

Cuncrema

© o o o

OBbluHbIiA
Cnepean
Beepxy cnesa

CrHuiA

®poHTanbHasA npoekumsa: Korga npoekTop YCTaHOBEH Ha CTo/e 1 NMpoeLyvpyeT n3obpaxeHne

nepes 3KpaHoM.

3apHuiA: Korga npoekTop YCTaHOB/IEH Ha CTOJE U MPoeLmpyeT 1306paxeHne 3a 3KpaHoM

(MCNoAb3ys NOYNPO3PaYHbIiA SKpaH).

MoTonouHblA/NepeaHUA: Korga ncrnonb3yeTcs KPOHLITENH A MOAHATIS NpoekTopa

(onuyoHanbHO) Nepes 3KPaHoM.

MoTonouyHoe/3apHee KpensieHwe: Npy NCMOAb30BaHNN KPOHLUTENHA AN MogbemMa NpoekTopa
(ONUMOHaNBbHO) 3a 3KPaHOM (MCMO/b3YETCA AN MOYNPO3PaYHbIX SKPAHOB).
ABTOMaTUUeCcKas HacTpoiika NOTON04HOro/GPOHTANILHOrO PACcMNoNOXKEHMWSA: KOrAa MPOoeKTop

pacrnosioXeH HeMOCPeACTBEHHO Nepes 3KPaHoM.

ABTOMaTUUYeCKas NPoeKLs € NOTONKa/C3afM: KOraa NMPOeKTOp NpoeLmpyeT n3o06pakeHue ¢

06paTHO CTOPOHbI IKpPaHa.

Mono)xeHne MeHK

BbibepuTe 3Ty GyHKLMIO, YTOOBI N3MEHUTL NONOXEHMEe MeH0. HaxmuTe kHonky <MENU> Ha
nynbTe ANCTaHLMNOHHOMO yNpaBneHNs U BepXHel NaHenn ynpaeaeHus, 4Tobbl 0TobpasnTb

3KpaHHoe meH (OSD).

Haxmunte kHorkn AV, UTObbI BbIGPaTh MeHH «/Cnieli», a 3aTeM HaxMnTe KHomky <OK> nan ».

1) Haxxmute kHonky AW, UuTo6bl BbI6paTh [[yHKT MeH0].
2) Haxkxmute kHornky <OK>.
3) Haxxmute kHorky AW, UTO6bI 3MEHUTb MYHKT MEHHO.

B BepxHeM nesom yrny... MeHto oTobpaxaeTcs B
BEpXHeM NeBOM Yriy 3KpaHa.

LeHTp.......... SkpaHHoe MeHto (OSD) pacnonoxeHo B
LeHTpe 3KpaHa.

HWXHWIA neBblin yroa..... MeHo oTobpaxaeTcs B
HVXXHEM IeBOM Yriy 3KkpaHa.

[TonoxeHne MeHIo

@,
E
)

Avcnnein

ABTOHacTpoiika MK
To4Has CUHXPOHU3aLMS
M031LVs MO ropyU3oHTaNM
Mo3uuyus no BepTUKanu
TOpPU3OHTaNbHBIN pasvep
®opmar

Mpoekuys

MonoxeHne mMeHo

®oH

Cncrema

0
0
0
0

O6bluHbIA
Cnepean
Beepxy cnesa
CuHnin

B npaBoMm HWXXHeM yray... MeHto 0TobpaxaeTcs B MPaBOM HUXHEM YTy 3KpaHa.
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Avcnnen

OTo6pakeHune ¢poHa

BblbepuTe 3Ty GyHKLIMIO, UTO6bI HACTPOUTL LIBET GOHa. DOHOBOE MEHI0 OTOBPAXEHUS!
HaxmunTe kHonky <MENU> Ha nynbTe ANCTaHLUMOHHOro
yNpasneHns UAn Ha BepxHei NaHenu ynpasneHus,

Avcnnein
UTO6bI 0OTOBPA3UTL 3KPAHHOE MEHHO. 9, pr————
HaxmuTe kHonky AV, 4Tobbl BbI6PaTb MEHIO E: R g
«Auncnneri», a 3aTeM HaxmuTe KHomnky <OK> unaun ». Mo3MUWA MO FOPU3OHTaNM 0
Q Mosws o sepTkan 0
HaxmuTe kHorky AV, UTo6bl BbI6pPaTh MEHHO I "opvsoHTanb e pasvep 0
@ ®opmat OBbIYHbIA
[PoHOBOE OTOBpaxeHwme]. 2 npoexuns Crepean
2) HaxmuTe KHOMKy <OK>, ' GRS sy enees
3) Haxxmute kHorky AW, UTO6bI BbIGPaTh HYXHbIA TOBap. ';@_‘l cueree
ChHUM...... Bcst 06nacTb npoekumn oTobpaxaeTcs -
CUHUM LBETOM. YepHblii...... Bca 06nacTb Npoekumm [~ KommeHTapuu: N
0TO6pPaXaeTcst UEPHBIM LIBETOM. 37a GyHKLMA He bypeT paboTaTs
npw Beibope onuumii Wi-Fi Display,
USB Display, Storage Browser n
Network Input Signal.

Cuctema
Bbi6op cuctembl

®YHKLMS aBTOMATUYECKOro CKaHNPOBaHKSA Y HAaCTPOUKM KOMMbIOTepa OnpeAensieT pasanyHble
dopmaTthl cmrHana. Ecnv B kadyecTBe NCTOYHMKA BXOAHOIO CUrHana BelbpaH KomnboTep,
NpoeKTop aBTOMaTUYeCKM onpeaensieT 1 HacTpansaeT ¢opmart curHana. MNpaeuibHoe
n3o06paxeHve bygeT oTobpaxaTbcs 6e3 Kaknx-11Mbo AONOAHUTENbHbBIX HAaCTPOeK.

Ha npoekTope 0T06pa3nTca 0AHO 13 CAeAyoLLMX COOBLLEHWNIA:

MeHto KOMI'IbPOTepHOI7I cncTemMbl
(Npnvep OTobpaxaeT Ha3BaHue

otobpaxerus) COOTBETCTBYHOLLIErO BXOAHOMO CUrHana.

MoapobHOCTN CM. B pasgene

1024x768,| «COBMECTVMbIE KOMMBIOTEPHbIE ANCMIEN.
60 'y,

Aucnnein

Cucrema

@,
G

8
2

& 1024x768, 60 'y
1280x800, 60 Iy
1920x1200, 60 My,

Ecnn npoekTop He pacnosHaeT curHan,

MalumHa OTCYTCTBYOLLMI B Tabanue dopmaToB
CUTHanNoB, B MeHI0 «POopMaT CUCTEMHOIO
CUrHana» NoSBUTCSA HAANMNCL «ABTO».
PyHKLMS aBTOMaTUYeCKOM HacTpoikm MK |
BbINO/IHWUT HEOHXOANMbIE KOPPEKTUPOBKM
npoekTopa 415 0TobpaxeHns I
KOppeKTHOro nsobpaxeHus. Ecin

n306paxeHue oTobpaxaeTcs BbibpaHHas cuctema byeT oTobpaxeHa
HEKOPPEKTHO, BbINO/IHNTE PY4HYIO B CCTEMHOM MEeHI0 KoMMbloTepa.
HaCTpowKy.

_____ CwrHan ot KOMMNbHOTEPAa He

o6HapyxeH. MpoBepbTe COeANHEHNE
MexXay KOMMbTEPOM 1 MPOEKTOPOM.
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Awncnnen

KommeHTapum:

CncTeMHoe MeHIo KoMMbloTepa 3akpoeTcs npu Beibope HDMI 1, HDMI 2, MpocmoTp

namstn, Cetb, USB-ancnne.

Bbi6epurTe CBOIO KOMMbIOTEPHYIO CUCTEMY BPYUHYIO.

Haxmunte kHornky MENU Ha nynbTe AUCTaHLMOHHOIO
yrnpaBieHNs NN BepxHel NnaHenn ynpasneHus,
UTO6bI 0OTOBPaA3UTL 3KpaHHOe MeHto (OSD). HaxmuTe
KHOMKM <« B, YTO6bI BbI6GPaTh 3HA4OK «Bxoa»,
HaxxmuTe kKHornky AW 1aun KHonky OK, 4To6bl
0T06pPasnTb MeHto «Bxoay».

7 KommeHTapuu:

o [poeKkTop MOXeT COXPaHATb AaHHbIe,
CreHepupoBaHHble dyHKLMel
aBTOMaTU4eCKOW HaCTpOVIKVI KomMnbroTEpa.

HaxmunTe kHonkn AV, UTo6bl BbI6paTh «POpPMaT CUCTEMHOMO CUFHAMa», @ 3aTeM HaXMUTe

KHonky OK.

HaxmuTe kHonku AV, 4To6bl BbIGpaTh Xenaembli opMaT CUCTEMHOrO CUTrHana, 3aTeM

HaxxmmnTe kHorKy OK Ans noATBepXAeHNS BbiGopa.

BxoaHoU curHana RGB

1024x768 60 'y 1 T. 4.: OTObpaxaeT Ha3BaHMe
COBMECTUMOro BXOAHOIO CUTHana.

ABTO: EC/I NpOEKTOp He MMeeT BXOAHOr0O CUrHana,
COBMECTMMOrO C NOAKNOYEHHbIM KOMMbIOTEPOM,
KOMMblOTep aBTOMAaTUYECKN HAaCTPOUT NapamMeTpsbl, 1 B
cucTeMe NosiIBATCS onums «ABTO». ECM n3o6paxeHmne
oTobpaxaeTcst HeKOPPEKTHO, BaM NMOTpebyeTcs BPYUHYIO
HaCTPOWUTbL ero B COOTBETCTBUM C NapaMmeTpamm
KoMnbloTepa.

- ---: HeT crHana ot komnestoTepa. MposepbTe
coegvHeHve.

BuaeoBXoAHOW curHan

ABTO: [TpoekTop aBTOMaTnyeckn Belbrpaet
LiBETOBYH CMCTEMY BXOAHOMO CMrHana. MoxHo
yCTaHOBUTbL Bpy4Hyto [PAL-M] nan [PAL-N].

[PAL]/[SECAM]/[NTSC]/[NTSC4.43]/[PAL-M]/ [PAL-NV/
[PAL60Q]: Eciv npoekTop He MOXeT KOPPEKTHO
oTobpaxaTb N306paxeHne B pexrmMe [ABTO],
yCTaHOBUTE LiBETOBYIO CUCTEMY BXOAHOMO CUrHana

BPYy4HYH.

MeHto KOMI'IbIOTepHOI‘/‘I CNCTEMBI

— 3

Cucrema

NTSC
NTSC4.43
PALM
PALN
PAL60

OTobpaxeHne n3obpaxeHns B
CMCTEMHOM MEHI0 KOMMbtoTepa.
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Koppekuusa useta

BbibepuTe «KoppekLpus LeTa», YTobbl yCTaHOBUTb PEXMM M306paxeHUs 1 HaCTPOUTL
KayeCTBO OTOBPaXKEHMS.

Pe>kumM nsobpakeHuns MynbT ANCTAHLMOHHOMO
yrnpaeneHus

MpsiMmoe ynpaBneHune

HaxxmuTte KHOMNKy Bbibopa M306paxeHUst Ha NynbTe
ANCTaHLMOHHOrO yrpaBneHus, 4tobbl BelbpaTb
HY>XHbBIA pexXnM 1306paxeHus.

Pa6oTa c MeHI0 [ “

casnr
=

®OTO KevsronE
cal

Haxmute kHonky <MENU> Ha nynbTe
AVNCTaHLMOHHOTO YNPaBNEHUS U BEPXHe NaHenm
yrpaB/ieHus, YTobbl 0TO6PAa3nNTL 3KPAHHOE MEHHO PexxuiM 1306paxeHVs (415 KOMMbOTepa)
(OSD). HaxxmuTe kHomky AV, 4TO6bI BbIGPaTh MEHH
HaCTPOMKK LiBETa, @ 3aTeM HaXMUTe KHOMKY <OK>
uan » .

]

)

Koppekuus useta

PexvmM n306paxeHms CTamaapTHbIii

KonTtpact 32
ApkocTb 32
1) Haxmute kHonky AV, 4To6bl BbIGpPaTh MEHHO Ugerosan Temneparypa Cpeansn
[PexuM 1306paxeHNs]. e 5
CuHWiA 32
PeskocTb 0

2) Haxxmute kHornky <OK>.

3) HaxxmuTe kHomnky AW, 4TO6bI BbIGPaTh HYXHbIi
ToBap.

[AnHammnyecknin =
Pexum nsobpaxeHuns, NOAXOAALLMIA NS MPOCMOTPa B APKO OCBELLLEHHbIX MOMELLLeHSIX.

CraHgapTt

B kayecTBe pexvimMa No yMon4aHWo 418 MPOeKTopa MOXHO YCTaHOBUTb HaLMOHalbHbIEe LiBeTa.
DICOM

MonyyeHHble PeHTreHOBCKME CHUMKM OTINYAIOTCA NCKAOUNTENbHOM YeTKoCTbio. Lindposas
peHTreHorpaus obecrneyrBaeT MPeBOCXOAHYIO AeTaNN3aLMIo U YeTKOCTb, YTO UAeaNbHO MOAXOANT
AN MeAVLIMHCKOro 06yYeHus, NpeseHTaLunii 1 KOHpepeHLNiA.

* B pexxvme DICOM SIM gaHHOe nsgenve He ABASETCA MeANLIMHCKMM YCTPOCTBOM U HE MOXeT
NCNoNb30BaTbCSA AN eXeAHEBHON MeAVNLIMHCKON ANarHoCTUKK.

KVMHO

YnydlleHHas rpagauus ceporo Ans npocmMoTpa GuibMoB.

[locka (3eneHas)

Pexxm oTobpaxeHusa n3obpaxeHus, NpejHa3HauYeHHbI Ans 6enol JOCKU (3eNeHbll). DTOT pexunm
yny4LlaeT KayecTBO N306paxeHus, 0TobpaxkaeMoro Ha 6e/10i1 Aocke (3eNeHbli). 3TOT pexum
npejHasHaudeH A5 3e/1eHbIX A0COK, @ He /18 YepHBbIX, Kak clejyeT 13 Ha3zBaHWs.

Tabnvua uBeToB

Pexwum oTobpaxkeHNst n306paxeHns NOAXOAUT ANst BbIBOAA N306paXKeHN Ha CTeHy B KPaCHOM, CMHEM,
XeNToM U 3eneHoM LeTe. HaxmuTe KHomnky <OK>, 4To6bl BOWTY B MEHIO LiBETOBOW NanuTpbl, 3aTeM
¢ nomouybto kHornok AW BbibepuTe KpacHbI, CUHWIA, XENTbIA NN 3eNeHbli LIBET 1 HAXMUTE KHOMKY
<OK>.

M3o6paxeHre nonb3oBaTens

Pexum ns3obpaxeHns no ymMon4aHuIo ycTaHaBNMBaeTCs Nonb3oBaTeNneM B MeHto «HacTporika
M306paxeHns».
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Koppekuwns useta

Hactpoiika uperta (ansa NK).

Koppekuus useTa (419 KOMNbTEPa)
[ina oTobpaxeHNs skpaHHOro MeHto (OSD) HaxmumTe KHonky <MENU> T, -

Ha nynbTe AUCTAHLUMOHHOIO ynpaBneHna nan Ha BerHeI?’I naHenn

-

i

Koppekuus useta

ynpasneHus. Pexxm nsobpaxeHus CTaHaapTHbIA
o KonTpact 32

Haxxmute KHonkn AV, 4To6bI BbIGPaTL MEHIO HACTPOVIKK LiBeTa, a SIpKoCTb. 32
3aTeM HaxmumTe KHomky <OK>wim ». 2L NSV PS G2z
KpacHbiit 32

3enéHblii 32

CuHmii 32

1) HaxxmuTe kHonky AW, 4To6bI BbIGPaTL HYXXHbIA TOBap. PeskocTs 0

2) Haxxmute KkHomnky <OK>.

3) Haxxmute kHonkut AW, 4TO6bLI OTPEryMpoBaTh
3a/laHHOe 3HaueHwue. L

KoHTpact

HaxmuTe kHonky W, 4TOObl yMeHbLUWTE KOHTPACTHOCTL OT 0 40 +63.

HaxxmuTe KHOMKy A, 4TO6bl yBENNYNTb KOHTPACTHOCTb, AMAnasoH OT

0-+63.

fApkocTb

HaxmuTe kHonky ¥, UTOBbl yMeHbLUWTL SpKOCTb OT 0 A0 +63.

HaxmuTe KHonky A, UTo6bl yBENNUNTE APKOCTL (AManasoH oT...).

0-+63.

LiseToBas Temnepatypa.

HaxmuTe kHonku AV, UTo6bI BbIGPaTh Xenaemyto LiBETOBYHO TeMNepaTypy (HW3Kasi, CPpeAHss
1 BblCOKas). Bbicokas TeMnepatypa: LjBeT MOCTeNeHHO MeHSAEeTCH Ha CUHUIA.

CpeaHsas TemnepaTypa: NOAXOAUT ANA HAaTypaibHbIX KpacuTene.

Mpwn HU3KOI TemnepaType: MOCTeNeHHO KpacHeeT.

KpacHbliii

HaxmuTe kHornky W, UTo6bl YMEeHbLLUNTL MHTEHCUBHOCTb KPaCcHOTO LiBETa, 1 KHOMKY A,
UTOObI yBENINUNTDL eé.

3eneHbii

HaxxmuTe kHonky W, 4To6bl yMEHbLUNTB APKOCTb 3€/16HOTO LiBETA, U KHOMKY A, YTo6bI
yBENYUTL ee.

CrHnn

HaxmuTe kHonky W, 4To6bl yMEeHbLUNTL CUHWIA LiBET, 1 KHOTMKY A, YTO6bI YBEINYNTL ero.
Octpora

HaxmuTe kHonky W, 4To6bl CMArYNTE M306paxeHue, N KHOMKY A, YTO6bl MOBLICUTL €ro
pe3KocTb. [lnanasoH 3HaveHnin ot 0 go +15.

v KommeHTapum:

¢ [lpn n3meHeHun UBeTa Ha [KpacHbil], [3eneHbin] nnu [CvHnin] [LiBeToBas Temnepatypal
{ M3MeHUTCA Ha [[Nonb3oBaTenbckni].
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Cncrema

MpoekTop ocHallleH PpyHKLmeln «HacTpolikmny», koTopast Mo3BoasieT BbibMpaTh 1 HacTpanBaTb
OMMNCAHHbIE HXE PYHKLMN.

MeHIo HacTpoek

Haxmunte kHonky <MENU> Ha nynbTe
ANCTaHLUMOHHOrO YNpaBieHWs UW BepXHei naHenu
yrnpaB/ieHns, YTobbl 0TO6Pa3nNTb IKPAHHOE MEHI0
(OSD). HaxxmuTe kHomky AV, UTO6bI BbIGPaTh MEHH
«HacTponku», a 3aTemM HaxmuTe KHomky <OK> nan ».

MeHto HacTpoek

1) HaxxmuTe kHomnky AV, UTO6bI BbIGPATL HYXXHbIA TOBap.
2) Haxxmute kHornky <OK>.

3) HaxxmuTe kHorky AV, 4TO6bI YCTaHOBUTb
napameTpsil.

ﬂpﬂmoe BK/IlYeHUe NNTaHusa

PeX1M NUTaHVs HEOBXOAMMO BKIUNTE Mocsie MpsiMoe BKIKOYeHNEe
MOAK/YUEHMS LWHYPA NMUTaHNS K 31eKTpYeckoi

poseTke. Cweewa

1) HaxxmuTe kHorky AV, UTObbI BbIGPaTL MEHHO
[Mpw 3anycke].

2) Haxxmute kHornky <OK>.

3) HaxxmuTe kHomnky AW, UTO6bl BbI6GPaTh HYXHbIA
ToBap.

BbikntounTe nutaHue... Mepengnte B pexXnm oXnaaHNs. g [
B pexume 0XnAaHNS HaxXMUTe KHOMKY MUTaHWS, YTO6bI

BKIHOYUTL YCTPOICTBO.

Pexum oxugaHns

Pexxum oXxxuaaHusa

YcTaHoBWTe 3HaYeHne 3HepI'OI'IOTp66fIEHVIﬂ B pexunme ea =

OXWAaHWUS, He3aBUCUMO OT TOrO, UCMO/b3YeTCs N E
NpoeKTop B CeTU. -
1) Haxxmute kHonky AW, 4To6bl BbIGpaTh MEHHO o

[Pexxum oxunganHus].
2) Haxxmute kHonky <OK>.

3) Haxxmute kHonky AV, UTo6bl OTperynnpoBaTth
YPOBEHb.

SKO-pexmM... HekoTopble GyHKLMK ByayT OTKIOUEeHbI Mpu Nepexode npoekTopa B IKO-pexuM.
PexumM oxuaaHna NoMoraeT CHU3UTb SHepronoTpebaeHue. B ceTeBoM pexrMe oxnaaHns ceTeBast
CBsI3b U NocnefoBaTeNnbHbIl nHTepdeiic RS-232C 6yayT HefOCTYMHBbI, €CN B 3TOM pexuMe He byaeT
HaXaTa KHOMKa BK/IHOYEHWSA NUTaHWS.

B 06bI4HOM pexnme... [Jlaxe B pexrnMe OXXnaaHuna HeT HMKaknx OFpaHI/I‘-IeHVIVI Ha ceTeBble ¢yHKLI,VIVI
nnocnejoBaTesibHy0 CBA3b.
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Cucrtema

Pe>Xm BbiCOKOropbs

B MeH0 HacTpoeK 3TOro NpoekTopa ecTb GyHKLMS ynpaBneHus
BEHTUNATOPOM. Bbl MOXETE perympoBaTh CKOPOCTb BpaLLeHUs
OX/IaXAatoLLEr0 BEHTUISTOPA B 3aBUCYMOCTM OT BbICOTbI, Ha PeXMM BbICOKOTOPbS
KOTOpOIi paboTaeT MpoeKkTop.

1) Haxxmute kHorky AV, 4TObbI BbIGpaTb MeHIO
[Highland]. [Ex

(@]

B

2) HaxmuTe KHomky <OK>. e

3) HaxmuTe kHonky AW, UTo6bl BbIGpaTh HY>XHOE MEHHO. («9
B

BbIk...... Mpwn ncnonb3oBaHUKM NpoekTopa Ha @
BblcOTe MeHee 1700 M Haj, ypoBHEM MOpS. g |

Mpwn ncnonb3oBaHUKM NpoekTopa Ha BbicoTe oT 1700 fo
3650 M Haj ypoBHEM MOpPS.

v KommeHTapum: \

e YcTaHOBUTe nepek/oyaTesb B MoNoXeHne [Bbik]
Npw NCNOb30BaHUM NPOEKTOPa Ha BbICOTE MeHee
1700 M Haj ypoBHEM MOpsi. YCTaHOBUTE
nepektoyaTesb B Nos0XeHWe [Bk] Npu
1CNO/Ib30BaHUM MpoeKTopa Ha BbicoTe oT 1700 m o
3650 M Haj ypoBHEM Mops. B MpoTMBHOM ciyvae
3TO COKPATUT CPOK CYXObl BHYTPEHHMX
KOMMOHEHTOB W NPUBE/ET K X MOBPEXAEHWNIO.

¢ He ncnonb3yiiTe NpoekTop Ha BbicoTe 6onee 3650
MeTPOB, Tak Kak 3TO COKPaTUT CPOK CAyXObl
BHYTPEHHVX KOMIMOHEHTOB 11 MOXeT MPUBECTU K 1X
noBpexaeHunto.

e [lpu yctaHOBKe NapameTpa [Bk/.] LUyM BEHTUNSATOPA
CTaHeT rpomue, a CKOpPOCThb BPAaLLEHNS BEHTUIATOPA

\ yBENNYNTCA.

BbICTpoe oxnaxaeHuve BbicTpoe oxnaxaeHve

Bbi6epuTe CKOPOCTb BEHTUNATOPA OXIAXAEHWS, UTO6bI
COKPaTUTb BPeMsi OX/IaXAEHVs NOC/Ie BbIKOYEHWS YCTPOCTBa.

1) Haxxmute kHonky AV, 4TO6bI BbIGPaTb MEH0
[BbicTpoe oxnaxaeHwne]. £i4 | Buicrpoe oxnaxaerve
2) Haxxmute kHornky <OK>.

3) HaxmuTe kHomnky AW, UTO6bl BOWTY B HYXXHOE MEHHO.

HopManbHoe oxnaxgeHue.

30 cekyHg.....Bpemsi oxnaxgeHns Kopoye, Yem B 06bIYHOM peXVMe, HO YPOBEHb LLyMa BO

Bpems paboTbl BhILLE.
0 CeKkyH4.......BbibepuTe 3Ty GyHKLMIO, YTOObI METb BO3MOXHOCTb HEME/J/IeHHO OTK/UNTL NUTaHne

OT CeTN NepeMeHHOro TokKa Noc/se ero BblK/IlOYEHNA, HE 40XNAanAaCh, MOKa NPOEKTOP OCTbIHET.
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Cncrema

bnokvpoBKa KJiaBuLl

Bbi6epuTe 3Ty GyHKLMIO, UTO6bI 3a6/10KMPOBaTh MW Pa3bnoKMpoBaTh NaHe b yNpaBaeHns uam
KnaBmaTypy nynbTa ANCTaHLMOHHOMO YripaBaeHus.

1) Haxxmute kHorky AV, 4To6bl BbIGpaTh MEHIO BNIOKVPOBKA KaBULLI
[Bnoknposka knasmatypsl].
2) Haxxmute kHomky <OK>.

s

3) Haxxmute kHomnky AW, YTO6bI BOWTY B HYXXHOE MEHHO.

[E&F] He paboraer.......... MaHesb yNpasieHns Ui Kknasmuatypa - P
nynbTa ANCTaHLMOHHOrO yrpaBneHns paboTatoT. P

B NpoekTop... KHonka Ha naHenu ynpaeneHus He 5
paboraer.

=4 NynbT AMCTAHUMOHHOTO yrpaBneHus... KHomnka Ha
NyNbTe AVCTaHLMOHHOrO ynpasneHus He paboTaer.

{v KomMeHTapuu:
Ecnv naHenb ynpaBneHnst 3a6710KMpoBaHa, a nysibT
AVICTaHLMOHHOIO yrpaBneHns HeAoCTyneH Uan He
paboTaeT 40MKHbIM 06pa3om, obpaTuTech 3a
MOMOLLIbIO K aBTOPV30BaHHOMY AWepy UAn B
CepPBUCHBIV LIeHTP.

OnTVIMIIISaLI,VIfI KOHTpacTa OnTuMM3aLms KoHTpacTa
BelbepuTe 3Ty GYHKLIMIO 4158 ONTUMM3ALIMN U KOMAEHCaLK 2

curHana. ABToMatmyecky onTUMMN3MPYET KOHTPACTHOCTb

1306paxeHVs 415 NOyYEHUA N306paxeHNs C Hanny4dllei E:

KOHTPACTHOCTbIO.

1) HaxxmuTte KHOMKy, 4To6bl BbI6GPaTh MeHo [OnTuMmsaums -

KoHTpacTHoCTM]. 10
2) HaxxmuTe kHonky <OK>.

3) HaxxmuTe KHOMKY ANs PeryinmpoBKn ypoBHS. Bbika. — &

OonTumMmnsaums He Tpebyetcs. Bkn. — OnTuMmsaums Lg |

KOHTPaCcTHOCTW.

YnpasneHue nasepom
OTperynupyiite SpKoCTb MCTOUHKKA CBETA B COOTBETCTBUM C OKPY>XKatoLLieli 06CTaHOBKOW 1
pacnonoxuTe NPOeKTop Tak, YTobbl CBET Najan Ha Hero.

1) HaxkmuTe kHorky AV, UTo6bI BbIGPaTh MEHHO . Ynpagnexue nasepom
[YnpasneHwne nasepom].

2) Haxxmute kHornky <OK>.

3) HaxmuTe kHomnky AW, UTO6bl BOWTA B HYXXHOE MEHHO. -
PeX1M UCTOYHUKa CBeTa:

HaCTpOI/ITe napamMeTpbl 3HepFOC6€pe)KEHVIH 7 t;c
APKOCTV NPOEKTOPA Ha MPOEKLMOHHOM 3KpaHe. B

HopMmasnbHbIf.....HopManbHasa SpKocTb.
ECO.1/ECO.2.......CH/XaeT ApKOCTb N YMeHbluaeT Lg |
3HepronoTpebneHne, TeM caMbiM NPoOA/IeBast CPOK
CNyX6bl NICTOYHMKA CBeTa.

YBenuybTe... YBeNmubTe ApKOCThb.
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Cnctema

HacTtpoiikn nasepa: B 0CHOBHOM MCNOb3YHOTCA ANSA

vKommeHTapum:

o DyHKLMA peryimpoBKn nasepa
JAOCTYMHa TONBKO B 06bIYHOM

Ha 100% 3HaueHVe coBrnajaeTt co 3Ha4YeHeM APKOCTH pexuMe paboTbl Nasepa, a B

B 0BbIYHOM pexume. APYTUX pexnmMax GpyHKLMS

3aTeMHeHus (oTobpaxeHune

ceporo ugeTa) HeAoCTyMHa.

TOYHOW HaCTPOMKM APKOCTN NpoeKkTopa. [nanasoH
perynnposku coctasnsgeT 50%-100%. MNpu ycTraHoBKe

BbibepuTe 3Ty GyHKLMIO, UTOOLI NPeAoTBPaTUTL MOMeXM OT
nynbTa ANCTaHLMOHHOIO yrpaBaeHus Npy 04HOBPEMEHHOM
paboTe HeCKoNbKMX MPOEKTOPOB NV BUAEOYCTPONCTB.
HaxmunTe kHonky <MENU> Ha nynbTe ANCTaHLMNOHHOIO
yrnpasneHns Uan BepxHer NaHenn ynpasaeHus, 4Toobl
0TO6Pa3nTb IKpaHHOe MeHto (OSD). HaxmunTe KHOMKK
AV, uT06bI BbIGPaTL MEHIO «HaCTPOiiKK», a 3aTeM

I'Iyn bT ANCTAaHUMOHHOTIO ynpaB/ieHUA
r 3

Cncrema

HaxmuTe KHomky <OK> nan », 4tobbl BOMTY B MpAmoe BKlouerme Boikn.
Pexum oxuaaHna Eco
n OAMe HiO. Bonblwas BeicoTa Boikn.
1) Haxxmute kHornky AW, UTo6bl BoI6paTh MeHto [MynbT 2"'“"“"”‘”‘“"”9 0 cex
/IOKVPOBKa KaBuLw
,CI,I/ICTaHLI,VIOHHOFO y|-| pa BJIeH Mﬂ]. OnNTUMM3aumMa KOHTpacTa Bblkn.
anaanenme/laaepom
MyneT 4Y - .
2) Haxxmute kHomnky <OK>. Hacrpoiika HOMI
3) Haxxmute KHonky AW, 4To6bl U3MEHUTL HY>XHBbIV

3/1EMEHT.

* 3TOT NPOeKTOp NOAAEPXKMBAET AeCATb Pa3INYHbIX
KOZO0B ANCTAHLMOHHOIO ynpaeneHus: ot koga 0 go
Koga 9.

Cncrema
MyNbT AUCTAHUMOHHOTO yrNpaBieHus

MyNbT ANCTAHUNOHHOTO yNpaBneHns Kog 0

¢ Kog 0: Korga nonb3oBaTesib NCMO/b3yeT HeyKa3aHHbI
NAEHTUONKALMOHHbIV HOMep ANs ynpaBieHuns
NPOeKTOPOM.

e Koa 1 ~Kog 9: Mpun ncnonssosaHun onpeseneHHoro
NAeHTNPVKALNOHHOIro HoMepa A5 ynpaBneHns
KaXZblM MPOEKTOPOM.

4) HaxxmmTte kHonky <OK>.

BbibepuTe 3Ty GYHKLUMIO, YTOBBLI NPeaoTBPaTUTL MOMEXM OT OAHOIO My/bTa ANCTAHLMOHHOIO
ynpaBneHusi K paboTe HeCKObKNX MPOEKTOPOB UM BUAEO060PYAOBaHMS.

MpoekTop nocrasnseTcsa ¢ 10 KogaMu ANCTaHLUMOHHOIO ynpasneHus (0-9), Koz no yMonyaHuo
— «0», oCTaNbHble KOAbl — «1»-«9»,

MpoeKTop 1 NyNbT AUCTAHLMOHHOIO YNpaBAeHUS JOMKHbI 6bITb COMPSAXEHbI C MOMOLLbH0
O/IHOTO M TOrO Xe Koga. Hanpumep: Ans NpoekTopoB:

Ecnu npoekTop HacTpoeH Ha paboTy B pexurmMe Code 7, TO 1 NyNbT ANCTAHLMOHHOMO
yrnpaBneHUs JONXeH bbiTb HacTpoeH Ha pexum Code 7.

Vi3meHeHwMe Koda Ha Ny/bTe AUCTaHLMOHHOMO ynpaBneHns: Haxmnte n yaepxmeante KHOMKY
OK 1 ogHy 13 undpoBbix KHOMOK (0-9) Ha NyNbTe AUCTAaHLMOHHOIO ynpasneHus 6onee 5
CeKyHZ, Y4To6bl M3MeHUTb KoA. Korga nHamkatop Ha nynbTe Ha4YHeT MuUraTh, Kog byaeT
yCMeLHO YCTaHOB/IEH.
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Cuncrtema

Hactpoiiku HDMI

Ecnuv k nopty HDMI npoekTopa noAk/lo4eHo BHeLlHee

YCTPOIICTBO, 1 n306paxeHne oTobpaxaeTcs

HeKoppeKTHO, BKNUMTe NnapameTp «/1306paxeHne».

Ecnv 3ByK BOCMPOM3BOAMTCA HEKOPPEKTHO, BKtoumTe  HacTpoiiku HDMI

napameTp «AyanoBXo».

Mpsamoe BktoYeHNe Bbikn.
[ns oTobpaxeHnNs sKkpaHHOro MeHo (OSD) HaxmuTe T — -
KHonky <MENU> Ha ny/ibTe ANCTaHLNOHHOIO BofbLast BbicoTa BuikA.
yrNpaBieHVsa UM Ha BEPXHel NaHenn ynpaBneHus. BhicTpOE OXnaxAerive 0 cex.

Haxmute kHornky AV, 4To6bI BbIGPaTh MEHHO

Cuncrema

Bnoknposka knasuw

«HacTpoWiku», 3aTeM HaXMuTe KHOMKY <OK> nau », ST TEE R A Sl
o YnpasneHue nasepom
YTO6bI BOMTY B MOAMEH!O. ey
Hacrpoiika HDMI 4= .

1) HaxxmuTe kHorky AW, UTObbI BbI6PaTb MEHI0
[Hactpoiiku HDMI].

2) Haxxmute kHomnky <OK>.

e HewmeaneHHo oTtobpasunTe [HacTtporikn HDMI].

3) Haxxmute kHomky AW, 4T06bI BbIbpaTh [1306paxeHne] unu [3Byk].
4) HaxxmunTe kHonky <OK>.

KapTtunHka

B cnyuae HeHopMasbHbIX YCNOBUI CUrHaNa, eCv 1306pakeHVie CKaXeHO, MoXanyiicTa,
nepek/itoyaliTech BPyUHyHo, Moka N306paxeHue He BEPHETCS B HOPMasbHOE COCTOsIHIE.

.~ KommeHTapum:

e OnTVManbHbIe HACTPOWKW A/15 BalLero MpoekTopa MOryT HEMHOMO OT/INYaTLCA OT HAaCTPOeK BHELLHero ycTponcTea
BbIBOZA 1306paxeHus.

e /Ins BbIBOAA N306paxeHNs Ha BHELLIHee YCTPOMCTBO 06paTUTeCh K MHCTPYKLMM MO SKCMyaTaLym 3Toro ycTpoiicTea.

3BYK

Mpw nogkntoueHun Yepes HDMI-kabenb Ana nepesayn BUAEO 1 ayAno
Mosib30BaTeNIIM He HY>XXHO MNOAK/I0YaTb ayANoCUrHan oTAeNlbHO.

Ecnu BbIxOAHOE HanpsXeHve BHELLHEero ycTponcTea (Hanpumep, KoMnboTepa)
NoAKNYEHO K pa3beMy HDMI € NOMOLLbI0 Nepexo4HOro Kabens nam aHanormyHoro
YCTPOWCTBA, ayANOCUTHaN 6yAeT BbIBOAUTLCS B COOTBETCTBUM C MOAK/IHOUEHMEM K
pasbemy AUDIO IN.
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PacLumnpeHHble HaCcTpOKK

MpoekTop UMeeT GpyHKLMIO PacLLIMPeHUs, Bbl MOXeTe BblbpaTh Apyrne $yHKLMK, Kak onmncaHo
HIXKe.

Pa6oTa c MeHio PacluMpeHHble HacTpoiKkn
HaxmunTe kHonky <MENU> Ha nynbTe

JAVNCTaHUMOHHOIO YNpaB/ieHNs UV BEPXHe naHenu
yrpaBneHus, 4Tobbl 0TOBPa3nNTb SKPaHHOE MEHHO
(OSD). HaxxmuTe kHonky AV, UuTo6bl BbIGPaTh
«Pa3BepHYyTb MeHH0», a 3aTeM HaXmmnTe KHomnky <OK>
unm ».

1) Haxxmute kHorky AV, 4To6bl BbIGPaTb HYXHBbIIA
ToBap.

2) HaxxmuTte kHomnky <OK>.

3) Haxxmute kHonky AV, 4TObbI YCTaHOBUTL NapamMeTpsbl
4) HaxxmunTte kHonky <OK>,

A3bIK

Monb3oBaTenu MoryT BbI6paTh A3bIK, Ha KOTOPOM
byzeT oTobpaxaTbcs MHPOPMaLMA Ha SKpaHe.

1) Haxkmute kHonky AW, uTo6bl BbI6paTh MeH0 [A3bIK].
2) HaxmunTte kHorky <OK>.

3) Haxxmute kHonky AW, 4To6bl BbIGPATh HYXHbIN A3bIK.
4) HaxxmumTe kHomnky <OK>.
B 3aBMCMMOCTY OT BbIBPAHHOrO A3blka MOTYT
oTObpaxaTbCA Ha3BaHNA MEHIO, HacTpoek,
3KPaHHOro MeHt0, KHOMOK U T. 4.

MpoeKkTop NoAAepXmnBaeT HECKObKO A3bIKOB.
Bbl MOXeTe BblbpaTb HY>XXHbI BaM A3bIK 13
cnefyroLMx BapUaHToB, HanpuMep: aHMNACKARA,
HeMeLUKUiA, GpaHLLy3CKUI, NTaNbSHCKANA,
VCMaHCKUIA, NONbCKUIM, LUBEACKUIA, rONNaHACKNNA,
NOPTYranbCKUiA, AMOHCKNIA, yNPOLLLEHHbI
KNTaNCKNIA, TPAAVNLMNOHHBIN KUTANCKNIA,
KOPEeWNCKNIA, PycCKMnii, apabekumii.

bic, Typums, PrnHnaHans, Hopserus, laHns,
WHpoHesuns, BeHrpus, Yexus, KasaxctaH, BbeTHam,
Tannang, Mepcns, PyMbIHKSA.
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PacLUMpeHHble HaCcTPOiKkK

ABTOMaTH4YeCKMEe HACTPOUKU

HaxmuTe kHonky AUTO Ha ny/abTe ANCTaHLMOHHOMO yrpaBaeHus,
YTOBbI BbIMONHUTL CejytoLLme AeACTBUSA: MOUNCK UCTOUHMKA
CWrHana 1 aBToMaTnyeckas HacTpolika NapameTpoB KOMMboTepa. ABTOMaTUYECK/E HACTPOVIKM

PacluvpeHHble HacTpoiku

1) Haxxmute KHorky AW, 4TObbI BbIGPaTh MeHHO
[ABTOMaTM4ecKasa HacTpoikal.

A3bIK

ABTOHacTpoiika ..
2) HaxmuTe KHonky <OK>. U
JNorotun
BesonacHocTs
3) HaxmuTe kHomnky AW, YTO6bI BbIGPATL HYXHbIA TOBap. S R MR TN
HacTpoiika 06bekTiBa
Monck BXOAHOrO CUrHana: Belbepute 3Ty GyHKLMIO ANA
06HapyXeHWs CMrHana 1 nocaeayrLLero
aBTOMAaTNYECKOro 0TObpaxeHnsa N306paxeHnsa n

BXOAHOrIo cnMrHana. L

TecToBbIii WabnoH
Cetb

3aBOACKME HACTPOIKY

ABTOMaTMyeckas HacTporika MK: BbibepuTe 3Ty GYHKLNIO 4151 aBTOMATMYECKOM perynpoBKu
[TouHoe Bpewms], [[onoxeHne no ropusoHTanu], [MonoxeHne no septukann] n [Pasmep no
rOpPU30HTaNN] MPU NOJTyYEHUN NPOEKTOPOM aHaIoroBbIX CUIHasOB.

6 KommeHTapuu:

e Ecnv B aBTOMaTUUeCKMX HaCTPOLiKax BKAOYeHa
dyHKLMA "TIONCK BXOAHOMO MCTOYHMKA", MPOEKTOp
by/AeT BbINOMHATL aBTOMaTUYECKMIA MOUCK NPY
BK/IOYEHWW.

¢ [locne OTK/IHOYEHWS aBTOMaTUYECKNX HAaCTPOeK Ha
KoMmnbtoTepe KHomnka AUTO Ha nynbTe
ANCTaHLUMOHHOIO yNpasieHns He paboTaerT.

e ECnn AN nomcka NCTOYHMKOB CUTHana BblbpaHa
bYHKLMA aBTOMATUYECKOro Noncka, To KaHasbl
curHanoB "USB-A", "CeTb" 1 "USB Aucnnein" He
CMOryYT 1CM0/b30BaThk QYHKLMIO aBTOMATUYeCKOro
nowcka.

e DyHKLMA NONCKA BXOAHOrO CUrHana He
noAjepXxunBaeT NoAktouveHne yepes pasbeM BNC
pasbemy VGA.

Tpaneuus (Keystone)

BbibepuTe 3Ty GYHKLMIO, YTOObI COXPaHUTL UK
cbpocnTb HacTpoikmn Keystone nnn gpyrue Tpaneuus
CBA3aHHble NapameTpbl MPY OTKAKOYEHUN NUTaHNA OT
CeTn nepeMeHHOoro Toka.

[ins oTobpaxeHns 3kpaHHOro MeHto (OSD) HaxmuTe
KHonky <MENU> Ha nynbTe ANCTaHLMOHHOIO
YyNpaBieHNs NN Ha BEPXHEeN NaHenu ynpasieHns.
Haxmute knaeuwmn AV, 4To6bl BbI6PaTh «Pa3BepHyTb
MeH0», 3aTeM HaxmumTe <OK> nnan » ans BBoja.

PaciumMpeHHble HacTpoliki

A3bIK

ABTOHacTpoiika

Tpaneuus - ..
Norotvn

BesonacHocTb

YnpasneHuve nutaHuem

Hacrpoiika o6bekTuBa

TecToBbIli WabnoH

1) HaxxmuTte kHornky AV, 4TO6bI BbIGPaTb MEH0
[Keystone].

Cetb

3aBO/CKME HACTPOKI

2) Haxkmute kHormky <OK>.

3) Haxxmute kHonky AV, 4TO6bI BbI6PATb HY>XHBbIN TOBap.

4) HaxxmuTe KHonky <OK>.
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PaclumpeHHble HaCTPONKM

Tpaneuus

BbibepuTe 3Ty PYHKLMIO, YTOBbI COXPaHATb U
cbpacbiBaTh KOPPEKLMIO TpaneuenaanbHbIX NCKaXKeHW
npwv 3aKpbITUM NPOEKTOPA UAW OTKAKOYEHWU NUTaHNUA OT
ceTu NepeMeHHOro Toka.

Y6epuTe yCTPOCTBO A1 KOppeKumn TpaneLenaanbHbIX
NCKaXKeHWI mocne 3aKpbITVs NpoekTopa nam
OTK/IIOUEHWS LLUHYPa NUTaHWS.

C6pocnTh 3HaueHMe... PyHKLMSA KoppeKLumun
TpaneuenAanbHbIX NCKaXeHWN ByAeT oTKoUeHa Npu
BbIK/IIOYEHMM MPOEKTOPaA UM OTK/IFOUEHUN NMNTAHUS OT
ceTn nepemMeHHOro Toka.

/B Tpaneuus

BeibepuTe 3Ty GYHKLMIO ANS TOPU3OHTANbHOM NN

BEPTMKaNbHO KOPpeKLMIM 0TO6paxaeMoro n306paxeHusi.

MoameHto Keystone

PaclunpeHHsle HacTPOiiKu
Tpaneums

Tpaneuuns CoxpaHuTs

['/B Tpaneuus

Koppekuus yrios

Koppekuus KpUBA3HbI

Hacrpoiika ceTkn

C6poC 3HaYeHNI

HaxmuTe KHOMKy A, 4ToGbI
YMEHbLUNTL LUMPUHY BepXHel

Haxmute kHonky W, 4To6bl

YMEHbLLINTL LWAPUHY HUXHET

yacTu. Hacrw.

HaxmuTe KHOMKy <, YTOBbI
YMEHbLINTL WPWHY NeBON

HaxmuTe KHOMKy », YTo6bI
YMEHbLUUTb LWNPUHY NPaBoii

CTOPOHBI.

Tt

CTOPOHBI.

1=t

L3

4. Koppekuua yrnos

BblbepuTe 3Ty GYHKLMIO 415 KOPPEKLMMN NCKAXKEHHBIX MPOEKLMOHHBIX N306paxeHNii BO BCex
YeTbIpex yrnax.

HaxmuTe kHomnky AV < », UTO6bI NCNPaBUTb NCKaXeHWA B YeTbIpeX yrnax skpaHa.
qublpe yrna coegrHeHbl B nopsaAKe, MokKadaHHOM HUXe!

Ko?pevam yrna i v KommeHTapum:

nesbili yron Npasblii yron | neeblii yron | npasbliii yron

e befble CTPesIKM YKa3bIBalOT Ha
OTCYTCTBME KOPPEKLMN.
e KpacHas cTpesika yKasblBaeT B CTOPOHY
KncroyHa.
e CTpenka nc4esaeT, Korja nonpaska
AOCTUraeT CBOEro MakcManbHOro
N 3HayeHUs.

6 Koppekuus yrnos

BblbepuTe 3Ty GyHKLMIO, YTOBbI MCMPaBUTL MCKaXeHKe NPoeLpyeMoro n3obpaxeHus Bo
BCEX YeTbIpex yrnax.

HaxmuTe kHonky AV < », UTOb6bI NCNPaBUTb NCKaXeHNA B LLECTW yrnax skpaHa.
qupre yrna coegriHeHbl B nopsaaKe, Moka3aHHOM HIMXe!

Koppekuwus yrna

BepxHuii BepxHuii . . - HuwxHwii HwxiHuiA
neBbiii yron p i yron F ueHTp) ueHTp nesbliii yron npasblii yron
R —
e e ST
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PaclupeHHble HacTPOMKU

KoppeKuusi KpUBU3HbI

BbibepuTe 3Ty GYHKLMIO 4151 KOPPEKLIMU NMPOoeLVpyeMbIX N306paxeHuli C HepaBHOMEPHOW
NNHEHOCTBIO NN BEPTUKANBHBIMU U FTOPU3OHTANBHBIMU NCKAXKEHNSMU.

HaxmuTe kHonky AV <« », 4TOBbI HACTPOUTL NapaMeTpsbl.

ToBapsl QAelictBue Cuctema

MoTAHUTECH BEPTUKANBHO
B/IEBO 1 BMPaBo.

Haxmute <«

MpoBeanTe NansbLem tasee:
HaxmuTte » B/1€BO U BMpaBo MNo
KpviBas BepTUKamn =

KoppeKLnn
ycuneHuns X/Y BbiTArneaHme pyk BBepx u

Haxmute ¥ BHWU3 MO rOpn3oHTann

M3rnbbl BBEPX 1 BHU3 MO
ropusoHTanu

Haxmunte A

McnpaBbTe BepTUKaNbHYHO
NIVHWIO CneBa.

PaclinpbTe BEpXHIOH 1
HVXKHIOI 4acTu, COXpaHuB
rnpu 3TOM LieHTPanbHYyHo
obnacTb.

Haxmute <«

3adukenpyrite
BEPTMKANbHYO TNHNIO
Haxmute » cnpasa. rlpOAﬂl/ITe
BEPXHIOIO U HAXHIOH
4acTuW, COXPaHssa LeHTp.

McnpaBbTe BepTUKaNbHbIe
NINHWK € 06enx CTOPOH.
PacLuMpbTe HUXHME Yribl,
Haxmute W | coxpaHsisi npu sTom

KpuBas
LIeHTPanbHYIO 1 BEPXHIOH YacTn

Koppekuumn X-
caBura

McnpasbTe
BEPTUKaAbHbIE INHUN C
06eunx CTOpPOH.

BbITAHWTE BepxHWe yribl,
COXPaHSAs MPU 3TOM LieHTP
1 BEPXHHOK YacTb.

Haxmunte A

McnpaBbTe ropnsoHTanbHyo
NIVHWIIO CneBa.

PaclimpbTe BEpXHIOHO 1
HUXXHIOK YacTu, COXpaHnB
NPV 3TOM LieHTpanbHy
obnactb.

Haxmute «

71



PaclumpeHHble HaCTPONKN

3adukcnpyiite
rOPU30HTAIbHYIO INHWNIO : ;
Haxmute » cnpasa. MpoanTe BEPXHIO U
HUKHIOK YacTW, COXPaHSs i
LLeHTp. FH

VICNPaBETE BEPTRANTEHEE
JIHNN C 06eKnX CTOPOH.
PaclumpbTe HUXHME yribl,
Koppekuns X caur COXpaHAsA NpY 3TOM
KPMBU3HbI LieHTpaibHYO YacTb.
HWXKHSASA 1 BepXHAs obnacTu.

YTOUHWNTE BEPTNKaNGHEIE
NNHWK C 06enx CTOPOH.
PacluMpbTe HUXHWe yribl,
Haxmute W COXpaHaAs Npu 3TOM
LIeHTPasIbHYHO 11 BEPXHIOH0
YacTu.

McnpaBbTe ropnsoHTanbHyo
NVHWIO CneB.a.

MpoanviTe BEPXHIOIO U
HVXXHIOK 4acTy, COXpPaHss npu
3TOM LieHTpasibHYH YacTb.
Tpan-30Ha.

Haxmute <«

MpukpennTe ropu3oHTaNbHYHO
JIVNHWIO Cnpasa.

Mpoanvte BepXHIOO N
HVKHIOK 4acTy, COXpaHsasa npu
3TOM LieHTPasbHY YacTb.
Tpan-30Ha.

VicnpaBbTe ropn3oHTaNbHYO IMHUIO
BHU3Y.

MpoAnnTe HUXHIO NNHUIO

Haxmute ¥ ropr3oHTa.

BpemeHHO oTk/toueHa OCHOBHas
Koppekuusi P
NIVIHVS CBA3W.

KpVBOW cABUra OcTaBbTe BePXHIOK YacTb.

Haxmute »

noocmyY VicnpaBbTe ropu3oHTaNbHYO
JINHWIO BBEPXY.

MpoanuTte BepxHIOO
Haxmute A [ropv3oHTanbHy AnHMIO
BBEPX, @ OCHOBHYIO IMHNIO...
no3aboTbTecb 0 HUXHeN
yactu.

McnpaBbTe ropyM3oHTaNbHYH
JIVHWIO CnieBa.

MpoanvTe BEPXHIO 1
Haxmunte <« HVDKHIOK YacTy, COXPaHSs npu
3TOM LeHTPaNbHy 4acTb.
Tpan-30Ha.

CABVHbTE FOPU30HTa/NbHYH
NHWIO BNpaso. MNpoannte
Haxxmute » BEPXHIOIO 1 HVXKHIOKD YacTu,
COXPaHsAA Npyi 3TOM LLEHTP.
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PacluMpeHHble HacTPOoiKK

YTOUHUTe BEpPTUKA/bHbIE
JIHWM C 06erX CTOPOH.
PaclumpbTe HUXHME Yrbl,
Haxmute W |coxpaHsist npu 3Tom
LieHTPasIbHYIO 11 BEPXHIOH

yacTu.
Koppekuus
KPUBOIA cABMra McnpaBbTe BepTUKabHble

JIMHWN C 06erX CTOPOH. .
no ocn 'Y HaxxmuTe A |PaclimpbTe BepxHUe yribl, = H

T

OCTaBWB CPEAHIOI0 1
HUKHIOK YacTun 6e3
M3MEeHeHWIA.

i

ﬁ KommeHTapum:
¢ Tlocne perynMpoBKW 3HaYeHNs KOppeKLmMn TpaneLlenaanbHbX MCKaXkeHW Mo ropusoHTanu 1 BepTukanu, ecan
nonb3oBaTe/b OTPerynvpyeT koppekumio KoHHepa, 3HaueH1s koppekLvn TpaneLenianbHbiX CKaxeHWi no
ropu3oHTanun v BepTuKanu 6yayT c6poLleHbl. M nocne perynmpoBku 3HaUYeHVs koppekummn KoHHepa, ecim
nosnb3oBaTe/lb OTPeryaMpyeT KoppekLmio TpaneLenanbHbiX MCKaXeHW! Mo BepTUKANN 1 BEPTUKAAN, 3HaYeHNs
KoppekLmn KoHHepa Takxe byayT copoLLeHbl.

¢ KoppekLus KpMBM3HbI MO 0CK X 1 KOMMEHCcaLmst KpUBU3HDBI MO 0CU Y He MOTYT 6bITb OTPEryIMpoBaHbl OTANLHO.
Koppekuus KprBM3HbI MO 0CU X 11 KOMMEHCaLMst KPUBK3HBI MO ocu Y MOTyT 6bITb OTPeryvpoBaHbl nocie
PerynnpoBKM KOPPeKLUM KpMBM3HbI Mo ocam X/Y.

¢ MaKkcManbHbIii gnanasoH koppekLmmn TpaneLenanbHblx CKaxeHWI cocTaBaseT +30° no BepTuKkanu 1 £30° no
ropusoHTanu. OgHako cnesyeT yunTbiBaTb, YTO GOKYyCMpPOBKa N306paxeHVst Mpu 3TOM ByAeT 3aTpyAHeHa.
YcTaHoBMTE NPOEKTOP C MUHUMA/bHBLIM 3HaYeHeM KOPpPeKLmu.

¢ Pa3mMep 3KkpaHa MOXHO V3MEHWUTL C MOMOLLIbIO Pa3/IMYHbLIX METOA0B KOppeKLmmn TpaneuengansHbiX
VICKaXeHWIA MO roOpU3oHTaNu 1 BepTUKanu.
L4 TpaI'IeU'eVIAaﬂbele NCKaXeHna MOryT BNNATL Ha OTAeNbHble acneKkTbl I/I306pa)KeHI/IH.
| e Pasvep VI306pa>KeHVIH MOXeT U3MEeHNTbCA NPOCTO U3-3a CMeLLeHNs 06beKkTUBa.

BbibepuTe 3Ty GpyHKLMIO, UTOOBI
CKOPPEKTNPOBAaTh /1I0Ka/ibHbIE TOYKN Ha Koppekuus nsobpaxeHuns cetkun

0TO6paxKaeMoM N306paxeHnN.
CneBa BHU3 Hanpaso
1) HaxxmuTe KHorkv AV « », UTobbI

BbI6paTb NapameTp HacTPOKK
n3o6bpaxeHus [CeTkal.

2) Haxxmute kHomnky <OK>.

C6pocnTb 3HaYeHUs
BbibepuTe 3Ty GyHKLMIO, 4TOObLI BOCCTAaHOBUTL 3aBOACKME 3HAUYEHWS MO YMONYAHMIO.

1) Haxxmute kHonky AW, UuTo6bl BbI6paTh [CEPOCUTE 3HaUeHMe].
2) Haxxmute kHonky <OK>.

e OTKAOUNTE pexnM "TpaneuensansHbIX MCKakeHNn".
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PaclumpeHHble HacTpoKm

NoroTtun

o MeHto norotuna
Norotun (BKkAtoYas HacTponku norotmna v PIN-koaa .

norotuna) MicnonbsyinTe 3Ty GyHKLMIO AN BbibOpa
3KpaHa c n1orotunom, 6nokmposkm PIN-koga norotmna,
M3MeHeHMs Napoa Npuv BKIKOYEHUW MUTAHWA 1

PaclunpeHHeIe HacTpoiiku

JNoroTun
BrIGop norotvna Mo ymonuaHmio

Bnokumpoeka PIN-koaa norotuna Bbikn.
W3meHeHue PIN-koga norotuna

YCTaHOBKM 3KpaHa C IOrotmnom no yMmon4aHuto.

1) Haxxmute kHonky AW, uTo6bl BbI6paTh MeHto [Jlorotun]. _f.—‘» |

2) HaxmuTe kHOMKy <OK>. U

3) HaxmuTe kHomnky AW, UTo6bl BbIGPATh HYXHbI TOBap. ¢

Bbi6epuTe norotmn i —

Bb|6ep|/|Te 3TOT NapaMeTp, YTObbI 3a4aTb 3KpaH C IOroTnnom, v KOMMeHTapVIVI: \
KOTOpbIV ByeT oTobpaxaTbCsi MPU BKAKOUYEHUN NpoekTopa: .
O6bI4HbI pexuM... OToBpaxaeT 3aBOACKOIA 10roTvM Mo Mocne cmeHbl PIN-Koga Ha HOBBIN,
yMONUaHMIO. noxasnymncra, 3anoMH1Te ero un

XpaHuTe B 6e30nacHOM MecTe.

PIN-kog noroTnna Henb3s

Monb3oBaTtene...... CKpI/IHLLIOT norotvna. V3MEHUTb, ecnun HOBbII7I I'IapOﬂb
| yTepsiH nnu 3abbIT.

3axBaT usobpakeHus. 3axBaTuTe npoeumpyemoe N

nsobpaxkeHue, UTo6bl NCMONbL30BaThL €ro B KauecTBe

NPMBETCTBEHHOro0 3KpaHa NN BO BpeMs NepepbiBOB MexXxay

npeseHTaynamu. Mocne 3axBaTa npoeyupyemoro

M306pa)Keva HaXXMuTe KHoNnKy «OK», N NOABUTCA OKHO

noaTBep>XAeHUsA. BbibepuTe «fla», UTo6bl 3aXBaTUTh

nsobpaxkeHue. Mocne 3axBaTa NpoeLpyemMoro nso6paxxeHms

nepeiianTe K NYHKTY «Bbi6paTh 1OroTvn» U yctTaHoBUTE

3HauyeHue «lonb30oBaTeNb». 3aXBayeHHOe n3obpakeHne

6yAeT oTo6pakaTbCs Npu ceayloLeM BKJIIOYEHUN NpoeKTopa.

BbIKNHOUNTE.......... MokasaTb 3KpaH € 10roTMNomM obpaTHOro otcyeTa.

BnokupoBka siorotuna nMHKOAOM

3Ta GyHKLMS noMoraeT NpeAoTBPaTUTb HeCaHKLMOHPOBAHHOE U3MEHeHe oroTuna Ha

JKpaHe.

OTK/OYEHO... I3MEHUTb 3KPaH C IOrOTUMOM MOXHO Yepes3 MeHto lorotuna.

BKAIOUNTE... Bbl HE CMOXEeTe M3MEHUTb 3KPaH C I0roTUMNomM 6e3 napons Ans NoroTmna.

UT06bI N3MeHUTb KoZ 6e30MacHOCTN 10roTrNa, HaxmuTe KHomnky OK. OTKpoeTcs Ananorosoe

OKHO «/13MeHUTb Koz 6e30MacHOCTN 10roTMNax». BeinonHuTe cieaytoLue 4eicTBrS, YTO6bI

BBECTW Napo/ib 6€30MacHOCTI BaLlero 0roTuna.

e HaXmMuTe KNnaBuULLN CO CTPENKaMN <« B, YTO6bl BbIGPATh YMCIO, 3aTEM HAXMUTE KNaBuLLy
OK, 4To6bl BBECTU €r0 1 NepemMecTnTb Kypcop. BBegeHHoe Ymcio 6yaeT oTobpaxaTbCst Kak

"*" YT06bl M3MEHUTb BBEAEHHOEe Y0, HaxmMuTe knasuwy MENU, uTobbl nepemectuTb
KYpCOp K HY>XHOMY 4mncly, a 3aTeM HaxkmuTe knasuly AW, UyTo6bl BbIGpaTh HY>KHOE YNCO.

e [loBTOpUTE 3TN LWIary, YTobbl BBECTU TPEX3HaYHOe Ync1o. MNocne BBOAA TPEX3HAYHOro
yuncna nepemectute Kypcop Ha SET. Haxmute kHonky OK.

e Ecnn naponb HeBepHbIW, OH ByAieT 0TObPaXaTbCs KPaCHbIM LIBETOM Kak "***",
Moxanyiicta, NonpobyiiTe ellle pa3 ¢ NpaBWU/IbHbLIM NaposeMm.

e [locne BBOAA NpPaBUIbHOIO Napoaia ANd 3KpaHa € 10roTunom Bbl MOXETE BK/1KOYATb U
BbIK/1lOYaTb NepekntoyaTenb, HaXXnMaa KHONKN « » .
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PaclumpeHHble HacTporKn

MsmeHeHUe NUHKOAA sloroTUNa

Bbl MOXeTe M3MeHUTb NMaposib AJ1st I0roT1na Ha Nto6oli TpexaHauHbI Koa. Haxmute OK,
YTO6bI BLIGPATL «/3MEHWTL Naposib A NoroTunax. OTKPOETCS AMaNOroBOe OKHO «/I3MeHNTb
naponb ANS N0roTuNa». HaxmuTe KnaBULLK CO CTPeKaMun <« B, YTO6bl BBECTW HOBBI
JeicTBUTeNbHBIN Kod. OTKPOETCS AManoroBoe okHO «HOBbIM Naposb A1 NoroTunas.
YcTaHoBUTE HOBbIN Napob A1 1OrOTHMNa, MPOCMOTPUTE ANANOroBoe OKHO, BblbepuTe «/ax», 1
BaLLl HOBbI Naposb 6yaeT ycTaHOB/IeH. 3aNOMHUTE CBOV HOBbI NMaposib Y XpPaHUTE ero B
6e30MacHOM MecTe.

Be3onacHocTb

YcTaHoBUTe Naponb Anst 610KMPOBKN NaHenu
ynpaBieHVs NN KNaBuaTypbl NyabTa
AVNCTaHLMOHHOrO ynpaBaeHus, YTobbl
npesoTBPaTUTb HECaHKLMOHUPOBAHHbIM JOCTYM K
npoekTopy. Npu BKAHOYEH NPOeKTopa NoABUTCA
3KpaH [BeeauTe naposb € IOroTUNom].

MeHto 6e3onacHocTH

PaclumpeHHble HacTpoiikn

besonacHocTb
Bnokuposka PIN-koga norotvna Bhiks.
W3meHeHue PIN-koga norotuna
1) Haxxmute kHonky AW, 4To6bl BbIGpPaTh MeHHO
[Be3sonacHoCTb].

2) Haxkxmute kHorky <OK>.

3) HaxxmuTte kHomnky AV, UTO6bl M3MEHUTE HYXXHbI
3/1eMEHT.

NuHKoA 610KMPOBKM /IOroTUNa

BnokunpoBsKa 3kpaHa ¢ 10roT1nom ¢ nomolbto PIN-koga. 3Ta yHKUMA NpejoTBpaLlaeT
HeCaHKLUMOHVPOBAHHOE N3MeHeHMe 3KpaHa C N0roTUMNom.

OTkNtoYeHO... I3MEHNTL 3KpaH C 1I0roTUMOM MOXHO Yepes MeHo N0roTmna.

Mocne BkAtOUEeHWS Ha 3kpaHe [Jlorotnn Maposb] NoSABUTCS N306paxeHre NpoekTopa.
Y106kl 3mMeHUTb PIN-Ko4 nnn napons (Tpu Lmdpel), BBeAMTe Napo/b. 3aBOACKON Naposb
no yMondaHuo — «111»,

C6poc napons

¢ Bbl MOXeTe 13MeHUTb Napob. Haxmute [OK] 1 BbibepuTe [M3MeHUTb napons]. Koraa
NosBUTCA AMaNorosoe okHo [Maposib], HaXMUTe KHOMKY [« » 1, 4TOBbI BBECTV NPaBU/bHbIN
naposb, a 3aTeM BblbepuTe [YCTaHOBUTb], YTOObI 0TO6Pa3NTb AManoroBoe okHo [HoBbIi
naposib]. YCTaHOBWTE HOBbIV Maponb, MOATBEPAUTE COAEPXMMOE AMaNoroBOro okHa 1
BblbepuTe [YCTaHOBUTL], UTOBbI YCTaHOBUTL HOBbLIW Mapo/ib.

e BBegeHHOe UMCcNo oTobpaxaeTcs Kak "*". YUTobbl M3MEHNTb BBEAEHHOE YMCN0, HAXMUTE
KHomnky MENU, 4Tobbl nepemMecTnTb Kypcop K YnC/y, KOTOPOe Bbl XOTUTE U3MEHUTb, a
3aTeM HaXXMUTe KHOMKY <« », YTOo6bl BbIGpaTh HY>XHOE YnCO.

e [loBTOpUTE 3TOT LUAr, YTOObI BBECTW TPEX3HAYHOE YNCAO.

e BBeguTe TpexsHauHoe YnNCo, NepemMecTmTe Kypcop B MosioxkeHne «YCTaHoBUTb». HaxmuTe
OK, 4T06bI HayaTb PaboTy C MPOEKTOPOM.

e Ecnn naponb HeBepHbIl, OH ByseT 0TObpaxaTbCs KPACHbIM LIBETOM Kak "***",
Moxanyincra, NonpobyiiTe eLle pas C NpaBU/IbHbLIM NapoieM.

e 3anoMHuTe CBOW HOBbI napojb N XpaHUTe ero B HaJe>XXHOM MecTe.
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PaclupeHHble HaCcTPoriKK

N3meHeHune NUHKOAA JiorotTuna

Bbl MOxeTe n3meHuTb PIN-ko4 norotvna Ha ntoboe TpexaHavyHoe Ynco.

HaxmuTe kHonky OK, uTobbl BbIopaTth «M3mMeHnTb PIN-KOA norotnnax». OTKpoeTcs Ananorosoe
OKHO «M3mMeHnTb PIN-KOoA norotmnax. Haxmmte KHOMKY CO CTPeNKOoN « », UTobbl BBECTU
HOBBI feNcTBUTeNbHBIN Kog. OTKpoeTcs Ananorosoe okHO «HoBbln PIN-kog fnorotunas.
YcTaHoBUTe HOBbIM PIN-KoZ I0oroTrna, MpocMoTpuUTe AManoroBoe OKHO, BbibepuTe
«YCTaHOBUTb», N HOBbI NapoNb ByaeT YyCTaHOB/EH.

I'Io>|<any|7|CTa, 3aMnoMHUTe CBOW HOBbIM napo/jib N XpaHUTe ero B HageXHoM MecTe. Ecnv BbI
3a6yp,ETe napoib, Bbl HE CMOXeTe N3MEHUTb cBoW PIN-KOZ € IorotTunom.

Ana oTmeHbl Napons

OzHoBpeMeHHO HaxmMuTe kHonku [POWER] 1 [OK] Ha rnaBHOM 6/10Ke 1 NoAKNoUMTE Kabenb
NUTaHNA K TnaBHOMY 610Ky. MNocne yaepXaHns KHOMOK B TedeHre HEKOTOPOro BpeMeHu
nosIBUTCA 3KpaH BBOZa Napons. Beeante «111».

Bbl6epuTe «be30nacHoCTb» >> «Maposib» >> «BkaounTe». Korga cHoBa NnosiBATCS 3KpaH
BBO/a, BBeANTE 3Ha4eHue rno ymonyaduio (111) n yctaHoBnTe Naposib B MOJIOXEHNe
«OTK/IIOYEHO» U YCTaHOBUTE HOBbIV Napo/ib.

/. KommeHTapun:

« Tocne cmeHbl PIN-KoAa A1 AOCTYNA K JIOFOTUNY 3anNULLIMTE €ro U XpaHUTe B HA@)KHOM MecTe.
Ecnn Bbl noTepsieTe Unu 3abypeTe cBoiA HOBbI PIN-KoZ, N3MEHUTB ero 6yAeT HEBO3MOXHO.
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PaclumpeHHble HacTpolikn

YnpaBneHune sHepronotTpebneHnem

MeHto ynpasneHusa nuTaHnem
[ns cHUXKeHuA 3HepI'OI'IOTpe6I'IeHVIﬂ n npoaneHunsa

CpOKa CNy>K6bl UCTOUYHMKA CBeTa GyHKLMS
yrnpasieHus NUTaHNEM OTKIOUNT MPOEKLMOHHBbIN
WNCTOYHWK CBETa, eC/IN NMPOEKTOP He MoAy4YnT
CUrHan B TeYeHMe 3aJaHHOTO Nepuroja BPeMeH .

PacluMpeHHble HacTPOMKM
YnpaeneHue sHepronotpe6neHnem
lotoBO
BoikntoueHve
“ BbIKkn.
Talimep 5 MUH
O6paTHbIii OTCHET 5 MUH

1) HaxxmuTe kHorky AW, UTO6bI BbI6PaTb MEH0
[YnpasneHue nutaHnem].

2) HaxxmuTte KHomky <OK>.

o

3) HaxmuTe kHomnky AW, YTO6bI U3MEHWUTL HYXXHbIN E
3NeMeHT.

YnpasneHvie sHepronoTpebneHnem
[OTOBHOCTb.......... MHankatop nutaHua muraet

3e/1eHbIM LIBETOM, KOrJa namna MoHOCTbH0 OCThIHET.
MICTOYHMK CBEeTa CHOBA BK/IKOUMTCS MpU
NOAKIOYEHWI BXOAHOTO CUrHaa Uav Npu HaxaTum
060 KHOMKM (KPOMe KHOMKM MUTaHWns) Ha 60KOBOWA

naHenn nnn nynbTe ANCTaHUMOHHOIO yrpaBneHusa B
TeueHne 3Toro BpeMeHu.

OcTanocb BpeMeHu 4o
BbIK/IOUYEHVIS NCTOYHYIKA CBeTa.

BbikntounTe nuTaHme... I'IpoeKTop BbIKNHOYUNTCA, KakK
TO/IbKO UCTOYHWK CBe€Ta MO/IHOCTbHO OCThbIHET.

OTKAUNTb.covveeerrneee OTKNUNTE GYHKLMIO YNIpaBAeHUs MUTaHNEM.

Talimep............ Ecnu BxogHOM curHan npepbiBaeTca U B TedeHme 30 cekyH/ He HaXnmatoTcs
HU1KaKne KHOMKW, Ha Talimepe oTobpasnTcsa «HeT curHanax. Talimep 6yaeT oTCUMTLIBaTb
Bpems 0 Tex nop, Noka UCTOYHMK CBETA He BbIKUNTCA. HaXXMUTe KNasBuLLIn Co CTPesIKamy,
UTO6bI YCTaHOBUTL TariMep oT 1 40 30 MUHYT.

O6paTHbI OTCHET 40 Nepexoia B PeXnM OXUAAHNS... YCTaHOBUTE BpeMs aBTOMaTU4eCcKoro
06paTHOro oTCYeTa OT pexrMa OXUAaHNA A0 pexrMa oxnganus (ot 0 4o 30 mMuHyT). Mpwn
YCTaHOBKE 3Ha4YeHUs Ha HOJlb MPOEKTOP HUKOTAa He byAeT BK/IYaTbCA aBTOMAaTUYeCKU.
HaxmuTe KHOMKY MUTaHKs, YTobbl MepeBeCcT MPOEKTOP B PEXMM OXUAAHWS, 1 NH06YL0
APYryIo KHOMKY, UTO6bI BK/IOUNTL €ro.

+~ KommeHTapum:
@ Bpems paboThl B pexmme 0XuaaHvs Ha 3aBoge: 5 MUHYT. O6paTHbIli OTCUeT 4o nepexoaa
‘ B PEXUM OXMAAHUS: 5 MUHYT.
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PaclUMpeHHble HaCTPOKN

PerynupoBka 06beKTUBa

HacTpoiiTe 3Ty ¢pyHKUMIO, UTOOLI OTPErynInpoBaTe 06bEKTMB, 3a4aTb pasMep 1 4eTKOCTb
npoeLpyemMoro n3obpaxeHus n A06UTbCA Hanay4Llero spdekTa NPoeKLmm.

1) HaxxmuTe kHonky AW, 4To6bI BbIGPaTh MeHI0
[HacTporika ob6bekTungal.

MeHto HacTpolikn 06bekTunBa.

2) Haxxmute kHornky <OK>.

3) Haxxmute kHorky AW, UTO6b! U3MEHUTL HYXHbIl
3/1eMeHT.

YBenuybTe UM yMeHbLUVTe OTobpaxaemoe
n306paxeHue.

Pe3KOCTb.......... Otperynuvpyiite $poKyCcHOEe paccTosiHme
NpoeLmpyemMoro n3o6paxeHus, 4Tobbl caenatb ero
YETKVM U Pa3MbITbIM.

CmellleHre 06bekTMBa... Bbl MOXeTe nepemMellaTb NpoeLpyemMoe n3obpaxeHve BAeBo,
BMpaBo, BBEPX W BHU3, NCMO/b3ys MOTOPU30BAHHOE /W Py4HOE cMeLLieHne 06beKTMBa.
3Ta GpyHKLMS NO3BOASAET NOAb30BATENAM /IETKO M3MEHSTb NMOJI0XeHVe MPoeLMpyemMoro
1N306paxeHus.

LlEHTp 06beKTUBA........... YcTaHOBUTE 06BHEKTVB B LieHTpanbHOe NnoaoXeHne no yMmondaHuto.

Kannéposka o6bekTMBa... Kannbposka NpoeKLMOHHOro 06BbeKTUBa.

TecToBbIlA Wa6noH MeHto TecToBoro cronba

BbibepuTe 3Ty GPYHKLMIO, 4TO6bI 0TOBPa3nTb
BCTPOEHHbIN TeCTOBbIW LabNoH NpoekTopa.
MecTononoxeHune, pasmep 1 gpyrve pakTopbl MOryT
He oTpaxaTbCs B TECTOBOM LUab/oHe. MNepey
BHeCeHneM Kaknx-nmbo n3meHeHnn ybeanrtecs, 4To
0TO6paxaeTcst BXOAHOW curHan.

1) HaxmuTe kHonky AV, UTO6bI BbIOPaTL MeHHO
[TecToBbI WAa6MOH].

2) HaxxmunTte kHonky <OK>.

3) Haxxmute kHorky AW, YTOBbI U3MEHUTL HYXHbIA
3NEeMEHT.

4) HaxxmunTe kHonky <OK>.

OtTeHkun ceporo 1/ OTTeHKn ceporo 2 / OTTeHKU
ceporo 3/ OTTeHkun ceporo 4/ LieToBas wwkana /
KpacHbin / 3eneHblti / CHnin / Kpect / benbiin /
YepHsbIti / Cepbili 3kpaH: Micnonb3ylite skpaHHoe
MeHto (OSD) ans 0TobpaxeHWs TeCTOBOro
wabnoHa. BbIbop TeCTOBOro pexumMa ynpoiiaet
BbIMOJ/IHEHVE PA3/INYHbIX HAaCTPOeK.
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PaclumpeHHble HacTPoiKK

CeTb

®YHKUMS: OTa GYHKLMS MO3BONSIET YAANEHHO YNpaB/sTe MPOEKTOPOM C MOMOLLHO KOMMbloTepa
Yepes BHYTPEHHIOI ceTb. [MoAroToBka

1) Heobxognmoe o6opysoBaHMe: NPOEKToP, KOMMNbIOTEP, CeTeBOl Kabenb.
2) MoaknroyeHwve:

MoAKNHUNTE MPOEKTOP K MapLLPYTM3aTOPy UM IOKaAbHOM CeTU C MOMOLLbIO CTaHAAPTHOIO
ceTeBOro kabens uau naty-kabeneir. ECm ctaHAapTHBIN ceTeBOM Kabenb He obecrneynBaeT
NoAKNOYEHME, NCMONb3YNTe NaTy-kabenun.

3) Bkntounte komnbtoTep. Mocne BkArOUYeHWSA NpoekTopa Ha noptax LAN KoMnbloTepa v
npoekTopa HauHeT MUraTb MHANKATOPbI.
OnepartvBHble wWaru

BkntounTe npoekTop.

Monyuute IP-agpec ¢ BkaroyeHHbIM DHCP 1
aBTOMaTnyecknM HasHadeHunem IP-agpeca. (Bl MmoxeTe
oTktounTL DHCP 1 ycTaHOBUTE IP-agpec Bpy4YHyto,
€C/IN 3HaKOMbI C CETEBLIMW TEXHOJIOTUAMMN.)

MeHto cetun

PaclumpeHHble HacTpOiiku
o CeTb

lMepeiianTe B MEHIO CETEBLIX HACTPOEK. Hacrpon cemn

VHpopmauus o ceTn

(1) Haxkxmute kHomnky MENU Ha nynbTe
MAC-aapec:

AVNCTaHUMOHHOMO YNpaBneHus Uan B BepPXHen vactu
naHesnu ynpasneHus, 3aTemM Haxmute kHornky AV,
UTOObI BbIOpPaTb 3HAYOK CETU.

IP-agpec

(2) Haxkmute kHorky AW, UTO6bI BEIGpaTh
«CeTeBble HAaCTPOWKM», N HAXMUTe KHoMKy OK gna | 2
BXOJa. [

MAC-agpec......0Tobpaxaetr MAC-agpec npoBOAHOM
ceTu.

IP-agpec........... OtobpaxaeT IP-agpec NpoBOAHOM o
cetm. .
(3) Haxxmute kHorky AV, YTO6bI BKIHOYNTD puc
$yHKumto DHCP, koTopas aBToMaTnyeckn e
wnioz, DNS
nonyuuT IP-agpec, noacets, w03 n DNS, a 3aTem

HaXXMUTE KHOMKY OK ans noATBePXAEHUSA.

HaxmuTe kHonky AW, 4To6bl OTKNOUNTL
DHCP, 3aTemM HaxmuTe KHomky OK, 4Tobbl

P  E—
BBeCTW IP-agpec. 3aTem Haxmute kHonky 'V, Anavar,
yTO6bI aBTOMATNYECKMN BbIGpPaTh MNOACETh, orce.
w03 1 DNS-cepsep. Haxmute kHonky OK ans
NOATBEPXAEHNS.

wnto3, DNS
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PacluMpeHHble HacTPONKKN

C6poc HACTPOEK A0 3aBOACKNX

3Ta GyHKLMA BOCCTAaHaBNNBAET BCe HACTPONKM 0
3aBOACKMX 3HAYEHWIA MO YMONYAHWUIO.

1) HaxxmuTte kHorky AW, UTO6bI BbI6PaTb MEH0
[C6poC K 3aBOACKUM HacTporikam].

2) Haxxmure kHonky <OK unun » >,

3) HaxxmunTe KHOMKY <« », YTO6bI BbI6paTh «JA», @ 3aTeM HaXmuTe KHomnKy <OK>,

v KommeHTapun:
¢ [locne BbINOAHEHNS «CHPOCa K 3aBOACKMM HACTPOliKaM», 3a UCK/TFoUeHeM Bblbopa
nonb3oBaTeNnemM rnaBHOro 3KkpaHa, 6I0KMPOBKM NaBHOMO 3KpaHa NaposieM 1 BpeMeHu
MCMOb30BaHVA NCTOUHNKOB CBeTa, BCe 3HAUeHUst HacTpoek byAyT BOCCTaHOBNEHbI 0

3aBOACKMX 3HaYeHU MO yMONYAHMIO.
e Tlocne NosiBNeHNUs 3KpaHa NOATBePXAeHMA HaxaTue KHonk MENU oTMeHUT cbpoc kK

3aBOACKMM HaCTpOVIKaM.
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MpocMoTp NamaTK

BbibepuTe «[TpOCMOTP NaMSATU», UTObbI 0OTOBPa3nTb N306paxKeHUs, XxpaHsLmecs Ha USB-
HakonuTtene, Npu noAkntoyeHnn USB-Hakonuntens K npoexkTopy.
Haxmunte kHonky <MENU> Ha nynbTe AUCTaHLMOHHOIO yrpaBaeHus, YTobbl 0TO6pasnTb

3KpaHHoe MeHto (OSD). HaxxmuTe kHornk AV, 4TobbI BbIGpaTh MeHH «[1pOCMOTpP NamATU», a

3aTeM HaxXmMuTe KHornky <OK> nnu ».

1) HaxxmuTe kHorky AV, UTo6bI BbIGpaTh HY>XHBbIV TOBap.

2) Haxxmute kHomnky <OK>.

3) Haxxmute kHonky AV, 4TObbI YCTaHOBUTL NapameTpbl.

4) HaxxmmTe kHonky <OK>.
Nokas cnavipoB

BbibepuTe 3Ty GYHKLMIO, 4TO6bI BOCMPOU3BECTU
cnang.

1) HaxxmuTe KHOMKY <« », 4TO6bI BbIOpaThL darin.

2) Haxxmute kHorky AV, 4TO6bI BbI6paTh MEHI0
[YnopsagounTb cnangbl].

3) Haxxmute kHonky <OK unu »>.

¢ [10NIHO3KPAHHbIV pexum

e Haxmunte <OK>, yTo6bl BEPHYTHLCA K

MUHMaTIOPaMm.

2ddekT nepexona cnaiisoB
BbibepuTe 3Ty GYHKLMIO, UTOBbI HACTPOUTL
BOCMpOV3BeAeHMe CNainAoB Npy NepekayeHnn
MeXxay HUMU.
1) HaxmuTe kHonky AV, 4To6bl BbIGPaTh MEHHO
[3ddekT nepexosa cnarigal.

2) Haxxmute kHonky <OK nan » >,

3) HaxmuTe kHomnky AW, UTO6bl M3MEHUTL HY>XXHbIV

3/1EMEHT.

MepemecTnTe NON3YHOK BHU3.....NlepemecTute
MO/I3YHOK CBEPXY BHU3.

MeHto mpocMoTpa namsTn

Bpaysep namatn
Hacrpoiika

3¢ dekT nepexoaa
MopsAAoK COPTUPOBKY
Mosopot

Bnwncats

MoeTop

NMpyMeHnTL

cnaiigos
Casvr BnpaBso
Mo nmeHn
bes nosopota
Bbikn.

Bbikn.

¢ [pu BbIGOpPE [[pOCMOTP NamMATA] B
KayecTBe BXOZJHOrO CUrHana ctaHeTt
JOCTYMHO MeHto «[pocMoTp

AaMaATU».
* 33 UCKNHOYEHNEM MEHI0

«YCTaHOBUTb MOM3YHOK», Aaxe rnpu
V3MEHEeHUN HacTPOeK, eCc/IN Bbl He
aktusupyeTte [[MprMeHnTs],
M3MEeHeHHble 3HaUeHNs HacTpoek

\

k CTaHYT HeAenCTBUTEIbHBIMU.

MpoBeauTe NasbLeM Brpaso... [lepemeLlaiite cnaiig ciesa Hanpaso.

MNopAaaoK COPTUROBKN

BbibepuTe 3Ty GyHKLMIO, UTOBLI 3aaTb NOPSAOK CNalijosB.

1) Haxxmute kHorky AW, 4To6bl BbIGpaTh MeHHo [MopsA0K COPTUPOBKM].

2) HaxxmunTte kHomnky <OK>.

3) HaxmuTe kHomnky AW, UTO6bl U3MEHUTL HYXXHbIA SNEMEHT.

CopTrpoBKa Mo NoJIHOMY UMeHW daiina nav nanku.

CopTnpoBKa Mo pasmepy.......... CopTupoBka no pasmepy daiina uam nanku.
CopTnpoBKa Mo BPEMEHM.......... CopTumpoBka ¢aiinos 1y nNanok no BpemeHwu.
MopsajoK NMeH........ CopTMpoBKa Mo MMeHn paiina nam nanku.
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MpocmoTp namaTtn

Nosopor

3ajaiiTe HanpaB/aeHWe NOBOPOTa M306paxeHuns.

1) HaxxmuTe kHorky AV, UTo6bl BeIGpaTh MeHto [BocnponssecTu].

2) HaxxmuTe KHonky <OK>.

3) HaxxmuTe kHorky AV, YTO6b! U3MEHUTbL HYXXHbIV 3/1eMeHT.

HeT BpalleHwus... HenpasuibHoe BpalleHme.

MoBepHuTe Ha 270 rpasycos... loBepHUTe MPOTMB YaCoBOW CTPenkn Ha 270 rpajycos.
MosepHuTe Ha 180 rpagycos...lloBepHMTE NO YacoBoW cTpeske Ha 180 rpajycos.
MosepHuTe Ha 90 rpagycos... loBepHMTe Ha 90 rpadycoB MO YacoBOW CTPesike.
Hawnnyuyuwee cooTBeTcTBUE

HacTpoiiTe n3obpaxeHue Tak, 4Tobbl OHO COOTBETCTBOBA/IO MPOEKLIMIOHHOMY 3KPaHYy.
1) HaxxmuTe kHonky AW, yTo6bl BbI6paTh MeHto [Hanboee nogxoasiumiil.

2) Haxxmute kHomnky <OK>.

3) Haxxmute kHorky AV, YTO6bI M3MEHUTb HYXXHbIV S/1eMEeHT.

BkntounTh... OTO6paxaTh N306paxeHNs B COOTBETCTBMMN C COOTHOLLEHNEM CTOPOH 3KpaHa.
BbIK/1.....0TO6paxeHMe N306paxeHNs C 06bIYHBIMU MUKCENSAMMU.

MoBTOp

BbibepuTe 3Ty dyHKLMIO, UTOOLI BOCMPOMN3BOANTL CNlaliAbl HECKOBLKO pa3 MoAPSA.
1) Haxxmute kHonky AW, 4To6bl BbIGPaTh NYHKT MeHto [MoBTOp].

2) Haxxmute kHornky <OK nnun »>

3) HaxmuTe kHomnky AW, YUTO6bl U3MEHUTL HY>XXHbIA SNEMEHT.

BknwounTe..... BOCﬂpOI/I3BECTI/I ﬂepBbIVI AOKYMEHT nocsie BoCrnponseseseHna nociegHero
AOKYyMeHTa.

BbiK/1......Bo3BpaLLaeTcs K 3KpaHy 0TObpaxeHNs MUHMATIOP NoC/1e BOCNPOU3BeAeHNS
nocnesHen MUHMATIOPBI.

NpumeHnTb
Mcnonb3yeTca ToNbKO Npuv Urpe Ha cnanjax.

1) Haxxmute kHonky AW, uTo6bl BbI6paTh MeHto [[IpUMeHNTB].

2) Haxkxmute kHonky <OK nnun »>
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NHbopmauus

BbibepuTe dyHKLMIO «IHGOPMaLMs», YTOBbI OnpeaennTs NPOeLMpyemblli CUrHan n3obpaxeHns
1 pabouee COCTOsSIHME MPOEKTOopa.

Pa6oTa c MeHI

HaxmuTe kHonky <Info.> Ha NynbTe AUCTaHLMOHHOIO

- NHbopmaumoHHoe MeHo
ynpasneHusa nan kHornky <MENU> Ha BepxHel naHenm popmay

NHdopmauus. ]

yrnpaBieHns, 4Tobbl 0TOOpa3nTe aIKkpaHHoe MeHto (OSD). “a

Bxoa VGA
Haxmute kHonkv AW, 4Tobbl BbI6paTh MeHto Info., a B K

3aTeM HaxmmTe KHonky <OK> nan ». :g‘l"?‘(‘:ﬁo":‘:m‘mcsem ““:
CM. HbOPMaLIO, MPeACTaBNeHHYIO HUXe: G Ynpasnerute nuTakitem 254
~ . Bbikn.
MCTOYHUK BXOAHOTO CMrHana.....0TobpaxaeT BblbpaHHbIl -
WNCTOYHUK BXOAHOIO cMrHana. ‘ ::‘:;M — G XXX
el C/H XXX
i Bepcus npoLumeku XXX

Fopu3oHTaneHas YactoTa.....OTobpaxaet @.

L

rOpM30HTaNbHY YacTOTy BXOAHOMO CUrHana B kl'L,. Ecim
curHan He obHapyxeH, oTobpaxaetcs [----kly].

BepTukanbHas yactoTa.....0TobpaxaeT BepTMKaNbHYH YacTOTy BXOAHOMO CUrHana B Iy,
Ecnn curHan He obHapyxeH, oTobpaxaeTtcs [----Iu].

BpeMﬂ NCNo/1b30BaHNA NCTOYHKMKA CBeTa..... OTO6pa)KaET Bpems NCNoJib30BaHUA NCTOYHKKa CBeTa.
Mogeneb.....0TobpaxaeT Ha3BaHMe MOAENN.

CepuiiHbIin HOMep.....OTobpaxaeT CepuiiHbIA HOMep YCTPOICTBa.
Bepcus npoLumBk.....OTobpaxaeT HOMep BEPCUY MPOLLNBKMA.
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CeTeBoe yrpaBneHue

DYHKLNA CeTEBOro yripaBneHms
®yHKUMA: OTa GYHKUMS NpesHa3HaYveHa 415 yAaneHHOro yrpasieHns KoMrbroTepamu,
HaXoASLLMMUCA B OAHOW JIOKANIbHO CeTu.

NoarotoBka
1. Heobxoanmoe o6opysoBaHMe: MPoekTop, KOMMbOTEP, CeTeBOM Kabenb.
2. NopkntoyeHne:
MoaxatouMTe NPOEKTOP K MapLUPYTN3aToOPy AW N0KaAbHOM CETX C MOMOLLIbHO
CTaHZapTHOro ceTeBOro kabens nnm naty-kabenen. Ecnv ctTaHAapTHbLIV ceTeBOM Kabenb
He obecneyrBaeT NOAKIOHEHNE, NCMOb3YATe NaT4H-kabenu.

3. BkntounTe KomnbroTep. MNocne BkAoveHWs npoekTopa Ha nopTtax LAN komnbroTepa v
NPOeKTopa HauYHeT MUraTk NHANKATOPbI.

PaciumpeHHble HaCTPOMKN ]

Cetb

OneparvBHble LWarn

HacTpoiiku cetn
WHdopmaLus o cetn
MAC-appec:
1P-aapec

1. Bknrounte npoekrop.

2. Monyunte IP-agpec ¢ BkntoveHHbIM DHCP n
aBTOMaTnyecknM HasHadeHvem IP-agpeca. (Bl MOXxeTe
oTkMoUnNTL DHCP 1 yctaHoBUTL IP-aapec Bpy4YHyto, ecin
3HaKOMbI C CETEBLIMW TEXHONOTVAMMN.)

3. MNepelianTe B MEHIO CETEBbIX HACTPOEK.

(1) Haxxmute kHonky MENU Ha nyneTe
ANCTaHLMOHHOIO YNpaBaeHWs UK B BEPXHER YacTu

naHenu ynpasneHus, 3atemM HaxmmTe kHorky AV, —_—
4TO6bI BbIGPATL 3HAYOK CETU. i

nojceTs,

whios,

(2) HaxxmuTe knasuwy ENTER van knasuly », UTobbI oS
0TO6Pa3nNTb MEHHO CeTU.

(3) HaxxmuTe kHorkn AW, U4TO6bI BoIGpaTh «CeTeBble
HaCcTponku», N HaxmMuTe ENTER Ans noATBepXAeHWs.

(4) Haxxmute AV, UyTo6bI BKAOUNTE DHCP, 11 HaxXxMuTe v
OK pns noaTBepXAeHUSA.

IP-agpec
Anamar,

(5) HaxmuTe kHonky AV, 4To6bl BbIGPaTh o
«YCTaHOBUTb», HaXMUTe KHonKy «OK» 1 nogoxaute, w3,
noka coobLueHme «Moxanyncra, NoJoXANTE...» He DNs
ncyesHer.

 KommeHTapuu:

e Ecnu Bbl Cnonb3yeTe 6eCnpoBofHOe ceTeBoe coesnHeHue, nposepbTe SSID/ESSID v IP-agpec Baluel
| 6ecnpoBOAHOI CETU B MEHIO COCTOAHMS «CeTeBble HaCTPOWKN» 1 3anumTe 3Ty MHGOpMaLMIO.
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CeTeBoe ynpasneHue

Bxog 4epes Beb-6paysep

1) OTKpo/iTe Be6-6pay3ep Ha CBOeM KOMMbLOTepe.

2) BeeauTe IP-agpec npoekTopa B afpecHyto CTPOKY Beb-6paysepa.

3) BBeauTe cBOV Naponb B nose [Maposnb], a 3ateM HaxmuTe [BoliTu].

* 3aBOACKME HACTPOWKM MO YMOHYaHMIO: MMSA Nosib3oBaTens: "admin” (Npasa
aAMUHMCTpaTopa), Naponk: "admin”.

Hetwork Display Systens » Derwalasd

4) HaxxmuTe [Bontin]

NMPUMEYAHWE: Monb3oBaTenn MOryT LLeKHYTb B MPaBOM BePXHeEM Yriy 3kpaHa Beb-6paysepa,
YTObbI BbIGPaTh A3bIK OTOBPAXEHMS.

He 3anyckaiiTe 04HOBpPEMEHHO HeCKO/IbKO HaCTPOeK WV 3/1IeMeHTOB yNpaB/ieHs B Be6-
bpay3epe. He ncnonb3yiite 601ee 04HOro KOMNbIOTEPA ANST HACTPOMKN NN yNpaBieHns
NPOEKTOPOM.

Moxanyicra, cMeHUTe Naposb.

Ecnn Bala ceTb He 0TObpaxaeTcs Ha aKpaHe, 06paTuTeCh K CeTeBOMY aAMUHNCTPATopYy.

OnuncaHme Kax/J0ro BapuaHTa

et R W vcdeitame  [vemi |
(2) — 1 — General Setup e
(3) ————— Picture Setup Firmware Version 0.00.1003
@ — e |
(8) ——1 Network Setup IP Address 192.168.0.65
Subnet 255.255.255.0
Gateway 182.168.0.1
Wire MAC Address 0?:1_;:00:?2:1 |:e3_

@ CocTosiHMe crcTeMbI: HaXMuTe Ha 3Ty OMnuuMto, YTobbl 0T06pasunTs cTpaHuLy [CocTosHne
cucTemsl].

2@ O6wwwie HaCTPOVKK: HaxmuTe Ha 3Ty OMnuuto, YTO6bI OTKPLITL CTpaHKLy [O6Lme HacTporkm].
® HacTpoiikun nsobpaxeHus: HaxxmuTe Ha 3Ty ONuUmio, YTOEbI OTKPBITE CTPaHULy [HacTpoiiku
n3obpaxeHus].

@ HacTpoiikn n3obpaxeHuns: HaxXMUTe Ha 3Ty Onuuio, YTO6bI OTKPLITL CTPaHWULY [HacTpoiiku
n3obpaxeHus].

® CeTeBble HAaCTPOMKM: HaxMnTe Ha 3Ty oMM, UTO6bI OTKPbITL CTpaHuLy [CeTeBble
HacTponku].




CeTeBoe yrpasreHue

[CTaTyC cncTeMsbl] cTpaHuLa

Firmware Verskon 10021007 —

17 Address 1921681100

T e —@
Default Gaeway 19216811

Wire MAC Address 2T e

@ Bepcus: OTo6paxaeT BEPCUIO MPOLUMBKY NPOEKTOpa.
@ CocrosiHre nokanbHoM ceTn: OTO6PaXaeT COCTOSIHME MOAK/IHOUYEHUS K JIOKANbHO CeTu.

[O6Lwpme HacTpoWKK] CTpaHWLa

Metwark Display System > General Sebap

@OEOEE

@ BeegwiTe CTapbIii Naposib: BBeanTe Napob 418 3aBepLUeHs HAaCTPOKU.

(2 BBeawnTe HOBbIV Napob: BeeanTe HOBLIN Napob.

(3 MoaTBepAnTe HOBLIM Naposib: MOBTOPHO BBEAMTE HOBbIV MNapo/b 415 MOATBEPXKAEHNS.
® MuTaHne 1 NCTOUYHNK: OBHOBUTE HACTPOKM.

® MuTaHne: BkNtoUaeT/BbIKIOYaET MUTaHNe NPoeKTopa.

® BbI6OP NCTOUHMKA: MI3MEHEHVIE NCTOUYHMKA BXOAHOTO CUTHasa MPoeKTopa.

CTpaHuua [HacTpolikm nsobpaxeHuns]

@ ApKoCTb: OTperympyiiTe APKOCTL OTOBPAXAEMOTO U306PaXKEHUS.

@ KoHTpacT: OTperynvpyiite KOHTPAaCTHOCTL OTO6PAXAEMOr0 N306PaXKEHNIS.

(3 Pe3KOoCTb: OTPerynunpyinTe peskocTb 0TO6PaxXaeMoro N306paxeHys.

@ LiseToBas TemMrepatypa: OTperysmpyiiTe LiBETOBYH TeMrepaTtypy 0TO6paXaeMoro n3o6paxeHus.
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CeTeBoe ynpaBneHune

CtpaHuua [HacTpolikn nsobpaxeHus]

—=| - : B0
== = 0 n—0Q
—— = = = T
hictwork fctup. - @
o 15 - 15 B o —
Freece o ou ® ®
I— —
ey 1460 — 68 B a
ey 140 1 B — B —©9
Commee commpction Topteh_x 1 - 1913} a ] a
Comrae compction Toplefy /@ - 1139 a ] a
Cornee cormetion Tophioht 10 - 1919 B | [
Comre commpetion Tophight y (0 - 1198 a o a
e n o o [ ©
[ Sp—r————y— T
[——— T | IR ]
onrm o By 0 - 1991 o R O

(® CooTHOLLEHWE CTOPOH: M3MEHWTb COOTHOLLIEHWE CTOPOH 0TOBPAXAeMOro N306paxeHus.
(@ TouHas CMHXPOHM3aLMA: HacTpoika TOUHOI CUHXPOHU3aLMMN 0TOBPaXaemMoro
N306paxeHus.

(3 Fopu3oHTanbHOE nonoxeHne: OTperyImpyiiTe ropu3oHTaabHOE NoNOXeHVEe
0TO6PaXaeMoro n306paxeHns.

@ MonoxeHne V: OTperynmpyiite BepTVKaAbHOE MONOXEHNE 0TOBPAXAEMOro N306paxeHus.
(® Pa3mep Mo ropusoHTanun: oTperynnpyiiTe ropu3oHTaNbHbIN pa3Mep 0To6paxaemoro
1N306paxeHus.

® 3amopo3ka: Bk/toueHme nam BolknoUeHne GyHKLMM 3aMOPO3KIM 3KpaHa.

@ ABToMaTnueckast HacTpoiika MK: PeanusyeT dyHKLMIO aBTOMaTUecko HacTpoliku MK.
V Keystone: KoppekTupyeT TpaneumneBuAHble NCKaXEHNS Ha N306paxeHnsIX,
0TO6paXxKaeMblX B BEPTMKaNbLHOM HanpasneHuu.

® H Keystone: KoppekTupyeT TpaneumeBuaHbIE NCKAXKEHUS Ha N306paxeHUsX,
0TO6paxaeMbIx B FOPU3OHTASIbHOM HampaBneHnun.

Koppekums yrnos: VicnpaebTe YeTbipe yria 0Tobpaxaemoro n3obpaxeHus.

[CTpaHuLua ceTeBbIX HacTpoek]

Hetmrk Diagplay Syitem > Netwark Setop

e Cloftain an 1P address automaticaly \ise the folowing IP address

Gemwral Setup W Alddress e n o] |
Fichure Setup : ; Subhet 255 %8 %S b

Imge Setup e 192 bies 1t =
Network Setue [ T 0 00 i

Q

EePe® © O

@ CeTeBble HACTPOMKM

Ecnu Bbl xoTUTe BKNOUNTL DHCP-K/MEHT, BbibepuTe onumio aBToMaTn4eckoro
HasHaueHwus IP-agpecos.

IP-agpec: Beegute IP-agpec, ecin Bbl He ncnonb3yete DHCP-cepsep.

MogaceTb: Ecnu Bbl He ncnonb3yete DHCP-cepBep, NepelignTe B pasgen «lojceTb».
LLinto3: Beegute agpec Wt3a, ecin Bbl He ncnosnbsyete DHCP-cepBep.

DNS: Ecnivt Bbl He ncnosnb3yete DHCP-cepBep, BBegute DNS-agpec.

JloctynHble cumBonbl: undpbl (0-9), Touka (.) (Mpumep: 192.168.0.253)

[ns nony4veHuns noapobHo nHGopMaLumm o HacTpokax obpaTUTeck Kk ceTeBoMy
aAMUHNCTpaTOPY.

87



CeTeBoe yrpaBneHue

@ MpuMeHUTL: OBHOBUTL HACTPOKM.
® IP-agpec koHTponnepa Crestron: YcraHosmTe IP-agpec.
IP ID: YctaHoBuTs IP ID.
MOPT: YkaxuTte HoMmep rnopTa @ OTnpasutk: O6HOBUTE HacTpoiiky Crestron.
® Ecnv nonb30oBaTeb XoUeT BKIOUNTL HACTPOoiiku PJLink, ycTaHoBUTE GpiaxoK «BKIHOUNTE
naponb» 1 BBEAUTE Naposb.
® BeeauTe naponb: Beegute naposb PJLink.
@ MoaTBepxAeHMe Napons: MoBTOPHO BBeAUTe Naposb PJLink 1 nogTBepanTe ero.
MNMpuMeHUTL 06HOBNEHMe Napons PJLink.
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MonesHble GyHKLMN

®YHKLMSA NpoCcMOTpa NamMATH

Mpw nogkntoveHnn USB-Hakonntens K npoekTopy ¢yHKLMSA «Monb3oBaTensckas naMaTb»
no3BonseT oTobpaxaTb BUAEO 1 N306paxXeHs, XpaHsLLMecs Ha 3TOM HakonuTene.

l OTo6pa>kaemoe coiep>XMMOE 13 NPOrpaMmbl NPOCMOTPa NAMATU

Mporpamma Memory Viewer noggepXxmBaeT ciefytoLme dparibl n3obpaxeHnin.

HazBaHune
pacuwmpenis dopmat NHdopmaums
S oA < MakcrnmanbHoe pa3peLueHue:
jpg/jpeg basosbi 24 6”2—':;6”13 10000 x 10000. MakcumansHoe
MPOTpeCcCBHbIN ~SHKOAGD paspeLueHue: paspeLLeHyie naHem.
6mn 1.4.8-61THasi nanuTpa MakcnmansHoe
KapTa RGB24, 32-6uTHas Ha ocHose | pa3spelueHue: 1280 x 800
o 24-6uTHas LuBeToBas nananTpa.
png 24- 1 48-6UTHbI True Color| yagcumanshoe paspetenme: 1024 x 768
gif OcHOBaHo Ha 1, 4, 8-6uTHoit nanutpe.| MakcnmansHoe paspetueHve: 800 x 600
tiff MakcnmanbHoe paspelueHue: 800 x 600

OTo6paxeHune akpaHa «pocMoTp NamaTu» Mpu nogknroyeHnn USB-HakonuTens k
npoekTopy ¢yHKLUMA «[TpOCMOTP NaMAT» NO3BOSET 0TObPaxXaTb BUAEO U M306paxKeHs,
XpaHswmecsa Ha USB-Hakonutene.

1) HaxxmuiTe kHomky INPUT Ha naHenu ynpasneHus unu kHorky "(Z) " Ha BepXHei naHesnm
ynpasneHus 1 BblbepuTe [[TpoCMOTP NaMATU] B KaYecTBe NCTOYHMKA BXOAHOIO CUrHana.
2) BcraBbTe USB-Hakonuntenb HernocpecTBeHHO B pasbeM <USB-A>.
e Haxmute kHonky RC Enter, 4To6bl Hemea/1eHHO 0TO6Pa3nTL 3KpaH OXNAaHMs, a B
NIeBOM Yrly 3KpaHa noasuTca 3Hayok USB-HakonunTens.

e [locne otcoeanHeHnst USB-HakonuTens oT pa3jena Ha aKpaHe 0TObpasmnTCst HECKOIbKO
3HaukoB USB.

3) HaxmuTe kHomnky AW, 4TO6bI NepeiiTv K HY>XKHOMY 1IEMEHTY.

e KopHeBoii kaTtanor USB-HakonuTens oTobpaxaeTcs B BUAE MUHMATIOPBI.

NMoBepHYTb U306parkeHne
Bo Bpems BocnponsBeAeHUst Ha 3KpaHe 0TO6PaXKaeTCs TONbKO O4HO M306paxeHue.

1) HaxxmuTte KHOMKy, 4To6b! BbIGPaTh daitn.
2) Haxxmute kHonky <OK nnum » >,

e [ONHO3KPaHHbLIN pexmnm
3) Haxxmute kHomky <OK>.

e Haxmunte <OK>, 4To6bI BEPHYTLCA K MUHMATIOPaM.
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MonesHble GyHKLMN

BocnpousBecTu cnaiabl

B MeHt0 mporpamMmbl MPOCMOTPa NaMsT PeXMM CNaig-LLoy yCTaHaBIVMBaeTCs Ha
«[epeMecTuTb BHU3» UK «epeMecT T BNpaBo», NPy 3TOM BCe M306paxeHNs 13 O4HOI
nanku MoryT oTobpaxaTbCs aBTOMaTUYeCKN.

1) HaxxmuTe KHOMKy <« », 4TO6bI BbIOpaTh darin.
2) Haxmute kHonky AW, 4To6bl BbI6GpaTh MeH0 [MTPOCMOTP NamsATH], a 3aTeM BbibepurTe
MeHto [C Hynsa).
3) HaxxmunTte kHonky <OK>.
e [ONHO3KPaHHbIN pexunm
e HaxmuTe kHomnky <OK>, UTo6bl BEPHYTLCA K MUHMATIOPaM.
Bocnpouseectu BUAEO.
BocnpowussoanTb BrAeodalinbl.
1) HaxxmuTe KHOMnKy <« », 4Tobbl BblbpaTh daiin.
2) Haxxmute kHonky <OK>.

o [10NIHO3KPAHHbIV PexXuM
e C nomMoLbio NMy/bTa ANCTaHLMOHHOIO YNPaBAeHNs Bbl MOXeTe yNpaBiTb
3/1emMeHTaMu ynpaBieHns, KOTopble 0TOBPaXxatoTca B HUXKHEN YacTu aKpaHa.

x [ ] * * « » O [ | ooocosocone

Stop playing the video and return to the thumbnail

Play / pause the video

Video fast backward / forward

Video fast backward / forward at the twice speed

HHG=

C
c

Each time press the icon , the box switches . When the box appears, the video can playback.

BbixoA U3 nporpaMmbl MpocMoTpa NamaTn

B MeHto «[1pocMOTp BOCMOMUHaHWIA» B peXnMe Claia-Luoy ycTaHOBEeHbI
nonb3oBaTeNbCKne HaCTPOWKK, MPY 3TOM BCe M306paxeHNs B OAHOW nanke MoryT
0TObpaxaTbCs aBTOMaTNYeCKU.

1) HaxxmnTe KHOMKY <« », YTO6bI BbIGPaTh TOT BapuaHT , , KOTOPbIV OTObpaxaeTcs
B JIEBOM Yry 3KpaHa.

2) Haxkmute kHormnky <OK>.

e [Ins HemeA/leHHOro OTObpaXxeHns a3KkpaHa oXunaaHns Haxmmute KHonky RC ENTER.

3) HemeaneHHo mnsBneknte USB-HakonuTtenb.
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/A MpeaynpexpaeHve \

e [lpn nogkntoyveHnn USB-HakonuTena obpallalite BHMMaHMe Ha NpaBuibHoOe

. |-|pl/l YCTaHOBKe U n3Bsie4veHnmn USB-HakonuTens 06paT|/|Te BH/MaHMe Ha cnegytoiee:

e HE xpaHuTe USB-HakonuTenb Uan ero yrnakoBky B HeAOCTYNHOM ANS feTell mecTe.

o [pu 06HapyXeHNN AbIMa WAV HEOBBIYHOMO 3anaxa HeMe/1eHHO BbIK/UYNTE HapYXXHbIN

e HE IONYCKAMTE nonagaHus BoAbl, XMMUKATOB UAW Macna BHYTpb USB-HakonuTtens, Tak

e HE BcTtaBnsvite B USB-NopT NOCTOPOHHME UK MeTanandeckne npegmetbl. CTaTnyeckoe

e [py YTeHUN NAN 3aNnUCK AaHHbIX Ha USB-HakonuTens HE oTkAtovaliTe ero oT KomnbetoTepa

e He XpaHuTte USB-Hakonutenu B YCNoBUAX BbICOKMX TEMNEPAaTyp, BNAXKHOCTU NN MblIN, a

HanpaBneHne BCTaBKK, UTObbI He noBpeanTb NopT.

a. iHankatop muraet, korga USB-HakonuTeNb BCTaBAeH B NPOEKTOP NN NPOEeKTop
cunTbiBaeT faHHble. HE n3snekarite USB-HakonuTenb, noka MHANKATOP MUraerT.

b. He BctaBnsaiite u He nssnekarite USB-HakonnTenb 4acTo. 13BnekanTe ero He MeHee 4YeM
yepes 5 cekyHg nocne BCTaBkW. VI3BnekanTe ero CHoBa He MeHee YeMm Yepes NsTb CeKyHA,.
Bo Bpemsi paboTbl MPOEKTOP HAaXOAMTCS B pexXMe nepekItoYeHns Npy BCTaBke namn
n3pneyeHnmn USB-HakonunTens.

Mepb! NREAOCTOROXHOCTY NMPU 0bpalleHnn 1 xpaHeHnn USB-Hakonutenem

MpornateiBaHWe USB-HakonnTens unm ero ynakoBkin MOXeT NPUBECTY K yAYyLLIEHWIO.
610K 1 CBSXKMTECH C AUIEPOM.

KaK 3TO MOXET MPUBECTU K KOPOTKOMY 3aMbIKaHWIO UV BO3rOpaHuio.
3NeKTPUYECTBO MOXET NPUBECTU K NMOTepe UV MOBPEXAEHWIO AaHHBbIX.

WM NPOEKTOPa, Tak Kak 3TO MOXET MPUBECTM K MOTePe UM NMOBPEXAEHNIO AaHHbIX.

TakxXe B6AN3M MarHUTHbIX MaTepranos.

- /

KommeHTapuu:
. [o3BonsieT BCTaBNATb U n3BnekaTb USB-HakonuTenn He3aBMCKMMO OT TOro, BK/IHOYEH NPOEKTOp UK HeT.

Bbl6epuTe 3Ty GyHKLMIO, UTO6bI 0TOBPaxaTb M306PaKeHWst 1 ayAMo C BalLEero KoMnbloTepa
yepes USB-kabeneb.

Ecnun Bbl ucnonb3syete Windows:

B OnepauvioHHas cpega Windows

Onepaumolias | ira, windows 32/64, Windows 7, Windows 8 32/64
Mpoueccop Mpoueccop Intel Core2 Duo 2.0 TTw, uan 6onee 6bICTPLIN, COBMECTUMBIN

C JaHHOW TeXHONOTNEN.

O61BEM MamaATV | 256 MB unuv 6onee (512 MB wau 6onee)

JloctynHoe mecTo

20 MB vnu 6onee
Ha Ancke

MoHuTop PaspelueHne 640x480 van Boiwe, 1600x1200 nau BeiLe.
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Jaxe nNpun cobtoAeHNN BbiLLeyKa3aHHbIX YCNOBUIA KOppekTHas paboTa Ballero KomnstoTepa
He rapaHTupyeTcs.

USB-npoekTop_
1) Ncnone3yiite kabenb USB-B Ana nogkntoueHns npoektopa K nopty USB-B.

@ ToBapbl, BblAeNeHHble CepbIM LiBETOM, HEAOCTYMHbI.
2) HaxxmuTe KHOMKY BbI60pa MCTOUYHMKAE BXOAHOMO CUrHana Ha nyabTe ANCTaHLMOHHOIo
ynpasneHuns n kHonky INPUT Ha naHenn ynpasneHus, 3atem Bblibepute [USB Display] B meHto
BbI6Opa NCTOYHMKA BXOAHOIO CUrHana.
3) LlenkHMTe 3Ha4OK ApaiiBepa Ha NaHeNV 33434 KOMMbIOTEPA g=,  , @ 3aTeM BbibepuTe OANH
113 NYHKTOB BO BCMJ1bIBAOLLIEM MEHIO.

@ BcrnibiBatoLLMe MeHIO 0TO6PaXaroTCsl TONBKO Ha aHMMIACKOM si3blKe.

[BkntounTs 3BYK] / H .

[BbIKAKOUUTE 38YK] acTpolika BbIBOAa 3ByKa C KOMMbloTepa.
[Bocnpov3ssecT BrAeo]/ TTepeknroUeHne Mexay BOCNpON3BEAEHNEM 1
[MpuocTaHoBUTL B1AEO] rnayson n3obpaxeHus.

[Myck / Cton] HacTpolika BbIBOAA N306paxeHns C KOMMNbIOTepa.
[Bbixoa] Cepblii LiBeT 03Ha4aeT, YTo GyHKLMA HeAOCTYMHA.

A KOMMEHTAPUW

e PaspelueHne 3KkpaHa BalLlero KoMnboTepa N3MeHUTCA.

e Ecnu gpaliBepbl He yCTaHOB/IEHbI Ha BalLeM KOMMbloTepe, OHW ByAyT yAaneHbl Npu
oTcoeanHeHun USB-kabens.

¢ HeobxoAnMo NOAOXAATE HEMHOTO, MOKa He NMOSBUTCA 3KpaH KOMMboTepa.

e TogknounTe USB-kabenb HernocpecTBeHHO K USB-NopTy Ballero KoMnbtoTepa.
Ncnonb3osaHune USB-koHLEeHTpaToOpa MOXeT NprBeCTr K HEKOPPEeKTHO paboTe.

|
N

OtkntoyeHne USB-aucnaes
1) Mocne 3aBepLueHMsa NogkatoveHns K USB-MOHUTOPY HeMeAneHHO oTcoeanHnTe USB-kabenb.

@ Ecnv USB-kabesib He MOAKOYEH, BaM He HYXHO C/Ie0BaTb MHCTPYKLMAM Mo
6e30MacHoOMY V3BIeYeHo 060pYA0BaHMS.
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Mpwn ncnonbsosaHnm Mac OS

B OnepauuoHHas cpega Mac 0OS

OnepagyioHHasn
cﬁc#"ema CoBMecTMOCTb € Mac OS X 10.5, 10.6, 10.7 n npoueccopamu
Mpoueccop Power PC G4 1 Ty nnu bbicTpee.

O6BEM NaMaTn 512 MB nnn 6onee

,ﬂ,OCTyI‘IHOE MecTo 20 MB vnu 6onee
Ha Ancke

MoHuTOop PaspelueHne 640x480 van Bbiwe, 1600x1200 nan BeiLwe.

Jaxe npuv cobNoAeHNIN BbiLleyKasaHHbIX YCI0BUIA KoppekTHas paboTa Ballero
KOMMbtoTepa He rapaHTVpyeTcs.

USB-npoekTop.
1) Ncnonb3yinte kabenb USB-B ans noakntoueHns npoektopa k USB-pasbemy ancnnes.
. TOBapr, Bblje/IeHHble CePbIM LiBETOM, HEAOCTYMHbI.
2) Haxxmute kHonky INPUT Ha naHenu ynpaBneHus B MeHH Bblbopa MCTOYHMKA BXOAHOTO CUrHaNa Ha nynbte

AVNCTaHUMOHHOTO yrpaB/eHus, a 3aTeM BbibepurTe [USB Monitor] B MeHto BbI6Opa MCTOUHMKA BXOAHOIO CUrHana.

3) ABaxapl WenkHuTe katoy "Monitor.app", CMOHTUPOBaHHBIV Ha BUPTYaNbHOM AUCKe.
@ V1306paskeHus, oTobpaxkaemble Ha SkpaHe KOMMbloTepa.

4) LLlenkHWTe 3HaYoK ApaiiBepa Ha NaHesn 33434 KOMMg=, !pa, a 3aTeM BblbepuTe 0AMH 13
MYHKTOB BO BCMJIbIBAOLLEM MEHHO.
@ BcrnnibiBatoLLMe MeHI0 0TOBPaXatoTCsl TONbKO Ha KUTAiCKOM si3bike.

[BkntoumnTs 3BYK] /

[BblkntounTb 3BYK]
[Bocnpowu3secTu BUAeO] /

[MprocTaHoBUTL BUAEO]
[Myck / Cton] YnpaensieT BbIBOAOM KOMMbIOTEPHbIX N306paXxeHW.

HaCTpOVITe BbIBO/, 3BYyKa C Ballero KomnboTepa.

BOCI'IpOI/IBBeCTVI I/I306pa)KeHI/IE 1 NOCTaBUTb Ha nays3y.

[Bbixoa] OctaHoBWTL USB-MOHMTOP

ﬁ KOMMEHTAPUM

Pa3pe|.ueH|/|e 3KpaHa Ballero KoOMMbTepPa N3MeHNTCA.
e Ecnuv gpaliBepbl He yCTaHOB/IEHbI Ha BalLeM KOMMbIOTepe, OHW ByAyT yAaneHbl npu
oTcoeanHeHnn USB-kabens.
¢ HeobXxoAMMO HEMHOrO NOAOXAATb, MpeXje YeM CMOTpeTb Ha 3KpaH KoMMbtoTepa.
e [logkntounte USB-kabenb HenocpeacTBeHHO kK USB-nopTy Baluero komnetotepa.
\ Wcnonb3osaHue USB-koHLeHTpaTopa MOXeT NPUBECTU K HEKOPPEeKTHOI paboTe.

OtkntoyeHne USB-ancnnes
1) Npu nogkntoyeHnn USB-pasbema k 3kpaHy oTcoeanHute USB-kabenb Hanpsmyto.
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YXoA4 1 4nctka

NHan KaTop cocToAHUA

|/|H,D,I/IKaTOp COCTOAHUA NOKa3sblBaeT COCTOAHNE 3alLINTHbIX (])yHKLJ,I/II‘/‘I npoeKTopa. Ans
obecneveHus HaZnexatwlero TexHm4eckoro 06C}'Iy)KVIBaHI/IF| npoeepbTe NHANKATOPbI COCTOAHUA

N NNTaHNA.

C KommeHTapuu:
Mpu 06HaPYXXEHUN KaKNX-IMBO OTKIOHEHWI OT HOPMbI OTCOEAVNHUTE LLUHYP NMUTaHWS,
Tak Kak 3TO MOXET NPUBECTU K BO3rOPaHMIO NN NMOPAXEHWNIO 3/1eKTPUYECKM TOKOM.

npOEKTOp BbIK/IOY€H, N UHAUKATOP COCTOAHNA MUTraeT KpaCHbIM.

Mpw neperpese NPoeKTOp aBTOMATUYECKW OTKAHYAETCS ANS 3aLLUMTbI KOMMOHEHTOB. Bo
Bpems oxnaxaeHusa npoektopa muraet nHankatop WARNING. Mocne oxnaxzaeHns Ao
HOpManbHOM paboyeri TemnepaTypbl HaxXMUTe KHonKy POWER, 4To6bl CHOBa BK/IOUUTL

npoekxTop.
MHankaTop TemnepaTtypbl
VHavkaTop MUraeT KpacHbIM.
NUTaHNA MUraeT v KommeHTapum:
KpacHbIM. NHavkaTtop POWER nepectaHeT muraTb,

#3104 SLVLS gl KOTZa BHYTPeHHsisi TeMrnepaTypa npoekTopa

/ ; BEPHEeTCs K HOpMe 1 MpoeKkTop ByAeT CHoBa
| BK/IIOYEH.

O

OTMmeTbTe cnepyloLme NyHKTbI:
- [locTaTo4HO NN MecTa 419 BeHTUASLMM NpoekTopa? MpoBepbTe yCTaHOBKY.

n 336]'IOKI/IpOBaTb BCe BEHTUNALNOHHbIE OTBEPCTUA.
- YCcTaHOBNEH 1Y MPOEKTOP PSAOM C BO3LYXOBOAOM CUCTEMbI KOHANLIMOHUPOBAHNS?
CobntogainTe 6e3onacHoe paccTosiHMe OT BEHTUASLMOHHbBIX OTBEPCTUN KOHAMLMOHEpPA.
- OUABLTP YNCTBIV? PerynspHo unctute GuabTp.

I1poe|('rop BbIK/TOYUNTCA, U UHAUKATOP COCTOSAHUSA 3aropmTca opaH>XeBbiM LiBETOM.

Mpu 06HaPY>XXEHUW HENCMPABHOCTU NHANKATOP NMUTAHNSA 3aropuTCs OPaHXeBbIM LIBETOM, U
MPOEKTOP BbIKIUNTCS A5 3aLLMUThl BHYTPEHHWX KOMMNOHEHTOB. OTCOeANHUTE LLUHYP
NUTaHKs 1 CHOBa NOAK/YMTE ero. BkitoumTe NpoekTop 1 3anycTuTe npoLesypy
nposepku. Ecnv npobnema coxpaHseTcsi, OTCOeANHUTE LUHYP NUTaHUA 1 06paTuTeCh B
CepBUCHbIV LLEHTP A5 MPOBEPKY N TEXHNUYECKOTO 06CTyXXMBaHWS.

MHAI/IKaTOp NMNTaHNA 3aropnTca
OpaHXeBbIM LIBETOM.

4z|WOd SNUIVLS di3L

ﬂ !

A
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YXo4 v uncrka

OunCTUTE MPOEKTOP, ECIM OH 3arpsi3HEH MOCTOPOHHMMMW NPeAMEeTaMmn NN eCIN KayecTBo
N306paxeHns yXyALINIOCh.

KommeHTapuu:
& MepeA YNCTKONM OTCORANHUTE LLHYP MUTAHNS OT CeTU NepeMeHHOro ToKa.

OuuncTKa Kopryca npoekTopa

Anst yaaneHvst CTOMKNX 3arpsisHEHUNIA akKypaTHO
NPOTPUTE YEXO YNCTO MATKON TKaHbH, CMOYEHHOW
He60/bLUMM KOIMYECTBOM HeNTpasibHOro MOLLLEro
CpeACTBa. M3beraiite HaHeCEHUS CIMLIKOM 60/bLIOIO
KOMIMYeCTBa YNCTALLEro cpescTBa. AbpasviBHbIe
YNCTSLME CPeACTBa, PacTBOPUTENN 1 apyrue
arpeccriBHble XMMUYeCKMe BelLecTBa MoryT
nouapanaTb NOBEPXHOCTb Yexa.

Mocne ncnonb3oBaHWsA XPaHUTe MPOEKTOp B
NOAXOAALLEM Yexe, YTO6bl 3aLUTUTL ero OT rpsi3u,
MbIAV N LapanuH.

OuncTka o6beKTnBa

MpoTpuTe 06LEKTUB YNCTON TKaHbHO, CMOYEHHOM
Heabpa3nBHbIM CPeACTBOM AN YNCTKM 06 beKTUBOB
¢$oTOoaNMNapaToB, UM OUNCTUTE €ro C MOMOLLbIO
cneunansHoM candeTkm Ans YACTKM 06 BEKTUBOB
nnan dpeHa.

He ncnonb3yiite CANLLKOM MHOIO YMCTALLEN
XUAKOCTU ANS NNH3bI. ABPa3nBHbIe YNCTALLME
CpeACTBa, PacTBOPUTENN U APYrie arpeccrBHbIe
XUMMYecKne BeLecTsa MOryT nouapanatb JnNH3Y.

KommeHTapun:

He ncnonb3yiite npoekTop 6e3 ¢punbTpa. Ha 06bekTBE MOXET CKanIvMBaThLCSA MNblib, YTO
YXYALLAeT KauecTBo N306paxeHus.

He BcTaBnsinnTe HUKakne npeameTbl B BEHTUIALMOHHbIE OTBEPCTUA. 370 MOXeT noBpeanTb
NPOEKTOP VAW MNPUBECTN K €ro HeNCrpaBHOCTN.
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MpunoxeHwe

YcTpaHeHve HencnpaBHOCTel

Mpexae yem 06paLLaTbCs K AUepy UM B CEPBUCHBIY LEHTP, MpoBepbTe ClejytoLLee:

YcTpaHeHune PeweHne
HeuncnpaBHoCTewn

e [MoaknoumnTe LWHYP NUTaHKS NPOEKTOPa K 3N1eKTPUYECKO po3eTke.
OTKMOUeH e e Ybeautech, YTO MHAVKATOP MUTaHWS FOPUT KPacHbIM.

¢ [epe3anyckaliTe MPOEKTOP A0 TeX Mop, NoKa MHAVKATOP NUTaHWA
3/1EKTPO3HEPrn

He 3aropuTcs KpacHbIM. 3TO 03HaYaeT, UTO NMPOEKTOP FOTOB K
MOBTOPHOMY BK/THOUEHMIHO.
OTKIOUMTE YHKLIMIO 6IOKMPOBKU KN1aBMaTypbl Ha MPOEKTOPE.

Ha akpaHe oTobpaxaeTcs
owwnbka oTobpaxeHus
norotuna

Y6eanTteck, 4To NapameTp «Jucnnen» ycTaHOBMEH B
nonoxeHue «Beikn.», a napameTp «ObpaTHbIA OTCHeT» — B
nonoxeHue «Bblk.».

OTo6paxeHve norotuna
OT/INYaEeTCs OT HAaCTPoeK
Mo yMON4aHuo

BXOAHOI‘/II CurHan nepeknr4aerca

(nnn He NepekntoyaeTcs)
aBTOMaTM4eckmn

MN306paxeHne
pasmblToe

Ha 3KpaHe C I0roTnnom y6e,a,|/|Ter, UTO HE Bbl6paHbI MYHKTbI
«Monb3oBatenb» nnn «OTKAOYEHO».

Y6epmnTech, 4TO GYHKLMS MOMCKa MO MO BBOAA HACTpoeHa
npaBuIbHO.

OTperynupyiiTe $¢okyc npoekTopa.

Y6eanTech, UTO paccTosiHME NPOEKLMM YKa3aHO NpaBubHO.
HeobX0AMMO MOYNCTUTL NH3Y NPOeKTopa.

MepemelLieHne NpoekTopa 13 6onee X0NOAHOW cpejbl B 6onee
Tenayto MoXeT NPUBECTY K 06pa3oBaHNI0 KOHAeHcaTa Ha
NNH3e. B 3TOM cyyae NoAoXAnUTe, MoKa KOHAEHCAT NCNapuTCs,
npexge Yem BKIOHaTb NPOEKTOP.

M306paxeHune oTpaxaeTtcst
B 3epKase, OHO
repeBepHyTO

MpoBepbTe HACTPOMKM «I1O0TONOK» 1 «[1OTONOK/3aAHAA YACTb».
MpoBepbTe HacTponky «MoTonok/MepeaHAs YacTb» U
«[loTonok/3agHAsA YacCTb».

M306paxeHne
BbIFISIANT NIOXO

®OoTO OTCYTCTBYET.

MpoBepbTe HACTPOWMKN KOHTPACTHOCTU M IPKOCTL.
MpoBepbTe NPaBUABHOCTL HACTPOEK PEXVMA N306PaXKEHNS.

MpoBepbTe coeanHeHVEe Mexay MPOeKTOPOM 1 KOMMBIOTEPOM AN
ApYrM obopyzoBaHVeM Anst 06paboTKM N306paxKeHUI.

Y6eaunTech, YTO BaLl KOMMbIOTEP MMeeT NpaBW/bHbIN BXog. [Ans
NOAK/IOYEHNA K HEKOTOPBLIM HOYTOYKam MOXeT noTpeboBaTbCs
MN3MeHeHe HaCcTpPoekK BblBOAA N306paxeHus. MoapobHbIe MHCTPYKLN
Mo HacTpolike CM. B PyKOBO/ACTBE MO/b30BaTeNs, npuaaraeMom K
BalLeMy KOMMbOTepy.

[lna oTobpaxeHWs NepBoro N3obpaxeHns NpoekTopy TpebyeTcs
nNpUBAN3NTENLHO 5 CeKyHA,.

MpoBepbTe pexum CUrHana, LiBeTOBYIO CUCTEMY, C1UCTeMy 06paboTkm
N306paXeHNI NN KOMMbIOTEPHYHO CUCTEMY.

Y6eauTecn, 4TO TeMMepaTypa OKpyXatoLLet cpesbl HaXOANTCS B
npeAenax ykasaHHoro agvanasoHa [0°C-40° C(35-ECO)].

B pexume «MYCTO» n3obpaxeHune He oTobpaxaeTcsa. HaxmuTte KHOMKy
«MYCTO» nnn nobyto Apyryto KHOMKY Ha MynabTe ANCTaHLMOHHOIO
ynpasnieHus.

HeHopmanbHbIV LiBeT

MposepbTe pexuM C1rHana, LiBeToByto CUCTeMy, C1ucTeMy 06paboTkum
N306paxeHNI NAN KOMMBIOTEPHYIO CUCTEMY.

YbeanTech, Y4TO B HaCTpoiKax Bblbopa n3obpaxeHns He BblIbpaH pexunm
"AoCKa AN pucoBaHns'.
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MpnnoxeHne

HekoTopble onepaunn
ocTaroTcs
He3aMeTHbIMW.

MpoBepbTe GYHKLMIO OTOBpaXeHuUs.

OLwmnbKa yHKUMN
aBTOMaTNYecKor
HaCTPOWMKM KOMMbOTEPa

MpoBepbTe BXOAHOM c1rHan. ABToMaTnyeckas Hactpoika MK
HejoCTynHa B pexumax 480p, 576p, 720p, 480i, 576i nan 1080i.

Hactponkn He
COXpaHATCA Npu
BbIK/IFOYEHWW NMUTAHWS.

TTOC/I€ IBMEHEHWNS HacTPOEK 0bA3aTENBEHO HAXXMUTE KHOMKY
«CoxpaHUTb». HekoTopble HaCTPONKN He ByAyT COXpaHeHbl,
ecnn Bbl He HaxmMeTe «CoXpaHUTb».

Owwnbka ynpasneHus
nuTaHVem

Ecnv akpaH 3aBUCHET UAW noracHeT, yHKLMUS yrpaBieHUs
nuTaHvem paboTaTtb He byjeT.

ABTOMaTM4Yeckas
HacTpolika He paboTaert.

Y6eantech, YTO B MEHIO HACTPOEK 3TOT NapameTp He
YCTaHOB/IeH B 3HaueHne «OTK/IYEHO».
Y6eantech, YTo GYHKUMS «[10TONOK» OTKAOYEHA.

MN306paxeHne nckaxeHo
NN OTCYTCTBYET.

I'Iposepre N ncnpaBbTe MEHKO HaACTPOEK KOMMNbROTEPAa NN
MeHI Ancnnesd.

Mpwv BKAOYEHNN YCTPOCTBA
BaMm byaeT npeAnoxeHo
BBECTU Napofb.

Bbl ycTaHOBUAW GYHKLMIO BIOKMPOBKX OrOTUMNA C MOMOLLBHO
PIN-koga.

MynbT ANCTAHLMOHHOIO
ynpasneHuns He
paboTaert.

MpoBepbTe baTapeto.

Y6eauTech, UTO Mexzy NPOEKTOPOM U Ny/IbTOM ANCTAHLIMOHHOTO
YNpaBAeHNs HeT HMKaKNX MPensTCTBUA.

Y6eAnTeCh, YTO My/bT AUCTAHLMOHHOTO YPaB/IeHNs HAXOANTCS
He CIMILLIKOM Aaneko OT NpoekTopa. MakcMManbHas AanbHOCTb
AelicTBUSA My/bTa COCTaB/sieT 8 METPOB.

Y6eaunTech, YTO NybT ANCTAHLMOHHOIO YNpaBAeHNs 1 NPoeKTop
ConpsiXeHbl C UCMO/b30BaHVEM OLHOTO Y TOrO Xe KOAa My bTa.
OTKHOUNTE BIOKMPOBKY KHOMOK Ha MyAbTe AUCTaHLMOHHOIO
ynpaBneHns B MeHIo «<HacTporkm».

MHAI/IKaTOpHaﬂ NnamMno4ka
ropuT Nnn Mmuraer.

MpoBepuUTb COCTOSIHME MPOEKTOPa MOXHO, 06PaTUBLLMCH K
pa3geny «CocTosiH1e NHANKATOPHOW Namnbl» Ha cTpaHuue 113,

OTOo6paxaeTcs CUMBOS «X».

HenpaBunbHas skcnayatauys. Moxanyiicra, UCrnonb3yiiTe NPoeKkTop NpaBubHO.

MNaHenb ynpaBneHusa He
paboTaert.

OTKkMtoUMTE GYHKLMIO 610KMPOBKI KIAaBMATYPbl Ha NMaHenu
ynpaeneHus B pasgene «be3onacHocTb» B MeHo «HacTpoliku».

MNaponb, 6aokmposka
KnasmaTypbl nau PIN-koz
npwv Bolbope forotuna
YAANNTb HEBO3MOXHO.

ObpaTtnTech K CBOeMy AUnepy U B CEPBUCHBI LEeHTP.

- Ybeantech, YTO MPOEKTOP NPaBUIbHO MOAK/IOYEH K BHELLUHVM YCTPONCTBAM.
- Y6eaMTeCh, YTO BCE YCTPOCTBA MNOAK/IHOUEHBI K UCTOYHKKY NEPEeMEHHOr0 TOKa U BK/OYEHBI.
- Ecniv npoekTop He oTobpaxaeT n3obpaxeHue ¢ NoAKIOYEHHOro KOMMNbIOTEPa, nepesarpysunte

KomnbtoTep.

A\

KommeHTapuu:
MpoekTop paboTaeT OT BLICOKOro HanpsixeHWs. He oTkpbiBaiiTe kopnyc. Ecam

npo6nema coxpaHseTcs, 06paTUTECh K AUepY UAN B CEPBUCHBIV LIEHTP. YKaxute
HOMep MOZe/I MPoeKTopa 1 onncaHve npobniemsl. Bam byaeT npegoctaBieHa
NHbOPMaLIMS 0 TOM, Kak NMosyyYnTb MOMOLLb.
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MpunnoxeHne

CTpyKTYypa MeHI0

FnaBHoe MeHo (MoameHio Cuctema MpumeyaHue
ABTOHacTpoiika MK
TouHast cuHxpoHmsaumns | 0-31

Mo3wvuws no ropusoHtanu| -5 - +5
Mo3numsa no BepTrKanu -5-45
[opV30oHTaNbHBbIN pa3smep 15-+15 [lnanasoH pa3mepos H

BapbUpyeTcs B
3aBMCUMOCTU OT CUTHaNA.

AcnekT

HopManbHbIN
16:9
16:10

Avcnnei

MeToga npoekTa

Cnepegun

C3agmn

MoTonok / Cnepean
Motonok / C3aan

AsTO noTosnok / Cnepeamn
ABTO noTonok / C3aan

MyHKT MeHIo

BepxHWi1 neBbI yron, BepxHUM
npaBbli LLEHTP, HUXXHWNIA NeBbIiA
Yron, HXHWI NpaBblli yron

PoHOBEbIN BUA,

YepHbIl
CUHWI

Cucrtema

ABTO,

PAL
SECAM
NTSC
NTSC4.43
PAL-M
PAL-N
PAL-60

BUAEOBXOZ

Pexunm nsobpaxeHus

Dynamic
Cinema
Colorboard
DICOM
Blackboard
Standard (green)
User Image

Hactpoiika

KoHTpacTHOCTb

0-63

uBeTa

ApKOCTb

0-63

LiBeToBas Temnepatypa

Bbicokunii/CpeaHnin/Husknin

KpacHblit 0-63
3eneHsblit 0-63
CuHMn 0-63
Pe3kocTb 0-15

KomnbtoTepHbIin/
HDMI Bxoga
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MNpunoxeHune

FnaBHoe meHIo | MogmeHI0 Cucrema NMpumeuaHue
[psamMoe BKAKYeHne Bkni./Bbikn.
PexuM oxugaHus O6bluHbIl / ECO
Bonbluas BbIcOTa Bkn./Bbikn.

Cucrtema

BbicTpoe oxnaxpgeHne

O6bIuHbIN/30c/0cC

Cy6TuTpSbI

Bbikn. / CC1/CC2/CC3/CC4

Bnoku POBKa KnaBuLl

Bbikn. / MpoekTop / MynbT AY

OnTnMM3auns KoHTpacTq

Bkn./Bbikn.

Ynpasnenue nasepom  |O6bIYHbIN / Boost / ECO1 / ECO2
MNynet OY Kog 0-9
N306paxeHne 64-940
HacTpoiiku HDMI 0-1023
3HaueHve HDMI
MnK
A3bIK MpoekTop noaaepxuBsaeT
HeCKO/IbKO A3bIKOB.
ABTOMaTHUeckme Mowck Bxoza Bkn./Bbikn.
HaCTpOiKkM ABTOMaTt/yecKa
A HacTporika MK Bin./Beikn,
CoxpaHuTtb /
Keystone CHDOCHTL
H/V Keystone
PacwimnpeHHble
HacTpoiikm Tpaneuus 4 Corner Correction
6 Corner Correction
KoppeKLmsa KpUBU3HbI
HacTponKa n30bpaXXeHns No CeTKe
C6pOoC 3HAUEHWIA.
CmeHa PIN-koga. (Bkn v BbIKA
besonacHocTb

CmeHa PIN-koga.
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MpunoxeHve

FnaBHoe meHo [MoameHI0 Cnctema MpumeyaHne
BbIBOP 10rOTUNA | Rotimsrenscuitonnonend
3axBart

JloroTun BIOK/pOBKa PIN-KOZa
norotuna Bkn v Bblkn
V3meHeHve PIN-koga
Jiorotuna
T0TOBO
ynpaBneHme BbiktoYeHWe NnuTaHus
SHepronoTpe6bnexvem g, o
[Talimep
O6paTHbIi OTCHET
[PokycmpoBka
Perynviposka Bym
CaBur o6beKTVBA
06beKTNBa

PaclumpeHHble LieHTpupoBaHue 06bekTVB

HacTpoOMKKn Kanu6poska o6bekT1Ba
Bbikn., OTTeHkun ceporo (1-4), LiseToBas

TeKkcToBbIN wkana, KpacHblii, 3eneHblii, CUHWIA,
wabnoH MepekpectHas nnHWs, Benbiit, YepHblii,
Cepblin pacTp
DHCP (BkntounTb/
BbIK/TIOUNTL)
IP-appec
CeTeBble HaCTPOMKW| Macka
CeTb nogcetun
LLnto3
DNS
MAC-agpec IP-
CocTosiHue ceTun AP
azapec
3aBOACKNE HAaCTPONKU
Mo yMONYaHNIO
Cnaiigbl
SddekT Cnaing BBepx
nepexoga cnaiiga | Cnaig BHum3
CopTnpOBKa No pacLUnpeHunto
Mopaaok CopTunpoBKa no pasmepy
COPTUPOBKMU CopTnpoBKa No BpemeHu
NMpocmoTp CopTMPOBKa N0 UMEHN MeHW
namsaTu HernoBOPOTHLIV MexaHW3M,
Mopsagok BpaLleHue Ha 270°,
COPTUPOBKN BpaLleHue Ha 180°,

BpaLleHue Ha 90°.

Hawnnyuuwee cootseTtcTue

BkntounTb/BeIKIHOUYNTL

MosTop

BkntounTb/BbIKNHOUYNTL

MNpumeHnTL
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MpunoxeHne

FnaBHoOe MeHK

NMoameHIo Cucrema

MpnmeyaHune

NHpopmauums

Bxopg

YacTota -cnHxp.

YacToTa B-cunHxp.

CYETUMK NCTOYHVIKA CBETQ

YnpasneHve nntaHvem

PexwumM nsobpaxeHuns

Ha3BaHwe mogenmn

CepuiiHbIil HOMep

Bepcyisi npoLumekm

Bxoa

VGA

HDMI 1

HDMI 2
HDBaseT

SDI

DVI

Memory Viewer
Network

USB Display
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MNpunoxeHne

CocTosiHMe CBETOBbIX MHAN KaTopoB

MpoBepbTe MHANKATOPHYH IAMMOYKY, UTOBbI Y3HaThb COCTOSHME NPOEKTOPa.

KpacHbI cBeT

LED CTATYC LED CTATYC LED CTATYC
o R MuratoLnia
' Kpachein ‘ 3eneHbii OpaHXeBbIN
* Mwuratownia * MwuratoLwmin

3e/ieHbll cBeT

OpaHxeBblli

BbikntoueH

CraTtyc
npoekTopa

CocTosiHue

MutaHne

CopeprxaHue (yc pa6oThl, cocT

CTATYC TEMMEPATYPA.
3N1EeMeHTbI YNpaB/ieHns N T. 4.)

HopmanbHbIii

MuTtaHve BbIK.

MntaHne He nogaeTca Ha NpoeKTop

[OTOBHOCTb

I'IpoeKTop NOoAKNKOYEH K CeTU
NMNTaHUA N HaXoANTCA B pexunme
OXnaaHumA.

MutaHwve BkA.

CocTosiHVE MUTaHWUA: aKTUBHO.

OxnaxaeHune

MpOeKTOp HAaXOANTCS B pexmnme
OXNaxzaeHus.

OxnaxgeHve B
pexvive
BbIK/IOYeHUSt

Mpw yCTaHOBKe pexvMa CHa B MeHI0 yrpasieHus
NUTaHVIEM YCTPOWICTBO NePEeKIYaeTes 13
BK/TFOUEHHOTO PEXMMA B PEXVIM OXNaXAeHNs.

OxnaxpjeHve B

Ecn HacTpovkax ynpasneHua nuTaHnem
YCTaHOB/EH PEXUM «OTOBHOCTb», MPOEKTOP

® % % % o0 o0

pexvme nepeiifeT B peXxum oxugaHns nocne
OXNnjaHna OX/1TaXAeHNA.
ABTOMaTMYecKoe OTKAYeHne npn
Bblcokas JOCTVXXEHWM aHOMa/IbHOW TemnepaTypsbl
Temnepatypa 1 Nepexoj B PeXnM OXugaHvs nocne
oxnaxzeHus. MpegynpexzeHue.
Bblcokast Ecamn TeMnepaTtypa OTKJIOHUTCA OT
Temneparypebl * HOPMbI, YCTPONCTBO NeperijeT B
OXNaXAEHNA pexum npeaynpexzaeHunsi o neperpese.
Mpeaynpexze ABTOMaTUYECKOE OTK/TFOYEHIE NpU
Owunbkn B | HKe 06 BO3HWKHOBEHWUW OLUMGKW nasepa n
pa6ote oLmnbke . nepexo B PeXum oXunaaHus nocne
nasepa oxnaxzeHus. NpegynpexgeHve.
Ownbka [Tp1 BO3HVMKHOBEHWN OLUNDOKN B
OXNaXAEHUS * COCTOSIHMV Na3epa OH NnepeijeT B
nasepa pexXu1M npejynpexzaeHus o neperpese.
Ecnv BeHTUAATOP 0BHapyXuT
Owwbka HencnpaBHOCTb, NUTaHWe ByaeT
BEHTUAATOpPA aBTOMaTNYeCKM OTK/IIOHeHO, 1 nocsie

OXnaxaeHnsa NoaBUTCA npeaynpexaeHunel
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MprnoxeHne

CoBMecCTMMble KOMMNbIOTEPHbIE pa3peLueHus

MpoekTop NpeAHasHayeH A1 NpuemMa 60ro KOMMbIOTEPHOrO CUrHaNa C TaKTOBOM YacTOTOMN
160 My,

MoapobHyto NHGOPMALIMIO O COOTBETCTBYIOLLMX Pa3peLleHrsax 1 YacToTax CM. B Tabanue Huxe.

NcTouHumK Cneundukauyms
JKpaHHoe
MeHio Uacrora H| Uactora B |ppnonoca
VGA |HDMI | DVI| HDBaseT | SDI | Pa3spelwueHune (kFu) ) npt!(f;#:)ann
720x480 60 I'y O - 1O — - 720x480i 15.734 [59.940 | 13.500
720x480 60 'y - o | - 0 — | 720(1440)x480i |15.734 |59.940 |27.000
720x576 50 'y O - 10 - - 720x576i 15.625 [50.000 | 13.500
720x576 50 I'y, - O - O - 720(1440)x576i 15.625 |50.000 | 27.000
720x480p 60 'y 0O o | O O — | 720x480(480P) |[31.469 |59.940 [27.000
720x576 50 'y O o | O O - 720x576(576P) | 31.250 |50.000 |27.000
1280x720p 60 'y O o | O O O 45,000 |60 000 | 74.250
1280x720p 60 'y O o | O O O 1280x720p 44,955 |59.940 | 74.176
1280x720p 50 'y O o | O O O 37.500 |50.000 | 74.250
1920x1080 60 Iy O o | O O O 33.750 |60 000 | 74.250
1920x1080 60 Iy O o | O O O 1920x1080i 33.716 |59.940 |74.176
1920x1080 50 I'y O o | O O O 28.125 |50.000 | 74.250
1920x1080p 24 Ty | — O |0 O O 27.000 |24.000 | 74.250
1920x1080p 24Ty | — o | O O O 26.970 [23.980 |74.176
1920x1080p 25Ty | — o | O O O 28.125 |25.000 |74.250
1920x1080p 30Ty | — o | O @) O 33.750 |30.000 |74.250
1920x1080p
1920x1080p 30 'y - o | O @) O 33.716 [29.970 |74.176
1920x1080p 60Ty | O o |0 O O 67.500 |60 000 | 148.500
1920x1080p 60Ty | O o |0 O O 67.433 |59.940 | 148.352
1920x1080p 50Ty | O o |0 O O 56.250 |50.000 | 148.500
640x480, 60 T'y, O o |O O - 31.469 |59.940 |25.175
640x480, 67 Iy, O o [O O - 35.000 |66.667 |30.240
640x480, 72 Ty, O o |O O - 640x480 37.861 |72.809 |31.500
640x480, 75 Ty, @) o |0 O - 37.500 |75.000 |31.500
640x480, 85 'y O o | O @) - 43.269 | 85,008 | 36.000
800x600, 56 'y O o |0 O - 35.156 |56.250 | 36.000
800x600, 60 'y O o | O O - 37.879 |60.317 |40.000
800x600, 72 'y O o |0 O - 800x600 48.077 |72.188 [ 50.000
800x600, 75 'y, O o |0 O - 46.875 |75.000 | 49.500
800x600, 85 'y @) o |O O - 53.674 |85.061 | 56.250
832x624,75 Ty @) o |O O - 832x624 49,725 | 74.550 |57.283
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MpunoxeHve

1024x768, 60 'y, @) O 10 @) - 48.363 | 60,004 | 65.000
1024x768, 70 'y, O O 10O @) - 10245768 56.476 | 70.069 | 75.000
1024x768,75 'y O o 10 O - 60.023 | 75.029 | 78.750
1024x768,85 'y O O 10 ©) - 68.678 | 84.997 | 94.500
1152x864,70 'y ©) O 10 @) - 1152x864 63,995 [ 70.020 | 94.200
1152x864,75 'y O O 10 @) - 67.500 [ 75.000 | 108.000
1280x768, 60 Iy, O o [ O O - 47.776 | 59.870 | 79.500
1280x768,75 'y, O O | O @) - 1280x768 60.289 [ 74.893 | 102.250
1280x768,85 T O O 10 ©) - 68.630 | 84.840 | 117.500
1280x800, 60 'y, O O 10O ©) - 49.702 | 59.810 | 83.500
1280x800, 75 'y, O O | O @) - 1280x800 62.795 | 74.934 | 106.500
1280x800, 85 'y, O O 10 O - 71.554 | 84.880 | 122.500
1280x960, 60 'y O O | o @) - 1280x960 60000 [ 60 000 | 108.000
1280x1024, 60y | O O 10O O - 63.981 [ 60.020 | 108.000
1280x1024,72Ty | O OO @) - 1280x1024 78,16 | 71,97 | 135.060
1280x1024,75Ty | O O | O O - 79.976 | 75,025 | 135000
1280x1024,85Ty | O O | O O - 91.146 | 85.024 | 157.500
1366x768, 60 'L, O OO @) - 1366x768 47.720 | 59.799 | 84.750
1400x1050,60 Ty | O O | O @) - 65.317 [ 59.978 | 121.750
1400x1050,75Ty | O OO @) - 1400x1050 82.278 | 74.867 | 156.000
1440x900, 60 Iy, O OO @) - 1440x900 55.935 [ 59.887 | 106.500
1600x900, 60 'y, @) O | O ©) - 1600x900 55.920 [ 60 000 | 118,998
1600x1200,60 Ty | O O |10 @) - 1600x1200 75.000 | 60 000 | 162.000
1680x1050,60 Ty | O oo @) - 1600x1050 65.290 [ 59.954 | 146.250
1920x1200,60 Ty | O o |l o @) - 1920x1200 74.038 [ 59.950 | 154.000
3840x2160, 30 Ty, - O |10 O - 3840x2160 67.500 | 30.000 | 297.000

«O» O3Ha4aerT, UTO NCTOYHUK BXOAHbIX AaHHbIX MogAepXnBaeT 3TOT ¢op|\/|aT;

«=» O3Ha4aeT, YTO AaHHbII7I VCTOYHUK BXOAHbIX faHHbIX HE nojgaepXxnBaeTca.

7 TpuMeYaHue: JaHHOe pyKOBOACTBO MOXET 6biTb M3MeHeHO 6e3 NpeABapUTebHOIo

yBeAOMNEHNA.
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KoHdurypaums pasbemMosB

Bbixoa, VGA RGB (D-sub 15)

1 KpacHbliii (Bxoa/Bbixoa) 9 |-
2 | 3enenbii (Bxoa/Bbix0A) 10 |3asemneHuie (CUHXPOHM3ALMs NoAs)
3 CUHWMIA (Bxoa/BbIXOA) 1 3asemneHune
4 | 12 DDC
Fopv3oHTanbHaaA CUHXpPOHU3ALUA
5 [oeremomsauen conanon| 2 [SemEeEae
T [3eunn (cpacnwn) | T [Ezprcnen commommay
7 3emMna (3eneHblin) 15 bDC
8 3emMna (CUHWNIA)
TepmuHan SERIAL (D-SUB-9)
) s i - 6 |-
2 RXD 7 |
‘@@ e =
4 | - 9 |-
5 [ —
TepmuHan LAN
1 X+ B |
= 2 | - 6 |RX-
3 RX + 7 |-
4 . 8 |
HDMI-Tepmunan (HDMI Tun A 19)
1 TMDS Data2+ 11 3KpaH TaKToBOro curHana TMDS
2 TMDS Date2 Shield 12 TakToBbIV curHan TMDS—
3 |TMDS Date2- 13 CEC
4 TMDS Datal+ 14 3apesepsuposaHo (N.C. Ha ycTpoiicTse)|
1917 1513 n 9 75 3 1 5 |TMDS Data Shield 15 SCL
WM m W E 6 47 6 |TMDS Data- 16 SDA
7 JlaHHble TMDSO+ 17 3emns DDC/CEC
8 [JaHHble TMDSO Shield 18 MuTaHne +5 B
9 TMDSO- AaTa 19 O6Hapy>eHWe ropsayero NoAKAYeHNs
10 |Yacel TMDS+
VGA B TepMuUHane
1 KpacHbIii BXOA 9 |
2 3eneHblii BXog, 10 3a3emneHuie (Monesas CMHXPOHM3aLus)
3 CYHWI BXOZ, 11 3a3emneHue JaHHbIX
4 | 12 DDC
5 |3a3eMNenune BXOA rop. CIFXpORVBatm |
- (CMHXPOHM3aLMsA KaHaNoB 13 (KOMBUHMPOBaHHas CUMHXPOHW3aLWs)
; 3emns (KpacHbI) 14 | TakroBuiit curtan DDC
8 3emMna (3eneHblin) 15 Bxog BEPTVKaNbHOM CUHXPOHU3aLMN
3emMna (CUHNIA)
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Fra6apuThbl

EAvHWUA n3mepeHns: MMm.
OTBEPCTUS AN MOTONOYUHbIX
KpernexXHbIX BUHTOB (6 LUT.).
BuUHT: M4.

InyébuHa: 10,0 mm.

@ ﬁl: Ead qu

o= _— O :
o a
—1C O ) b
0@ | B0 a
‘e -
el s T
| - -0

106



MpnnoxeHne

TexHUUecKme XxapakTepucTuku
MexaHunyeckume CBOICTBA
labapuThbl (LUMPWHA X BbICOTa X FNy6MHa): BeC 600 MM x 218 MM X 503 MM 24 Kkr
HETTO, peryvpyemble HOXKW. 1°
Paspewlenmne XK-ancnnes

Cucrema LCD 0,763-atorimoBbIin TFT-gucnnelt, akTrBHas MaTpuLa
PaspelueHne LCD 1920x1200
CraHjapT ugeTa PAL, SECAM, NTSC, NTSC4.43, PAL-M 1 PAL-N, PAL-60 PAL,
CurHan HDTV SECAM, NTSC 4.43, PAL-M, PAL-N, PAL-60, 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080p, 1080i
YacToTa pa3sepTku lopusoHTansHas vactora: 15 k'u-100 kI, BepTyikanbHasa vactoTa: 24-85 Ty,
Pasbembl

VGA IN Mini D-sub 15-KOHTaKTHBbIA X1

VGA OUT Mini D-sub 15-KOHTaKTHbIA X1

DVI-D Pasbém DVI-D x1

HDMI 1 HDMI Type A, 19-KOHTaKTHbI

HDMI 2 HDMI Type A, 19-KOHTaKTHbIN

HDMI OUT HDMI Type A, 19-KOHTaKTHbIN

LAN 100 Base-TX (100 M6uT/c) / 10 Base-T (10 MéuT/c), RJ45

R/CIN MuHUK-pa3bEém 3,5 mm x1

R/C OUT MnHW-pasbém 3,5 MM x1

USB-B Pa3bém USB (Type B x1)

USB-A Pa3bém USB (Type A x1)

RS-232 D-sub 9-KOHTaKTHbI X1

AUDIO IN CTepeo MUHU-pa3bém 3,5 MM X1

AUDIO OFF Crepeo MVHM-pas3béM 3,5 Mm x1

SDI (onumoHanbHo) Pa3ztém SDI x1
Mutaxne

HanpsixeHune v sHepronoTtpebnerHve 8,5 A 50/60 'y,

MpegoxpaHuTens 20A/250B

MoLHOCTb NpoekTopa 850 BT (pexum Boost) 750 BT (06bI4HbIN pexinm) 650 BT
(3KOHOMMYHBIN pexum 1) 450 BT (3KOHOMUWUYHBIT pexum 2)

YcnoBua akcnayataummn

Pabouas Temnepatypa 5°C~40°C
Pabouas BNaxHOCTb 20% ~ 85%
Temnepatypa xpaHeHuVs -10°C ~50°C
BnaxHocTb XpaHeHus 10% ~ 80%
Pexunm Bbicokoropbs 3650 meTpoB

[yAbT ANCTAHUMOHHOIO yNpaBaeHns

[lnanasoH paboTbl LLlenouHble 6aTapeiikn AA x 2 +30° MpuMepHO 7 MeTPOB,
6aTapeu 1o NPSMOWA NNHUM NpUMepHO 20 MeTpoB
labapuTbl Bec 48 MM (LUMPWHA) X 26 MM (BblcoTa) X 160 MM (rny6uHa)
HeTTo 67r1

Akceccyapbl

B KOMMAEKT BXOAAT Ny/bT AVCTaHLIMOHHOIO yripaBieHUs 1 6aTapeiiku, ceTeBoi LUHYpP, KpaTkoe
PYKOBOACTBO MO/b30BaTENSs, 6 BUHTOB 1 3aXKMM 4151 CETEBOTO LLIHYPA.

e TexHuyeckme xapakTepuUCTUKM MOTYT BbITb M3MeHeHb! 6e3 NpeABapUTENIbHOMO YBeAOMAEHNS.

e XK-nmaHenn n3rotaBAMBaOTCH B COOTBETCTBUM C BbICOKMMUW CTaHAApTamu, Npy 3Tom 99,99% nukcenei
ABNAOTCA 3G PekTUBHBIMU. 3-3a ocobeHHocTel XK-naHenei He6onbLLoOW NpoLueHT nukceneli (0,01%
VAN MeHee) MOXeT BbiTb HeapPeKTNBHbIM.
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MNpunoxeHune

Pe>xum ynpasneHuns RS232
MocnepoBaTtenbHoe coeAnHEHNE

1.1 Hactpolikm nopta

MeTop 3HauyeHue

Cnocob ceA3n ACYHXPOHHas CB3fb
CkopocCTb nepegayn 19200

JnnHa 3-6UT

[TpoBepKa YETHOCTUN HET

CTONOBbIN 6UT 1

YnpasneHve noTokoMm HET

1.2 Pexxum nogknoyeHmns

Vicnonb3oBaTb MOXHO TO/IBKO MOcnesoBaTe/ibHoe coefuHeHne RS232 mexay
KOMMbIOTEPOM Y MPOEKTOPOM.

KoMnboTepHbIii TepMrHan TepMUHan npoekTopa

CD 1 1N.C.
RXD 2 2 RXD
TXD 3 DC: 3TXD
DTR 4 4 H.C.
SG5 < > | 5SG
DSR 6 6 H.C.
RTS 7 7 RTS
CTS 8 8 CTS
RING 9 9N.C.
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MpunnoxeHne

2. OCHOBHbIe KOMaHAbl

PaznunyaiiTe 3arnaBHble 1 CTpOUYHbIe 6yKBbI. Kaxpas komaHza 3akaH4MBaeTcs KnaBuLLen

[CR] (Enter).

KomaHpaa 3HaueHue KomaHpa [3HaueHune
Cc00 MATAHWE BKJ1. Cc0o2 MNTAHWE BbIK/I.
co1 MATAHWE BbIK/1. (HemeaneHHO) | CO5 VGA
C36 HDMI 1 C37 HDMI 2
C38 HDBaseT C35 SDI
C32 DVI Cc16 MpocMoTp NaMsTH
Cc15 CeTb C17 USB-ancnnei

2.1 KomaHAaa BKNOYEHUA NNTaHUA

KomaHga «C00»[CR]
[lelicTBME MO BKAKOUEHUNIO MUTAHWS.
o He BbINONHSAITE HUKAKMX OnepaLuii, Noka ycTPOMCTBO BKNHOYEHO.
LMeatae OTnpaBKa 3Toli KOMaHZAbl MOXeT NPUHYANTENBHO OCTAaHOBUTL 06PAaTHBIN OTCHeT B
TEKYLLLEM COCTOAHWN.
BosBpalyaemo MpUHATO ycneLwHo [ACK] [CR]
e 3HayeHue OowwmbKa npuema 2" [CR]

2.2 KomaHpga BbIKJTIOYEHUA MNTAHUA (T.e. Hemea/sleHHOE BbIKJTIOYEHME MNTaHNSA)

KomaHpa «CO1»[CR]

Bpems ero paboTsbl.

JeicTBre NO OTK/IOYUEHUIO MUTAHNS.
OonucaHue | OTnpaBka 3Toi KOMaHAblI MOXeT MPUBECTU K BbIK/TIOUEHNIO MPOeKTopa BO

Bosspauwaem| [1PVHATO ycrneLlHo

[ACK] [CR]

oe 3Ha4yeHune

Owwnbka nprema

#7" [CR]

2.3 KomaHaa BbIK/TFOYEHUA NTNTAHUA

KomaHga "C02" [CR]

TeKyLeM COCTOAHUN.

[leiAcTBME NO OTK/IFOYEHUNIO MUTAHUNS.
Mocne otnpasku kKoMaHAbl POWER OFF nossuTtca gnanorosoe okHo "POWER OFF".
OnucaHue |loBTopHasa oTnpaska komaHAbl POWER OFF MoXeT BbIKNHOUYNTL NPOEKTOop.

OTnpaBKa 3TOW KOMaHZbl MOXeT MPUHYANTENIbHO OCTAHOBUTL 06PAaTHbIN OTCYeT B

BosBpaiaThes MpuHaATO ycnewHo

[ACK] [CR]

GEEE Owwbka npriema

#7" [CR]
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2.4 KomaHabl VGA

KomaHaa "C05" [CR]

OnucaHue |Buibepute Bxog VGA IN

BosBpauyaewm |/ IPVIHATO yCrewWwHo [ACK] [CR]

oe 3HavyeHune

Owwbka nprema "?"[CR]

2.5 HDMI Command 1

KomaHaa «C36»[CR]

OnucaHme |Bbibepute Bxog HDMI1.

BosBpaujaem|1PUHATO ycnewHo [ACK] [CR]

oe 3HaueHve | 16ka Npriema "?"[CR]

2.6 HDMI Command 2
YnpaBnatb |«C37»[CR]

OnucaHue |BbibepuTe Bxog HDMI2.

Bosspataem |[TPVHSITO ycrneLHo [ACK] [CR]

0€ 3HaueHne | o 16ka nprema "? "[CR]

2.7 KomaHabl HDBaseT

KomaHpaa «C38»[CR]

OnucaHue |BbibepuTe Bxog HDBaseT.

Bosepauyaem |[1pVHATO ycneLHo [ACK] [CR]

O€ SHaueHWe (0,163 npuema "2 " [CR]

2.8 KomaHpga SDI

KomaHpa «C35»[CR]

OnucaHue (BobibepuTe Bxog SDI.

BosBpalyaem MpuHATO ycnewHo [ACK] [CR]

0€ SHaueHue |, 161a npuema "2 " [CR]
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Komanpga DVI 2.9

KomaHpaa

«C32»[CR]

OonucaHue

BbibepuTe BXOZ DVI.

BosBpaujaemoe
3HauyeHue

MpUHATHE yCreLwHo.

[ACK] [CR],?" [CR]

Owwnbka nprnema.

2.10 CeTeBble KOMaHAbI

KomaHaa [«C15»[CR]

Onucanne BbibepuTe ceTeBOl BBOA,.
Bosepataem |[1PVIHSTO ycneuHo [ACK] [CR]
06 SHAUERUE 1 5 linbKa nprema .2 "[CR]

2.11 KomaHabl npocMoTpa namaTn

KomaHpaa «C16»[CR]

Onwvcanve BbibepunTe BBOZA B 6pay3epe NamsiTu.
Bosepawaem |[IPVHATO yCnewHo [ACK] [CR]
06 snanenne Owwnbka npnema "?"[CR]

2.12 KomaHpapbl oTo6pakeHnsa USB

KomaHpa "C17"[CR]

Onucaxune BbibepuTe USB-BXOA ANst MOAKNOYEHNS ANCTes.
Bosspataem |[1PVHATO ycnewHo [ACK] [CR]

0€ SHAYEHNE |1, |16Ka npvema . 7" [CR]
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KOHTAKTHAA NH®OPMAL WA

[NS NOJIb3OBATE/IEN B COEANHEHHbIX LUTATAX N KAHAZE
NHPOPMAL A

MmnopTepsbl B CoeuHeHHbIe LLITaTbl 1 MeCTHbIE NpeACcTaBUTENN AelACTBYIOT B
COOTBETCTBMM c NnpaBunamu FCC.

Maxnerva Technology Services USA LLC
13190 SW 68th Parkway, Suite 120,
MopTneHy, OperoH 97223.

A9 NONIb3OBATE/IEV EBPOMEVCKOIO COHO3A

NMH®OPMALMUA. UmnopTep B EC: Grand Field Technology Limited, komHaTta 1001,
10-i1 aTax, Houston Centre, 63 Mody Road, Tsim Sha Tsui East, Kowloon, FOHKOHT.

OdunumanbHbliA npeacTaBuTens EBponelickoro corosa

24hour Solutions B.V.

Van Nelleweg 1, 3044 SM, Potteppam, Hnpepnangel info@24hour-ar.com
www.24hour-ar.com

Ansa nonb3oBaTenein B BennkobputaHum n CesepHoli MipnaHamm

NHpopmauus o npomssoguTene: Maxnerva Technology Services Limited, komHaTa
1001, 10-#4 aTax, Houston Centre, 63 Mody Road, Tsim Sha Tsui East, Kowloon, FOHKOHT.

YnosnHoMouYeHHbIV NpeacTaBUTeNb B BeNnMko6pTaHUm B COOTBETCTBUM C
6pUTAHCKUMU NpaBUNaMu.

24hour Solutions Ltd.

15 Beaufort Court Admirals Way, Canary Wharf, JlonaoH, E14 9XL, Bennko6putaHus
+44 (0)20 457 129 06 ipeHTNUKALMOHHDbIA HOMep KomnaHun 13630765

L9 NOJIb3OBATEJIEN B POCCUMN

MH®OPMALUSA. OduumanbHblii npeacTtaBuTens Poccun. KomnaHms Maxnerva HasHauuna
000 «AYBUKC», 129085, r. MockBa, 6ynbBap 3Be3aHbIiA, 21, kopnyc 1, cBouM opunLManbHbIM
npeacraBuTtenem B Poccun. laHHbIiA NPOAYKT COOTBETCTBYET MECTHbIM CTaHAapTaM 1
paspewteHuam TP TC 004/2011, TP TC 020/2011 v TP TC 020/2011.

KomnaHua Maxnerva HasHaumna 000 «AUVIX», pacnosioxxeHHoe no agpecy: 6ynbsap
3Be34HbI, 21, kopnyc 1, MockBa, 129085, cBouM odpurLmanbHbIM NpegcTaBmTenem B Poccnu.
[aHHbIA NPOAYKT NpoLlen MecTHble NCMbITaHUSA Ha COOTBETCTBUE CTaHAapTaM 1 noay4vun
paspewueHuns B cooTseTcTBum ¢ TP TC 004/2011, TP TC 020/2011 m TP TC 020/2011. AUVIX 000,
6ynbBap 3Be3gHbIN, 21, kopnyc 1, MockBa, 129085, +7 (495) 797-57-75, info@auvix.ru
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	РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ INFOCUS QUANTUM LASER
	РЕГУЛЯТОРНАЯ МОДЕЛЬ
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	10000 лм
	WUXGA (1920 x 1200)
	16:10
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	Руководство по безопасной эксплуатации

	Инструкции по технике безопасности
	В этом документе и на проекторе используются символы для иллюстрации безопасного использования проектора. Пожалуйста, ознакомьтесь с этими символами, прежде чем читать этот документ.
	Осторожность

	Игнорирование сообщения, помеченного этим символом, может привести к травмам или смерти из-за человеческой ошибки.
	Примечания

	Игнорирование сообщения, отмеченного этим символом, может привести к травмам или повреждению имущества.
	В помещениях высокое напряжение, риск поражения электрическим током.
	При включении проектора убедитесь, что никто не стоит лицом к объективу в пределах зоны действия лазера.
	Во избежание серьезного повреждения глаз не смотрите в объектив проектора, когда он включен.
	Никогда не ставьте никакие предметы перед объективом проектора во время его работы, так как они могут перегреться, воспламениться или даже загореться. Нажмите кнопку «Blank» на пульте дистанционного управления, чтобы приостановить проекцию.
	Внимание: НЕ снимайте корпус (или заднюю крышку), так как это может привести к поражению электрическим током. Пользователям не следует проводить какие-либо работы по техническому обслуживанию компонентов внутри проектора. В случае необходимости технического обслуживания обратитесь к квалифицированному сервисному персоналу.

	Внутри  высокое напряжение, риск поражения электрическим током.
	Советы по эксплуатации и техническому обслуживанию этих компонентов.
	Предупреждение:
	Во избежание возгорания или поражения электрическим током НЕ подвергайте проектор воздействию дождя или влаги. Не подключайте вилку к удлинителю, розетке или другой розетке, если вилка не вставлена ​​до конца.

	Внимание: Установка проектора
	Этот проектор относится к категории RG3. Он предназначен для профессионального использования и должен быть установлен в безопасном месте. Установка проектора, включая сборку и разборку объектива, должна выполняться только квалифицированным сервисным персоналом. Для правильной установки обратитесь к авторизованному дилеру или представителю сервисной службы.
	Не пытайтесь самостоятельно устанавливать или ремонтировать проектор. Неправильная установка может привести к воздействию вредного оптического излучения и серьезному повреждению глаз.

	Руководство по безопасной эксплуатации
	ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
	Избегайте длительного отображения неподвижного изображения. Это может привести к тому, что изображение временно останется на ЖК-панели. В этом случае продолжайте использовать проектор в обычном режиме. Оставшееся изображение постепенно исчезнет.



	Утилизация использованных изделий
	В Европейском Союзе
	Действующие в каждом государстве-члене правила Европейского союза требуют, чтобы бывшие в употреблении электрические и электронные изделия, помеченные символом (слева), утилизировались отдельно от обычных бытовых отходов. Это также относится к проекторам и их электротехническим принадлежностям. При утилизации этих изделий, пожалуйста, следуйте указаниям местных властей и/или свяжитесь с магазином, где вы их приобрели. После сбора эти бывшие в употреблении изделия будут повторно использованы и надлежащим образом переработаны. Это помогает нам минимизировать количество отходов и любое негативное воздействие на здоровье человека и окружающую среду. Маркировка на электрических и электронных изделиях действительна только в действующих государствах-членах ЕС.

	За пределами Европейского союза
	Если вы хотите утилизировать отходы электрического и электронного оборудования за пределами Европейского союза, пожалуйста, свяжитесь с местными органами власти и запросите необходимую информацию.
	способ утилизации.
	Для Европейского союза:

	Перечеркнутый мусорный контейнер указывает на то, что использованные батарейки нельзя выбрасывать вместе с обычным бытовым мусором! Использованные батарейки подлежат раздельному сбору, чтобы их можно было должным образом переработать и утилизировать в соответствии с действующим законодательством.
	В соответствии с Директивой Европейского союза 2006/66/EC, батареи нельзя утилизировать ненадлежащим образом.
	Аккумулятор необходимо отсоединить и забрать местным сервисным персоналом.
	Предупреждение:
	Использование данного оборудования в жилом районе может вызывать радиопомехи.
	Внимательно прочтите данное руководство перед установкой и использованием проектора.
	Этот проектор оснащен множеством функций, обеспечивающих надежную и эффективную работу. Правильное использование в соответствии с данным руководством гарантирует оптимальную производительность и поддержание изделия в исправном состоянии.


	Руководство по безопасной эксплуатации

	Примечания
	Предупреждение
	Меры предосторожности:
	Подключите проектор к заземлению.
	Линза проектора излучает мощный луч света. НЕ смотрите прямо на луч. Это может повредить зрение, особенно у детей.
	Отключите сетевой адаптер от сети, если проектор не будет использоваться в течение длительного времени.
	НЕ ПЕРЕГРУЖАЙТЕ розетку, так как это может привести к пожару или поражению электрическим током.
	Не допускайте соприкосновения шнура питания с какими-либо предметами. Не размещайте проектор в местах, где шнур питания может быть поврежден при ходьбе.
	Перед чисткой проектора отключите шнур питания. НЕ наносите на проектор никакие жидкости или аэрозоли. НЕ протирайте проектор влажной тканью.
	Следуйте всем предупреждениям и инструкциям, указанным на этикетке, прикрепленной к проектору. Отключайте проектор от розетки во время грозы, когда он остается без присмотра или не используется в течение длительного времени, чтобы предотвратить повреждение от молнии и скачков напряжения.
	НЕ используйте аксессуары, не рекомендованные производителем, так как они могут представлять опасность.
	Предупреждение

	Меры предосторожности при работе с воздуховодами:
	Оставьте достаточно места вокруг проектора для вентиляции и охлаждения.
	Минимальные требования к расстоянию показаны на изображении ниже. Это минимальное расстояние ДОЛЖНО соблюдаться, если проектор находится в шкафу или другом закрытом помещении.
	НЕ закрывайте вентиляционные отверстия проектора. Плохая вентиляция не только сокращает срок службы проектора, но и может представлять опасность для здоровья.
	На задней и нижней панелях проектора предусмотрены вентиляционные отверстия и щели. Это предотвращает перегрев проектора и обеспечивает его стабильную работу.
	НЕ закрывайте вентиляционные отверстия тканью или другими предметами. НЕ ставьте проектор на кровать, диван, ковер или подобную поверхность, так как это может заблокировать вентиляционные отверстия снизу.
	НЕ размещайте проектор в закрытом помещении, например, на книжной полке, если это помещение плохо проветривается.
	Избегайте попадания предметов на проектор через вентиляционные отверстия, так как они могут соприкоснуться с высоковольтными компонентами и вызвать возгорание или поражение электрическим током из-за короткого замыкания. НЕ проливайте жидкости на проектор.


	Руководство по безопасной эксплуатации
	Комментарии:

	Меры предосторожности при размещении проектора:
	Руководство по безопасной эксплуатации
	Комментарии:


	Меры предосторожности при использовании проектора:
	Информация для пользователей в Европейском Союзе
	Это устройство используется для отображения изображений на экране и т. д., и не предназначено для использования в качестве внутреннего освещения в жилых помещениях.

	Руководство по безопасной эксплуатации

	Предупреждение о безопасности лазерного излучения
	ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
	Лазерное изделие класса 1 [IEC 60825-1:2014, EN 60825-1:2014+A11:2011]
	Использование средств контроля или корректировка процедур, отличные от указанных в настоящем документе, могут привести к опасному облучению.
	Данное изделие относится к лазерным изделиям класса 1 в соответствии со стандартами IEC 60825-1:2014 и EN 60825-1:2014+A11:2011. При установке и использовании данного устройства необходимо соблюдать применимые национальные законы и правила.
	Контур лазерного луча внутреннего светового модуля:
	Длина волны: 455 нм
	Максимальная мощность: 257 Вт (EL-M906U); 229 Вт (EL-M756U/EL-M806U)
	Характеристики излучения защитного чехла: Длина волны: 455 нм. Максимальная мощность лазера: 333 мВт.

	Световой модуль
	Внутри изделия в качестве источника света установлен световой модуль, содержащий несколько лазерных диодов. Лазерные диоды герметично заключены внутри светового модуля. Для поддержания работоспособности светового модуля не требуется никакого технического обслуживания или ремонта.
	Конечные пользователи не имеют права заменять модуль лампы.
	Для замены модуля лампы и получения дополнительной информации обратитесь к авторизованному дистрибьютору.



	Группа риска
	Данный проектор относится к группе риска 3 согласно IEC/EN 62471-5:2015 и предназначен для профессионального использования. Для обеспечения безопасности его установка должна производиться специалистом.
	ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
	Продукция RG3 соответствует стандарту IEC/EN 62471-5:2015.
	Прямое воздействие этих лучей не допускается, RG3 IEC/EN 62471-5:2015.
	Не смотрите прямо в объектив проектора. Это может привести к серьезному повреждению глаз. Операторы должны контролировать доступ к лучу в опасной зоне или устанавливать устройство на такой высоте, чтобы предотвратить попадание света в глаза зрителям, находящимся в опасной зоне.
	При включении питания управляйте проектором сбоку или сзади (вне опасной зоны). Также убедитесь, что никто в зоне проекции не смотрит в объектив при включении питания.



	Руководство по безопасной эксплуатации
	Руководство по безопасной эксплуатации
	Зона лазерного излучения (HD: Опасное расстояние)
	В таблице ниже описаны зоны светового излучения, испускаемого проекторами, отнесенными к группе риска 3 (RG3) согласно IEC/EN 62471-5, первое издание 2015 года.
	Пожалуйста, оставайтесь в отведенном для этого месте во время установки проектора.
	Для предотвращения прямого попадания света в глаза в зоне RG3 необходимо предусмотреть защитный барьер. При установке барьера необходимо поддерживать горизонтальную безопасную зону на расстоянии более 1 м от зоны RG3. Если проектор установлен над головой, необходимо поддерживать минимальное расстояние 3 м между поверхностью пола и зоной RG3. Проектор должен быть установлен на такой высоте, чтобы предотвратить попадание света в глаза в зоне RG3. Администратор устройства (оператор) должен контролировать вход людей в зону RG3.

	IN5009
	Линза
	LENS-111
	LENS-113
	LENS-112
	LENS-114
	Tele
	Wide
	Tele
	Wide
	Tele
	Wide
	Tele
	Wide
	RG3 HD(m)
	0
	0,1
	0
	0,9
	0
	0,1
	0
	0,7

	Зона излучения (м)
	0,09
	0,18
	0,15
	-
	0,18
	-
	0,07
	-
	0,13
	-
	0,1
	-
	0,13
	На фотографиях ниже показаны примеры типичных способов крепления. Кроме того, при установке проектора под определенным углом необходимо соблюдать те же зоны безопасности.
	При установке на пол или стол
	В случае потолочного монтажа




	Руководство по безопасной эксплуатации
	При установке проектора на потолке для проецирования изображения вниз.
	* При использовании функции сдвига объектива необходимо учитывать сдвиг проецируемого изображения в соответствии с диапазоном сдвига объектива.
	* Если расстояние между поверхностью пола и зоной RG3 составляет менее 3 метров, доступ в планируемую зону должен быть ограничен.
	Руководство по безопасной эксплуатации

	Диапазон лазерного излучения
	На рисунке ниже показана максимальная дальность действия лазерного излучения.
	Горизонтальный угол (единица измерения: градусы)
	Положение объектива
	Тип линзы
	Зум
	LENS-111
	LENS-113
	LENS-112
	LENS-114


	HR
	15.1
	28.3
	6.4
	9.7
	31.7
	41
	6.8
	13.4

	HC
	9.6
	18.6
	4
	6.1
	23,8
	31,8
	4.9
	9.7

	HL
	15.1
	28.3
	6.4
	9.7
	31.7
	41
	6.8
	13.4
	HRHL
	HC HC

	Вертикальный угол (единица измерения: градусы)
	Положение объектива
	Тип линзы
	Зум
	LENS-111
	LENS-113
	LENS-112
	LENS-114



	VU
	13
	24,8
	5.5
	8.4
	11.6
	25.3
	6.1
	12

	VC
	6
	11.9
	2,5
	3.8
	5.9
	13.3
	3
	6.1

	VD
	7.2
	14.1
	3
	4.6
	7
	15.8
	3.7
	7.3
	VC VC


	Руководство по безопасной эксплуатации
	Комментарии:


	Пожалуйста, примите все необходимые меры предосторожности.
	Для установки проектора
	Чтобы использовать проектор
	Руководство по безопасной эксплуатации
	Вентиляция воздуха
	Вентиляционные отверстия в корпусе предназначены для вентиляции и предотвращения перегрева. Для обеспечения надлежащей работы проектора и во избежание перегрева НЕ закрывайте и не затыкайте эти отверстия.
	обогреватель.
	Комментарии:
	Теплоотвод осуществляется через вентиляционное отверстие. При использовании или установке проектора обратите внимание на следующее:
	– НЕ размещайте легковоспламеняющиеся материалы или распылительное оборудование рядом с проектором.
	– Расположите вентиляционное отверстие на расстоянии одного метра от других предметов.
	– НЕ прикасайтесь к областям рядом с вентиляционными отверстиями, особенно к металлическим деталям, таким как винты. Эти области и детали сильно нагреваются при включении проектора.
	– НЕ ставьте никакие предметы на проектор. Это может не только повредить его, но и привести к возгоранию при перегреве.
	Вентилятор используется для охлаждения проектора. Скорость вращения вентилятора автоматически регулируется в зависимости от внутренней температуры проектора.
	Вертикальная установка на 360°
	Горизонтальнаяна 360°
	(выход воздуха)


	Правильно установите проектор.
	Используйте проектор в подходящем месте. Неправильное размещение проектора может сократить срок службы источника света и даже привести к серьезным несчастным случаям или пожарам.



	Проекция на 360°. Этот проектор поддерживает проекцию на 360°.
	(вход воздуха)
	Вертикально и
	горизонтально на 360°

	Руководство по безопасной эксплуатации
	Комментарии:
	Меры предосторожности при монтаже потолочных конструкций:
	Доверьте установку потолочной ракеты квалифицированному специалисту.
	Гарантия на проектор не распространяется на риски и повреждения, вызванные использованием потолочных креплений, поставляемых неавторизованными дилерами.
	Когда ракета не используется, её необходимо снимать с потолка.
	При закручивании винтов проектора используйте динамометрическую отвертку, а не ударную отвертку.

	Перемещение проектора: Перед перемещением проектора полностью уберите регулируемые ножки, чтобы предотвратить повреждение объектива и корпуса. Если проектор не будет использоваться в течение длительного времени, храните его в подходящем защитном футляре или в оригинальной упаковке.
	Комментарии:
	Меры предосторожности при перемещении или транспортировке проектора:
	Высотные операции
	При использовании проектора на высоте приблизительно 1700 метров и выше автоматически активируется режим «Высота».
	Если проектор работает на высоте ниже примерно 1700 метров, это может привести к переохлаждению светового модуля, что, в свою очередь, может вызвать мерцание изображения. В настройках установите параметр «Высота» в положение [Выкл.].
	Использование проектора на высоте приблизительно 1700 метров и выше может сократить срок службы оптических компонентов, таких как модуль освещения.


	Совместимость
	Аксессуары
	Аксессуары:
	В комплект поставки проектора входят следующие аксессуары. Пожалуйста, проверьте всю упаковку. Если чего-либо не хватает, немедленно свяжитесь с продавцом.
	Зажим для сетевого шнура
	Сетевой шнур
	6 винтов M4
	Краткое руководство
	Пульт ДУ
	ЛАЗЕР
	HDMI1
	HDMI2
	HDBASE
	VGA
	ДВА
	СЕТЬ
	USB-B
	ВХОД
	USB-A
	ЦЕНТР

	КУРИЦА
	ФОТО


	ТАЙМЕР
	ПОЛАГАТЬСЯ
	ИНФОРМАЦИЯ.
	ГУЛ
	ЭКРАН
	D.ZOOM+
	D.ZOOM-



	Элементы и функции проектора

	Передняя/верхняя сторона
	109

	Боковая сторона
	Нижняя сторона
	Элементы и функции проектора

	Разъемы
	1112
	1 VGA -вход
	10 Антикражный  разъем
	Подключите выходной сигнал с вашего компьютера к этому терминалу.

	2 Разъем USB-B
	Для использования функции "USB Display" необходимо подключить компьютер к этому терминалу с помощью USB-кабеля.

	3 Порт USB-A
	Для использования функции просмотра памяти подключите USB-накопитель непосредственно к этому разъему.
	Поддержка питания 5V/1.5A

	4-LAN
	При использовании сетевого управления при работе с проектором подключите кабель к этому разъему.

	5-DVI-D
	Для предотвращения кражи проектора можно установить противокражный трос (не входит в комплект).
	11 HDBaseT
	Для использования функции HDBaseT подключите кабель LAN к передатчику HDBaseT.

	12  Аудиовыход
	Подключите к этому терминалу внешнее аудиоустройство.

	13 Аудиовход
	Подключите аудиосигнал вашего компьютера к этому разъему.


	14 RS-232C
	Выберите RS232 для управления проектором и подключите последовательный интерфейс связи к этому разъему.
	К этому разъему подключается сигнал DVI.
	15 Терминал R/C вход
	6 Разъем HDMI1/HDMI2
	Подключите HDMI-сигнал к этому разъему.

	7 Разъем HDMI выход
	Вывод сигнала HDMI через этот разъем.

	8 VGA-выход
	Когда VGA-сигнал отображается на экране, он будет выведен на другой экран.

	16 Терминал R/C выход
	Комментарии:
	Поддержка SDI является дополнительной. Если приобретенная модель не поддерживает SDI, данный терминал будет недоступен.

	9 SDI (опционально)
	Подключите видеовыходной сигнал к этому интерфейсу.



	Элементы и функции проектора
	Панель управления и индикаторы
	1 ПИТАНИЕ
	2 МЕНЮ
	3 ОК
	4. ВВОД
	6 ОБЪЕКТИВ
	7 ИНДИКАТОР ПИТАНИЯ
	5 СТРЕЛКИ ▲▼ ◄◄ /ВВЕРХ/ВНИЗ
	8 ИНДИКАТОР СТАТУСА
	9 ИНДИКАТОР ТЕМПЕРАТУРЫ


	Элементы и функции проектора
	Пульт дистанционного управления
	USB-B
	Выберите источник входного сигнала USB-накопителя.
	18 19
	27 28

	* Окно лазерного передатчика:

	HDMI2
	Выберите источник входного сигнала HDMI 2.

	HDBASET
	Выберите источник входного сигнала HDBaseT.

	СЕТЬ
	Выберите источник сетевого ввода.

	USB-A
	Выберите источник входных данных для Memory Viewer.

	DVI
	Выберите источник входного сигнала DVI.

	ВВОД
	Открыть или закрыть меню ВВОД.
	Авто
	Перейдите в режим автоматической настройки.
	Стрелка
	– Выберите элементы или отрегулируйте значения в экранном меню.
	– Выберите область отображения в режиме цифрового масштабирования+.


	OK
	Войдите в экранное меню или выберите пункт в нём.

	МЕНЮ
	Открыть или закрыть экранное меню.

	ПУСТОЙ
	Экран на мгновение погаснет.
	При нажатии кнопки LASER во время проекции из этого окна будет испускаться лазерный луч, что позволит использовать пульт дистанционного управления в качестве лазерной указки.
	Во избежание травм не смотрите прямо в окно лазерного излучателя и не направляйте окно на тело человека.


	ВОЗВРАТ
	Вернуться в предыдущее меню.

	ФОКУС.
	Войдите в режим регулировки фокусировки.

	ШАБЛОН
	Выберите встроенный тестовый шаблон проектора.

	ПИТАНИЕ
	Включите или выключите проектор.

	ИЗОБРАЖЕНИЕ
	Выберите режим изображения.

	ЛАЗЕР
	Нажмите кнопку LASER во время презентации, чтобы использовать пульт дистанционного управления в качестве лазерной указки.

	HDMI1
	Выберите источник входного сигнала HDMI 1.

	VGA
	Комментарии:
	Тестовые шаблоны недоступны в каналах «Сеть», «Обзор памяти» и «USB DISPLAY». При нажатии кнопки «Шаблон» появится предупреждающий значок.
	Выберите источник входного сигнала VGA.



	Элементы и функции проектора
	ТАЙМЕР
	Включите функцию таймера.
	Сдвиг объектива
	Включите режим сдвига объектива.

	ЗАМОРОЗИТЬ
	Зафиксируйте отображаемое изображение.

	KEYSTONE
	Коррекция трапеции.

	ИНФОРМАЦИЯ.
	Отображает информацию о текущем состоянии проектора.

	ЗУМ
	Резкость изображения.

	ЭКРАН
	Изменение размера экрана.

	D.ZOOM+
	Цифровое увеличение изображения.

	D.ZOOM-
	Цифровое уменьшение изображения.
	18 19

	Выходной разъем проводного дистанционного управления
	этот порт используется при управлении проектором с помощью проводного пульта дистанционного управления.
	27 28


	Диапазон действия пульта дистанционного управления
	Направьте пульт дистанционного управления на инфракрасный приемник проектора.
	Максимальная дальность действия пульта дистанционного управления составляет приблизительно 30°, а радиус действия — приблизительно 7 метров или приблизительно 20 метров по прямой линии.


	Элементы и функции проектора
	Установка батареек в пульт ДУ.
	Откройте крышку батарейного отсека.
	Вставьте новую батарейку.
	Установите крышку на место.

	Для обеспечения безопасной эксплуатации необходимо соблюдать следующие правила:
	Используйте две батарейки типа АА.
	Замените обе батарейки одновременно.
	Не смешивайте новые и старые батарейки. Храните пульт дистанционного управления вдали от воды и других жидкостей.
	Не подвергайте пульт дистанционного управления воздействию высокой влажности и высоких температур.
	Не роняйте пульт.
	Если в батарейный отсек попала жидкость, тщательно очистите его перед установкой нового аккумулятора.
	Использование батарей, отличных от указанных в данном руководстве, может представлять опасность взрыва.
	Утилизируйте использованные батарейки в соответствии с инструкциями на этикетке батарейки или местными правилами.


	Установка
	Крепление объектива
	Для установки линзы после замены или при использовании дополнительной линзы выполните следующие действия. Для получения информации о доступных дополнительных линзах обратитесь к авторизованному дилеру.
	1. Снимите защитную крышку с проектора.
	2. Подготовьте объектив проектора.
	Примечание: Перед установкой объектива снимите заднюю крышку объектива. Использование проектора с установленной крышкой объектива может привести к его повреждению.

	Вставьте объектив в проектор так, чтобы стрелка на этикетке объектива указывала вверх.
	Стрелка
	Аккуратно и полностью вставьте объектив в проектор.

	Поверните объектив по часовой стрелке.
	Поверните объектив до щелчка, означающего, что объектив надежно прикреплен к проектору.



	Установка
	Снятие объектива
	Подготовка:
	Выключите главный выключатель питания и отсоедините шнур питания.
	Подождите, пока проектор достаточно остынет, чтобы его можно было трогать.

	После того, как кнопка фиксации в нижней части держателя объектива на передней панели проектора будет полностью нажата, поверните объектив против часовой стрелки.
	Спуск объектива.

	Комментарии:
	Если вам не удаётся снять объектив даже после нажатия кнопки фиксации, выполните следующие действия:
	В некоторых случаях механизм фиксации объектива может заклинить. В этом случае поверните объектив до упора по часовой стрелке, чтобы разблокировать его.

	2. Медленно отведите объектив от проектора.
	После снятия объектива установите на место прилагаемые переднюю и заднюю крышки, прежде чем убирать объектив на хранение.
	Если ваш проектор не комплектовался объективом, установите защитную крышку, которая шла в комплекте с проектором.
	Не прикасайтесь и не разбирайте никакие компоненты, кроме объектива и сопутствующих деталей. Несоблюдение этих инструкций может привести к повреждению оборудования, поражению электрическим током, пожару или другим опасностям для безопасности.
	Перед установкой убедитесь, что модель объектива совместима с вашим проектором.
	Замена линзы (по желанию) должна производиться только авторизованным сервисным персоналом. При замене следует соблюдать осторожность, чтобы предотвратить механические повреждения линзы и избежать контакта с горячими компонентами, что может привести к термическому ожогу.
	Для получения подробной информации об объективах и способах их крепления, пожалуйста, свяжитесь с вашим местным дистрибьютором.
	Будьте осторожны при снятии объектива. Старайтесь не уронить его.
	При замене дополнительной линзы обязательно отключите питание, чтобы избежать поражения электрическим током, возгорания или других несчастных случаев.


	Установка
	Дополнительные характеристики объектива
	Для выполнения некоторых распространенных операций рекомендуется использовать пульт дистанционного управления.

	Модель#
	Фото
	Тип линзы
	f(мм)
	Коэффициент увеличения
	Размер экрана
	Оптимальное изображение

	Вес


	LENS-111
	зум-объектив
	Ручная
	1,7-2,37
	24,4-48,6
	1,46-2,95
	40-500 дюймов
	(40-200 дюймов)
	около 0,8 кг
	Стандарт

	LENS-112
	зум-объектив
	2,0-2,5
	13,3-18,6
	0,79-1,11
	1.4
	50-500 дюймов
	(80-200 дюймов)
	около 1,63 кг

	LENS-113
	зум-объектив
	Ручная
	2.2-2.7
	76,6-116,5
	4,59-7,02
	1,52
	60-500 дюймов
	(80-200 дюймов)
	около 1,0 кг
	(опционально)

	LENS-114
	зум-объектив
	2.2-2.6
	49,7-99,8
	2,99-5,93
	2.0
	50-500 дюймов
	(80-200 дюймов)
	около 1,8 кг (опционально)
	Масштабирование/Фокусировка
	Моторизованная
	Моторизованная
	Проекционное соотношение (16:10)

	Стандартный или опциональный

	(опционально)

	WUXGA
	LENS-111
	LENS-112
	LENS-113
	LENS-114
	Wide
	10000 7500
	9000
	6700
	8500 6700
	7600
	6000
	7900 6000
	7100
	5400
	8000 6300
	7200
	5600
	Яркий
	Tele

	10000 лм
	Wide
	Tele

	Комментарии:
	Объектив проектора является дополнительным аксессуаром. Для его приобретения отдельно, пожалуйста, свяжитесь с вашим дистрибьютором.



	Установка
	Размер экрана
	Окружающая яркость может влиять на качество отображаемого изображения. Для оптимального качества изображения рекомендуется регулировать окружающую яркость.
	Значения, показанные на рисунке ниже, являются приблизительными и могут отличаться от фактических значений.
	Чем дальше проектор находится от экрана, тем больше размер проекции.
	Используйте таблицу ниже, чтобы оптимально расположить проектор относительно экрана. Приведенные значения носят рекомендательный характер.

	LENS-111
	40
	50
	60
	70
	80
	90
	100
	120
	150
	200
	250
	300
	350
	400
	450
	500
	Г/м
	0,862
	1077
	1,292
	1508
	1723
	1.939
	2.154
	2585
	3.231
	4.308
	5,385
	6.462
	7.539
	8.616
	9693
	10.770

	В/м
	0,538
	0,673
	0,808
	0,942
	1077
	1.212
	1346
	1615
	2.019
	2692
	3365
	4.039
	4.712
	5,385
	6.058
	6.731
	1.232
	1,552
	1,873
	2.193
	2514
	2834
	3.155
	3796
	4.757
	6.359
	7.962
	9564
	11.167
	12.769
	14.371
	15.974
	2509 3148 3788 4428 5068 5707 6347 7626 9546 12744 15943 19141 22340 25538 28737 31936



	Установка
	Размер экрана (дюймы)
	40
	50
	60
	70
	80
	90
	100
	120
	150
	200
	250
	300
	350
	400
	450
	500
	Формат 16:9
	В/м
	Г/м
	Wide/м
	1266
	1,595
	1,925
	2254
	2583
	2913
	3.242
	3.901
	4,889
	6,536
	8.183
	9.830
	11.476
	13.123
	14.770
	16.417
	0,498
	0,623
	0,747
	0,872
	0,996
	1.121
	1,245
	1494
	1,868
	2491
	3.113
	3736
	4.358
	4,981
	5.604
	6.226
	0,886
	1.107
	1328
	1.550
	1,771
	1,992
	2.214
	2657
	3.321
	4.428
	5,535
	6.641
	7.748
	8,855
	9.962
	11.069
	Tele/м

	2578
	3.236
	3,893
	4.551
	5.208
	5.866
	6.523
	7.838
	9.810
	13.098
	16.385
	19.672
	22.960
	26.247
	29.534
	32.822
	Размер экрана (дюймы)

	40
	50
	60
	70
	80
	90
	100
	120
	150
	200
	250
	300
	350
	400
	450
	500

	Формат 4:3
	Г/м
	0,813
	1016
	1.219
	1422
	1626
	1,829
	2032
	2438
	3048
	4.064
	5.080
	6.096
	7.112
	8.128
	9.144
	10.160

	В/м
	0,610
	0,762
	0,914
	1067
	1.219
	1372
	1524
	1,829
	2.286
	3048
	3.810
	4572
	5.334
	6.096
	6.858
	7.620
	Wide/м

	1395
	1758
	2.121
	2484
	2847
	3.210
	3573
	4.299
	5.387
	7.202
	9.017
	10.831
	12.646
	14.461
	16.276
	18.090
	Tele/м

	2841
	3566
	4.290
	5.015
	5.739
	6.464
	7.188
	8.637
	10.810
	14.433
	18.055
	21.678
	25.300
	28.922
	32.545
	36.167

	Формула расстояния проекции
	WUXGA (16:10)
	16:9
	4:3
	Tele
	Wide
	Tele
	Wide
	Tele
	Wide
	0,032
	0,064
	0,033
	0,066
	0,036
	0,072
	-0,050
	-0,050
	-0,052
	-0,052
	-0,057
	-0,057


	Установка
	LENS-112
	Размер экрана (дюймы)
	Формат 16:10
	Г/м
	1077
	1,292
	1508
	1723
	1.939
	2.154
	2585
	3.231
	4.308
	5,385
	6.462
	7.539
	8.616
	9693
	10.770

	В/м
	0,673
	0,808
	0,942
	1077
	1.212
	1346
	1615
	2.019
	2692
	3365
	4.039
	4.712
	5,385
	6.058
	6.731

	Wide/м
	0,830
	1,003
	1.177
	1351
	1,525
	1698
	2046
	2567
	3435
	4.304
	5.173
	6.041
	6.910
	7.779
	8.647

	Tele/м
	1.177
	1.421
	1664
	1,908
	2.152
	2395
	2,883
	3614
	4,832
	6.051
	7.269
	8.488
	9.706
	10.925
	12.143
	Размер экрана (дюймы)


	Формат 16:9
	Г/м
	В/м
	1.107
	1328
	1.550
	1,771
	1,992
	2.214
	2657
	3.321
	4.428
	5,535
	6.641
	7.748
	8,855
	9.962
	11.069
	0,623
	0,747
	0,872
	0,996
	1.121
	1,245
	1494
	1,868
	2491
	3.113
	3736
	4.358
	4,981
	5.604
	6.226

	Wide/м
	0,853
	1031
	1.210
	1388
	1567
	1745
	2.103
	2638
	3531
	4.424
	5.316
	6.209
	7.102
	7,994
	8.887

	Tele/м
	1.210
	1460
	1711
	1.961
	2.211
	2462
	2963
	3714
	4966
	6.219
	7.471
	8.723
	9,975
	11.228
	12.480



	Установка
	50
	60
	70
	80
	90
	100
	120
	150
	200
	250
	300
	350
	400
	450
	500
	Формат 4:3
	1016
	1.219
	1422
	1626
	1,829
	2032
	2438
	3048
	4.064
	5.080
	6.096
	7.112
	8.128
	9.144
	10.160
	0,762
	0,914
	1067
	1.219
	1372
	1524
	1,829
	2.286
	3048
	3.810
	4572
	5.334
	6.096
	6.858
	7.620

	Wide/м
	0,940
	1.136
	1,333
	1530
	1727
	1,923
	2.317
	2907
	3,891
	4,874
	5.858
	6.842
	7,825
	8.809
	9793

	Теле/м
	1,333
	1609
	1,885
	2.161
	2437
	2713
	3265
	4.093
	5.473
	6.852
	8.232
	9.612
	10.992
	12.372
	13.752

	Формула расстояния проекции
	WUXGA (16:10)
	16:9
	4:3
	Tele
	Wide
	Tele Wide
	Tele
	Wide
	0,017
	0,024
	0,018
	0,025
	0,020
	0,028
	-0,039
	-0,041
	-0,040
	-0,043 -0,044 -0,047
	X: Размер проекционного экрана (единица измерения: дюймы)
	Y: Расстояние проекции (единица измерения: м)


	Установка
	LENS-113
	Формат 16:10
	Размер экрана (дюймы)

	Г/м
	1,292
	1508
	1723
	1.939
	2.154
	2585
	3.231
	4.308
	5,385
	6.462
	7.539
	8.616
	9693
	10.770

	В/м
	0,808
	0,942
	1077
	1.212
	1346
	1615
	2.019
	2692
	3365
	4.039
	4.712
	5,385
	6.058
	6.731

	Wide/м
	5,855
	6,864
	7.872
	8.880
	9.888
	11.905
	14.929
	19.970
	25.011
	30.052
	35.093
	40.134
	45.175
	50.216

	Tele/м
	9.001
	10.534
	12.066
	13.599
	15.131
	18.196
	22.794
	30.456
	38.119
	45.781
	53,44
	61.106
	68.769
	76.431
	Размер экрана (дюймы)
	Формат 16:9


	Г/м
	1328 1550 1771 1992 2214 2657 3321 4428 5535 6641 7748 8855 9962 11069

	В/м
	0,747
	0,872
	0,996
	1.121
	1,245
	1494
	1,868
	2491
	3.113
	3736
	4.358
	4,981
	5.604
	6.226

	Wide/м
	6.018
	7.054
	8.090
	9.126
	10.163
	12.235
	15.343
	20.524
	25.705
	30.886
	36.067
	41.248
	46.429
	51.610

	Tele/м
	9.251
	10.826
	12.401
	13.976
	15.551
	18.701
	23.426
	31.301
	39.176
	47.051
	54.927
	62.802
	70.677
	78.552



	Установка
	Размер экрана (дюймы)
	Формат 4:3
	Г/м
	1.219
	1422
	1626
	1,829
	2032
	2438
	3048
	4.064
	5.080
	6.096
	7.112
	8.128
	9.144
	10.160

	В/м
	0,914
	1067
	1.219
	1372
	1524
	1,829
	2.286
	3048
	3.810
	4572
	5.334
	6.096
	6.858
	7.620

	Wide/м
	6.631
	7.773
	8,915
	10.057
	11.198
	13.482
	16.907
	22.616
	28.325
	34.034
	39.743
	45.452
	51.161
	56.870

	Tele/м
	10.194
	11.929
	13.665
	15.401
	17.136
	20.607
	25.814
	34.492
	43.169
	51.847
	60.525
	69.203
	77.881
	86.558

	Формула расстояния проекции
	WUXGA (16:10)
	16:9
	4:3
	Tele
	Wide
	Теле
	Wide
	Tele
	Wide
	0,101
	0,153
	0,104
	0,158
	0,114
	0,174
	-0,194
	-0,194
	-0,199
	-0,199
	-0,219
	-0,220
	X: Размер проекционного экрана (единица измерения: дюймы) Y: Расстояние проекции (единица измерения: м)


	Установка
	LENS-114
	Размер экрана (дюймы)
	Формат 16:10
	Г/м
	В/м
	1077
	1,292
	1508
	1723
	1.939
	2.154
	2585
	3.231
	4.308
	5,385
	6.462
	7.539
	8.616
	9693
	10.770
	0,673
	0,808
	0,942
	1077
	1.212
	1346
	1615
	2.019
	2692
	3365
	4.039
	4.712
	5,385
	6.058
	6.731

	Wide/м
	3285
	3916
	4547
	5.178
	5.809
	6.440
	7.702
	9,595
	12.750
	15.904
	19.059
	22.214
	25.369
	28.523
	31.678

	Tele/м
	6.440
	7.706
	8,972
	10.238
	11.504
	12.770
	15.303
	19.101
	25.431
	31.762
	38.092
	44.423
	50.753
	57.084
	63.414
	Размер экрана (дюймы)

	50
	60
	70
	80
	90
	100
	120
	150
	200
	250
	300
	350
	400
	450
	500
	Формат 16:9


	Г/м
	В/м
	1.107
	1328
	1.550
	1,771
	1,992
	2.214
	2657
	3.321
	4.428
	5,535
	6.641
	7.748
	8,855
	9.962
	11.069
	0,623
	0,747
	0,872
	0,996
	1.121
	1,245
	1494
	1,868
	2491
	3.113
	3736
	4.358
	4,981
	5.604
	6.226

	Wide/м
	3376
	4025
	4673
	5.322
	5.970
	6.619
	7.916
	9.861
	13.103
	16.346
	19.588
	22.830
	26.073
	29.315
	32.557

	Tele/м
	6.619
	7.920
	9.221
	10.522
	11.824
	13.125
	15.727
	19.631
	26.137
	32.643
	39.149
	45.655
	52.161
	58.668
	65.174



	Установка
	Г/м
	Формат 4:3
	В/м
	Wide/м
	50
	60
	70
	80
	90
	100
	120
	150
	200
	250
	300
	350
	400
	450
	500
	1016
	1.219
	1422
	1626
	1,829
	2032
	2438
	3048
	4.064
	5.080
	6.096
	7.112
	8.128
	9.144
	10.160
	0,762
	0,914
	1067
	1.219
	1372
	1524
	1,829
	2.286
	3048
	3.810
	4572
	5.334
	6.096
	6.858
	7.620
	3.721
	4435
	5.150
	5,864
	6,579
	7.293
	8.722
	10.866
	14.439
	18.012
	21.584
	25.157
	28.730
	32.303
	35.876

	Tele/м
	7.293
	8.727
	10.161
	11.595
	13.029
	14.463
	17.330
	21.632
	28.801
	35.970
	43.140
	50.309
	57.478
	64.647
	71.817

	WUXGA (16:10)
	16:9
	4:3
	Tele
	Wide
	Tele
	Wide
	Tele
	Wide
	0,063
	0,127
	0,065
	0,130
	0,071
	0,143
	0,130
	0,110
	0,134
	0,113
	0,148
	0,124
	X: Размер проекционного экрана (единица измерения: дюймы)
	Y: Расстояние проекции (единица измерения: м)


	Установка
	Регулировочные шайбы
	1. Расположите проектор перпендикулярно экрану.
	2. С помощью прокладки можно поднять проектор максимум на 1,0 градус, как показано
	на рисунке (1) ниже.
	Поверните регулируемый подшипник и наклоните проектор на необходимую высоту, при этом максимальная высота составляет 10 мм, как показано на рисунке (2) ниже.
	3. Поверните подшипник, чтобы наклонить проектор на необходимую высоту,
	как показано на рисунке (3) ниже.
	Чтобы поднять проектор, поверните оба подшипника по часовой стрелке, а чтобы опустить проектор или закрыть подшипники, поверните оба подшипника против часовой стрелки.
	Максимальный угол 1°


	Установка
	Регулировка сдвига объектива
	Функция электрического или ручного сдвига объектива позволяет регулировать положение объектива во всех четырех направлениях. Эта функция упрощает настройку положения изображения.
	Положение проекции изображения можно смещать на 50% между верхним и нижним диапазонами изображения.
	Переместите объектив в верхнее положение.
	Положение проекции изображения может быть сдвинуто вниз максимум на 10% между верхним и нижним диапазонами изображения.
	Опустите объектив в самое нижнее положение.
	Место проекции изображения можно сместить влево максимум на 20% (для объективов LENS-112, LENS-114) и 30% (для объективов LENS-111, LENS-113) от ширины изображения.
	Переместите объектив в крайнее левое положение.
	Место проекции изображения можно сместить вправо максимум на 20% (для объективов LENS-112, LENS-114) и 30% (для объективов LENS-111, LENS-113) от ширины изображения.
	Переместите объектив в крайнее правое положение.
	Диапазон регулировки смещения объектива (когда объектив находится в максимальном положении, экран будет темным или затененным).
	Отцентрируйте объектив
	20% (линза для LENS-112, LENS-114) 30% (линза для LENS-111, LENS-113)
	Диапазон смещения объектива

	* Размеры стола измерялись с помощью стандартной линзы.
	* При установке параметра LENS SHIFT на максимальное значение углы проецируемого
	изображения могут выглядеть темнее.


	Установка
	Подключение к компьютеру (цифровой и аналоговый RGB-сигнал).
	Соединительные кабели:
	● Кабель VGA*
	● Кабель HDMI*
	(*Эти кабели не входят в комплект.)
	● Последовательный кабель (кросс-тип)* ● Кабель HDMI*
	Перед подключением каких-либо кабелей к устройству отключите проектор и все внешние устройства от электросети.


	Установка
	Подключение к видеооборудованию

	Установка
	Подключение к аудиооборудованию
	Соединительные кабели:
	● Аудиокабель*
	(*Этот кабель не входит в комплект.)
	Внешнее аудиооборудование
	ЛАЗЕР
	HDMI1
	USB-B
	HDMI2
	HDBASE
	USB-A



	Аудиовход
	КУРИЦА
	ЭКРАН
	D.ZOOM+
	D.ZOOM-


	Аудиовыход
	Выход RC-сигнала
	Аудиокабель (стерео)
	Аудиокабель (стерео)
	Аудиовыход
	Аудиовход
	Вход RC-сигнала
	Вход RC-сигнала
	Выход RC-сигнала
	Перед подключением каких-либо кабелей к устройству отключите проектор и все внешние устройства от электросети.


	Установка
	Подключение к USB- и беспроводным адаптерам (USB-A и USB-B).

	Установка
	Подключение к сети (LAN или HDBaseT).
	Соединительные кабели:
	● Сетевой кабель*
	(*В комплект не входит.)
	Выход сетевого сигнала
	Беспроводной
	Выходной сигнал HDBaseT
	HDMI-кабель

	передатчик HDBaseT
	Вход сетевого сигнала
	Входной сигнал HDBaseT
	Перед подключением каких-либо кабелей к устройству отключите проектор и все внешние устройства от электросети.


	Установка
	Подключение сетевого шнура переменного тока.
	Стандартное рабочее напряжение проектора составляет 100-240 В переменного тока. Проектор автоматически подстраивается под различные входные напряжения. Питание проектора осуществляется от однофазного сетевого шнура с нейтральным проводом, подключенным к заземлению.
	НЕ используйте шнур питания другого типа, так как это может привести к поражению электрическим током. Если вы не уверены в типе используемого шнура питания, обратитесь к авторизованному дилеру или в сервисный центр. Подключите все внешние устройства до включения проектора.

	Комментарии:
	Для удобства подключения и отключения расположите розетку переменного тока рядом с проектором.

	Комментарии:
	Подключите прилагаемый кабель питания к проектору.
	Меры предосторожности при использовании сетевого шнура. Сетевой шнур должен соответствовать требованиям страны/региона, где используется проектор. Убедитесь, что тип вилки соответствует показанному на иллюстрации ниже. Убедитесь, что вы используете правильный сетевой шнур. Если прилагаемый сетевой шнур не подходит к розетке в вашем регионе, обратитесь к дилеру за заменой.
	Подключение к проектору
	Клемма заземления
	Подключитесь к разъему кабеля питания проектора.
	Подключить к розетке переменного тока.

	Комментарии:
	Подключение к розетке.


	Основные функции
	Включение проектора
	Перед включением проектора подключите к нему все внешние устройства (например, компьютер или камеру).
	Вставьте шнур питания проектора в розетку. Индикатор питания загорится красным.
	Нажмите кнопку питания на верхней панели управления или пульте дистанционного управления. Индикатор питания загорится зеленым цветом, и вентилятор охлаждения начнет работать.
	Если проектор защищен паролем, появится диалоговое окно с запросом пароля. Введите пароль в соответствии с инструкциями ниже.
	ПИН-код
	Организовать
	Отмена

	Введите свой ПИН-код
	ПИН-код
	Организовать
	Отмена

	Комментарии:
	Если опция "Выбрать логотип" отключена, заставка на экране отображаться не будет.
	Вы можете выключить проектор во время отображения приветственного изображения.

	Введите свой пароль (PIN-код)
	Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать число, нажмите кнопку ►, чтобы ввести его, и переместите курсор. Введенное число будет отображаться как "*". Чтобы изменить введенное число, нажмите кнопку ◄, чтобы переместить курсор к числу, которое вы хотите изменить, а затем нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать нужное число.
	Повторите этот шаг, чтобы ввести трехзначное число.
	После ввода трехзначного числа переместите курсор в положение SET. Нажмите OK, и проектор будет готов к использованию. Если пароль неверный, он будет отображаться красным цветом как "***". Пожалуйста, попробуйте еще раз с правильным паролем.
	Наведите курсор на кнопку «Установить» и нажмите «ОК».

	Что такое пароль (PIN-код)?
	Пароль (PIN-код) — это идентификационный код, который позволяет использовать проектор только авторизованным пользователям. Установка пароля (PIN-кода) помогает предотвратить несанкционированное использование проектора.
	Ваш пароль (PIN-код) — это трёхзначное число. Чтобы узнать больше о безопасности вашего проектора с помощью пароля (PIN-кода), см. функцию блокировки PIN-кодом в меню «Настройки» на странице 79.
	Меры предосторожности при использовании пароля (PIN-кода). Проектор, защищенный паролем, не может быть запущен без правильного пароля (PIN-кода). Пожалуйста, установите новый пароль (PIN-код) и храните это руководство в безопасном месте. Если вы потеряли или забыли свой пароль (PIN-код), обратитесь к своему дилеру или в сервисный центр.


	Основные функции

	Выключение проектора
	Нажмите кнопку питания на верхней панели управления или пульте дистанционного управления, после чего появится сообщение «Выключено?».
	Нажмите кнопку питания еще раз после того, как исчезнет сообщение «Выключение?». Индикатор питания начнет мигать красным, и вентилятор охлаждения продолжит работать. (Вы можете регулировать уровень шума и скорость вращения вентилятора во время охлаждения.) Отключите шнур питания после того, как вентилятор перестанет работать. Несоблюдение этого требования может сократить срок службы проектора, привести к отключению питания или неисправности.
	Отключение электроэнергии?
	Сообщение "Выключить питание?" исчезает за 4 секунды.
	Комментарии:
	Основные функции

	Работа с экранным меню (OSD)
	Вы можете настроить параметры проектора в экранном меню.
	Это меню имеет многоуровневую структуру. Каждое главное меню разделено на несколько подменю, каждое из которых, в свою очередь, подразделяется на подменю.
	Для получения информации о процедурах настройки и конфигурации обратитесь к соответствующим разделам данного руководства.
	Верхняя панель управления
	ПИТАНИЕ
	МЕНЮ

	Пульт ДУ
	МЕНЮ
	OK
	1. Нажмите кнопку MENU на верхней панели управления или пульте дистанционного управления, и отобразится экранное меню (OSD).
	Нажмите кнопки ▲▼, чтобы выполнить действие или выбрать пункт в главном меню. Нажмите кнопку ► или OK, чтобы перейти в подменю.
	Нажмите кнопки ▲▼, чтобы выбрать нужное подменю, затем нажмите кнопку OK или ►, чтобы установить или ввести параметр.
	Нажимайте кнопки ▲▼, чтобы выбрать настройку или перемещаться по параметрам, затем нажмите кнопку OK, чтобы выполнить действие с выбранным элементом и выйти.
	Нажмите кнопку ◄ или кнопку НАЗАД на пульте дистанционного управления или панели управления, чтобы вернуться в главное меню. Нажмите кнопку МЕНЮ, чтобы выйти из экранного меню.
	Меню OSD

	Основные функции

	Обзор пунктов меню
	Главное меню
	Подмем
	1. Отображение меню
	Выберите Auto PC adj., Fine Sync, H Position, V Position, H. size, чтобы настроить параметры под формат VGA.
	Соотношение сторон: обычное, 16:9, 16:10.
	Способ монтажа: выберите один из вариантов: спереди, сзади, потолок/спереди, потолок/сзади, автоматический потолок/спереди и автоматический потолок/сзади.
	Положение меню: Установите положение экранного меню (OSD) на экране.
	Фон экрана: Установите цвет фона проекционного экрана.
	Система: Выберите формат системного сигнала в соответствии с источником входного сигнала.

	2 Меню настройки цвета
	В меню выбора изображения доступны следующие параметры: Динамический, Стандартный, Кинотеатр, Цветная доска, DICOM, Белая доска (зеленая), Изображение пользователя.
	Для входов VGA, HDMI 1 и HDMI 2 доступны следующие параметры настройки цвета: контрастность, яркость, цветовая температура, баланс белого (красный, зеленый, синий) и резкость.

	3 Меню настроек
	Настройка основных функций проектора: включение питания, режим ожидания, режим повышенной доступности, быстрое охлаждение, блокировка безопасности, оптимизация контрастности, управление лазером, пульт дистанционного управления и настройки HDMI.

	4. Расширенное меню
	В число доступных параметров настройки входят: язык, автоматическая настройка, коррекция трапецеидальных искажений, логотип, безопасность, управление питанием, регулировка объектива, тестовый шаблон, сеть и сброс к заводским настройкам.

	5 Меню браузера
	Выберите параметры из предложенных вариантов: Расположение слайдов, Эффекты перехода между слайдами, Порядок сортировки, Воспроизведение, Наилучшее соответствие, Повтор, Применить.

	6 Информационное меню
	Отображает информацию о проекторе.

	Основные функции
	Функция масштабирования
	Для регулировки зума нажмите кнопку ZOOM на пульте дистанционного управления. Вы также можете дважды нажать кнопку объектива на панели управления, чтобы отрегулировать зум, а затем нажать кнопку ▲▼, чтобы выбрать «Зум». Затем нажмите кнопку OK или ►, чтобы перейти к «Настройка объектива», выбрать функцию зума и отрегулировать зум.
	Нажмите кнопку ▲ для увеличения масштаба.
	Нажмите кнопку ▼, чтобы уменьшить масштаб.
	движение линзы

	Функция фокусировки
	Нажмите кнопку FOCUS на пульте дистанционного управления, чтобы отрегулировать фокус. Вы также можете один раз нажать кнопку LENS на панели управления, чтобы отрегулировать зум, затем нажать кнопку ◄ ►, чтобы выбрать «Расширить». Затем нажмите кнопку OK или ►, чтобы войти в функцию «Регулировка объектива» и выбрать функцию фокусировки для ее настройки.
	Когда курсор находится в центре экранного меню, нажмите клавишу ▲▼, чтобы сфокусироваться на краю оптической оси. (Рисунок 1)
	*На рисунке 1 показан пример перемещения объектива вверх. Сфокусируйтесь на нижней части экрана. После того, как объектив окажется в центре, сфокусируйтесь на центре экрана.
	Нажмите кнопку ◄ ►, чтобы сфокусироваться на краю экрана. Фокусное расстояние вокруг оптической оси будет поддерживаться в течение всего времени работы (Рисунок 2).
	Основные функции

	Функция сдвига объектива
	Смещение объектива
	Для регулировки нажмите кнопку LENS SHIFT на пульте дистанционного управления. Вы также можете трижды нажать кнопку LENS на панели управления, а затем с помощью кнопок ▲▼ выбрать пункт «Расширить». Затем нажмите кнопку OK или ►, чтобы перейти к пункту «Регулировка сдвига объектива» и выбрать нужную функцию сдвига объектива.
	Настройки сдвига объектива отобразятся на экране. Нажимайте кнопки ▲▼►◄, чтобы отрегулировать положение экрана в нужном направлении без искажений. Максимальный угол сдвига экрана составляет 50% (вверх), 10% (вниз) или 20%.



	АБС
	Основные функции
	Функция автонастройки
	Нажмите кнопку AUTO на пульте дистанционного управления, чтобы автоматически запустить настройки, указанные в разделе «Автоматические настройки» в меню «Расширения» (включая автоматическую настройку ПК).
	Пульт дистанционного управления
	АВТО


	Коррекция трапеции
	Вы можете отрегулировать трапецеидальные искажения изображения проектора с помощью вертикальной коррекции трапецеидальных искажений. Выполните следующие шаги, чтобы вручную отрегулировать трапецеидальные искажения проецируемого изображения.
	Пульт дистанционного управления
	Нажмите кнопку KEYSTONE на пульте дистанционного управления. Откроется диалоговое окно регулировки трапецеидальных искажений (включая горизонтальную/вертикальную коррекцию, коррекцию по 4 углам, коррекцию по 6 углам, коррекцию искажений, регулировку сетки изображения, сброс значения). Нажимайте кнопки ▲▼◄ ► для регулировки трапецеидальных искажений.
	Вы можете сохранить настройки коррекции трапецеидальных искажений.
	Вертикальная и горизонтальная коррекция трапецеидальных искажений...........Настройте проецируемое изображение, если проектор имеет вертикальную или горизонтальную коррекцию трапецеидальных искажений.
	Коррекция трапецеидальных искажений по 4 углам......Настройте проецируемое изображение, если проектор имеет трапецеидальные искажения по всем четырем углам.
	6. Коррекция углов......Настройте проецируемое изображение, если проектор имеет трапецеидальные искажения по всем четырем углам.
	Коррекция кривизны. Настройте проецируемое изображение, если линейность проектора неравномерна или проецируемое изображение имеет вертикальную и горизонтальную кривизну.
	Коррекция изображения по сетке........Настройте локальные точки на отображаемом изображении.
	Сброс значений...........Корректирующие значения будут восстановлены до заводских настроек.
	ЭКРАН


	Трапеция
	Капал Х/В Кейстоун
	Коррекция углов 4 Коррекция углов 6 Коррекция кривых Коррекция изображения Коррекция сетки
	Сброс значений


	Основные функции
	Комментарии:

	Основные функции
	Дистанционное управление
	Для выполнения основных операций используйте пульт дистанционного управления.
	Выбор размера экрана (ЭКРАН)
	Нажмите кнопку SCREEN на пульте дистанционного управления, чтобы выбрать желаемый размер экрана.

	Цифровой зум (D.ZOOM+/-)
	Нажмите кнопку D.ZOOM+/- на пульте дистанционного управления, чтобы войти в режим цифрового зума.
	*Только для входов VGA, RGBHV и настроек обычного или широкоформатного размера экрана.
	Нажмите кнопки ▲▼◄ ►, чтобы переместить изображение.
	Функция сдвига изображения будет работать только в том случае, если размер изображения превышает размер экрана в режиме цифрового масштабирования.

	Часы (TIMER)
	Нажмите кнопку TIMER на пульте дистанционного управления. Отображается анимация таймера (00:00), и начинается обратный отсчет времени в формате (00:00-59:59). Чтобы остановить обратный отсчет, нажмите кнопку ТАЙМЕР еще раз.  Чтобы отключить функцию таймера, нажмите кнопку TIMER еще раз.
	Пульт дистанционного управления
	ЗАМОРОЗИТЬ
	ЭКРАН





	:02
	ТАЙМЕР
	Заморозить (FREEZE)
	Нажмите кнопку FREEZE на пульте дистанционного управления, чтобы заморозить изображение на экране. Нажмите кнопку FREEZE или любую другую кнопку, чтобы отменить функцию заморозки.

	Пустой (черный) экран
	Нажмите кнопку BLANK на пульте дистанционного управления. Появится пустой экран, заменивший существующее изображение. Нажмите кнопку BLANK или любую другую кнопку, чтобы восстановить изображение.
	Нажмите кнопку BLANK, чтобы изменить отображение экрана, как показано ниже:
	Нормальный → Пустой экран → ......
	Пустой экран

	Основные функции

	Выбор источника сигнала
	Основные функции
	HDMI
	VGA
	ВХОД
	Комментарии:
	SDI — это дополнительная функция. Если ваш проектор не поддерживает SDI, то SDI не является дополнительной функцией.

	Работа с меню. Нажмите кнопку INPUT на пульте дистанционного управления, чтобы войти в меню выбора входа.
	Нажмите кнопки ▲▼, чтобы выбрать один из следующих входов: VGA, HDMI 1, HDMI 2, HDBaseT, SDI, DVI, Network, Memory Viewer и USB Display, а затем нажмите кнопку OK, чтобы выбрать входной сигнал.


	ВХОД
	VGA
	Выберите вход VGA, если ваш компьютер подключен к разъему VGA IN.

	HDMI 1
	Выберите вход HDMI 1, если ваше устройство подключено к разъему HDMI 1.

	HDMI 2
	Выберите вход HDMI 2, если ваше устройство подключено к разъему HDMI 2.
	HDBaseT
	Выберите вход HDBaseT, если устройство подключено к терминалу HDBaseT.


	SDI
	Выберите вход SDI, если ваше устройство подключено к сети SDI.

	DVI
	Выберите вход DVI, если ваше устройство подключено к разъему DVI-D.


	Основные функции
	Браузер памяти
	Если устройство подключено к разъему USB-A, выберите вход Memory Viewer.

	Сеть
	Выберите «Сетевой вход», если устройство подключено к терминалу локальной сети.

	USB-Display
	Выберите вход USB Display, если ваше устройство подключено к разъему USB-B.

	Комментарии:
	Дисплей

	Автоматическая настройка ПК.
	Выберите «Автоматическая настройка ПК», чтобы автоматически отрегулировать синхронизацию, горизонтальное положение, вертикальное положение и размер по горизонтали в соответствии с вашим компьютером.
	Работа с меню автоматической настройки компьютера.
	Для отображения экранного меню (OSD) нажмите кнопку <MENU> на пульте дистанционного управления или на верхней панели управления.
	Нажмите кнопки ▲▼, чтобы выбрать меню «Дисплей», а затем нажмите кнопку <OK> или ►.
	Меню автоматической настройки ПК
	1) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать меню [Автоматическая настройка ПК].
	2) Нажмите кнопку <OK>.
	Точная синхронизация
	(Только для ввода с ПК) Настраивает изображение до оптимального состояния. При мерцании изображения или исчезновении его контуров.
	1) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать меню [Точная синхронизация].
	2) Нажмите кнопку <OK>.
	3) Нажмите кнопки ▲▼, чтобы точно отрегулировать время.
	Диапазон регулировки составляет от 0 до +31. Настраивать следует в условиях, которые создают наименьшее количество помех.

	Комментарии:
	Проектор автоматически запустит функцию автоматической настройки ПК при первом поступлении сигнала.
	Функция автоматической настройки компьютера может не работать, если модель компьютера несовместима с входным сигналом.
	Пользователь заставляет компьютер автоматически регулировать яркость экрана.

	Положение по горизонтали (H)
	(Только для ввода с ПК) При условии правильного относительного положения проектора и экрана, вы можете сместить горизонтальное положение изображения, если положение проецируемого изображения на экране исказится.
	1) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать меню [Горизонтальное положение].

	Комментарии:
	Эта функция недоступна при увеличении изображения с помощью цифрового зума.
	2) Нажмите кнопку <OK>.
	3) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы отрегулировать горизонтальное положение изображения.
	Диапазон регулировки составляет от -5 до +5.


	Дисплей
	Положение по вертикали (V)
	(Только для ввода с ПК) При условии правильного относительного положения проектора и экрана, вы можете сместить вертикальное положение изображения, если проецируемое изображение на экране не центрировано.
	Комментарии:
	● Эта функция недоступна при увеличении изображения с помощью функции цифрового зума.
	1) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать меню [Положение V].
	2) Нажмите кнопку <OK>.
	3) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы отрегулировать вертикальное положение изображения.
	Диапазон регулировки составляет от -5 до +5.

	Размер по горизонтали (H)
	(Только для ввода с компьютера) Вы можете отрегулировать и уменьшить шум, вызванный проецируемым вертикальным линейным рисунком. Следующие проецируемые рисунки могут вызывать круговой рисунок (шум). Отрегулируйте уровень шума до минимума. Пользователи могут установить таймер для корректировки изображения.
	1) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать меню [Размер H].
	2) Нажмите кнопку <OK>.
	3) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы отрегулировать уровень размера H.
	Диапазон регулировки составляет от -15 до +15.

	Соотношение сторон
	Подгоните изображение под размер экрана, не меняя формат входного сигнала. Нажмите кнопку <MENU> на пульте дистанционного управления или верхней панели управления, чтобы отобразить экранное меню (OSD). Нажмите кнопки ▲▼, чтобы выбрать меню "Дисплей", а затем нажмите кнопку <OK> или ►.
	Меню аспектов
	1) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать меню [Соотношение сторон].
	2) Нажмите кнопку <OK>.
	3) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать нужный товар.
	Обычный режим... Используйте максимальный размер проекции, сохраняя при этом соотношение сторон входного сигнала неизменным.
	Комментарии:
	В режиме цифровой фокусировки на проекторе отображается соотношение сторон DZOOM IN.

	16:9..........Отображает изображение в соотношении сторон 16:9.
	16:10..........Выведите изображение на максимальный экран.
	Только для входных сигналов VGA и HDMI.



	Дисплей
	Проекция
	Меню проекции
	Выберите эту функцию, чтобы установить режим проекции. Измените режим проекции, если экранное меню перевернуто или наклонено.
	Для отображения экранного меню (OSD) нажмите кнопку <MENU> на пульте дистанционного управления или на верхней панели управления.
	Нажмите кнопки ▲▼, чтобы выбрать меню «Дисплей», а затем нажмите кнопку <OK> или ►.
	1) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать меню [Режим проекции].
	2) Нажмите кнопку <OK>.
	3) Нажмите кнопку ▲▼ для переключения.
	Фронтальная проекция: Когда проектор установлен на столе и проецирует изображение перед экраном.
	Задний: Когда проектор установлен на столе и проецирует изображение за экраном (используя полупрозрачный экран).
	Потолочный/передний: Когда используется кронштейн для поднятия проектора (опционально) перед экраном.
	Потолочное/заднее крепление: При использовании кронштейна для подъема проектора (опционально) за экраном (используется для полупрозрачных экранов).
	Автоматическая настройка потолочного/фронтального расположения: когда проектор расположен непосредственно перед экраном.
	Автоматическая проекция с потолка/сзади: когда проектор проецирует изображение с обратной стороны экрана.

	Положение меню
	Выберите эту функцию, чтобы изменить положение меню. Нажмите кнопку <MENU> на пульте дистанционного управления или верхней панели управления, чтобы отобразить экранное меню (OSD).
	Нажмите кнопки ▲▼, чтобы выбрать меню «Дисплей», а затем нажмите кнопку <OK> или ►.
	1) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать [Пункт меню].
	2) Нажмите кнопку <OK>.
	3) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы изменить пункт меню.
	В верхнем левом углу... Меню отображается в верхнем левом углу экрана.
	Центр..........Экранное меню (OSD) расположено в центре экрана.
	Нижний левый угол..... Меню отображается в нижнем левом углу экрана.
	Положение меню

	В правом нижнем углу... Меню отображается в правом нижнем углу экрана.


	Дисплей
	Отображение фона
	Выберите эту функцию, чтобы настроить цвет фона. Нажмите кнопку <MENU> на пульте дистанционного управления или на верхней панели управления, чтобы отобразить экранное меню.
	Нажмите кнопки ▲▼, чтобы выбрать меню «Дисплей», а затем нажмите кнопку <OK> или ►.
	Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать меню [Фоновое отображение].
	2) Нажмите кнопку <OK>.
	3) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать нужный товар.
	Фоновое меню отображения

	Синий...... Вся область проекции отображается синим цветом. Черный...... Вся область проекции отображается черным цветом.
	Комментарии:
	Эта функция не будет работать при выборе опций Wi-Fi Display, USB Display, Storage Browser и Network Input Signal.


	Система
	Выбор системы
	Функция автоматического сканирования и настройки компьютера определяет различные форматы сигнала. Если в качестве источника входного сигнала выбран компьютер, проектор автоматически определяет и настраивает формат сигнала. Правильное изображение будет отображаться без каких-либо дополнительных настроек.
	На проекторе отобразится одно из следующих сообщений:
	1024x768, 60 Гц
	Машина


	Отображает название соответствующего входного сигнала. Подробности см. в разделе «Совместимые компьютерные дисплеи».
	Если проектор не распознает сигнал, отсутствующий в таблице форматов сигналов, в меню «Формат системного сигнала» появится надпись «Авто». Функция автоматической настройки ПК выполнит необходимые корректировки проектора для отображения корректного изображения. Если изображение отображается некорректно, выполните ручную настройку.
	Сигнал от компьютера не обнаружен. Проверьте соединение между компьютером и проектором.
	Меню компьютерной системы
	Выбранная система будет отображена в системном меню компьютера.




	Дисплей
	Комментарии:
	Системное меню компьютера закроется при выборе HDMI 1, HDMI 2, Просмотр памяти, Сеть, USB-дисплей.

	Выберите свою компьютерную систему вручную.
	Нажмите кнопку MENU на пульте дистанционного управления или верхней панели управления, чтобы отобразить экранное меню (OSD). Нажмите кнопки ◄ ►, чтобы выбрать значок «Вход», нажмите кнопку ▲▼ или кнопку OK, чтобы отобразить меню «Вход».

	Комментарии:
	Нажмите кнопки ▲▼, чтобы выбрать «Формат системного сигнала», а затем нажмите кнопку OK.
	Нажмите кнопки ▲▼, чтобы выбрать желаемый формат системного сигнала, затем нажмите кнопку OK для подтверждения выбора.

	Входной сигнал RGB
	1024x768 60 Гц и т. д.: Отображает название совместимого входного сигнала.
	Авто: Если проектор не имеет входного сигнала, совместимого с подключенным компьютером, компьютер автоматически настроит параметры, и в системе появится опция «Авто». Если изображение отображается некорректно, вам потребуется вручную настроить его в соответствии с параметрами компьютера.
	- - - -: Нет сигнала от компьютера. Проверьте соединение.
	Видеовходной сигнал
	Авто: Проектор автоматически выбирает цветовую систему входного сигнала. Можно установить вручную [PAL-M] или [PAL-N].
	Меню компьютерной системы
	Отображение изображения в системном меню компьютера.

	[PAL]/[SECAM]/[NTSC]/[NTSC4.43]/[PAL-M]/ [PAL-N]/[PAL60]: Если проектор не может корректно отображать изображение в режиме [Авто], установите цветовую систему входного сигнала вручную.


	Коррекция цвета
	Выберите «Коррекция цвета», чтобы установить режим изображения и настроить качество отображения.


	Режим изображения
	Пульт дистанционного управления
	Режим изображения (для компьютера)
	Прямое управление
	Нажмите кнопку выбора изображения на пульте дистанционного управления, чтобы выбрать нужный режим изображения.

	Работа с меню
	Нажмите кнопку <MENU> на пульте дистанционного управления или верхней панели управления, чтобы отобразить экранное меню (OSD). Нажмите кнопки ▲▼, чтобы выбрать меню настройки цвета, а затем нажмите кнопку <OK> или ►.
	1) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать меню [Режим изображения].
	2) Нажмите кнопку <OK>.
	3) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать нужный товар.
	Динамический
	Режим изображения, подходящий для просмотра в ярко освещенных помещениях.
	Стандарт
	В качестве режима по умолчанию для проектора можно установить национальные цвета.

	DICOM
	Полученные рентгеновские снимки отличаются исключительной четкостью. Цифровая рентгенография обеспечивает превосходную детализацию и четкость, что идеально подходит для медицинского обучения, презентаций и конференций.
	* В режиме DICOM SIM данное изделие не является медицинским устройством и не может использоваться для ежедневной медицинской диагностики.

	КИНО
	Улучшенная градация серого для просмотра фильмов.
	Доска (зеленая)
	Режим отображения изображения, предназначенный для белой доски (зеленый). Этот режим улучшает качество изображения, отображаемого на белой доске (зеленый). Этот режим предназначен для зеленых досок, а не для черных, как следует из названия.
	Таблица цветов
	Режим отображения изображения подходит для вывода изображений на стену в красном, синем, желтом или зеленом цвете. Нажмите кнопку <OK>, чтобы войти в меню цветовой палитры, затем с помощью кнопок ▲▼ выберите красный, синий, желтый или зеленый цвет и нажмите кнопку <OK>.
	Изображение пользователя
	Режим изображения по умолчанию устанавливается пользователем в меню «Настройка изображения».


	Коррекция цвета
	Настройка цвета (для ПК).
	1) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать нужный товар.
	2) Нажмите кнопку <OK>.
	3) Нажмите кнопки ▲▼, чтобы отрегулировать заданное значение.
	Коррекция цвета (для компьютера)

	Контраст
	Нажмите кнопку ▼, чтобы уменьшить контрастность от 0 до +63.
	Нажмите кнопку ▲, чтобы увеличить контрастность, диапазон от
	0 - +63.
	Яркость
	Нажмите кнопку ▼, чтобы уменьшить яркость от 0 до +63.
	Нажмите кнопку ▲, чтобы увеличить яркость (диапазон от...).
	0 - +63.
	Цветовая температура.
	Нажмите кнопки ▲▼, чтобы выбрать желаемую цветовую температуру (низкая, средняя и высокая). Высокая температура: цвет постепенно меняется на синий.
	Средняя температура: подходит для натуральных красителей.
	При низкой температуре: постепенно краснеет.
	Красный
	Нажмите кнопку ▼, чтобы уменьшить интенсивность красного цвета, и кнопку ▲, чтобы увеличить её.
	Зеленый
	Нажмите кнопку ▼, чтобы уменьшить яркость зеленого цвета, и кнопку ▲, чтобы увеличить ее.
	Синий
	Нажмите кнопку ▼, чтобы уменьшить синий цвет, и кнопку ▲, чтобы увеличить его.
	Острота
	Нажмите кнопку ▼, чтобы смягчить изображение, и кнопку ▲, чтобы повысить его резкость. Диапазон значений от 0 до +15.
	Комментарии:
	При изменении цвета на [Красный], [Зеленый] или [Синий] [Цветовая температура] изменится на [Пользовательский].



	Система
	Проектор оснащен функцией «Настройки», которая позволяет выбирать и настраивать описанные ниже функции.
	Меню настроек
	Нажмите кнопку <MENU> на пульте дистанционного управления или верхней панели управления, чтобы отобразить экранное меню (OSD). Нажмите кнопки ▲▼, чтобы выбрать меню «Настройки», а затем нажмите кнопку <OK> или ►.
	1) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать нужный товар.
	2) Нажмите кнопку <OK>.
	3) Нажмите кнопки ▲▼, чтобы установить параметры.

	Прямое включение питания
	Меню настроек
	Режим питания необходимо включить после подключения шнура питания к электрической розетке.
	Прямое включение

	1) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать меню [При запуске].
	2) Нажмите кнопку <OK>.
	3) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать нужный товар.
	Выключите питание... Перейдите в режим ожидания.
	В режиме ожидания нажмите кнопку питания, чтобы включить устройство.

	Режим ожидания
	Установите значение энергопотребления в режиме ожидания, независимо от того, используется ли проектор в сети.
	1) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать меню [Режим ожидания].
	2) Нажмите кнопку <OK>.
	3) Нажмите кнопки ▲▼, чтобы отрегулировать уровень.
	Режим ожидания

	ЭКО-режим... Некоторые функции будут отключены при переходе проектора в ЭКО-режим. Режим ожидания помогает снизить энергопотребление. В сетевом режиме ожидания сетевая связь и последовательный интерфейс RS-232C будут недоступны, если в этом режиме не будет нажата кнопка включения питания.
	В обычном режиме... Даже в режиме ожидания нет никаких ограничений на сетевые функции и последовательную связь.
	Система

	Режим высокогорья
	1) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать меню [Highland].
	2) Нажмите кнопку <OK>.
	3) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать нужное меню.
	Выкл...... При использовании проектора на высоте менее 1700 м над уровнем моря.
	При использовании проектора на высоте от 1700 до 3650 м над уровнем моря.
	Комментарии:
	Быстрое охлаждение
	1) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать меню [Быстрое охлаждение].
	2) Нажмите кнопку <OK>.
	3) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы войти в нужное меню.
	Нормальное охлаждение.
	30 секунд.....Время охлаждения короче, чем в обычном режиме, но уровень шума во время работы выше.
	0 секунд.......Выберите эту функцию, чтобы иметь возможность немедленно отключить питание от сети переменного тока после его выключения, не дожидаясь, пока проектор остынет.



	Система
	Блокировка клавиш
	Выберите эту функцию, чтобы заблокировать или разблокировать панель управления или клавиатуру пульта дистанционного управления.
	1) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать меню [Блокировка клавиатуры].
	2) Нажмите кнопку <OK>.
	3) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы войти в нужное меню.
	Не работает..........Панель управления или клавиатура пульта дистанционного управления работают.
	Проектор... Кнопка на панели управления не работает.
	Пульт дистанционного управления... Кнопка на пульте дистанционного управления не работает.
	Комментарии:
	Если панель управления заблокирована, а пульт дистанционного управления недоступен или не работает должным образом, обратитесь за помощью к авторизованному дилеру или в сервисный центр.

	Оптимизация контраста
	Выберите эту функцию для оптимизации и компенсации сигнала. Автоматически оптимизирует контрастность изображения для получения изображения с наилучшей контрастностью.
	1) Нажмите кнопку, чтобы выбрать меню [Оптимизация контрастности].
	2) Нажмите кнопку <OK>.
	3) Нажмите кнопку для регулировки уровня. Выкл. — Оптимизация не требуется. Вкл. — Оптимизация контрастности.

	Управление лазером
	Блокировка клавиш
	Оптимизация контраста
	Отрегулируйте яркость источника света в соответствии с окружающей обстановкой и расположите проектор так, чтобы свет падал на него.
	Управление лазером

	1) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать меню [Управление лазером].
	2) Нажмите кнопку <OK>.
	3) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы войти в нужное меню.
	Режим источника света:
	Настройте параметры энергосбережения и яркости проектора на проекционном экране. Нормальный.....Нормальная яркость.
	ECO.1/ECO.2.......Снижает яркость и уменьшает энергопотребление, тем самым продлевая срок службы источника света.
	Увеличьте... Увеличьте яркость.



	Система
	Настройки лазера: В основном используются для точной настройки яркости проектора. Диапазон регулировки составляет 50%–100%. При установке на 100% значение совпадает со значением яркости в обычном режиме.
	Пульт дистанционного управления
	Выберите эту функцию, чтобы предотвратить помехи от пульта дистанционного управления при одновременной работе нескольких проекторов или видеоустройств.
	Комментарии:
	Функция регулировки лазера доступна только в обычном режиме работы лазера, а в других режимах функция затемнения (отображение серого цвета) недоступна.
	Нажмите кнопку <MENU> на пульте дистанционного управления или верхней панели управления, чтобы отобразить экранное меню (OSD). Нажмите кнопки ▲▼, чтобы выбрать меню «Настройки», а затем нажмите кнопку <OK> или ►, чтобы войти в подменю.
	1) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать меню [Пульт дистанционного управления].
	2) Нажмите кнопку <OK>.
	3) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы изменить нужный элемент.
	Пульт дистанционного управления
	Этот проектор поддерживает десять различных кодов дистанционного управления: от кода 0 до кода 9.
	Код 0: Когда пользователь использует неуказанный идентификационный номер для управления проектором.
	Код 1 ~ Код 9: При использовании определенного идентификационного номера для управления каждым проектором.
	4) Нажмите кнопку <OK>.
	Выберите эту функцию, чтобы предотвратить помехи от одного пульта дистанционного управления к работе нескольких проекторов или видеооборудования.
	Проектор поставляется с 10 кодами дистанционного управления (0-9), код по умолчанию — «0», остальные коды — «1»-«9».
	Проектор и пульт дистанционного управления должны быть сопряжены с помощью одного и того же кода. Например: для проекторов:
	Если проектор настроен на работу в режиме Code 7, то и пульт дистанционного управления должен быть настроен на режим Code 7.
	Изменение кода на пульте дистанционного управления: Нажмите и удерживайте кнопку OK и одну из цифровых кнопок (0-9) на пульте дистанционного управления более 5 секунд, чтобы изменить код. Когда индикатор на пульте начнет мигать, код будет успешно установлен.


	Система

	Настройки HDMI
	Если к порту HDMI проектора подключено внешнее устройство, и изображение отображается некорректно, включите параметр «Изображение». Если звук воспроизводится некорректно, включите параметр «Аудиовход».
	Для отображения экранного меню (OSD) нажмите кнопку <MENU> на пульте дистанционного управления или на верхней панели управления.
	Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать меню «Настройки», затем нажмите кнопку <OK> или ►, чтобы войти в подменю.
	1) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать меню [Настройки HDMI].
	Настройки HDMI
	2) Нажмите кнопку <OK>.
	Немедленно отобразите [Настройки HDMI].
	3) Нажмите кнопки ▲▼, чтобы выбрать [Изображение] или [Звук].
	4) Нажмите кнопку <OK>.
	Картинка
	[64-940]/
	[0-1023]
	В случае ненормальных условий сигнала, если изображение искажено, пожалуйста, переключайтесь вручную, пока изображение не вернется в нормальное состояние.

	Комментарии:
	Звук
	[HDMI]
	При подключении через HDMI-кабель для передачи видео и аудио пользователям не нужно подключать аудиосигнал отдельно.
	[Компьютер]
	Если выходное напряжение внешнего устройства (например, компьютера) подключено к разъему HDMI с помощью переходного кабеля или аналогичного устройства, аудиосигнал будет выводиться в соответствии с подключением к разъему AUDIO IN.


	Расширенные настройки
	Проектор имеет функцию расширения, вы можете выбрать другие функции, как описано ниже.
	Работа с меню
	Нажмите кнопку <MENU> на пульте дистанционного управления или верхней панели управления, чтобы отобразить экранное меню (OSD). Нажмите кнопки ▲▼, чтобы выбрать «Развернуть меню», а затем нажмите кнопку <OK> или ►.
	Расширенные настройки

	1) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать нужный товар.
	2) Нажмите кнопку <OK>.
	3) Нажмите кнопки ▲▼, чтобы установить параметры.
	4) Нажмите кнопку <OK>.



	Язык
	Пользователи могут выбрать язык, на котором будет отображаться информация на экране.
	1) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать меню [Язык].
	2) Нажмите кнопку <OK>.
	Язык

	3) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать нужный язык.
	4) Нажмите кнопку <OK>.
	В зависимости от выбранного языка могут отображаться названия меню, настроек, экранного меню, кнопок и т. д.
	Проектор поддерживает несколько языков.
	Вы можете выбрать нужный вам язык из следующих вариантов, например: английский, немецкий, французский, итальянский, испанский, польский, шведский, голландский, португальский, японский, упрощенный китайский, традиционный китайский, корейский, русский, арабский.
	bic, Турция, Финляндия, Норвегия, Дания, Индонезия, Венгрия, Чехия, Казахстан, Вьетнам, Таиланд, Персия, Румыния.


	Расширенные настройки
	Автоматические настройки
	Нажмите кнопку AUTO на пульте дистанционного управления, чтобы выполнить следующие действия: поиск источника сигнала и автоматическая настройка параметров компьютера.
	1) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать меню [Автоматическая настройка].
	2) Нажмите кнопку <OK>.
	3) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать нужный товар.
	Поиск входного сигнала: выберите эту функцию для обнаружения сигнала и последующего автоматического отображения изображения и входного сигнала.
	Автоматические настройки

	Автоматическая настройка ПК: выберите эту функцию для автоматической регулировки [Точное время], [Положение по горизонтали], [Положение по вертикали] и [Размер по горизонтали] при получении проектором аналоговых сигналов.
	Комментарии:
	Если в автоматических настройках включена функция "Поиск входного источника", проектор будет выполнять автоматический поиск при включении.
	После отключения автоматических настроек на компьютере кнопка AUTO на пульте дистанционного управления не работает.
	Если для поиска источников сигнала выбрана функция автоматического поиска, то каналы сигналов "USB-A", "Сеть" и "USB Дисплей" не смогут использовать функцию автоматического поиска.
	Функция поиска входного сигнала не поддерживает подключение через разъем BNC к разъему VGA.


	Трапеция (Keystone)
	Выберите эту функцию, чтобы сохранить или сбросить настройки Keystone или другие связанные параметры при отключении питания от сети переменного тока.
	Для отображения экранного меню (OSD) нажмите кнопку <MENU> на пульте дистанционного управления или на верхней панели управления.
	Нажмите клавиши ▲▼, чтобы выбрать «Развернуть меню», затем нажмите <OK> или ► для ввода.
	1) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать меню [Keystone].
	2) Нажмите кнопку <OK>.
	Трапеция
	3) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать нужный товар.
	4) Нажмите кнопку <OK>.
	Расширенные настройки
	Трапеция
	Выберите эту функцию, чтобы сохранять и сбрасывать коррекцию трапецеидальных искажений при закрытии проектора или отключении питания от сети переменного тока.
	Уберите устройство для коррекции трапецеидальных искажений после закрытия проектора или отключения шнура питания.
	Подменю Keystone
	Сбросить значение... Функция коррекции трапецеидальных искажений будет отключена при выключении проектора или отключении питания от сети переменного тока.

	Г/В трапеция
	Выберите эту функцию для горизонтальной или вертикальной коррекции отображаемого изображения.


	4. Коррекция углов
	Выберите эту функцию для коррекции искаженных проекционных изображений во всех четырех углах.
	Нажмите кнопки ▲▼◄ ►, чтобы исправить искажения в четырех углах экрана.
	Четыре угла соединены в порядке, показанном ниже:
	Коррекция угла

	Комментарии:
	Белые стрелки указывают на отсутствие коррекции.
	Красная стрелка указывает в сторону Кистоуна.
	Стрелка исчезает, когда поправка достигает своего максимального значения.


	6 Коррекция углов
	Выберите эту функцию, чтобы исправить искажение проецируемого изображения во всех четырех углах.
	Нажмите кнопки ▲▼◄ ►, чтобы исправить искажения в шести углах экрана.
	Четыре угла соединены в порядке, показанном ниже:
	Коррекция угла



	Расширенные настройки
	Коррекция кривизны
	Выберите эту функцию для коррекции проецируемых изображений с неравномерной линейностью или вертикальными и горизонтальными искажениями.
	Нажмите кнопки ▲▼◄ ►, чтобы настроить параметры.

	Товары
	Действие
	Система
	Нажмите ◄
	Потянитесь вертикально влево и вправо.
	Кривая коррекции усиления X/Y
	Нажмите ►
	Нажмите ▼
	Проведите пальцем влево и вправо по вертикали
	Вытягивание рук вверх и вниз по горизонтали
	Усиление изогнутой X/Y-структуры
	Усиление изогнутой X/Y-структуры

	Нажмите ▲
	Изгибы вверх и вниз по горизонтали
	Усиление изогнутой X/Y-структуры

	Нажмите ◄
	Исправьте вертикальную линию слева.
	Расширьте верхнюю и нижнюю части, сохранив при этом центральную область.

	Нажмите ►
	Зафиксируйте вертикальную линию справа. Продлите верхнюю и нижнюю части, сохраняя центр.
	Кривая коррекции X-сдвига
	Нажмите ▼
	Нажмите ▲
	Исправьте вертикальные линии с обеих сторон.
	Расширьте нижние углы, сохраняя при этом центральную и верхнюю части.

	Исправьте вертикальные линии с обеих сторон.
	Вытяните верхние углы, сохраняя при этом центр и верхнюю часть.
	Нажмите ◄
	Исправьте горизонтальную линию слева.
	Расширьте верхнюю и нижнюю части, сохранив при этом центральную область.
	Смещение X изогнутого сегмента
	Отклонение по Y-кривой
	Отклонение по Y-кривой
	Смещение X изогнутого сегмента





	Расширенные настройки
	Коррекция кривизны
	Коррекция кривой сдвига по оси Y
	Нажмите ►
	X сдвиг
	Нажмите ▼
	Нажмите ◄
	Нажмите ►
	Нажмите ▼
	Нажмите ▲
	Нажмите ◄
	Нажмите ►
	Зафиксируйте горизонтальную линию справа. Продлите верхнюю и нижнюю части, сохраняя центр.
	Исправьте вертикальные линии с обеих сторон.
	Расширьте нижние углы, сохраняя при этом центральную часть.
	нижняя и верхняя области.
	Уточните вертикальные линии с обеих сторон. Расширьте нижние углы, сохраняя при этом центральную и верхнюю части.
	Исправьте горизонтальную линию слева.
	Продлите верхнюю и нижнюю части, сохраняя при этом центральную часть.
	Трал-зона.
	Прикрепите горизонтальную линию справа.
	Продлите верхнюю и нижнюю части, сохраняя при этом центральную часть.
	Трал-зона.
	Исправьте горизонтальную линию вверху.
	Продлите верхнюю горизонтальную линию вверх, а основную линию...
	позаботьтесь о нижней части.
	Исправьте горизонтальную линию слева.
	Продлите верхнюю и нижнюю части, сохраняя при этом центральную часть.
	Трал-зона.
	Сдвиньте горизонтальную линию вправо. Продлите верхнюю и нижнюю части, сохраняя при этом центр.
	Исправьте горизонтальную линию внизу.
	Продлите нижнюю линию горизонта.
	Временно отключена основная линия связи.
	Оставьте верхнюю часть.
	Отклонение по Y-кривой
	Отклонение по Y-кривой
	Смещение X изогнутого сегмента
	Смещение X изогнутого сегмента
	Коррекция поверхности компенсации Y
	Коррекция поверхности компенсации Y
	Смещение X изогнутого сегмента
	Смещение X изогнутого сегмента




	Расширенные настройки
	Коррекция кривой сдвига по оси Y
	Нажмите ▼
	Нажмите ▲
	Уточните вертикальные линии с обеих сторон. Расширьте нижние углы, сохраняя при этом центральную и верхнюю части.
	Исправьте вертикальные линии с обеих сторон.
	Расширьте верхние углы, оставив среднюю и нижнюю части без изменений.

	Комментарии:
	Коррекция изображения сетки
	Выберите эту функцию, чтобы скорректировать локальные точки на отображаемом изображении.
	Коррекция изображения сетки

	1) Нажмите кнопки ▲▼◄ ►, чтобы выбрать параметр настройки изображения [Сетка].
	2) Нажмите кнопку <OK>.

	Сбросить значения
	Выберите эту функцию, чтобы восстановить заводские значения по умолчанию.
	1) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать [Сбросить значение].
	2) Нажмите кнопку <OK>.
	Отключите режим "трапецеидальных искажений".
	Расширенные настройки
	Логотип

	Логотип (включая настройки логотипа и PIN-кода логотипа) Используйте эту функцию для выбора экрана с логотипом, блокировки PIN-кода логотипа, изменения пароля при включении питания и установки экрана с логотипом по умолчанию.
	Комментарии:
	После смены PIN-кода на новый, пожалуйста, запомните его и храните в безопасном месте.
	PIN-код логотипа нельзя изменить, если новый пароль утерян или забыт.
	1) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать меню [Логотип].
	2) Нажмите кнопку <OK>.
	3) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать нужный товар.


	Выберите логотип
	Захват изображения. Захватите проецируемое изображение, чтобы использовать его в качестве приветственного экрана или во время перерывов между презентациями. После захвата проецируемого изображения нажмите кнопку «ОК», и появится окно подтверждения. Выберите «Да», чтобы захватить изображение. После захвата проецируемого изображения перейдите к пункту «Выбрать логотип» и установите значение «Пользователь». Захваченное изображение будет отображаться при следующем включении проектора.

	Блокировка логотипа пинкодом
	Эта функция помогает предотвратить несанкционированное изменение логотипа на экране.
	Отключено... Изменить экран с логотипом можно через меню логотипа.
	Включить... вы не сможете изменить экран с логотипом без пароля для логотипа.
	Чтобы изменить код безопасности логотипа, нажмите кнопку ОК. Откроется диалоговое окно «Изменить код безопасности логотипа». Выполните следующие действия, чтобы ввести пароль безопасности вашего логотипа.
	Нажмите клавиши со стрелками ◄ ►, чтобы выбрать число, затем нажмите клавишу OK, чтобы ввести его и переместить курсор. Введенное число будет отображаться как "*". Чтобы изменить введенное число, нажмите клавишу MENU, чтобы переместить курсор к нужному числу, а затем нажмите клавишу ▲▼, чтобы выбрать нужное число.
	Повторите эти шаги, чтобы ввести трехзначное число. После ввода трехзначного числа переместите курсор на SET. Нажмите кнопку OK.
	Если пароль неверный, он будет отображаться красным цветом как "***". Пожалуйста, попробуйте еще раз с правильным паролем.
	После ввода правильного пароля для экрана с логотипом вы можете включать и выключать переключатель, нажимая кнопки ◄ ►.


	Расширенные настройки
	Изменение пинкода логотипа
	Вы можете изменить пароль для логотипа на любой трехзначный код. Нажмите OK, чтобы выбрать «Изменить пароль для логотипа». Откроется диалоговое окно «Изменить пароль для логотипа». Нажмите клавиши со стрелками ◄ ►, чтобы ввести новый действительный код. Откроется диалоговое окно «Новый пароль для логотипа». Установите новый пароль для логотипа, просмотрите диалоговое окно, выберите «Да», и ваш новый пароль будет установлен. Запомните свой новый пароль и храните его в безопасном месте.
	Безопасность
	Установите пароль для блокировки панели управления или клавиатуры пульта дистанционного управления, чтобы предотвратить несанкционированный доступ к проектору. При включении проектора появится экран [Введите пароль с логотипом].
	1) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать меню [Безопасность].
	2) Нажмите кнопку <OK>.
	3) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы изменить нужный элемент.
	Меню безопасности


	Пинкод блокировки логотипа
	Блокировка экрана с логотипом с помощью PIN-кода. Эта функция предотвращает несанкционированное изменение экрана с логотипом.
	Отключено... Изменить экран с логотипом можно через меню логотипа.
	После включения на экране [Логотип Пароль] появится изображение проектора. Чтобы изменить PIN-код или пароль (три цифры), введите пароль. Заводской пароль по умолчанию — «111».

	Сброс пароля
	Вы можете изменить пароль. Нажмите [ОК] и выберите [Изменить пароль]. Когда появится диалоговое окно [Пароль], нажмите кнопку [◄ ►], чтобы ввести правильный пароль, а затем выберите [Установить], чтобы отобразить диалоговое окно [Новый пароль]. Установите новый пароль, подтвердите содержимое диалогового окна и выберите [Установить], чтобы установить новый пароль.
	Введенное число отображается как "*". Чтобы изменить введенное число, нажмите кнопку MENU, чтобы переместить курсор к числу, которое вы хотите изменить, а затем нажмите кнопку ◄ ►, чтобы выбрать нужное число.
	Повторите этот шаг, чтобы ввести трехзначное число.
	Введите трехзначное число, переместите курсор в положение «Установить». Нажмите OK, чтобы начать работу с проектором.
	Если пароль неверный, он будет отображаться красным цветом как "***". Пожалуйста, попробуйте еще раз с правильным паролем.
	Запомните свой новый пароль и храните его в надежном месте.
	Расширенные настройки


	Изменение пинкода логотипа
	Вы можете изменить PIN-код логотипа на любое трехзначное число.
	Нажмите кнопку ОК, чтобы выбрать «Изменить PIN-код логотипа». Откроется диалоговое окно «Изменить PIN-код логотипа». Нажмите кнопку со стрелкой ◄ ►, чтобы ввести новый действительный код. Откроется диалоговое окно «Новый PIN-код логотипа». Установите новый PIN-код логотипа, просмотрите диалоговое окно, выберите «Установить», и новый пароль будет установлен.
	Пожалуйста, запомните свой новый пароль и храните его в надежном месте. Если вы забудете пароль, вы не сможете изменить свой PIN-код с логотипом.

	Для отмены пароля
	Одновременно нажмите кнопки [POWER] и [OK] на главном блоке и подключите кабель питания к главному блоку. После удержания кнопок в течение некоторого времени появится экран ввода пароля. Введите «111».
	Выберите «Безопасность» >> «Пароль» >> «Включить». Когда снова появится экран ввода, введите значение по умолчанию (111) и установите пароль в положение «Отключено» или установите новый пароль.
	Комментарии:


	Расширенные настройки
	Управление энергопотреблением
	Меню управления питанием
	Для снижения энергопотребления и продления срока службы источника света функция управления питанием отключит проекционный источник света, если проектор не получит сигнал в течение заданного периода времени.
	1) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать меню [Управление питанием].
	2) Нажмите кнопку <OK>.
	3) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы изменить нужный элемент.
	Управление энергопотреблением
	01:20


	Готовность.......... Индикатор питания мигает зеленым цветом, когда лампа полностью остынет. Источник света снова включится при подключении входного сигнала или при нажатии любой кнопки (кроме кнопки питания) на боковой панели или пульте дистанционного управления в течение этого времени.
	Выключите питание... Проектор выключится, как только источник света полностью остынет.
	Отключить................Отключить функцию управления питанием.
	Таймер............Если входной сигнал прерывается и в течение 30 секунд не нажимаются никакие кнопки, на таймере отобразится «Нет сигнала». Таймер будет отсчитывать время до тех пор, пока источник света не выключится. Нажмите клавиши со стрелками, чтобы установить таймер от 1 до 30 минут.
	Обратный отсчет до перехода в режим ожидания... Установите время автоматического обратного отсчета от режима ожидания до режима ожидания (от 0 до 30 минут). При установке значения на ноль проектор никогда не будет включаться автоматически. Нажмите кнопку питания, чтобы перевести проектор в режим ожидания, и любую другую кнопку, чтобы включить его.
	Комментарии:
	● Время работы в режиме ожидания на заводе: 5 минут. Обратный отсчет до перехода в режим ожидания: 5 минут.



	Расширенные настройки
	Регулировка объектива
	Настройте эту функцию, чтобы отрегулировать объектив, задать размер и четкость проецируемого изображения и добиться наилучшего эффекта проекции.
	1) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать меню [Настройка объектива].
	Меню настройки объектива.

	2) Нажмите кнопку <OK>.
	3) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы изменить нужный элемент.
	Увеличьте или уменьшите отображаемое изображение.
	Резкость..........Отрегулируйте фокусное расстояние проецируемого изображения, чтобы сделать его четким или размытым.
	Смещение объектива... Вы можете перемещать проецируемое изображение влево, вправо, вверх и вниз, используя моторизованное или ручное смещение объектива. Эта функция позволяет пользователям легко изменять положение проецируемого изображения.
	Центр объектива...........Установите объектив в центральное положение по умолчанию.
	Калибровка объектива... Калибровка проекционного объектива.

	Тестовый шаблон
	Выберите эту функцию, чтобы отобразить встроенный тестовый шаблон проектора. Местоположение, размер и другие факторы могут не отражаться в тестовом шаблоне. Перед внесением каких-либо изменений убедитесь, что отображается входной сигнал.
	1) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать меню [Тестовый шаблон].
	2) Нажмите кнопку <OK>.
	3) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы изменить нужный элемент.
	4) Нажмите кнопку <OK>.
	Оттенки серого 1 / Оттенки серого 2 / Оттенки серого 3 / Оттенки серого 4 / Цветовая шкала / Красный / Зеленый / Синий / Крест / Белый / Черный / Серый экран: Используйте экранное меню (OSD) для отображения тестового шаблона. Выбор тестового режима упрощает выполнение различных настроек.
	Меню тестового столба
	1/2
	Белый
	Чёрный
	Серая сетка
	2/2




	Расширенные настройки
	Сеть
	Функция: Эта функция позволяет удаленно управлять проектором с помощью компьютера через внутреннюю сеть.
	Подготовка
	1) Необходимое оборудование: проектор, компьютер, сетевой кабель.
	2) Подключение:
	Подключите проектор к маршрутизатору или локальной сети с помощью стандартного сетевого кабеля или патч-кабелей. Если стандартный сетевой кабель не обеспечивает подключение, используйте патч-кабели.
	3) Включите компьютер. После включения проектора на портах LAN компьютера и проектора начнет мигать индикаторы.
	Оперативные шаги
	Включите проектор.
	Получите IP-адрес с включенным DHCP и автоматическим назначением IP-адреса. (Вы можете отключить DHCP и установить IP-адрес вручную, если знакомы с сетевыми технологиями.)
	Перейдите в меню сетевых настроек.
	(1) Нажмите кнопку MENU на пульте дистанционного управления или в верхней части панели управления, затем нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать значок сети.
	(2) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать «Сетевые настройки», и нажмите кнопку OK для входа.
	Меню сети
	Расширенные настройки
	Сеть
	Настройки сети Информация о сети MAC-адрес:
	IP-адрес


	MAC-адрес......Отображает MAC-адрес проводной сети.
	IP-адрес...........Отображает IP-адрес проводной сети.
	(3) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы включить функцию DHCP, которая автоматически получит IP-адрес, подсеть, шлюз и DNS, а затем нажмите кнопку OK для подтверждения.
	Нажмите кнопку ▲▼, чтобы отключить DHCP, затем нажмите кнопку OK, чтобы ввести IP-адрес. Затем нажмите кнопку ▼, чтобы автоматически выбрать подсеть, шлюз и DNS-сервер. Нажмите кнопку OK для подтверждения.



	Расширенные настройки
	Сброс настроек до заводских
	Эта функция восстанавливает все настройки до заводских значений по умолчанию.
	НЕТ

	1) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать меню [Сброс к заводским настройкам].
	2) Нажмите кнопку <OK или ► >.
	ОКЕАН:

	3) Нажмите кнопку ◄ ►, чтобы выбрать «ДА», а затем нажмите кнопку <ОК>.
	Комментарии:
	После выполнения «сброса к заводским настройкам», за исключением выбора пользователем главного экрана, блокировки главного экрана паролем и времени использования источников света, все значения настроек будут восстановлены до заводских значений по умолчанию.
	После появления экрана подтверждения нажатие кнопки MENU отменит сброс к заводским настройкам.



	Просмотр памяти
	Выберите «Просмотр памяти», чтобы отобразить изображения, хранящиеся на USB-накопителе, при подключении USB-накопителя к проектору.
	Нажмите кнопку <MENU> на пульте дистанционного управления, чтобы отобразить экранное меню (OSD). Нажмите кнопки ▲▼, чтобы выбрать меню «Просмотр памяти», а затем нажмите кнопку <OK> или ►.
	1) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать нужный товар.
	2) Нажмите кнопку <OK>.
	3) Нажмите кнопки ▲▼, чтобы установить параметры.
	4) Нажмите кнопку <OK>.
	Показ слайдов
	Выберите эту функцию, чтобы воспроизвести слайд.
	Меню просмотра памяти

	1) Нажмите кнопку ◄ ►, чтобы выбрать файл.
	2) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать меню [Упорядочить слайды].
	3) Нажмите кнопку <OK или ►>.
	Полноэкранный режим
	Нажмите <OK>, чтобы вернуться к миниатюрам.

	Эффект перехода слайдов
	Выберите эту функцию, чтобы настроить воспроизведение слайдов при переключении между ними.
	Комментарии:
	При выборе [Просмотр памяти] в качестве входного сигнала станет доступно меню «Просмотр памяти».
	За исключением меню «Установить ползунок», даже при изменении настроек, если вы не активируете [Применить], измененные значения настроек станут недействительными.
	1) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать меню [Эффект перехода слайда].
	2) Нажмите кнопку <OK или ► >.
	3) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы изменить нужный элемент.
	Переместите ползунок вниз.....Переместите ползунок сверху вниз.
	Проведите пальцем вправо... Перемещайте слайд слева направо.

	Порядок сортировки
	Выберите эту функцию, чтобы задать порядок слайдов.
	1) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать меню [Порядок сортировки].
	2) Нажмите кнопку <OK>.
	3) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы изменить нужный элемент.
	Сортировка по полному имени файла или папки.
	Сортировка по размеру..........Сортировка по размеру файла или папки.
	Сортировка по времени..........Сортировка файлов или папок по времени.
	Порядок имен........Сортировка по имени файла или папки.



	Просмотр памяти
	Поворот
	Наилучшее соответствие
	Повтор
	Применить

	Информация
	Выберите функцию «Информация», чтобы определить проецируемый сигнал изображения и рабочее состояние проектора.
	Работа с меню
	Нажмите кнопку <Info.> на пульте дистанционного управления или кнопку <MENU> на верхней панели управления, чтобы отобразить экранное меню (OSD). Нажмите кнопки ▲▼, чтобы выбрать меню Info., а затем нажмите кнопку <OK> или ►.
	См. информацию, представленную ниже:
	Источник входного сигнала.....Отображает выбранный источник входного сигнала.
	Горизонтальная частота.....Отображает горизонтальную частоту входного сигнала в кГц. Если сигнал не обнаружен, отображается [----кГц].
	Информационное меню

	Вертикальная частота.....Отображает вертикальную частоту входного сигнала в Гц.
	Если сигнал не обнаружен, отображается [----Гц].
	Время использования источника света.....Отображает время использования источника света.
	Модель.....Отображает название модели.
	Серийный номер.....Отображает серийный номер устройства.
	Версия прошивки.....Отображает номер версии прошивки.


	Сетевое управление
	Функция сетевого управления
	Функция: Эта функция предназначена для удаленного управления компьютерами, находящимися в одной локальной сети.
	Подготовка
	1. Необходимое оборудование: проектор, компьютер, сетевой кабель.
	2. Подключение:
	Подключите проектор к маршрутизатору или локальной сети с помощью стандартного сетевого кабеля или патч-кабелей. Если стандартный сетевой кабель не обеспечивает подключение, используйте патч-кабели.
	3. Включите компьютер. После включения проектора на портах LAN компьютера и проектора начнет мигать индикаторы.

	Оперативные шаги
	1. Включите проектор.
	2. Получите IP-адрес с включенным DHCP и автоматическим назначением IP-адреса. (Вы можете отключить DHCP и установить IP-адрес вручную, если знакомы с сетевыми технологиями.)
	3. Перейдите в меню сетевых настроек.
	Расширенные настройки
	IP-адрес Аламат, DHCP, подсеть, шлюз, DNS
	Сетевые настройки
	Мертвый

	(1) Нажмите кнопку MENU на пульте дистанционного управления или в верхней части панели управления, затем нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать значок сети.
	(2) Нажмите клавишу ENTER или клавишу ►, чтобы отобразить меню сети.
	(3) Нажмите кнопки ▲▼, чтобы выбрать «Сетевые настройки», и нажмите ENTER для подтверждения.
	(4) Нажмите ▲▼, чтобы включить DHCP, и нажмите OK для подтверждения.
	(5) Нажмите кнопку ▲▼, чтобы выбрать «Установить», нажмите кнопку «ОК» и подождите, пока сообщение «Пожалуйста, подождите...» не исчезнет.
	Комментарии:
	Если вы используете беспроводное сетевое соединение, проверьте SSID/ESSID и IP-адрес вашей беспроводной сети в меню состояния «Сетевые настройки» и запишите эту информацию.



	Описание каждого варианта

	Сетевое управление
	[Статус системы] страница

	Сетевое управление
	Полезные функции
	Функция просмотра памяти
	При подключении USB-накопителя к проектору функция «Пользовательская память» позволяет отображать видео и изображения, хранящиеся на этом накопителе.
	Отображаемое содержимое из программы просмотра памяти
	Программа Memory Viewer поддерживает следующие файлы изображений.

	Карта
	Название расширения
	Формат
	jpg/jpeg
	Базовый 24-битный прогрессивный RGB-энкодер

	бмп
	1.4.8-битная палитра
	RGB24, 32-битная на основе


	Информация
	Максимальное разрешение: 1280 × 800
	png gif tiff
	24- и 48-битный True Color
	24-битная цветовая палитра. Максимальное разрешение: 1024 × 768.
	Максимальное разрешение: 800 × 600
	Максимальное разрешение: 800 × 600

	Отображение экрана «Просмотр памяти» При подключении USB-накопителя к проектору функция «Просмотр памяти» позволяет отображать видео и изображения, хранящиеся на USB-накопителе.
	1) Нажмите кнопку INPUT на панели управления или кнопку "      " на верхней панели управления и выберите [Просмотр памяти] в качестве источника входного сигнала.
	2) Вставьте USB-накопитель непосредственно в разъем <USB-A>.
	Нажмите кнопку RC Enter, чтобы немедленно отобразить экран ожидания, а в левом углу экрана появится значок USB-накопителя.
	После отсоединения USB-накопителя от раздела на экране отобразится несколько значков USB.
	3) Нажмите кнопки ▲▼, чтобы перейти к нужному элементу.
	Корневой каталог USB-накопителя отображается в виде миниатюры.

	Повернуть изображение
	Во время воспроизведения на экране отображается только одно изображение.
	1) Нажмите кнопку, чтобы выбрать файл.
	2) Нажмите кнопку <OK или ► >.
	Полноэкранный режим
	3) Нажмите кнопку <OK>.
	Нажмите <OK>, чтобы вернуться к миниатюрам.



	Полезные функции
	Воспроизвести слайды
	Воспроизвести видео
	Выход из программы просмотра памяти

	Полезные функции

	Предупреждение
	При подключении USB-накопителя обращайте внимание на правильное направление вставки, чтобы не повредить порт.
	При установке и извлечении USB-накопителя обратите внимание на следующее:
	а. Индикатор мигает, когда USB-накопитель вставлен в проектор или проектор считывает данные. НЕ извлекайте USB-накопитель, пока индикатор мигает.
	b. Не вставляйте и не извлекайте USB-накопитель часто. Извлекайте его не менее чем через 5 секунд после вставки. Извлекайте его снова не менее чем через пять секунд. Во время работы проектор находится в режиме переключения при вставке или извлечении USB-накопителя.
	Меры предосторожности при обращении и хранении USB-накопителей
	НЕ храните USB-накопитель или его упаковку в недоступном для детей месте. Проглатывание USB-накопителя или его упаковки может привести к удушению.
	При обнаружении дыма или необычного запаха немедленно выключите наружный блок и свяжитесь с дилером.
	НЕ ДОПУСКАЙТЕ попадания воды, химикатов или масла внутрь USB-накопителя, так как это может привести к короткому замыканию или возгоранию.
	НЕ вставляйте в USB-порт посторонние или металлические предметы. Статическое электричество может привести к потере или повреждению данных.
	При чтении или записи данных на USB-накопитель НЕ отключайте его от компьютера или проектора, так как это может привести к потере или повреждению данных.
	Не храните USB-накопители в условиях высоких температур, влажности или пыли, а также вблизи магнитных материалов.
	Комментарии:
	Функция отображения через USB
	Выберите эту функцию, чтобы отображать изображения и аудио с вашего компьютера через USB-кабель.
	Если вы используете Windows:
	Операционная среда Windows
	Операционная система
	Процессор
	Объём памяти
	Vista, Windows 32/64, Windows 7, Windows 8 32/64
	Процессор Intel Core2 Duo 2.0 ГГц или более быстрый, совместимый с данной технологией.
	256 МБ или более (512 МБ или более)
	Доступное место на диске
	20 МБ или более
	Монитор
	Разрешение 640x480 или выше, 1600x1200 или выше.




	Полезные функции
	Даже при соблюдении вышеуказанных условий корректная работа вашего компьютера не гарантируется.
	USB-проектор
	1) Используйте кабель USB-B для подключения проектора к порту USB-B.
	● Товары, выделенные серым цветом, недоступны.
	2) Нажмите кнопку выбора источника входного сигнала на пульте дистанционного управления и кнопку INPUT на панели управления, затем выберите [USB Display] в меню выбора источника входного сигнала.
	3) Щелкните значок драйвера на панели задач компьютера              , а затем выберите один из пунктов во всплывающем меню.
	● Всплывающие меню отображаются только на английском языке.
	[Включить звук] / [Выключить звук]
	[Пуск / Стоп]
	[Выход]
	Настройка вывода звука с компьютера.
	Переключение между воспроизведением и паузой изображения.
	Настройка вывода изображения с компьютера.
	Серый цвет означает, что функция недоступна.
	КОММЕНТАРИИ
	Разрешение экрана вашего компьютера изменится.
	Если драйверы не установлены на вашем компьютере, они будут удалены при отсоединении USB-кабеля.
	Необходимо подождать немного, пока не появится экран компьютера.
	Подключите USB-кабель непосредственно к USB-порту вашего компьютера. Использование USB-концентратора может привести к некорректной работе.


	Отключение USB-дисплея
	1) После завершения подключения к USB-монитору немедленно отсоедините USB-кабель.
	● Если USB-кабель не подключен, вам не нужно следовать инструкциям по безопасному извлечению оборудования.
	Полезные функции



	При использовании Mac OS
	Операционная среда Mac OS
	Операционная система
	Процессор
	Объём памяти
	Совместимость с Mac OS X 10.5, 10.6, 10.7 и процессорами Power PC G4 1 ГГц или быстрее.
	512 МБ или более
	Доступное место на диске
	20 МБ или более
	Монитор
	Разрешение 640x480 или выше, 1600x1200 или выше.
	Даже при соблюдении вышеуказанных условий корректная работа вашего компьютера не гарантируется.

	USB-проектор
	1) Используйте кабель USB-B для подключения проектора к USB-разъему дисплея.
	● Товары, выделенные серым цветом, недоступны.
	3) Дважды щелкните ключ "Monitor.app", смонтированный на виртуальном диске.
	4) Щелкните значок драйвера на панели задач компьютера, а затем выберите один из пунктов во всплывающем меню.
	● Всплывающие меню отображаются только на китайском языке.
	[Пуск / Стоп]
	[Выход]
	КОММЕНТАРИИ
	Разрешение экрана вашего компьютера изменится.
	Если драйверы не установлены на вашем компьютере, они будут удалены при отсоединении USB-кабеля.
	Необходимо немного подождать, прежде чем смотреть на экран компьютера.
	Подключите USB-кабель непосредственно к USB-порту вашего компьютера. Использование USB-концентратора может привести к некорректной работе.


	Отключение USB-дисплея
	1) При подключении USB-разъема к экрану отсоедините USB-кабель напрямую.


	Уход и чистка
	Индикатор состояния
	Индикатор состояния показывает состояние защитных функций проектора. Для обеспечения надлежащего технического обслуживания проверьте индикаторы состояния и питания.
	Комментарии:
	При обнаружении каких-либо отклонений от нормы отсоедините шнур питания, так как это может привести к возгоранию или поражению электрическим током.

	Проектор выключен, и индикатор состояния мигает красным.
	При перегреве проектор автоматически отключается для защиты компонентов. Во время охлаждения проектора мигает индикатор WARNING. После охлаждения до нормальной рабочей температуры нажмите кнопку POWER, чтобы снова включить проектор.
	Индикатор питания мигает красным.
	Индикатор температуры мигает красным.

	Комментарии:
	Отметьте следующие пункты:
	– Достаточно ли места для вентиляции проектора? Проверьте установку.
	и заблокировать все вентиляционные отверстия.
	– Установлен ли проектор рядом с воздуховодом системы кондиционирования? Соблюдайте безопасное расстояние от вентиляционных отверстий кондиционера.
	– Фильтр чистый? Регулярно чистите фильтр.

	Проектор выключится, и индикатор состояния загорится оранжевым цветом.
	При обнаружении неисправности индикатор питания загорится оранжевым цветом, и проектор выключится для защиты внутренних компонентов. Отсоедините шнур питания и снова подключите его. Включите проектор и запустите процедуру проверки. Если проблема сохраняется, отсоедините шнур питания и обратитесь в сервисный центр для проверки и технического обслуживания.
	Индикатор питания загорится оранжевым цветом.



	Уход и чистка
	Очистите проектор, если он загрязнен посторонними предметами или если качество изображения ухудшилось.
	Комментарии:
	Перед чисткой отсоедините шнур питания от сети переменного тока.

	Очистка корпуса проектора
	Для удаления стойких загрязнений аккуратно протрите чехол чистой мягкой тканью, смоченной небольшим количеством нейтрального моющего средства. Избегайте нанесения слишком большого количества чистящего средства. Абразивные чистящие средства, растворители и другие агрессивные химические вещества могут поцарапать поверхность чехла.
	После использования храните проектор в подходящем чехле, чтобы защитить его от грязи, пыли и царапин.

	Очистка объектива
	Протрите объектив чистой тканью, смоченной неабразивным средством для чистки объективов фотоаппаратов, или очистите его с помощью специальной салфетки для чистки объективов или фена.
	Не используйте слишком много чистящей жидкости для линзы. Абразивные чистящие средства, растворители и другие агрессивные химические вещества могут поцарапать линзу.
	Комментарии:


	Приложение

	Устранение неисправностей
	Прежде чем обращаться к дилеру или в сервисный центр, проверьте следующее:
	Устранение неисправностей
	Решение
	Подключите шнур питания проектора к электрической розетке.
	Убедитесь, что индикатор питания горит красным.
	Перезапускайте проектор до тех пор, пока индикатор питания не загорится красным. Это означает, что проектор готов к повторному включению.
	Отключите функцию блокировки клавиатуры на проекторе.
	Отключение электроэнергии
	На экране отображается ошибка отображения логотипа
	Убедитесь, что параметр «Дисплей» установлен в положение «Выкл.», а параметр «Обратный отсчет» — в положение «Выкл.».
	Отображение логотипа отличается от настроек по умолчанию
	На экране с логотипом убедитесь, что не выбраны пункты «Пользователь» или «Отключено».
	Убедитесь, что функция поиска по полю ввода настроена правильно.
	Изображение размытое
	Отрегулируйте фокус проектора.
	Убедитесь, что расстояние проекции указано правильно.
	Необходимо почистить линзу проектора.
	Перемещение проектора из более холодной среды в более теплую может привести к образованию конденсата на линзе. В этом случае подождите, пока конденсат испарится, прежде чем включать проектор.
	Изображение отражается в зеркале, оно перевернуто

	Проверьте настройки «Потолок» и «Потолок/Задняя часть».
	Проверьте настройки «Потолок/Передняя часть» и «Потолок/Задняя часть».
	Изображение выглядит плохо
	Проверьте настройки контрастности и яркости.
	Проверьте правильность настроек режима изображения.
	Проверьте соединение между проектором и компьютером или другим оборудованием для обработки изображений.
	Убедитесь, что ваш компьютер имеет правильный вход. Для подключения к некоторым ноутбукам может потребоваться изменение настроек вывода изображения. Подробные инструкции по настройке см. в руководстве пользователя, прилагаемом к вашему компьютеру.
	Для отображения первого изображения проектору требуется приблизительно 5 секунд.
	Проверьте режим сигнала, цветовую систему, систему обработки изображений или компьютерную систему.
	Убедитесь, что температура окружающей среды находится в пределах указанного диапазона [0˚C–40˚C(35-ECO)].
	В режиме «ПУСТО» изображение не отображается. Нажмите кнопку «ПУСТО» или любую другую кнопку на пульте дистанционного управления.

	Фото отсутствует.
	Проверьте режим сигнала, цветовую систему, систему обработки изображений или компьютерную систему.
	Убедитесь, что в настройках выбора изображения не выбран режим "доска для рисования".

	Ненормальный цвет

	Приложение
	Некоторые операции остаются незаметными.
	Проверьте функцию отображения.
	Ошибка функции автоматической настройки компьютера
	Проверьте входной сигнал. Автоматическая настройка ПК недоступна в режимах 480p, 576p, 720p, 480i, 576i или 1080i.
	После изменения настроек обязательно нажмите кнопку «Сохранить». Некоторые настройки не будут сохранены, если вы не нажмете «Сохранить».
	Настройки не сохраняются при выключении питания.
	Ошибка управления питанием
	Если экран зависнет или погаснет, функция управления питанием работать не будет.
	Убедитесь, что в меню настроек этот параметр не установлен в значение «Отключено».
	Убедитесь, что функция «Потолок» отключена.
	Автоматическая настройка не работает.
	Проверьте и исправьте меню настроек компьютера или меню дисплея.
	Изображение искажено или отсутствует.
	При включении устройства вам будет предложено ввести пароль.

	Вы установили функцию блокировки логотипа с помощью PIN-кода.
	Проверьте батарею.
	Убедитесь, что между проектором и пультом дистанционного управления нет никаких препятствий.
	Убедитесь, что пульт дистанционного управления находится не слишком далеко от проектора. Максимальная дальность действия пульта составляет 8 метров.
	Убедитесь, что пульт дистанционного управления и проектор сопряжены с использованием одного и того же кода пульта.
	Отключите блокировку кнопок на пульте дистанционного управления в меню «Настройки».
	Пульт дистанционного управления не работает.
	Индикаторная лампочка горит или мигает.
	Проверить состояние проектора можно, обратившись к разделу «Состояние индикаторной лампы» на странице 113.
	Отображается символ «X».
	Панель управления не работает.
	Отключите функцию блокировки клавиатуры на панели управления в разделе «Безопасность» в меню «Настройки».
	Пароль, блокировка клавиатуры или PIN-код при выборе логотипа удалить невозможно.
	Обратитесь к своему дилеру или в сервисный центр.
	– Убедитесь, что проектор правильно подключен к внешним устройствам.
	– Убедитесь, что все устройства подключены к источнику переменного тока и включены.
	– Если проектор не отображает изображение с подключенного компьютера, перезагрузите компьютер.

	Комментарии:
	Проектор работает от высокого напряжения. Не открывайте корпус. Если проблема сохраняется, обратитесь к дилеру или в сервисный центр. Укажите номер модели проектора и описание проблемы. Вам будет предоставлена ​​информация о том, как получить помощь.


	Приложение
	Структура меню
	Главное меню
	Дисплей
	Настройка цвета
	Подменю
	Система
	0-31
	-5 - +5
	-5 - +5
	-15 - +15
	Аспект
	Нормальный
	16:9
	16:10

	Примечание
	Метод проекта
	Спереди
	Сзади
	Потолок / Спереди
	Потолок / Сзади
	Авто потолок / Спереди
	Авто потолок / Сзади
	Пункт меню
	Верхний левый угол, верхний правый центр, нижний левый угол, нижний правый угол
	Фоновый вид
	Черный
	Синий
	Система
	Авто,

	PAL
	SECAM
	NTSC
	NTSC4.43
	PAL-M
	PAL-N
	PAL-60
	видеовход
	Режим изображения
	Dynamic
	Cinema
	Colorboard

	DICOM
	Blackboard
	Standard (green)
	User Image
	Контрастность Яркость
	Цветовая температура Красный
	Зеленый
	Синий
	Резкость
	0-63
	0-63
	Высокий/Средний/Низкий
	0-63
	0-63
	0-63
	0-15
	Компьютерный/HDMI вход


	Приложение
	Главное меню
	Система
	Подменю
	Система
	Прямое включение
	Режим ожидания
	Большая высота
	Быстрое охлаждение
	Субтитры
	Блокировка клавиш
	Оптимизация контраста
	Управление лазером
	Пульт ДУ
	Вкл./Выкл.
	Обычный / ECO
	Вкл./Выкл.
	Обычный / 30 с / 0 с
	Выкл. / CC1 / CC2 / CC3 / CC4
	Выкл. / Проектор / Пульт ДУ
	Вкл./Выкл.
	Обычный / Boost / ECO1 / ECO2
	Код 0–9

	Примечание
	Настройки HDMI
	Язык
	Изображение
	Значение
	64-940

	0-1023 HDMI
	ПК
	Расширенные настройки
	Автоматические настройки
	Трапеция
	Поиск входа

	Вкл./Выкл.
	Автоматическая настройка ПК
	Вкл./Выкл.
	Сохранить / Сбросить
	Keystone
	H/V Keystone
	4 Corner Correction
	6 Corner Correction
	Коррекция кривизны
	Настройка изображения по сетке
	Сброс значений.

	Безопасность
	Смена PIN-кода. Смена PIN-кода.
	Вкл и выкл


	Приложение
	Главное меню
	Подменю
	Логотип

	Система
	Примечание
	Выбор логотипа
	Захват
	Блокировка PIN-кода логотипа

	Вкл и выкл

	Расширенные настройки
	Изменение PIN-кода
	логотипа
	Готово
	Выключение питания
	Выкл.
	Таймер
	Обратный отсчёт
	Фокусировка
	Зум
	Сдвиг объектива
	Центрирование объектива
	Калибровка объектива
	Управление энергопотреблением
	Регулировка объектива
	Текстовый шаблон
	Выкл., Оттенки серого (1-4), Цветовая шкала, Красный, Зеленый, Синий, Перекрестная линия, Белый, Черный, Серый растр

	Сеть
	Сетевые настройки
	DHCP (включить/выключить)
	IP-адрес
	Маска
	подсети
	Шлюз
	DNS

	Состояние сети
	MAC-адрес IP-адрес
	Заводские настройки по умолчанию

	Cлайды
	Эффект перехода слайда
	Слайд вверх
	Слайд вниз

	Просмотр памяти
	Порядок сортировки
	Порядок сортировки
	Сортировка по расширению
	Сортировка по размеру
	Сортировка по времени
	Сортировка по имени имени
	Неповоротный механизм, вращение на 270°,
	вращение на 180°,
	вращение на 90°.
	Включить/Выключить Включить/Выключить
	Наилучшее соответствие
	Повтор
	Применить



	Приложение
	Главное меню
	Подменю
	Система
	Информация

	Примечание
	Вход

	VGA
	HDMI 1
	HDMI 2
	HDBaseT

	SDI
	DVI
	Memory Viewer Network
	USB Display


	Приложение
	Состояние световых индикаторов
	Проверьте индикаторную лампочку, чтобы узнать состояние проектора.
	LED
	СТАТУС
	LED
	Красный
	Мигающий красный свет
	Оранжевый

	СТАТУС
	LED
	Зеленый
	Мигающий зеленый свет
	Выключен

	СТАТУС
	Мигающий оранжевый
	Статус проектора
	Питание не подается на проектор


	Готовность
	Проектор подключен к сети питания и находится в режиме ожидания.

	Состояние питания: активно.
	Охлаждение
	Высокая температура

	Проектор находится в режиме охлаждения.
	Автоматическое отключение при достижении аномальной температуры и переход в режим ожидания после охлаждения. Предупреждение.
	Высокая температуры охлаждения
	Предупреждение об ошибке лазера
	Ошибка охлаждения лазера
	Ошибка вентилятора

	Если температура отклонится от нормы, устройство перейдет в режим предупреждения о перегреве.
	Автоматическое отключение при возникновении ошибки лазера и переход в режим ожидания после охлаждения. Предупреждение.
	При возникновении ошибки в состоянии лазера он перейдет в режим предупреждения о перегреве.
	Если вентилятор обнаружит неисправность, питание будет автоматически отключено, и после охлаждения появится предупреждение.




	Приложение
	Совместимые компьютерные разрешения
	Проектор предназначен для приема любого компьютерного сигнала с тактовой частотой 160 МГц.
	Подробную информацию о соответствующих разрешениях и частотах см. в таблице ниже.
	Экранное меню
	VGA
	HDMI

	Источник
	DVI
	HDBaseT


	Спецификация
	SDI

	Разрешение


	Приложение
	1024x768, 60 Гц
	1024x768, 70 Гц
	1024x768,75 Гц
	1024x768,85 Гц
	1152x864,70 Гц
	1152x864,75 Гц
	1280x768, 60 Гц
	1280x768,75 Гц
	1280x768,85 Гц
	1280x800, 60 Гц
	1280x800, 75 Гц
	1280x800, 85 Гц
	1280x960, 60 Гц
	1280x1024, 60 Гц
	1280x1024, 72 Гц
	1280x1024,75 Гц
	1280x1024,85 Гц
	1366x768, 60 Гц
	1400x1050, 60 Гц
	1400x1050,75 Гц
	1440x900, 60 Гц
	1600x900, 60 Гц
	1600x1200, 60 Гц
	1680x1050, 60 Гц
	1920x1200, 60 Гц
	3840x2160, 30 Гц
	1024x768
	1280x768
	1280x800
	1280x960
	1280x1024
	1366x768
	1400x1050
	1440x900
	1600x900
	1600x1200
	1600x1050
	1920x1200
	3840x2160
	48.363
	56.476
	60.023
	68.678
	63,995
	67.500
	47.776
	60.289
	68.630
	49.702
	62.795
	71.554
	60 000
	63.981
	78,16
	79.976
	91.146
	47.720
	65.317
	82.278
	55.935
	55.920
	75.000
	65.290
	74.038
	67.500
	60,004
	70.069
	75.029
	84.997
	70.020
	75.000
	59.870
	74.893
	84.840
	59.810
	74.934
	84.880
	60 000
	60.020
	71,97
	75,025
	85.024
	59.799
	59.978
	74.867
	59.887
	60 000
	60 000
	59.954
	59.950
	30.000
	65.000
	75.000
	78.750
	94.500
	94.200
	108.000
	79.500
	102.250
	117.500
	83.500
	106.500
	122.500
	108.000
	108.000
	135.060
	135 000
	157.500
	84.750
	121.750
	156.000
	106.500
	118,998
	162.000
	146.250
	154.000
	297.000
	«○» означает, что источник входных данных поддерживает этот формат;
	«–» означает, что данный источник входных данных НЕ поддерживается.
	Примечание: Данное руководство может быть изменено без предварительного уведомления.

	Приложение
	Конфигурация разъемов
	Выход VGA RGB (D-sub 15)
	1 2
	3
	4
	5 6
	7
	8
	9 10
	11
	12
	13 14
	15
	DDC

	Терминал SERIAL (D-SUB-9)
	1 2 3 4
	5
	RXD TXD
	6 7 8 9


	Терминал LAN
	1 2 3 4
	TX + TX - RX + -----
	5 6 7 8

	----- RX - ----- -----

	HDMI-терминал (HDMI Тип A 19)
	VGA в терминале
	1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
	11 12 13 14 15 16 17 18 19
	CEC
	SCL
	SDA
	1 2 3 4
	5
	6
	7
	8

	Заземление (синхронизация каналов)
	9 10 11 12
	13
	14
	15
	DDC
	DDC



	Приложение

	Габариты
	Приложение
	Технические характеристики
	Механические свойства
	Габариты (ширина x высота x глубина): вес нетто, регулируемые ножки.
	600 мм x 218 мм x 503 мм 24 кг
	1˚

	Разрешение ЖК-дисплея
	Система LCD
	Разрешение LCD
	Стандарт цвета
	Сигнал HDTV
	Частота развертки
	0,763-дюймовый TFT-дисплей, активная матрица
	1920x1200
	PAL, SECAM, NTSC, NTSC4.43, PAL-M и PAL-N, PAL-60 PAL,
	SECAM, NTSC 4.43, PAL-M, PAL-N, PAL-60, 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080p, 1080i Горизонтальная частота: 15 кГц–100 кГц; Вертикальная частота: 24–85 Гц

	Разъемы
	VGA IN
	VGA OUT
	DVI-D
	HDMI 1
	HDMI 2
	HDMI OUT
	LAN
	R/C IN
	R/C OUT
	USB-B
	USB-A
	RS-232
	AUDIO IN
	AUDIO OFF
	SDI (опционально)
	Mini D-sub 15-контактный ×1
	Mini D-sub 15-контактный ×1
	Разъём DVI-D ×1
	HDMI Type A, 19-контактный
	HDMI Type A, 19-контактный
	HDMI Type A, 19-контактный
	100 Base-TX (100 Мбит/с) / 10 Base-T (10 Мбит/с), RJ45
	Мини-разъём 3,5 мм ×1
	Мини-разъём 3,5 мм ×1
	Разъём USB (Type B ×1)
	Разъём USB (Type A ×1)
	D-sub 9-контактный ×1
	Стерео мини-разъём 3,5 мм ×1
	Стерео мини-разъём 3,5 мм ×1
	Разъём SDI ×1


	Питание
	Напряжение и энергопотребление
	Предохранитель
	Мощность проектора
	8,5 А 50/60 Гц
	20А/250В
	850 Вт (режим Boost) 750 Вт (обычный режим) 650 Вт (экономичный режим 1) 450 Вт (экономичный режим 2)


	Условия эксплуатации
	Рабочая температура
	Рабочая влажность
	Температура хранения
	Влажность хранения
	Режим высокогорья
	5℃~40℃
	20% ~ 85% -10℃ ~50℃
	10% ~ 80%
	3650 метров

	Пульт дистанционного управления
	Диапазон работы батареи
	Габариты Вес нетто

	Аксессуары
	48 мм (ширина) x 26 мм (высота) x 160 мм (глубина) 67 г
	В комплект входят пульт дистанционного управления и батарейки, сетевой шнур, краткое руководство пользователя, 6 винтов и зажим для сетевого шнура.
	Технические характеристики могут быть изменены без предварительного уведомления.
	ЖК-панели изготавливаются в соответствии с высокими стандартами, при этом 99,99% пикселей являются эффективными. Из-за особенностей ЖК-панелей небольшой процент пикселей (0,01% или менее) может быть неэффективным.



	Приложение
	Метод
	Значение
	НЕТ
	НЕТ
	CD 1
	RXD 2
	TXD 3
	DTR 4
	SG 5 DSR 6 RTS 7 CTS 8
	RING 9
	1 N.C.
	2 RXD
	3 TXD
	4 Н.С.
	5 SG
	6 Н.С.
	7 RTS
	8 CTS
	9 N.C.
	Режим управления RS232
	Последовательное соединение

	Приложение

	2. Основные команды
	Различайте заглавные и строчные буквы. Каждая команда заканчивается клавишей [CR] (Enter).
	Команда
	Значение
	Команда
	ПИТАНИЕ ВКЛ.
	ПИТАНИЕ ВЫКЛ. (немедленно)

	HDMI 1
	HDBaseT

	DVI
	Сеть

	CO2 C05 C37 C35 C16 C17
	ПИТАНИЕ ВЫКЛ.
	VGA
	HDMI 2
	SDI
	Просмотр памяти
	USB-дисплей
	2.1 Команда включения питания
	Команда
	Описание

	«C00»[CR]
	Принято успешно

	[ACK] [CR]
	Ошибка приема

	„?” [CR]
	2.2 Команда ВЫКЛЮЧЕНИЯ ПИТАНИЯ (т.е. немедленное выключение питания)
	Команда
	Описание
	Действие по отключению питания.
	Отправка этой команды может привести к выключению проектора во время его работы.
	Принято успешно
	Ошибка приема


	[ACK] [CR]
	„?” [CR]
	2.3 Команда ВЫКЛЮЧЕНИЯ ПИТАНИЯ
	Команда
	Описание

	"C02" [CR]
	Принято успешно

	[ACK] [CR]
	Ошибка приема

	„?” [CR]


	Приложение
	2.4 Команды VGA
	Команда
	"C05" [CR]
	Описание
	Выберите вход VGA IN
	Принято успешно
	Ошибка приема


	[ACK] [CR]
	" ? "[CR]
	2.5 HDMI Command 1
	Команда

	«C36»[CR]
	Описание
	Выберите вход HDMI1.

	Возвращаемое значение
	Принято успешно
	Ошибка приема


	[ACK] [CR]
	" ? "[CR]
	2.6 HDMI Command 2
	Управлять

	«C37»[CR]
	Описание
	Выберите вход HDMI2.

	Возвращаемое значение
	Принято успешно
	Ошибка приема


	[ACK] [CR]
	" ? "[CR]
	2.7 Команды HDBaseT
	Команда

	«C38»[CR]
	Описание
	Выберите вход HDBaseT.

	Возвращаемое значение
	Принято успешно
	Ошибка приема


	[ACK] [CR]
	" ? " [CR]
	2.8 Команда SDI
	Команда

	«C35»[CR]
	Описание
	Выберите вход SDI.

	Возвращаемое значение
	Принято успешно
	Ошибка приема


	[ACK] [CR]
	" ? " [CR]

	Приложение
	Команда DVI 2.9
	Команда
	«C32»[CR]
	Выберите вход DVI.
	Описание
	Принятие успешно. Ошибка приема.


	[ACK] [CR] „?” [CR]
	2.10 Сетевые команды
	Команда

	«C15»[CR]
	Выберите сетевой ввод.
	Возвращаемое значение

	Принято успешно
	Ошибка приема

	[ACK] [CR] „？” [CR]
	2.11 Команды просмотра памяти
	Команда

	«C16»[CR]
	Выберите ввод в браузере памяти.
	Возвращаемое значение

	Принято успешно
	Ошибка приема

	[ACK] [CR]
	" ? " [CR]
	2.12 Команды отображения USB
	Команда

	"C17"[CR]
	Выберите USB-вход для подключения дисплея.
	Возвращаемое значение

	Принято успешно
	Ошибка приема

	[ACK] [CR]
	„ ?” [CR]
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	Официальный представитель Европейского союза
	24hour Solutions B.V.
	Van Nelleweg 1, 3044 SM, Роттердам, Нидерланды info@24hour-ar.com www.24hour-ar.com

	Для пользователей в Великобритании и Северной Ирландии
	Информация о производителе: Maxnerva Technology Services Limited, комната 1001, 10-й этаж, Houston Centre, 63 Mody Road, Tsim Sha Tsui East, Kowloon, Гонконг.
	Уполномоченный представитель в Великобритании в соответствии с британскими правилами.
	24hour Solutions Ltd.
	15 Beaufort Court Admirals Way, Canary Wharf, Лондон, E14 9XL, Великобритания +44 (0)20 457 129 06 Идентификационный номер компании 13630765
	ДЛЯ ПОЛЬЗОВАТЕЛЕЙ В РОССИИ
	ИНФОРМАЦИЯ. Официальный представитель России. Компания Maxnerva назначила ООО «АУВИКС», 129085, г. Москва, бульвар Звездный, 21, корпус 1, своим официальным представителем в России. Данный продукт соответствует местным стандартам и разрешениям ТР ТС 004/2011, ТР ТС 020/2011 и ТР ТС 020/2011.
	Компания Maxnerva назначила ООО «AUVIX», расположенное по адресу: бульвар Звездный, 21, корпус 1, Москва, 129085, своим официальным представителем в России. Данный продукт прошел местные испытания на соответствие стандартам и получил разрешения в соответствии с ТР ТС 004/2011, ТР ТС 020/2011 и ТР ТС 020/2011. AUVIX ООО, бульвар Звездный, 21, корпус 1, Москва, 129085, +7 (495) 797-57-75, info@auvix.ru





